





FEDERICO CONFALONIERI 


Gli studj che via via si vanno facendo sui primordj del nostro 
nazionale risorgimento non sono soltanto proficuo contributo alla 
yerace storia de’ fatti, ma ben anche prezioso esempio posto in- 
nanzi alle generazioni novelle, perché, nella prospera fortuna, ap- 
prendano a conoscere e riverire quelle virti, che prepararono e 
resero possibile la redenzione della patria dall’antico servaggio. 
Troppo invero e troppo sbadatamente sembra dimenticarsi od igno- 
rarsi affatto da quelli, che per loro ventura trovarono gia bell’ e 
fatta I’ Italia, quante lagrime e quanto sangue é dessa costata alle 
generazioni anteriori, e quanta altezza d’ intelletto e virilita di pro- 
positi e prontezza di sagrificio occorse ad effettuare il desiderio 
di tanti secoli. Salutiamo percié con piacere l’apparizione si a lungo 
attesa delle Memorie di Federico Confalonieri, (1) le quali eccitano 


(1) Memorie e Lettere, pubblicate per cura di Gabrio Casati, Milano 
Hoepli, 1890, 2 vol. Citiamo il primo volume con M., il secondo con L. Nel 
volume delle Lettere mancano naturalmente tutte quelle del vol. VI del- 
l Epistolario del Capponi, pubblicato posteriormente. Ve ne mancano anche 
due riguardanti il Solera, che sono nel IV vol. della traduzione italiana 
delle Memorie dell’ANoryaNg. Alcune lettere della famiglia Confalonieri in- 
tercettate dalla polizia austriaca, sono indicate nelle Carte segrete stampate 
& Capolago nel 1851 per commissione di Manin, II, 301; ma o I" indicazione 
 erronea o queste lettere sonosi sperdute, e dalle indagini fatte presso il 
Museo civico di Venezia non sono venuti fuori se non rapporti polizieschi. 
Nel Catalogo della Sezione di Storia del Risorgimento nazionale (per \Esposi- 
tione di Torino del 1884), Milano, Manini, 1885, pag. 41, troviamo indicate 
lettere di Confalonieri alla moglie e di questa a lui durante il processo, 
assai pii che non se ne trovino stampate in questo volume, e cosi é da 
dirsi di quelle dirette al Borsieri: appartenendo tutte all’ archivio Casati, 


Vol. XXVII, Serie III — 16 Maggio 1890, 14 
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in noi il ricordo degli sforzi fatti nel primo quarto del secol nostro 
per redimere I’ Italia dallo straniero e darle appropriato assetty 
civile, e nel medesimo tempo ricompongono nella nostra fantasia 
la nobile immagine di un uomo, che sembra personificare tutt, 
quella falange di generosi, la quale nel duro carcere dello Spielberg 
sconto il delitto di aver amato la patria. Diremo di piu, che nella 
fortunosa vita pubblica del Confalonieri, gia innanzi ai casi del 182], 
nelle opere disegnate od effettuate per raccogliere, disciplinare e 
dirigere le forze ed accumunare gli ordini della cittadinanza, e nelle 
forme di viver libero vagheggiate entro i segreti convegni delle 
congiure, si pud studiare lo svolgersi e il comporsi del pensiero 
italiano: mentre poi le manifestazioni della popolazione milanese 
pel funerale di lui nel dicembre 1846, sono come preludio alle bat- 
taglie cittadine delle Cinque Giornate. 


I. 


Il nostro risorgimento ha suo principio col cadere del regno 
italico. Tutti i secoli anteriori avevano sentito ed espresso il de 
siderio e il bisogno della redenzione politica dell’ Italia: la medi- 
tarono gli scrittori politici,la cantarono i poeti, vi si adoperarono 
attorno tiranni e repubbliche, re e pontefici, secondo la varia con- 
dizione degl’interessi, de’ casi, de’ tempi. Ma l’indipendenza ed 
unita della Penisola nel modo in che vennero recate all’atto nella 
meta del secolo XIX, sono frutto diretto del gran moto politico de 
secolo antecedente, che mise capo alla rivoluzione e all’ invasione 
francese in Italia: e, durate l’una e l’altra come mere speranze nei 
tempi del predominio straniero, si vennero componendo nelle forme 
nuove sol quando quelle speranze apparvero fallaci, e pit ancora 
quando poi furono dissipate dalla restaurazione del ’15 e dalla sog- 
gezione all’Austria. Al venir dei francesi Pietro Verri, che pu 
aveva fedelmente servito gli austriaci né altro sognato per lo in 
nanzi salvo la felicitaé della sua Lombardia, sentiva nascersi it 
petto spiriti nuovi d’ italianita, e profetaya: « fra pochi anni I’Italia 


ne fu certo fatta una scelta. Dallo stesso Catalogo p. 43, si rileva che nel 
l'Archivio Casati esistono Lettere del conte di Wurmbrand, gran maggior 
domo di S. M. |’ imperatore d’Austria, relative a F.C. e alla morte di sus 
moglie Teresa. La stampa del volume delle Lettere non ci ¢ parsa accurr 
tissima, ed errori di data e di dizione si rilevano specialmente nella corti 
spondenza del De Breme. 
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sara una famiglia. (1)» La liberta promessa dallo straniero riusci 
menzognera, prima per gli eccessi de’ giacobini, poi pel despotismo 
napoleonico: ma intanto si era andata formando la nuova coscienza 
italiana. Il sacro nome d'Italia, ristretto bensi ad una minima parte 
della Penisola, era riapparso nel diritto pubblico europeo : il paese 
che se ne intitolava, fioriva prosperoso, ornato da’ fregi delle scienze 
e delle lettere, « potente, dice il Foscolo, d’ingegno e passioni, di 
ricchezze e d’agricoltori; (2)» e gli Italiani, da lungo tempo di- 
susati alle armi, le avevano riprese con nuovo ardore, e la ban- 
diera nostra sventold onorata in Spagnaed in Russia. Il duro no- 
viziato della rifiorita e promettente giovinezza d'Italia fu fatto in 
quel memorando periodo di storia: ma non fu seguito da robusta 
e prospera virilita, perché il giogo napoleonico prima, indi e pid 
la dominazione austriaca inaridirono e fecero cadere del tutto le 
concepite speranze. 

Il despotismo, che é sempre cattiva cosa, ha questo almeno 
di buono, che fa pili potente risorgere negli animi il senso della 
dignita: e quello del Bonaparte, quando specialmente comincid a 
impallidire la viva luce di gloria militare ond’ abbarbagliava le 
genti, ridestO pid vigoroso negl’italiani il desiderio di una patria 
libera e indipendente. Perché, invero, solo una parte della Peni- 
sola doveva portare il nome della patria comune, e le altre esser 
provincie francesi o domestici appannaggi di Napoleone? perché 
quellunica parte doveva essere come feudo personale dell’ Impe- 
ratore, amministrato da un principe del sangue? perché gli animi, 
sollevati a nome della liberta e dell’indipendenza contro gli an- 
tichi signori, dovevano ora acquetarsi all’arbitrio di un solo, e 
straniero? Aggiungasi la rapina de’ capolavori dell’arte, e l’erario 
sempre aperto alle mani del sire che spietatamente vi attingeva, 
é i soldati italiani mandati a morire sotto i soli iberici o fra le 
nevi rutene per causa non propria. E se la Francia, allo stringer 
de’conti, si stancd di vivere in quel continuo tumulto e sussulto 
di guerra, ben si capisce che dovesse stancarsene anche |’ Italia, 
su cui non si rifletteva nulla o quasi nulla di quella gloria e po- 
tenza, che di tanto sangue versato compensava in qualche modo 
la Francia. Narrasi che un giorno ai cortigiani che lo attornia- 
yano dimandasse Napoleone che cosa credevano essi si sarebbe 


(1) Lettere e scritti ined. pubbl. da C. Casati, Milano, Galli, 1881, IV, 247. 
(2) Prose politiche, Firenze, Le Monnier, 1850, pag. 526, 
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detto alla sua morte: e mentre ciascuno si scervellava a trovar 
risposte pid lusinghiere ed adulatrici: « Sapete che cosa si dira} 
interruppe egli; si dira: Uff! » Cotesto grido, che esprimeva un senso 
generale di spossatezza fisica e morale, un bisogno di riposo dopo 
tant’abuso di energia, dovette veramente erompere dal petto cosi di 
fautori come di avversarj, quando la sanguinosa meteora napoleo- 
nica precipitd in una piccola ed ignota isola del mare occidentale, 

Fra quelli che durante il periodo napoleonico si tennero in 
disparte, e fecero anzi intendere la loro avversione, fu Federico 
Confalonieri, nato nel 1785, e che percié trovavasi allora nel fiore 
della virilita. Fin dal 1806 aveva egli congiunto le sue sorti a 
quelle di Teresa Casati, bella e virtuosissima, il cui nome non sara 
mai, per ardore di affetto e virti di sagrificio, diviso dal suo. (1) 
Chiamati ambedue ad uffizj di Corte, egli li aveva ricusati; della 
Teresa le memorie contemporanee dicono che fosse effettivamente 
dama della Viceregina, ma ei scrive che avesse chiesto di esserne 
dispensata. (2) 

Colla propria rinunzia dall’uffizio di scudiere, il Confalonieri 
erasi naturalmente posto in mostra, e veniva additato come un 
de’ capi della parte nazionale, detta degl’ J/alici o degl’ Italiani 
puri. Ma poiché é fatale che ai fatti della vita pubblica si cer- 
chino ragioni ed impulsi in quelli della vita privata, e perché nella 
comune soggezione cotest’atto doveva apparire inesplicabile se non 
soccorressero cagioni personali, si disse e si ripeté che il Confa- 
lonieri nutrisse odio contro il dominio francese, perché Eugenio 
aveva, inutilmente s’intende, tentato la virti della moglie. Ma questo 
episodio, che pud star bene nelle pagine d’un romanzo, (3) non é di 


(1) Le Memorie recano in fronte al 1° volume il ritratto di Federico; 
sarebbe stato opportuno aggiungervi quello di Teresa. Un ritratto di questa 
@ nel Panteon dei martiri della libertad italiana, Torino, Fontana, 1852, 1, 525, 
malamente riprodotto nel 3° volume delle Memorie di un prigioniero di Stato 
dell’ANDRYANE, trad. Regonati, Milano, Sanvito, 1861. 

(2) A lei allude il Foscoto, op. cit., pag. 562, dove asserisce che isti- 
gatrici alla congiura contro Kugenio fossero alewne dame di Corte, wna di 
esse giovinetia santa e vaghissima. 

(3) Vedi i Cent’anni del Rovani, che non citeremmo se non fosse che que- 
sti benedetti scrittori di romanzi storici bene spesso pretendono di insegnar 
la storia, e i lettori credono di apprenderla da essi. Il Rovani sembra aver 
voluto rappresentare il Confalonieri col nome di Conte Aquila, e fa che 
questi odii il Viceré perché gli ha in una festa da ballo baciato la moglie. 
Un po’ troppo, signor romanziere! 
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quelli che la storia pud accogliere senz’altro. (1) Pit alte e solenni 
dovettero essere nell’animo di Federico le cause dell’avversione 
alla dominazione straniera, e ci sembra ch’egli voglia alludere a 
codesta voce, che poté ben giungere sino a’ suoi orecchi, quando 
assevera che la sua condotta rispetto ai dominatori della Lom- 
pardia fu « scevra da ogni animosita personale. (2) » 

«La prima mia immischianza nelle politiche cose data dal- 
anno 1814. (3) » cosi scrive nelle sue Memorie il Confalonieri; 
che pur riconoscendo Napoleone essere stato quegli che « destd 
I'Italia dal sonno e suscitolle in petto i sentimenti di sua nazio- 
nalita, dignita e forza, » aggiunge perd, che volle poi « tenerla 
serva, e serva lasciarla per secoli in avvenire. » Con questo risen- 
timento verso chi aveva carezzato e poi frustrato i legittimi sen- 
timenti degl’ italiani, e colla persuasione che il paese trovavasi, 
alla caduta del Buonaparte, in uno di quei momenti che ne deter- 
minano la sorte per molto numero d’anni; coll’illusione, da altri 
partecipata, che i trionfatori avrebbero ascoltato la voce de’ po- 
poli, il Confalonieri entré allora nell’arringo politico, e provdé su- 
bito nonché le amarezze del disinganno, anche i morsi della calunnia. 
Ognun sa che il regno italico fini in Milano colla strage del mi- 
nistro Prina, ed é noto del pari come e allora e poi una parte 
cospicua e non bella in que’ fatti venisse assegnata al Confalo- 
nieri. Su questo punto dobbiamo un momento fermarci, perché se 
l'accusa fosse rispondente al vero, sarebbe tale che non in tutto 
si scuserebbe coll’ inesperienza e la passione giovanile, e sarebbesi 
a mala pena espiata col lungo martirio dello Spielberg. Se si do- 
vesse ammettere in ogni particolare quanto fu detto e ripetuto in 
proposito, troppo duramente si spezzerebbe in due una vita che sem- 
pre appare governata dal predominio della ragione e dalla nobilta 
del sentire. Certo, errare é umana cosa, e facilissimo é errare in 
giovanile eta ed in momenti di tumulto; ma quando l’accusa che 
altri vi appone é sdegnosamente respinta anche allorché lo scu- 


(1) La prima narrazione di questo fatterello @ forse nelle Notti del ge- 
nerale Pino, apparse nel 1815, delle quali una nota a mano nell’esemplare 
che ho davanti a me, fa autore il generale Balathier, corso. Lo nega il Mar- 
RONCELLI, Addizioni alle mie prigioni, Italia, 1833, pag. 38: ed é@ da vedere 
quello che assennatamente ne dice il Bonrapini, Mezzo secolo di patriottismo, 
Milano, Treves, 1886, pag. 148. 

(2) Memorie, pag. 254. 

(3) Memorie, pag. 80-81. 
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sarsene non é senza pericolo, né concordi ed autorevoli sono jg 
avverse testimonianze, non devesi dallo storico cedere innanzi qj 
grido popolare, per quanto insistente e clamoroso. 

Un anonimo, che generalmente é tenuto pel conte Leopoldo 
Armaroli di Forli, senatore del regno italico, in una Memoria sto. 
rica con documenti sulla rivoluzione di Milano seguita nel 
giorno 20 aprile, ecc., e comparsa a luce nel novembre 1814, scrisse 
che in quel giorno funesto, quando la plebe invase il palazzo del 
Senato, il Confalonieri, oltre essersi scalmanato a gridare, tanto 
che la sola sua voce si sentiva invocare il richiamo della depu- 
tazione senatoriale e la convocazione dei Collegi elettorali, fu 
« primo a scagliarsi contro il ritratto di Napoleone, dipinto dal 
celebre Appiani, che con |’ombrello ruppe, e gittd dalla finestra, 
dalla quale egli il primo comincid a gettare le suppellettili della 
sala ». Di due atti villani, non perd delittuosi, sarebbe qui acca- 
gionato il Confalonieri: poco credibili ambedue; ma pur non im- 
possibile il primo, dell’'aver cioé sfondato il ritratto; ma per l’altro, 
pud egli immaginarsi il conte Confalonieri nell’atto di imbrandire 
mobili e arredi, seggiole e quadri e scaraventarli git dalla finestra, 
usurpando l'ufficio di qualche manesco plebeo? Qui ci pare che 
il narratore, nel suo risentimento, passi i limiti del credibile, o 
nel solo Confalonieri abbia personificato tutto quel vario popolo 
tumultuante. (1) Certo é intanto, che nel marzo del 1815, quando 
gia era pacificamente instaurato il nuovo dominio austriaco, e 
tanti stendevan la mano a ricevere il premio dell’opera loro, esa- 
gerando od anche inventando i loro meriti ne’ fatti trascorsi, il 
Confalonieri pubblicava una Lettera ad un amico in risposta alla 
narrazione dell’anonimo. (2) La Cesarea Prefettura disapprovando 
«lo spirito di parte » che in essa appariva, ne impedi la diffusione, 
e all’autore ingiunse diritirarsi subito e sino a nuov’ordine in una 
sua villa. E la Cesarea prefettura aveva ragione di far cid: che 
con cotesto scritto non solo il Confalonieri respingeva sdegnoso le 
accuse ond’ era fatto segno, ma respingeva insieme ogni morale 


(1) Il Borra, Storia d’It. dall’89 al 14, libro XXVII, modifica le asser- 
zioni dell’Armaroli, facendo del Confalonieri soltanto il capo di quelle turbe: 
Entro il popolo nelle stanze del Senato, il c. C. il primo, e tutto con estrema 
rabbia vi ruppero e lacerarono. 

(2) Ne furono fatte allora due edizioni, e ora la Lettera & riprodotta 
nelle M., pag. 254. 
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partecipazione al nuovo ordine di cose, ricordando il « linguaggio 
liberale » usato allora dalle potenze coalizzate, e riaffermando il 
dritto de’ Lombardi a non essere fatti « scomparire come nazione » 
colla violenta aggregazione all’ impero austriaco. In questa Letlera 
il Confalonieri protestava a testa alta contro «la rea menzogna 
colla quale mi sj fa entrare nell’aula senatoria, ed ivi commettere 
atti indegni della pit vile canaglia, dalle mie abitudini troppo 
dissoni. » Afferma invece, che sullo scalone dov’ei si trovava con 
tant’altri, chiamatovi da « forse importuna curiosita », fu scorto dal 
conte Carlo Verri, che a lui si volse per domandargli che cosa vo- 
lesse cotesta moltitudine schiamazzante: e questo conferma il Verri 
stesso nella sua Relazione sugli avvenimenti del 1814, qualificando 
il Confalonieri per « giovane di bel carattere e di talento : (1) » il 
che, nel giudizio dello scrittore evidentemente separa il conte dalla 
plebe tumultuante, al modo come ei dice di esserne stato sempre 
«segregato affatto » in quel giorno. 

Su questa prima accusa adunque, se non voglia credersi che 
un gentiluomo diventasse pili plebeo di un plebeo e facesse im- 
prese da facchino, crediamo che si accogliera senza dubbio la 
protesta fatta dal Confalonieri « in faccia alla citté tutta ed a 
mille spettatori, che potrebbero smentirmi. (2) » La parte addos- 
sata nel tumulto al Confalonieri é tale, che si dovrebbe dubitarne, 
anche s’egli recisamente non la negasse. La responsabilité sua in 
que’ fatti del 20 aprile, a’ quali non pud negarsi che partecipasse, si 
ferma dove comincia la volgarita e il delitto. 

Pit grave invece é l'altra accusa, ch’egli avesse parte al 


(1) Op. cit. IV, 478. Il Confalonieri (M. p. 268) cita a sua difesa le testi- 
monianze del Marini, capitano, e del Verri stesso: e l’essere nella Relasione 
del Verri, scritta nel 1816, taciuta una circostanza dal Confalonieri notata, 
ch’egli ciod accompagnasse il senatore fino soltanto al limitare dell’aula, 
non ci pare, come sembra insinuare il sig. Carlo Casati (ivi, p. 480), che possa 
invalidarne la verita. Del resto, a stretto rigore, la testimonianza del Verri 
8 dal Confalonieri invocata non precisamente per codesto particolare, ma 
per altri anteriori. 

(2) M., p. 269. Il Fast, Milano e il ministro Prina, Novara, Pedroli, i860, 
p. 38, dice che altri e non il C. ruppe quel ritratto e altri guidd la plebe 
al saccheggio. Del resto, a mantenere l'accasa, che si ritrova in molti scrit- 
tori de’fatti del 14, contribui certo la poca diffusione che l'Austria concesse alla 
Lettera del Confalonieri, d’onde venne la poca notorieta delle sue discolpe. 
Queste sono perentorie: si pud non credervi, ma non ci pare possano dirsi 
deboli, come scrive il Cusani, Storia di Milano, Milano, Gattinoni, 1884, VIII, 16. 
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nefando eccidio del ministro, e nel modo piu vile. « Non é fuor 
di proposito rammentare — cosi il sen. Verri — cid che fu in ge. 
guito costantemente detto, cioé che il popolo partendo dal palazzo 
del Senato, si rivolgeva verso Porta Nuova, dov’era la casa del 
gran cancelliere Melzi, e che il conte F. Con cié vedendo, ¢ 
ritrovandosi nella folla, gridasse meglio essere dirigersi verso 
S. Fedele, che ivi era la casa del ministro Prina. Dicesi che a 
questo detto il popolo, cangiata direzione, si rivolgesse verso 
S. Fedele. (1) » Che qui vogliasi indicare il Confalonieri, non pud 
mettersi in dubbio: ben pud meravigliare che chi poco innanzi era 
dal Verri stesso designato per giovane di « bel carattere », ora 
diventi eccitatore di stragi, tanto piu spregevole perché in modo 
subdolo e coperto avrebbe al furor popolare designato la vittima, 
Né vale il dire che per tal modo il Confalonieri salvava il gran 
cancelliere Melzi, vecchio venerando ed infermo: perché davanti 
alla retta morale tant’é una vita d’uomo quant’ altra, e non é 
lecito per stornare il pericolo che a taluno sovrasta, far d’altri, 
a propria scelta, un capro emissario: Osservisi poi che la narrazione 
del Verri troppo si puntella di dicesi: che il Botta a questo luogo 
parla di un « amico » del Melzi, e tale dubitiamo che allora po- 
tesse essere detto il Confalonieri, se anche venerasse quel dabben 
vegliardo, e gli stesse a cuore l’incolumita di lui: e che infine 
l’Armaroli tace affatto di quest’ episodio. E badisi anche, che, se- 
condo il Verri, la diceria dell’'aver esso Confalonieri voltato l’onda 
popolare verso la casa del Prina, sarebbe sorta «in seguito », vale 
a dire non sul momento: ed é@ notevole che infatti non vi alluda 
punto il Confalonieri nella replica all’ Armaroli. E chi potrebbe 
escludere che la voce infamante non si diffondesse per male arti 
de’ cagnotti dell’Austria, dopo che il Confalonieri colla sua Letlera 
volle nettamente distinguere il fatto suo, da quello di coloro che 
coll’eccidio del Prina aprirono la via allo straniero? Certo 6 che, 
con arte sopraffina, nel riassunto ufficiale del processo del ’21 (2) 


(1) p. 488. L’editore sig. Canto Casati avverte che il nome essendo scritto in 
abbreviatura e appena tracciato, lascia dubbia l'interpretazione, ma soggiunge 
che la tradizione confermerebbe U' intervento del Confalonieri. 11 Cusant in- 
vece, VII, 124, asserisce che sull’autografo si trovano le sole iniziali F.C, 
che ponno convenire tanto a Federi:o Confalonieri quanto ad altri. Ma 
comunque si trovi scritto nell’autografo, 6 evidente l'allusione al Confalo- 
nierl. 

(2) Quest’ importante documento @ per intero riprodotto dal Cantu, 
Cronistoria, Torino, Unione tipogr., 1873, II, 219. 
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siaccusa il Confalonieri qual « promotore principale » della strage, 
el’opera sua ne’seguenti anni si dipinge come un tentativo di 
purgarsi presso i concittadini del commesso delitto. 

Il Confalonieri intanto nella Letlera formalmente assevera, 
rendendo conto « d’ogni suo passo e d’ogni suo operato », ch’ egli 
yscendo dal Senato si recd prima presso un amico, il cui nome 
tace per delicato riguardo, poi a casa propria, indi al palazzo 
municipale, dove giunto e inteso della feroce caccia data al Prina, 
propose al general Pino di fare un tentativo per evitare l’eccidio. 
Uscirono infatti il Pino, il podesta Durini, il Confalonieri e qual- 
ch’altro con dieci o dodici guardie civiche; ma in quel trambusto 
niuno era né ascoltato né inteso: e mentre, arrivati davanti alla 
casa ove il Prina erasi rifugiato, cercavano indarno di quietar la 
plebe, 14 dentro, senza sapere o curarsi di cid che accadeva fuori, 
facevasi a sorso a sorso bere la morte all’infelice; sicché quei 
yolonterosi dovettero ritirarsi « senza aver nulla ottenuto ed, a 
vero dire, nulla intrapreso. » E nelle Memorie, scritte durante la 
prigionia dello Spielberg, ei riconferma siffatta narrazione, e ag- 
giunge che quando nel riassunto del processo si volle introdurre 
l'imputazione de’ fatti del 1814, il podesta Durini « ebbe |’ onesta 
di rendergli presso alle autorita ed al Sovrano, quella solenne 
testimonianza, che alla sua innocenza era dovuta, e ch’ei meglio 
d'ogni altro era in grado di darle. (1) » Né poco peso ha pure la 
testimonianza del Melzi, il quale ringraziando il Confalonieri del- 
l'invio della Lettera a stampa, fra le altre risposegli queste pon- 
derate parole: « Trovo ben giusto che chi é indebitamente gravato 
alzi la voce... Ella lo ha fatto con pari dignita che saviezza, ed io 
laringrazio della compiacenza che mi procura nel veder dissipate 
accuse, che comunque per me dubbie, mi erano penose, aggravando 
persona tra le principali del paese, di cui importa che la fama sia 
intatta, onde i talenti possano esserne utili. (2) » 


(1) ML, p. 86. 

(2) G. Metz, Francesco Melzi d’Eril, duca di Lodi, memorie, documenti 
¢ lettere ecc. Milano, Brigola, 1865, II, 667. Anche il Maronce.u, p. 79) 
smentisce I’ accusa, e nota che una signora Calderara, intima amica del 
Prina, ¢ alla quale il Prina lascid un legato (v. Cusami, VII, 132), mentre prima 
non erasi mai avvicinata al Confalonieri, desiderd poscia legarst in amicizia 
con lui, riconoscendo quanto egli aveva adoperato per la salute di quell illustre 
sventuralo, 
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Ma l’onorevole Bonfadini narrando nuovamente, con abbon- 
danza di particolari e perspicace intuito delle cagioni e de’ fini, 
gli avvenimenti del 20 aprile, scrive che la turba corrente verso jj 
palazzo del Duca di Lodi fu arrestata da « una voce autorevole, 
forse spinta — chi lo sa? — da un desiderio onesto di stornare 
per un pericolo incerto e remoto un pericolo certo e prossimo,» 
Essa « gettd nella turba il nome di Prina. Dio solo sa a quest’ora 
se quella sia stata la voce del conte Federico Confalonieri! » Vero 
é che subito soggiunge: « Certe accuse non basta che siano ri- 
petute da’ contemporanei perché debbano supporsi vere. (1)»B 
pid oltre, considerando la vita successiva del Confalonieri e il suo 
agitarsi per ogni civil miglioramento, anche di poco conto, e la 
parte presa alle politiche cospirazioni, e la noncuranza colla quale 
affrontd il processo e la condanna, che avrebbe pur potuto schi- 
vare colla fuga, scrive ch’ei « parve all’opinione pubblica invago 
da un fervido desiderio di espiare con patriotiche sofferenze un 
pensiero di colpa o di rimorso. (2) » Con cid veramente l’egregio 
uomo non ci da il suo giudizio, bensi quello degli altri; ma si di- 
rebbe ch’ei pure vegga nella ulterior vita del Confalonieri quasi 
una volontaria espiazione ed una mistica deliberazione di scon- 
tare in tal modo i falli giovanili. Ed espiazione, non volontaria 
ma fatale, suonerebbero le parole del Canti, il quale rappresenta 
il conte come « ambizioso non volgare, che rifuggiva dai piccoli 
onori » — quelli della Corte viceregale — « ed aspirava a quelli 
pid significanti, che poi lo condussero allo Spielberg (3) »: ed é 
celia spietata in uno storico che vorrebbe esser tenuto in conto di 
pio. « Certo, ei prosegue, la costui parte non fu piccola nella ri- 
voluzione d’allora, e non fu bella..... Confalonieri ed altri, redenti 
poi dal martirio, certamente comparvero tra le prime file, e po- 
terono scusarsi, non scolparsi. (4) » 

Ma alle affermazioni del Confalonieri, messe fuori la prima 
volta, e non senza audacia, per smentire l’Armaroli, e rinnovate 
poi nella mesta solitudine del carcere, quando ogni fallo doveva 
parer riscattato dal martirio, o interamente si crede o non si crede 
del tutto. Troppo altamente ei si dice incolpevole, troppo esplici- 
tamente egli invoca autorevoli testimonianze, troppo minutamente 


(1) Op. cit., p. 104. 
(2) Id. p. 114. 
(3) Cronist., I, 878. 
(4) Ibid. ivi, e 883. 
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ci da conto di ogni suo operato in quella memoranda giornata, 
perché si possa riflutare quant’egli asserisce, o ammetterlo con 
riserve, sottintesi e commenti. Il dubitare era lecito, trattandosi 
di fatti tenebrosi nelle loro prime origini e necessariamente non 
chiari nel loro svolgersi tumultuario; ma dopo la difesa dell’accu- 
sato, 0 bisogna provarlo, non soltanto affermarlo, mentitore, 0 col 
Melzi rallegrarsi che i dubbj penosi sieno del tutto dissipati. (1) 

Come del resto si potesse formare la voce calunniosa, é facile 
comprendere. Il Confalonieri ci apparisce fin d’allora personifica- 
tore della parte italiana, e percid egualmente avversato dacoloro 
che rimpiangevano il paterno reggimento di Maria Teresa e di Giu- 
seppe, e dagli altri che si erano acconciati alla servita napoleonica. 
E fin d’allora, come di poi, egli era variamente giudicato. Prima 
di prender si viva parte alle cose pubbliche, era stato dedito, co- 
m’ era dell’eta sua, alla vita frivola e galante, e lo Scalvini ce lo 
descrive : 

quando lunghesso 

Le vie della citta, stringendo un vajo 
Suo corridor, letizia diffondeva 
A dritta e a manca di gentil saluto, 
E dagli occhi splendenti e dalla dolce 
Bocca e da tutta la persona, il lume 
Di sua grande prosapia si spandea, (2) 


E in questi versi come un senso di quell’avversione, non scevra 
d'invidia, onde il conte Confalonieri era fatto segno gia da que’ tempi 
dagli amatori degli ordini popolari, che gli rimproveravano ari- 
stocratica boria e indole altezzosa, e che anche pit tardi, quan- 
dei tutto si consacroé all’educazione ed istruzione del popolo, lo 
giudicavano mosso a cid non da amore, ma da interesse. Né, pur 
dai suoi pari, gli si risparmiava l’accusa di voler su tutti primeg- 


(1) L’autore, od autrice che debba dirsi, degli Studj intorno la storia 
della Lombardia negli ultimi trent’ anni, Parigi, 1847, p. 64 e seg., non am- 
mette che il C. non prendesse parte al tumulto, e arriva sino al punto da 
accoglier per vero lo sfondare del ritratto di Napoleone coll’ombrello, la 
qual cosa non sembra tuttavia grave ; come azione... senza dubbio screansata, 
ma non tale, al postutto, da far torto o danno ad alcuno; ma quanto a 
qualsiasi partecipazione ai fatti veramente delittuosi del 20 aprile, scrive 
che non v'é prova alcwna che il c. C. abbia o provocato o diretto la san= 
guinosa catastrofe con cui si chiuse quella giornata. 

(2) Scritti, ordinati dal Tommasdo, Firenze, Le Monnier, 1860, p. 273. 
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giare. Alto della persona, con sguardo acuto e penetrante, volt 
e parola grave, rigidezza di atti e di portamento — tale é descritt 
dai contemporanei, e tale ce lo dice il suo ritratto —egli era di quel 
che per natura e per proposito di vita agli altri sovrastano, siccha 
le moltitudini, secondo le capricciose lor voglie, mirano ad egsj 
come a vessilli da seguire o bersagli da colpire. Fin d’allora, come 
di poi, l’indole sua gli attirava odj implacabili o amicizie devote 
fino al sacrificio; le nature della sua men potenti e men salde 9 
si ribellavano con impazienza al predominio, che pareva effon- 
dersi dalla sua persona, 0 alui si legavano, docili ed obbedienti 
al giogo, di un affetto senza confini. Il De Breme, il Pellico e go 
vrattutti l’Andryane, caratteri femminilmente dolci e amorevoli, 
parlano di lui con entusiasmo come di innamorati: il Pallavicino 
non sofferse la superiorita sua: il Salvotti, che vide in lui chi con lo 
sguardo profondo era sceso ne’ recessi dell’anima sua perversa, l'odid 
d’odio istintivo e, moralmente vinto da lui, lo schiaccid col peso 
della sua vendetta. 

Ma, tornando a’ fatti del 1814, ch’ei fosse stato attorno per 
Milano in quella funesta giornata d’aprile, era ben noto: non do- 
veva dunque aver fatto una parte secondaria e di mero spetta- 
tore. Era nemico scoperto del Viceré e de'francesi e frai pit ar 
denti a promuovere e de’ primi a sottoscrivere la petizione per 
convocare i collegi elettorali: dunque doveva aver efficacemente 
partecipato ad ogni episodio della caduta di quel governo: taleé 
la logica grossolana e comune con che nelle grandi commozioni ¢i- 
vili si giudicano le persone. Per tal modo sui fatti del 20 aprile 
si venne formando una specie di leggenda, nella quale il Confalo- 
nieri, e perché patrizio e perché fautore di novita, primeggiava 
su tutti, e nella quale intorno al suo nome si raccoglievano tutti 
gli episodj della giornata, cos} generosi come delittuosi; leggenda 
che non a tutti, nel bollore delle passioni, poteva sembrare invere- 
conda 0 menzognera, e che venne accolta e propalata cosi dai vinti 
del momento come dai vincitori del prossimo avvenire. Ai vinti ap 
parteneva |l’Armaroli, che pel Foscolo é portavoce del Senato e di 
tutti coloro che allora perdettero uffizj, dignita, stipendj. Nel suo 
scritto il senatore forlivese si mostra irritatissimo contro i milanesi, 
specie contro il patriziato; e qui é da sapere che gl’ Italiani erano al- 
lora cosi poco prossimi all’unita materiale e morale, che, quasi a 
discolpare Napoleone del sempre differito ampliamento del regno, 
le varie fazioni distinguevansi secondo provincie, e si combatte- 
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yano @ si astiavano fra loro per ire locali. Nella stessa metropoli 
del regno, a detta dell’Armaroli, « regnava una decisa avversione 
contro i forestieri, e per forestieri quelli riconoscevano che non 
fossero oriundi dell’antica Lombardia austriaca.» Di contro a questi 
forestieri, detti anche modenesi, stavano gli olonisti, nativi cioé 
di Milano e di Pavia, che unite formavano il dipartimento del- 
folona. Rimproveravano costoro. agli altri di essersi accaparrati 
tutti gli uffizj pia eminenti nel Ministero, nel Senato, nelle pre- 
fetture, ne’ tribunali, da per tutto: sicché certi salati versi del 
Foscolo ammoniscono ogni «sincero milanese » a dover essere 


Nemico nato d’ogni maladetto 
Forestiero italiano, 
Che ci consuma l’aria del paese, 


L’Armaroli, che per effetto del moto dell’aprile, prodotto a parer 
suo da coteste invidie municipali, trovavasi privo perfino di pa- 
tria, dacché uno de’ primi improvvidi atti del Governo provvi- 
sorio fu l’esclusione dal regno di quanti per nascita non appar- 
tenevano al vecchio ducato milanese, accolse senza vagliarlo tutto 
quello che si diceva sugli autori e promotori del caso, e soprat- 
tutto quanto si vociferava del Confalonieri. Quegli doveva appa- 
rirgli qual simbolo vivente deli’olonismo e guida del patriziato 
milanese, e come tale, e come avversario del Nume rovesciato, 
capace e reo e responsabile d’ogni eccesso. Ma prima che il Con- 
falonieri difendesse sé stesso, alle accuse nelle quali ei pure era 
involto aveva risposto il Foscolo, dicendo: « Resti a voi, senatori 
scrittori, tutto quanto il carico di scrivere nomi e colpe, quanto 
al fatto verissime, ma non mai commesse dagli uomini infamati 
da voi: (1)» aveva risposto il Manzoni, giudicando cosi in una 
lettera al Fauriel, la rivoluzione milanese: « Elle a été unanime, 
et j‘ose l'appeler sage et pure, quoiqu’elle ait été malheureuse- 
ment souillée par un meurtre, car il est sir que ceux qui ont 
fait la révolution (et c’est la plus grande et la meilleure partie de 
la ville) n’y ont point trempé; rien n’est plus éloigné de leur ca- 
ractére. Ce sont des gens qui ont profité du mouvement populaire, 
pour le tourner contre un homme chargé de la haine publique, le 
ministre des finances, qu’ils ont massacré, malgré les efforts que 
beaucoup de personnes ont fait pour le leur arracher. (2)» Qui il 


(1) Op. cit., pag. 222. 
(2) Epistolario, ediz. Sforza, Milano, Carrara, 1882, I, 133, 
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nome del Confalonieri non c’é esplicito: ma la testimonianza di due 
alte e nobili anime, del Foscolo e del Manzoni, copre lui, espressq. 
mente designato da altri. 

Ai vinti del giorno innanzi, aggiungansi i vincitori del do. 
mani: coloro, che davvero colsero i frutti del rivolgimento, e a pro. 
fitto dei quali fu veramente rovesciato il regno. Costoro, lavorando 
per l’Austria, chiamarono gente di fuori e da lungi alla strage, ¢ 
gettarono il fango e il sangue di quella triste giornata sulla ban- 
diera che volevasi alzare, e la lasciarono contaminata per modo, 
che fu agevole sostituirvi la gialla e nera. A costoro che lavo- 
ravano nelle tenebre e che si erano serviti, come di strumento 
inconscio, degli onesti e de’lor nobili sensi d’avversione agli stra- 
nieri, cui altri stranieri solevan surrogare, non dové parer vero 
che anche integerrimi cittadini fossero accusati di aver partecipato 
a’ fatti di sangue dell’aprile. Sebbene potesse sembrare che la 
vittoria spettasse alla parte italiana, il fatto é che, allontanati da 
Milano con lo specioso onore di deputati presso le Potenze alleate, 
coloro che intendevano all’indipendenza, nel Governo provvisorio 
non entrd pur uno di questi, e fu invece composto di austriacanti; 
i quali, non avendo interesse a che si andasse al fondo delle cose, 
destituirono il Villa prefetto di polizia, che aveva cominciato il 
processo a parecchi furfanti colti sul fatto. Del resto poi, le 
cose erano cosi sconvolte, tanto era il timore che la plebaglia in- 
fellonita prorompesse al saccheggio, che niuno, né municipio, né 
reggenza, levd la voce per vituperare la nefanda strage, e la- 
sciarne il peso ai facinorosi ed ai loro aizzatori. L’odio poi contro 
i francesi e contro il Prina in specie, per la fiscalité sua eccessiva 
e per l’ossequio a Napoleone, era salito a tal grado di furore, che 
il vile delitto non appariva in tutta la sua nefandezza: e cid si 
vede anche nelle citate parole del Manzoni, scritte tre giorni dopo 
l'avvenimento. Il Pino, che pure era un valoroso soldato, si lascid 
sfuggire di bocca: « La faccenda fu assai bene condotta, giacché 
se volevasi una vittima, bastd una sola, né fu scelta male. (1) » 
Urgeva intanto salvar la citta dall’anarchia e provvedere alle 
sorti del paese, e gli occhi di tutti eran volti oltre le Alpi, per- 
ché i fatti avvenuti mettevano il regno in balia degli alleati. Pit 
tardi, quando l’Austria tornd padrona, rivangare il passato e di- 
stribuire la giusta parte degli errori e de’ falli, dovette parere a 


(1) Cusam, VII, 171. 
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taluno pericoloso, ai pid inutile. Restaurato il nuovo dominio, che 
poteva passare per continuazione del pacifico reggimento anteriore’ 
chi sarebbe venuto fuori a dire: Io non fui tra coloro che volevano 
questa soluzione: io nella caduta del regno italico, ebbi, a diffe- 
renza di questo e quello, pure le intenzioni e le mani? Fra tanti, 
lo fece il solo Confalonieri in quella sua Lettera, della quale ab- 
biamo visto che il Governo austriaco capi tutto il significato; solo 
egli respinse da sé ogni responsabilita del delitto, come dell’aver 
richiamato l'Austria: ed é appunto a lui solo che non vorrebbesi 
prestar fede. Qual differenza fra lui e il Pino che, invece, pubbli- 
cava averlo Francesco I degnato dell’approvazione sua per cid che 
aveva fatto in que’ tremendi giorni dell’aprile! (1) 

Ma ci sembra che, dopo in specie la pubblicazione delle Me- 
morie, le affermazioni del Confalonieri debbano esser accolte, e 
non a meta e con benefizio d’inventario, come fecero alcuni pit 
temperati o meno avversi. La colpa seguirda la parte offensa in 
grido, come suol; é verita che risale a’ tempi di Dante, e pid 
oltre, anzi @ d’ogni eta e d’ogni paese. Chi sta fra mezzo a forze 
contrarie vi é premuto e macolato di necessita. In quell’urtarsi 
violento della parte francese e dell’austriaca, la parte italiana e 


di mezzo, esigua allora di numero e non ancor secondata dal 
sentir generale, doveva soffrire il cozzo dell’una e dell’altra, e dopo 
il danno dell’impresa non riuscita, averne anche le beffe e l’infamia. 

Cosi andarono le cose, diremo parodiando il Manzoni, nel 1814; 
e cosi probabilmente andranno sempre in tempi di civili rivolgi- 
menti. 


II. 


Il buon senator Verri, arrivato presso alla fine della sua triste 
Relazione scrive in nota come memento: « Verificare chi abbia 
invitato i Tedeschi ad entrare per assicurare la pubblica quiete: 
se la Reggenza, se i Collegi elettorali. (2) » Non so a chi proprio 
tocchi il merito di cid, ma é ben chiaro che il ritorno degli au- 


(1) Lettera del gen. Pino al tenente gen. Pignattelli. — Gravi accuse 
contro il Pino, per quel ch’ei fece e per quel che non fece in quel giorno 
20 aprile e ne’ successivi, vedile nello Zanout, IJ, 441; non ché nel Canto, 
Cronist., p. 870, 891, negli Studj ecc., p. 62, 77 e seg. e 94, nel Cusani, VII, 
94, 159, 171, nel Dz Castro, La caduta del regno ital., Milano, Treves, 1882, 
p. 167, nel Bonrapini, p. 177 ecc. 

(2) IV, 504, 
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striaci a Milano era cosa prestabilita; poteva essere men facile 9 
pronto se le forze militari del regno fossero rimaste intatte e ga- 
gliarde, ma questo non poteva accadere senza l’intimo accordo 
deg!’ italiani con Eugenio. Ora, delle tre fazioni in che allora eran 
divisi gl’italiani del regno, due, alle quali possono aggiungersj 
anche i fautori di Murat, erano avverse al Viceré e a’ francesi, ¢ 
alla terza, la caduta di Napoleone aveva reciso i nervi; ed Eu- 
genio, sebbene tormentato da qualche velleita ambiziosa e dal desi- 
derio di salvar sé e i figli dall’imminente rovina, non altro era 
mai stato, né si era stimato, se non luogotenente di Napoleone, 
né mai ne avrebbe, come Murat, disertato la causa. Vero é che, 
in que’ frangenti, ei sperava nel favore, accaparratogli da Giu- 
seppina, di Alessandro di Russia; ma e’ non v’era da sperarci so- 
verchiamente; e, abbandonato il posto, diventava difficile ritornaryi. 
Il tumulto milanese precipité gli eventi: il principe, gia di fatto spo- 
destato a Milano dalla Reggenza, consegnd a’ 24 di aprile le for- 
tezze al generale austriaco Bellegarde, mandatario delle potenze 
alleate, e il 27 parti alla volta di Monaco. Il 26 il commissario 
imperiale Sommariva, sempre a nome delle potenze alleate, con pro- 
clama dettato da Milano prendeva possesso del territorio italiano, 
invitando i popoli ad attendere con fiducia e tranquillita « la sorte 
migliore. » Il 28 il generale Neipperg faceva il suo ingresso in Milano 
coll’ avanguardia dell’ esercito austriaco, fra una doppia fila di 
guardie civiche: ma queste, chi il crederebbe ? erano in abito bor- 
ghese. Soldati senza divisa — non so se fossero anche senz’armi — 
erano appropriato simbolo della condizione del paese, del quale la 
Reggenza co’ suoi decreti avere ridotto le forze militari. 

Eppure coloro, e fra essi il Confalonieri, che pit avevano coo- 
perato al rivolgimento, speravano di poter ancora, secondo le lor 
generose intenzioni, restaurare le sorti del paese. L’esperienza, pur 
troppo!, non insegna nulla; né ai popoli o ai partiti nulla giova 
la storia. Venezia era ignominiosamente caduta nel 97, cangiando 
all’ultim’ ora il suo secolar reggimento, che non l’avrebbe certa- 
mente salvata dalla fatale rovina; ma la morte sua non sarebbe 
stata cosi vergognosa, né minore |’infamia di chi la tradi. Milano 
e il Regno italico caddero allo stesso modo ignominiosamente nel 14, 
col marchio di un ignobile delitto e un’ evidente mostra d’ insipienza 
e d’impotenza, Dinnanzi al nemico, irrompa egli gagliardo o subdolo 
s’insinui, non v’ha peggior spediente del subitaneo e tumultuario 
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cangiar di Governo: e lo seppe anche nel 1870 la Francia. Ma in 
caso consimile e in Francia e altrove si continuera a far lo stesso, 
perché le passioni faziose non ragionano; e Dio ci tenga sempre le 
sue sante mani in capo! 

Erano generose illusioni quelle che vagheggiavano il Confa- 
lonieri e i suoi; ma nulla piu che illusioni. L’intento loro era di 
conseguire « la maggior possibile consistenza territoriale colla mag- 
gior possibile indipendenza nazionale: (1) » e a questo si volsero 
tutti i loro sforzi. La maggior possibile consistenza territoriale 
— ma, rinunziando al territorio occupato dagli alleati gia innanzi 
la caduta del regno; e questa rinunzia, che si ammantava di pru- 
denza politica « per non irritare le potenze alleate, (2) » era, in 
fin de’ conti, frutto di quel municipalismo che in quanti « non par- 
lavano il puro dialetto lombardo (3) » non vedeva se non forestieri. 
Ond’é che, per deliberazione della Reggenza, si adunarono i Col- 
legi elettorali di soli otto dipartimenti,e « il bello italo regno » si 
mutd, col beneplacito de’ nuovi rettori, in un vegnetlo, come lo 
chiamé il Foscolo, che da sei milioni di abitanti riducevasi ora 
appena ad uno. Sicché il De Breme aveva ragione di scrivere al 
Confalonieri: « Federico, mio nobilissimo amico, qui si é troppo 
municipali nel governare, e troppo intemperanti, anzi colossali 
ne’ desiderj. Vorrebbero tutta I'Italia soggetta; e poi, quando si 
viene a’ fatti, codesta Italia non si estende oltre il borgo degli 
Ortolani. (4) » 

La maggior possibile indipendenza nazionale — ma dove tro- 
vare un capo che la personificasse e la difendesse, dacché gl’ italiani 
puri avevano respinto la trasformazione di Eugenio in principe 
italiano? Io non so su chi per avveutura gettassero allora gli occhi 
per farne un re; e se @ vero che il general Pino allora agognasse 
tant’alto, e che il 22 apriie quando ei comparve a cavallo circon- 
dato dai suoi aiutanti, taluno levo il grido di Viva il re Pino, 
tosto da altri compresso, cid proverebbe soltanto la fatuita sol- 
datesca di lui. E se fosse vero che gli uscisse di bocca: In/fine dei 


(1) M., p. 84. 

(2) Verri, IV, 502. 

(3) Foscoxo, op. cit., 567. 
(4) L., p. 302. 
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conti chi era il primo re? un soldato fortunato, (1) ei non rifiet. 
teva essere ormai passati i tempi in che, per valore o per sorte, 
soldati salivano sui troni rivendicati dalle vecchie dinastie. Una 
Lettera scritta da Parigi a uno zelante italiano e allora, nel 1814 
_ Stampata a Milano presso il Sonzogno, proponeva re Francesco dj 
Modena; un Jndirizzo ad Alessandro di Russia, del quale fu erro. 
neamente sospettato autore il Foscolo, metteva innanzi «I illustre 
casa di Savoia. » Ma il candidato possibile bisognava averlo gid 
pronto, e non andarne allora in traccia colla lanterna di Diogene, 
Un consenso unanime e largo su questo punto capitale si pud dire 
che non vi fosse; e se l’esservi non avrebbe impedito l’andamento 
fatale delle cose, sarebbe almeno stato segno di maturo avvedi- 
mento politico. Invece si direbbe che l’ignoto piaceva; e il con 
sigliere Giovio, aprendo l’adunanza del Collegio Elettorale, preco- 
nizzava « un capo indipendente, che nuovo, non conosciuto da noi, 
diventi italiano. (2) » L’Austria invece, che aveva per sé il cosi 
detto dritto di legittimita, glorificato allora in Francia e altrove, 
non era stata mai inoperosa, e co’ suoi fidi Ghislieri, Gambarana, 
Mellerio, Castiglioni, Guicciardi, Fagnani ed altri, aveva cominciato 
a lavorare nel regno; e colle conventicole e le scritture si pre- 
parava al ritorno. Ho sott’ occhi un opuscolo di poche pagine da- 
tato del 30 dicembre 1813 e intitolato Ag/i italiani, lettera d’un 
italiano, tutto in lode di Francesco I « che vuol fare agl’ italiani 
tutto il bene che pud, ed é dotato di miracolosa potenza. » « Ma 
come fare?» si dimanda l’autore. Ecco: «I francesi si scacciano. 
Il resto viene da se. Pazienza e coraggio! » E il programma del moto 
dell’aprile! Si distrusse il regno italico; il resto, cioé l’Austria, venne 
da sé, 

A tutt’altro fine pensava il Confalonieri, e nelle Memorie svela 
chiaramente ov’egli mirava: « Un principe italiano si domandi, sia 
pure di qualunque dinastia, poco monta se anche straniera: é sempre 
principe italiano chi ha il suo regno in Italia. Bando alle idee mu 
nicipali e pregiudicate; la miglior consistenza di uno Stato é legata 
colla sua compattezza e conveniente linea di confini. Le citta non 


(1) Studj intorno la storia di Lombardia, ecc. (attribuiti alla princi- 
pessa di Betaiososo) p. 75. Altri traducono cotesto primo re in Napoleone 
od Eugenio. 

(2) Cusan1, VII, 185. 
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possono esser tutte capitali, ed una citta grande di uno Stato grande 
yal meglio di una capitale di uno Stato piccolo. Se nel sistema delle 
reintegrazioni, la casa di Savoia, gid la pid forte dell’Italia del 
Nord, dovesse divenirlo di pii, ¢ meglio appartenerle, che aumen- 
tare il numero o far parte dei frazionari ducati italiani. (1)» 

Questi concetti fanno onore al senno dell’uomo; e cid ch’e’ dice 
delle ire ed invidie delle citta per contendersi il dritto di metro- 
poli, poteva riuscire opportuno anche nel 1848, e di poi. Ma negli 
altri scritti suoi di quel tempo, nulla trovando che si riferisca 
alla casa di Savoia, non ci sappiamo liberare dal dubbio che cid 
che scriveva dei casi del "14 nel 1829 non rifletta, meglio che le 
idee di quel momento, quelle che nella sua mente si eran venute 
maturando durante gli anni intermedj. Forse innanzi alla sua fan- 
tasia stava pil che Vittorio Emanuele primo, il principe di Cari- 
gnano. Ma se anche aveva egli fin d’allora come un barlume dei 
nostri futuri destini, certo é che con altri de’ suoi compagni di 
opinioni e speranze mandato in deputazione a Parigi presso le 
potenze alleate, dové presto certificarsi che la Lombardia e il Ve- 
neto sarebbero assegnati all’Austria, e parergli di ottenere abba- 
stanza se al regno fosse preposto un principe austriaco, che go- 
vernasse con guarentigie constituzionali. 

Ma anche questo sogno doveva svanire; ed é importante in 
tal proposito il colloquio del conte con lord Castelreagh. « L’in- 
teresse della nostra nazione, dicevagli il Confalonieri, esige un re 
suo proprio (e questo re sia pure austriaco, ché i nostri voti non 
si opporranno), e dimanda un’esistenza indipendente dagli altri 
Stati, ed una costituzione, unita ad una rappresentanza nazionale.» 
— Tutti dimandano costituzioni, la Spagna, la Francia, l’Olanda, la 
Polonia, la Norvegia, replicava l’altro; ma sono esperimenti che forse 
dovranno pagar caro. — Perd, ribatteva il deputato lombardo, I’ In- 
ghilterra non deve se non lodarsene. — Si, ma non tutti i popoli pos. 
sono prosperare collo stesso sistema di Governo. — E dalle astrazioni 
venendo alla pratica, l’inglese sosteneva esser l’Austria un Governo, 
contro il quale i sudditi avevano meno bisogno di premunirsi, 
che contro ogni altro: non trovarsi nella storia di lei esempj di 
abusi di forza, fors’anzi invece del contrario; nulla dunque doversi 
temere dal paterno reggimento austriaco. Opponeva l’altro che 


(1) M, p. 84. 
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l’Austria non potrebb’esser pili quella di prima, e che il paese era 
molto mutato in vent’anni, avendo gustato altro modo di vita @ 
sempre desiderato con ardore un’esistenza veramente nazionale, 
La dimostrazione di questi voti del paese fu da parte del Confa- 
lonieri viva e stringente: ma il diplomatico inglese conchiuse 
che ormai nulla poteva né voleva fare contro l’Austria, ma tutto 
avrebbe fatto per metter d’accordo con essa i Lombardi, e consi- 
gliare gli italiani che altrettanto facessero dal canto loro. 

Dopo aver pellegrinato d'udienza in udienza presso imperatori 
e re, di cancelleria in cancelleria, d’anticamera in anticamera, in 
una delle quali, quella appunto del ministro inglese, si trovarono 
soli e a faccia a faccia Eugenio e il Nostro, l’ uno in cerca di un 
trono l’altro in cerca d’una patria, i Deputati lombardi dovettero 
persuadersi che i loro sforzi erano vani, e che « per arringare 
la causa d’una nazione, voglionsi baionette e non deputazioni. (1) » 
« Noi siamo venduti... Austria é l'arbitra, la padrona assoluta dei 
nostri destini », scriveva il conte alla moglie: (2) alla quale pur ri- 
feriva, che, ammesso coi colleghi alla presenza dell’ Imperatore 
Francesco, questi apri l’udienza col dir loro: « Voi mi apparte- 
nete per diritto di cessione e per diritto di conquista: vi amo 
come miei buoni sudditi, e come tali niente mi stara a cuore pil 
del vostro bene. » — Almeno, chiesero i Deputati, la corona ferrea 
vi stia sul capo distinta dalle altre. — Non ho disegni ambiziosi: 
m’occupero di questa idea: ma, non Regno italico, perché non vo- 
glio usurpare l’altrui. — Allora, dicasi Regno longobardico. — Que- 
sto mi piacerebbe pil, ma bisogna sentire le altre potenze. (3) 
Cosi a poco per volta, dalla forza delle cose, i lombardi erano ri- 
dotti a doversi contentare di vuote denominazioni, e in queste 
trovare un’ultima inefficace tutela al loro dritto. In una nuova 
udienza del 27 maggio, quand’ ormai non v’era pid neanche da 
esprimer voti, ma da ricever ordini, Francesco, pur « con molta 
affabilita », fece larghe promesse; ma soprattutto chiese che i suoi 
nuovi sudditi fossero « docili e tranquilli. (4) » 

Questo era appunto cid che riusciva impossibile, non alla mol- 
titudine indifferente o stanca, ma ai pochi, che pensavano, senti- 


(1) Z., p. 15. 
(2) L., p. 8. 
(3) Z., p. 9 e 24. 
(4) L., p. 30. 
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yano e ricordavano. E proprio pochi giorni dopo cotesta udienza, 
a’ 12 giugno, i civici banditori annunziavano a suon di tromba ai 
milanesi, che essi, pel trattato di pace del 30 maggio, erano sen- 
galtro diventati sudditi austriaci. 


III. 


Nella vita del Confalonieri questo soggiorno.a Parigié di gran- 
d'importanza, non solo perché, veduta la realta delle cose, dové 
persuadersi che una feroce forza domina ti mondo e fa chiamarsi 
drilto, e capire che tutto quello che lui e i suoi amici avevano 
sperato dell’assetto nuovo d'Italia era stato un vaneggiar d’in- 
fermi, non bastando alle buone cause lesser buone se non siano ga- 
gliardamente sorrette dalle armi; ma perché la sfiducia che di lui 
si era impossessata si riavvaloroé nella conoscenza di altri mezzi che 
potevano condurre al fine questa volta non conseguito. Conobbe 
egli allora un uomo singolare, del quale ei non scrive espressamente 
il nome; ma che da quanto ei ne dice é chiaramente désignato: 
e il misterioso silenzio su cotesto nome, ben sembra convenire 
alla misteriosa natura del personaggio, fatto apposta per eserci- 
tare profonda efficacia sul Confalonieri, nello stato d’animo in che 
questi allora trovavasi. Era egli Filippo Buonarroti, della vita del 
quale non molto é noto, (1) ma che potrebbe dirsi il Genio oc- 
culto che mosse ed agitd nelle sue pil intime latébre il mondo 
sotterraneo delle congiure e delle sétte italiane fino al costituirsi 
della Giovane Italia. Al Confalonieri parve vedersi innanzi, com’ei 
confessa, un uomo antico sperduto fra i moderni; un guelfo dell’eta 
di Cacciaguida. Ben poteva dirsi senza risalir tant’addietro, che 
nell’anima di Filippo si fosse trasfuso qualcosa dell’ ira santa, del- 
l’indomabile sdegno, dell’ incrollabil fierezza del suo grande ante- 
nato. Nello spirito di coloro che gli si appressavano, venerando in 
lui un‘apostolo delle nuove idee, penetrava egli cosi addentro e cosi 
s’imprimeva, come la mano di Michelangelo nel marmo, quand’ei 
lo trattava col suo possente scalpello. 

Nato in Pisa I'11l novembre 1761 aveva salutato con tanto en- 
tusiasmo la rivoluzione francese, che Leopoldo primo, il quale lo 


(1) Il pid ed il meglio su di lui @ raccolto dal Vannucc, I martiri 
della liberta italiana, Milano, Bortolotti, 1878, III, 149, e dal La Cxcrtia nel 
Panteon dei martiri della liberta, 1, 811. 
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aveva fatto cavaliere di Santo Stefano, dovette esiliarlo. Trasfe- 
ritosi nel 90 in Corsica vi avea preso a pubblicare L’ Amico delig 
Liberta italiana, giornale che tutti i suoi biografi ricordano, ma 
che niuno sembra aver veduto, e che, se si rinvenisse, meriterebbe 
certo che se ne desse ragguaglio. Divenuto amico del Saliceti, nel 
"92 andd seco a Parigi, ove si legé coi capi della Montagna; la 
Convenzione lo fece nel ’93 cittadino francese e lo invid commis- 
sario in Corsica, poi a’ confini d’ Italia e a Tolone. Caduto il Ro- 
bespierre, fu richiamato e tenuto prigioniero dal luglio del ’94 al- 
l’ottobre del 95: indi liberato, e mandato a comandare il forte di 
Loano nella riviera di Genova. Una delle consuete denunzie lo 
fece richiamare a Parigi, dove si pose a cospirare prendendo parte 
principalissima alla congiura politico-sociale degli Egua/i, detta 
anche di Babeuf, e percid arrestato. Dicesi che |’ inviato toscano 
gli facesse sapere che se voleva tornar in Toscana né pid impae- 
ciarsi di politica, sarebbe salvo: e ch’ei rispondesse voler restare 
in Francia e fruirvi quel vestigio qualsiasi morendis libertatis. (1) 
Finito il processo, che poi diede occasione ad un suo libro, (2) 
venne chiuso nel forte di Cherbourg; poi, dopo tre anni, nell'isola 
di Oleron; da ultimo relegato in una citta delle Alpi marittime. 
La, nel 1801, mando a tentarlo Napoleone, col quale in Corsica, 
quando Napoleone giacobineggiava, aveva ayuto comuni idee e 
dimora. Rifiutd uffiz) ed onori, restando fedele alla causa per- 
dente, e da Grenoble, ove fu mandato a confine nel 1806, riannoddé 
le rotte fila del giacobinismo, e sembra anche che partecipasse 
all’'audace congiura del general Mallet. Venne percid cacciato di 
Francia, e ripard a Ginevra, dandovi lezioni di lingua italiana, 
di canto, di matematica, e copiando musica, come I’ ideale suo 
maestro Giangiacomo. Cacciato anche di la, come alcuni scrivono, 
o allontanatosene volontariamente per esser pit nel mezzo delle 
cose, il Confalonieri lo trovo allora a Parigi. Il vecchio cospira- 
tore pose affetto nel giovane milanese: questi si accosté a lui con 
curiosita e con stima: d’ambo le parti vi fu fiducioso abbandono. 
L’ anima di Federico agghiacciata dalle sofferte delusioni, si ri- 
scaldé ne’ colloqui con quel vecchio, che non mai scoraggito, 


(1) Biographie des hommes vivants, Paris, Michaud, 1816, I. 546, 
(2) Pubblicato nel 1838, e di poi pid volte: l'ultima dal Rane: Grac- 
chus Babeuf et la conjuration des Egaux, Paris, Le Chevalier, 1869, 
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apriva una via tosto che un’altra gli fosse impedita, e sempre ri- 
cominciava l'opera interrottagli; e il germe quasi inaridito della 
speranza rifiori nel cuore di lui. Pit tardi nell’ oscura solitu- 
dine del carcere, Federico richiamando alla sua memoria que- 
st'episodio della sua vita, si dimanda se l'uomo col quale trattd 
allora era retto e savio: e sul primo capo risponde affermati- 
yamente; dubita pel secondo. L’entusiasmo, egli aggiunge, per 
quanto attraente e venerabile é una specie di disquilibrio della 
ragione. Ma queste sono conclusioni d’uomo troppo duramente 
provato da’ casi della vita: e nel 1814 il Confalonieri dovette con- 
chiudere altrimenti; e sebben dica che le idee del vecchio tenace 
e impenitente gli sembravano anche allora « eccentriche », pur é 
chiaro che lasciarono in lui impressione profonda, e dovettero 
forse apparirgli unica ancora di salute nel naufragio d’ogni spe- 
ranza. Si capisce perd come, sul primo, il Confalonieri, pur sen- 
tendo i palpiti -del cuor suo rispondere a quelli dell’ uomo, cosi 
«caldo per il bene, per la dignita, per la nazionalita dei popoli, » 
stesse perplesso se maggiormente addentrarsi o no nella cono- 
scenza de’ propositi e de’ disegni del Buonarroti. Ma una breve 
gita in Inghilterra innamord per modo il Confalonieri delle libere 
istituzioni, che di ritorno a Parigi non die’ retta alla ragione, che 
in segreto gli gridava: « Fole, sogni, demenze! » e |’ animo an- 
cor giovanile e bollente lo inchind ad ascoltare gli ammaestra- 
menti del « buon vecchio. » Il quale, senza pretender da lui for- 
malita e giuramenti, a cui il Confalonieri repugnava, tanto pid 
dovendo ritornare in patria, ma solo chiedendo il segreto, gli fece 
conoscere gli statuti della societa degli Ade/fi, ramo della Massone- 
ria, staccatosi dal tronco principale quando Napoleone anche di 
questa ebbe fatto strumento al suo dispotismo. Dice il Confalo- 
nieri che fondatore degli Ade/fi era stato il colonnello Oudet, per 
ordine di Napoleone fucilato clandestinamente la notte successiva 
alia battaglia di Wagram. Né soltanto conobbe il Conte gli sta- 
tuti di questa societa, ma qualcosa ancora gli fu comunicato di 
altre affini: dei Carbonari e dei Guelfi sopratutto, che erano le 
pi diffuse di qua dalle Alpi. 

In quella preziosa e non abbastanza adoperata raccolta delle 
Carte segrete della Polizia austriaca, tratte dall’ Archivio di 
Venezia e pubblicate per commisstone di Daniele Manin (1) si 


(1) Capolago, Tipogr. Elvetica, 1851, 3 vol. 
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trovano ragguagli assai notevoli su queste ed altre societa, tutt 
qua e 1a diffuse con varj nomi, ma insieme concordi negli ultin; 
intenti, e che forse non erano tante e distinte per denominazionj 
e per riti, se non per imbrogliare maggiormente le polizie, 4 
perché, se di una si scoprisser le fila, le altre continuassero nel- 
l'opera loro segreta. Da una relazione di un generale borbonico 
si apprende che nella cittaé di Lecce, ad esempio, gli Adelfi o FH. 
lade/fi e le altre sette consimili potevano contare un trenta o qua 
ranta mila partecipi,e che non mancavano d’armi. Altra relazione 
ci fa sapere diffusissimi i Gwe/fi nella Romagna, e il Consiglio 
supremo di Bologna d’accordo e in corrispondenza con quelli dj 
Milano e di Torino, e tutti uniti cogli Ade/fi: né gli statuti dej 
Guelfi rimasero occulti alla polizia austriaca, che vi poteva ap- 
prendere, scopo alle diverse societa |’ indipendenza d'Italia con un 
governo costituzionale, o almeno la federazione de’ vari Stati con 
identica costituzione, e legislazione uniforme. (1) 

Tutta la Penisola era per tal modo coperta da una vasta e 
fitta rete di segrete associazioni, e ben se ne pote avvedere il Con- 
falonieri, quando nel 1815 insieme colla sua Teresa la visitdé quasi 
tutta. Non per fine politico, ei dice,(2) e sara: ma quel viaggio 
accendeva piu forte in lui l’amore e la pieta della patria, tutta 
bella e tutta tornata in serviti, senza speranza nessuna di ria- 
versi: e lo stringere relazioni coi migliori delle varie regioni era 
come un tacito intendersi, anche senza rituale vincolo di congiura, 
pel futuro bene d'Italia. A Napoli, ad esempio, ei conobbe Guglielmo 
e Florestano Pepe, e i generali Carrascosa, d’Ambrosio e Rossarol, 
e l'ammiraglio Bausan e il Coco e il Poerio e il Borrelli, per la 
maggior parte dovevano figurare nella rivoluzione del '20. Vide la 
Sicilia e la Calabria, e dappertutto trovd mal governo e sétte, e 
conobbe a prova che il dare il nome ad una di esse era al viag- 
giatore necessita di personale sicurezza, e fin anco spediente unico 
per aver albergo e cibo in paesi fuori di mano. A Roma e nello 
stato ecclesiastico trovd sgoverno di preti, frivolezza di patrizj, 
ferocia di ; lebe: e dovunque disseminata e numerosa la Carbone 
ria. Conobbe in Toscana Gino Capponi, e ambedue si legarono 
di affettuosissima e durevole amicizia: e si pud esser sicuri che la 


(1) Ivi, I, pag. 91 © segg. 116 ece. 
(2) M., p. 92. 
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mano del gentiluomo toscano non avrebbe stretta quella del lom- 
bardo, se l'avesse creduta pili o men sozza del sangue di Prina. 

Ritornato a Milano scriveva al Capponi: « Di me nulla posso 
dirti, perché dormo: » e soggiungeva: « fosse almeno un sonno 
come quello degli animali a sangue freddo, ché potrei contare 
sulla meta dell’anno di vita. (1) » Nel 18 scosse il torpore, fa- 
cendo un nuovo viaggio d’oltr’Alpi e d’oltre mare, e riportando 
in patria non solo, dall’Inghilterra |’ aggregazione alla masso- 
neria di rito scozzese, cui fu ascritto per opera del duca di Sus- 
sex, fratello del re Giorgio, e dalla Francia, un pit stretto af- 
fiatamento coi capi del liberalismo e dell’opposizione parlamentare, 
quali il Lafayette, il d’Argenson, il Grégoire, il Constant, il Du- 
pin, il De Broglie, il Laborde, il Degerando, la Staél ed altri; ma 
anche una voglia irrequieta di giovare al proprio paese in cose di 
minore importanza, poiché in altre maggiori eragli vietato. Per- 
suaso che la « lenta, assidua e progressiva cooperazione all incre- 
mento dell’istruzione, de’ lumi e del benessere de’ suoi concitta- 
dini, fosse la pit bella ed onorata delle vocazioni, cui si potesse 
da uno nella sua posizione aspirare, (2) » si diede attorno con nu- 
merosi e fidi-amici a trapiantare in Lombardia e a diramare in 
altre parti d’ Italia le scuole di mutuo insegnamento secondo il nuovo 
metodo lancasteriano, e a promuovere la navigazione a vapore del 
Po, collegando meglio fra loro Milano e Venezia, perché la piu fa- 
cile e stretta congiunzione materiale giovasse alla concordia degli 
animi e delle volonta. Meditava di fare a Milano, nel centro della 
citta, allato al Teatro della Scala, un grand’edifizio sul modello 
lel Palais royal, che contenesse un Bazar, un giardino con por- 
tici e botteghe, un Atenéo, un teatro diurno, e caffé e gabinetti 
di lettura: ritrovoe sollazzo e strumento di cultura ad ogni classe 
della cittadinanza; il tutto, la notte, illuminato a gaz. Questa luce, 
di recente invenzione, era simbolo di quei « lumi » intellettuali e 
morali, ch’erano la comune parola di riconoscimento de’ liberali 
filantropi di quel tempo. Voleva istituire una stabile compagnia 
comica, e ne aveva l'approvazione di Pellegrino Rossi, esule a Gi- 
nevra. Morto ormai il Conciliatore, ch’era sorto per impulso 
suo e del Porro principalmente, aiutava di consigli il Capponi per 


(1) L., 46. 
(2) M., p. 103. 
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fondare un giornale, che fu poi l’ Antologia, affinché « gli abita. 
tori di una medesima terra, parlanti la medesima favella, fossero 
meno stranieri fra loro, (1) » e conoscendo le cose di fuori, fogger 
stimolati ad emularle. D’ogni scoperta 0 avanzamento fatto fuorj 
d’ Italia voleva che anche I'Italia fosse dotata, e che tutti concor. 
ressero al bene, mirando sopra ogni cosa a far scomparire le antiche 
ruggini fra classe e classe, fra citta e citta, « ed armonia di animj 
ed emulazione di voglie vi succedesse. (2) » Fatta o immaginata una 
cosa, si metteva impazientemente a farne od immaginarne un’ altra: 
si rallegrava di cid che aveva « seminato (3) », e che parevagli aver 
affidato ad un suolo spontaneamente ferace. « Ho la consolazione, 
scriveva al Capponi, di vedere tutto lentamente marciare, e matu- 
rare felicemente: (4) » salvoché « un’occhiata data al fatto e a cid 
che resta a fare - cosi scriveva al Foscolo - mi ripiomba nella tri- 
stezza. (5) » In ogni citta di Lombardia aveva cooperatori zelanti, 
come il Mompiani e i fratelli Ugoni a Brescia; plaudenti i migliori di 
altre provincie. « Se, gli scriveva il De Breme da Torino, se i destini 
dell’ Italia si abbelliranno, se battera l’ora della nostra rigenera- 
zione, quest’epoca invocata e sospirata trovera il tuo paese assai 
pit maturo, e la tua coscienza, quindi il pubblico, te ne renderanno 
la dovuta mercé. Anzi, quella stessa maturita a cui avrai condotto 
le menti de’ tuoi concittadini, affrettera forse quest’epoca di al- 
cuni istanti. (6) » E, dopo i disastri della rivoluzione piemontese, il 
Capponi: « Quanto all’esser utile agli altri, la sola delle idee anti- 
che che noi dobbiamo conservare, non vedo che si possa farlo al- 
tro che immediatamente e direttamente, cercando di aiutare perché 
si rendano migliori i figli de’ nostri contemporanei: e per arrivare 
a cid combattiamo e contro gli impedimenti che ci si oppongono 
e contro il disgusto e la svogliatezza che noi sentiremo. Facciamo 
con gran fatica quel pochissimo bene che noi potremo, per amor 
di esso, e mostriamo di amarlo, anche senza quelle seconde vedute 
di bene maggiore e indiretto, che noi potevamo avere in addie- 
tro. (7)» 


(1) Z., p. 95. 
(2) M., p. 104, 
(3) L., p. 61. 
(4) L., p. 83. 
(5) L., p. 73. 
(6) L., p. 339. 
(7) L., p. 353, 
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Che un uomo, il quale per tal modo facevasi antesignano di 
ogni miglioramento, e vi dava animosamente tempo, cure, denari, 
non fosse di «alto ingegno » pud essere: che neppur fosse di « vo- 
glie generose (1) » @ sentenza di uno storico bilioso ed astioso, a 
lui lasceremo il carico di siffatto giudizio. 

Mail governo austriaco, che non erasenz’occhi né senz’orecchi, 
nésenza cervello, ben intendendo dove faceva capo tutto questo 
agitarsi, « fremeva e digrignava,(2)» e poneva ostacoli e divieti: 
mentre poi i cagnotti della sua polizia seguivano attenti i proce- 
dimenti di lui, ch’ era principal promotore d’ogni cosa. Vero é ch’ ei 
sapeva ben accoppiare l’audacia colla prudenza, sicché un argo 
della polizia, dopo il 1817, lo descriveva atto pit ch’ altri « pel suo 
spirito e per le sue relazioni massoniche, ad un intrigo politico, » 
ma, per quel ch’egli aveva osservato, «di tutto occupato fuorché 
di proselitismo indipendente liberale. (3) » Molto, senza dubbio, fa- 
ceva il Confalonieri, ma molto ancora l’opinione generale gli attri- 
buiva, per quel fatal dono avuto da natura e dai casi, e che gia nel 
1814 gli era costato caro, di apparire guida e vessillo. Ad onta 
d'ogni sua cautela, gid gli si addensava sul capo la inevitabile 
procella, che doveva travolgerlo ed atterrarlo. I fatti piemontesi 
del 1821 la fecero scoppiare. 


(Continua). 
A. D’ ANCONA. 


(1) Cantu, Op. cit., p. 132. 
(4) L., p. 78. 
(3) Carte segrete, ecc. 1, 134. 
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GIUSEPPE MAZZINI 


E L’ EDIZIONE DELLE OPERE DI UGO FOSCOLO 


CARTEGGI INEDITI 


Dalla prima parte di questi carteggi pubblicata nel fascicolo 
antecedente della Nuova Antologia si rileva con quanto fervore il 
Mazzini si accingesse a curare la edizione delle opere foscoliane; 
dalla seconda che viene oggi alla luce a quanti indugi in seguito 
fosse costretto, quanti impedimenti gli si frapponessero. Egli, lo 
diceva da sé, non era letterato che in via secondaria e per ser- 
vire al fine (1); e i primi mesi del 1848 quando appunto si pro 
poneva di starsene quieto a Londra per attendere alla prefazione 
generale e alla traduzione degli scritti dati dal Foscolo alle riviste 
inglesi, gli avvenimenti di Lombardia lo chiamarono in Italia ad 
altre cure pil alte e pid urgenti, per le quali il fine parve allora 
potersi agevolmente e sollecitamente raggiungere. 

Due cose mi paiono da notare nei carteggi seguenti: I’ una, 
che il Mazzini vi afferma aver gid dato principio alla Vita del 
Foscolo della quale, per ora, non si conosce, ch’io sappia, nean- 
che un frammento: Il’altra che il Le Monnier lo invita ad aiutare 
di notizie e di consigli la Patria, il giornale toscano pit autore- 


(1) Lett. alla Magiotti, 14 novembre 1842.(Nuova Amtologia, fasc. cit.) 
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yole allora fra quelli di parte maderata e diretto e scritto da 
yomini tenuti per adbertisti caldissimi. Il quale invito, che il Le 
Monnier stampatore del giornale non si attentd certamente a fare 
di testa sua, ¢ un’altra prova di quanto fu pit volte asserito: non 
disperare in quel tempo i partigiani di Carlo Alberto, segnata- 
mente toscani di intendersi col Mazzini pid presto che con qua- 
lunque altro de’ suoi seguaci. 


F. MARTINI. 





XII. 
A Giuseppe Mazzini. 


Firenze, 20 giugno 1846. 
Chiarissimo Signore Gius. Mazzini, Londra. 


Non ho il piacere di rispondere ad alcuna vostra lettera; l’ul- 
tima mia era in data 26 dellu scorso maggio. Voi mi avete sug- 
gerito di sentire dalla signora Magiotti se avesse correzioni od ag- 
giunte al di lei epistolario stampato da Carrer: in un lungo colloquio 
che io ebbi con questa signora ho potuto scorgere che molte ed 
importanti osservazioni e rettificazioni aveva a farmi su questo pro 
posito; e discorrendo del resto dell’edizione, mi fece conoscere che 
coll’aiuto suo, di Mayer e Capponi si sarebbe potuto aggiungere alla 
nostra edizione di Foscolo alcuni scritti con i quali verrebbe accre- 
sciuta ed arricchita assai, per non dir compiuta. Ma per ottenere 
dalla signora Magiotti (dalla quale finora non ero conosciuto per- 
sonalmente) il suo aiuto, é stato opportuno che io esponessi al signor 
Mayer, che ora trovasi in villa vicino a Fiesole, tutto il nostro pro- 
getto, e che lo pregassi a prender parte in questa bella impresa, alla 
cui direzione siete voi, o Signore; egli con rara cortesia accettd 
l'invito, e per amor di Foscolo e vostro si rechera a giorni a Fi- 
renze per vedere la signora Magiotti, e deciderla a dare tutto cid 
che ha di Foscolo, sempre che gli scritti che possiede siano giu- 
dicati degni di comparire nella edizione che ha gia destato vivo 
desiderio in Italia. 
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Non posso dir altro di pit preciso per ora. Non vi giungey 
affatto nuova questa scoperta, poiché ho inteso da Mayer che &. 
vono in parte almeno esservi noti quei scritti che ha la signoy 
Magiotti, come pure quelli donati all’'Accademia Labronica ip Jj. 
vorno, ove il signor Orlandini, a cid incaricato, continua a fare a 
curatissimo esame della selva di scritti dalla detta Accademia po. 
seduti. 

Capponi da 5 lettere inedite. Possiede un esemplare del libry 
su Parga; ma non so se credera conveniente darcelo. Mi fee 
chiedere con istanza vivissima per quale motivo pubblicavasj m 
solo frammento della lettera all’Albany, e non la lettera intera, 4 
cid non ho saputo rispondere. A Montpellier vi sono non poche let- 
tere (come vi scrissi in un P. S. di una tal mia lettera), che io far) 
in modo di procurarmene una copia: infine spero che mediante ke 
nostre premure riusciremo a raccogliere copiosi materiali. 

Chiesi a Rolandi che mi vendesse il ritratto di Foscolo, la tomba 
ed il fac-simile. Taluno qui pretende che il ritratto non rassomigi 
abbastanza. Che cosa ne dite voi? F'acendolo rifare in Italia si otter. 
rebbe miglior lavoro, almeno nelle tinte? — Anche per tutto questo 
io voglio attenermi ai buoni vostri suggerimenti, come mi attengo 
a quanto sarete per dirmi circa agli scritti su mentovati, intorno 
ai quali mi dard premura ragguagliarvi appena sapro da Mayer 
altre notizie. 

Vi mando la presente accludendola fino a Parigi dentro a 
una lettera per Mamiani. 

Gradite i miei distinti saluti e credetemi 

: Vosiro aff.’ servit. 
FELICE LE MONNIER. 


XIII. 


A Giuseppe Mazzini. 


Firenze, 9 luglio 1846. 
Chiarissimo Signore, 


Non voglio lasciar sfuggire l’occasione che oggi mi si presenta 
per far impostare questa mia in Francia, con la quale sono a Col 
fermarvi due mie lettere, 23 maggio e 20 giugno, la prima delle 
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quali vi faceva alcune domande necessarissime per dav mano alla 
stampa. 

Dopo scrittavi la seconda, Mayer visité la signora Magiotti, 
e si la dispose a nostro favore che subito ha permesso che un co- 
pista traesse copia di tutti i manoscritti che possiede di Foscolo ; 
e sembrano non pochi, né tutti noti: per esempio, un Commen- 
tario della storia di Napoli, ecc., ecc. (1) Mayer, partito per Li- 
yorno, dovra fra non molto scrivermi, onde darmi notizia di cid 
ch’egli crede potersi stampare fra gli scritti ora posseduti dall’Ac- 
cademia Labronica. 

Il marchese Capponi, che desidera una risposta circa la let- 
tera di Foscolo all’Albany, mi ha permesso che facessi copiare 
alcune lettere che possiede e che giudica non isconveniente il pub- 
blicare. Da questi autografi ho riscontrato che la lettera inserita 
nel n. 34 dell’ Antologia, (2) e quella segnata n. LXXXI nell’ ediz. 
del Carrer, @ tutt’una; ma tanto nell’ Antologia come nel Carrer 
vi sono scorrezioni e lacune; l'ho percid fatta ricopiare tutta, e 
riscontrare sull’Autografo. 

Bramerei assaissimo che vi compiaceste di rispondere alle sud- 
dette mie lettere, e pormi in grado di cominciare la stampa. 

In aspettazione dunque di vostro riscontro, passo a salutarvi 
di vero cuore, e confermarmi sempre piu 


Vostro aff’ servitore 
FELICE LE MONNIER. 


P. S. — Fra le cose che sono gid state copiate in casa della 
signora Magiotti havvi una 4* lezione. Le edite fin qui sono (salvo 
errore) tre sole ! 


(1) «Lo pubblicd la prima volta, scrive il Chiarini, Carlo Gemelli in 
fine della sua vita di Ugo Foscolo, ma cosi gremito di errori, che spesso in 
quella edizione mancano il senso e la grammatica. Forse il Mayere I’ Or- 
landini non lo accolsero nelle Opere appunto perché cosi spropositato; giacché 
non si pud supporre che lo ignorassero. » Di fatti, come si vede, non lo igno- 
ravano. Fu ora in buona lezione ristampato dal Chiarini stesso nel volume 
dell ‘appendice. 

(2) Non nel fascicolo 34°, ma nel 104°, fu pubblicata mutila dal Mon- 
tani in un articolo intorno alle operette varie di Ugo Foscolo, ed. di Lu- 
gano, Ruggia, 1828-29. E diretta a Gino Capponi. (Epistolario III, 229). 
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XIV. 
A Felice Le Monnier. 


11 luglio 46, 
Mio caro signore, 


Rispondo alla vostra del 23 maggio, e all’altra del 20 giugno 
che mi giunge, tardi, poche ore fa. Prima di tutto, spero abbiatg 
ricevuto |’ Epistolario ch’io vi spediva con lunghissime avverteng 
e correzioni al Carrer e frammenti di lettere inedite a Giovio., Ip 
lo spediva per la posta, col solito vostro indirizzo fin dal 19 maggio; 
e il vostro silenzio, e il notarmi in quest’ultima vostra che la 
penultima era del 26 mentre portava la data del 23 mi fa temere 
che o non abbiate ricevuto |’ Epistolario, o una lettera vostra siasi 
smarrita. Vogliate dunque dirmi se avete o no ricevuto I’ Epistolario: 
dove no, rifard il lavoro benché maledicend» alla posta. 

In secondo luogo, consegnerdé oggi al Rolandi, e forse ricon- 
segnerd martedi a un signore che parte per |’Italia e passera forse 
per la vostra Firenze, le Postille alle Rime di Cino che potrete 
inserire, se mai non riesci agli amici d’accertarne la data a me 
ignota, dopo i Vestigi della Storia del Sonetto, ecc. — la letteraa 
Championnet — la lettera ad un ignoto — I’ Indirizzo della Guardia 
Civica — Il Discorso primo e frammenti del secondo sulla Serviti 
dell’ Italia — due lettere a Santa Rosa — Una a Michele Leoni— 
una all’Albrizzi ch’io credo inedita — la mia copia dell’Esame 
delle accuse al Monti, con molte correzioni marginali alcune der- 
rori tipografici, altre di frasi o parole spettanti a Foscolo stesso, 
quand’ ei disegnava una seconda edizione — la lettera all’Albany, 
ch’io non do intera, perché non I’ho, né la vidi mai, e sospetto 
non fosse inviata mai — la chiave dell’ Hypercalipsis. E quanto 
all’ Hypercalipsis, io ne aveva una,copia a stampa; ma mi fu presa 
da un certo signor Carrer dell’ Isole Jonie, ne mai pit restituita. 
Vedré oggi se il Museo ne possiede copia, e ve ne dird; a cose 
disperate, credo debba trovarsi a Zurigo, e potrd farla ricopiare 
per voi. Ma dovrebbe pur trovarsi a Firenze, e la Sig. Magiotti 
dovrebbe senz’altro averla. So peraltro che molti, e probabilmente 
taluni fra gli amici che m’indicate, vorrebbero sopprimerla; ma 
io dissento da loro. L’Hypercalipsis, satira violenta contro gli u0- 
mini letterati de’ tempi di Foscolo, é nondimeno quasi sempre fon- 
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data sul vero, ed é giusta retribuzione alle accuse e alle calunnie 
avventate a Foscolo stesso, parecchie delle quali si conservano, e 
tra l'altre, se ben ricordo, nelle edizioni dell’opere di Monti fatte 
dopo la sua morte. E documento di storia contemporanea che non 
possiamo sopprimere senza peccato; e rende immagine di una ten- 
denza preminente dell’ingegno di Foscolo. D’altra parte, noi, con 
un’edizione dell’opere di Foscolo, intendiamo, spero, dare all’ Italia 
non solamente il letterato, lo scrittore, ma, e principalmente, I’womo. 
Bisogna dunque ristampare |’Hyperca/lipsis, e se non volessero 
darcela, vedré di trovarla io — Rolandi vi mandera |’edizione del- 
YOrtis indicata. E quanto al Viaggio Sentimentale, non ho I'edi- 
zione che mi dite scorretta, ma ho quella del 1825, che tranne al- 
cuni errori di stampa, parmi corretta. E fard che vi giunga con 
l’Ortis. 

Il concorso degli amici Mayer, ecc. vi riescira giovevolissimo ; 
e lontano com’io mi sono, é bene che abbiate di chi fidarvi. Non 
credo, dalle lettere in fuori, che troveranno molto nelle carte 
possedute dalla signora Magiotti, carte preziose per la Vita di Foscolo, 
pia che per la vostra Edizione. Vedrete del resto, e potrete quanto 
a cose inedite star ciecamente ai consigli di Mayer. 

A me or non rimane che la traduzione degli Scritti Inglesi, la 
Prefazione generale, e la Prefazione agli Scritti Politici, ch’io vi 
daré con aggiunte, e che sara meglio porre in capo al volume. 

Ho io pure il libro su Parga — non finito; e nessuno, credo, 
lo ha intero. Penso che non sarebbe male tradurlo, com’esempio 
dello stile sobrio di Foscolo in fatto di storia; ma stard in questo 
al consiglio de’ vostri amici e agli ordini vostri. 

Addio, Signore: dovré riscrivervi presto, appena io sia certo 
della partenza di quel viaggiatore a cui penso consegnare gli scritti 
accennati in principio. Risalutatemi, vi prego, con affetto il signor 
Caccia, e credetemi 


Vostro devotissimo 
Gius. MAZZINI. 


Vol, XXVII, Serie III — 16 Maggio 1890, 
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XV. 


A Giuseppe Mazzini. 


Firenze, 3 agosto 1846, 
Chiarissimo signore G. Mazzini, 


Pochi giorni dopo la vostra 11 luglio, mi pervenne |’ involto 
dei manoscritti avvisatimi con la medesima, ed insieme ad esso un 
esemplare della buona edizione dell’Ortis. 

Nessuna vostra lettera é smarrita: nella mia 20 giugno invece 
di citare la precedente in data 23 (maggio), scrissi per errore 26: 
ed accennandovi che mi era presentato dalla signora Magiotti, cre- 
devo che bastasse per assicurarvi che le Avvertenze ail’ Epistola- 
vio mi erano pervenute, poiché tra quelle avvertenze v’era l’ay- 
viso che avrei fatto bene di chiedere alla signora Magiotti se 
all’ Epistolario che la riguarda ella avesse correzioni da favorirmi. 

Prima di rispondere alla vostra in data 11 luglio, permette- 
temi, o signore, che trascriva alcune domande gia fattevi, alle 
quali vi siete scordato di rispondere. 

Lettera 23 maggio. La dedica dell’ Ortis all’Alfieri, e quella 
Dell’ Origine e dell’ Uff. a Giovio, credete voi che debbansi collo- 
care in fronte a ciascun libro cui appellano? 

La lettera di Foscolo al signor Bartholdy, ove dev’essere col- 
locata? — Mi farete grazia trascrivermi esattamente il titolo in 
italiano di tutti gli scritti che dovete tradurre. — Credete che Ti- 
paldo possegga di Foscolo qualche scritto inedito? 

Lettera 20 giugno. Tutto il paragrafo che riguarda il ritratto 
ecc. e che comincia cosi: Chiesi a Rolandi, ecc. 

Ora riprendo la vostra lettera. Dopo chiestavi la copia del- 
l'Hypercalypsis, la sorte mi ha fatto conoscere Mayer, la signora 
Magiotti e diverse altre persone, dalle quali avrei potuto essere 
favorito di questo e d’altri scritti se non li avessi ricevuti da voi. 
Ben lungi dal consigliarmi di non accogliere nella nostra edizione 
questa satira, taluni approvano il mio pensiero di darne una tra- 
duzione in italiano con il testo a fronte: Mayer é di questo pa- 
rere; @ se voi pure approvate questa idea, potreste tradurla su- 
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pito poiché mi occorre aver questa prima delle traduzioni dal- 
l’ Inglese. 

La signora Magiotti, oltre al dar emendate le lettere a lei di- 
rette da Foscolo, e stampate da Carrer, dara un copioso numero 
d’altre inedite, e che dalle prime gid copiate sembrano interes- 
santi. — Sono in mano di Mayer le copie di alcuni articoli gia 
estratti dagli autografi posseduti dalla signora Magiotti, e questi 
sono i seguenti: 

Vita di Niccolé Machiavelli (assai importante, secondo il giu- 
dizio di G. B. Niccolini). 

Sulla Poesia e sui tempi di Lucrezio. (1) 

Lezione IV fatta a Pavia. 

Commentario della Storia di Napoli, libro II. 

— Eccovi pure, secondo una Nota rimessami da Mayer, cid 
che trovasi nell’Accademia Labronica, oltre a varie altre cose che 
egli va esaminando e facendo esaminare: 

Esemplare del libro su Parga, conl’Appendice fino a pag. LXXX 
instruction. 

Corrispondenza politica con Capodistria. 

Lettera di Ugo Foscolo sulla soppressione del Libro di Parga. 

Inno alle Grazie — Frammento di 3 canti con introduzione in 
prosa e ragioni del Poema, ecc. ecc. 

Corrispondenza Militare. 

Sugli Scrittori Militari. 

Documenti, lettere, ecc. spettanti al 1814 e 16. 

Partenza da Milano. — Soggiorno nella Svizzera. — Passaggio 
in Inghilterra. — Articolo sul Tasso. — Autografo italiano.— Il Gaz- 
zettino di Londra. 

Tanto degli scritti posseduti dalla Magiotti che di quelli esistenti 
nell’Accad. Labronica Mayer fara un esamne, e destinera alla stampa 
quelli ch’ egli ne giudichera degni. Gli sottoporrd ancora le lettere 
allorquando le avro raccolte tutte. 

Lo stesso signor Mayer mi ha dato in nota CINQUE CANT! del- 
I Iliade e l’articolo sul Tasso ch’egli mi assicura essere nelle vo- 


(1) Cfr. Appendice cit. pag. 133. Giustamente dunque opind il Chiarini 
che l'Orlandini e il Mayer pubblicassero i frammenti relativi a Lucrezio di 
sul manoscritto del quale si @ servito egli stesso e che appartenne alla 
Donna Gentile. 
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stre mani, ed esserne stato lui stesso il portatore. Non so se questj 
Cinque Canti siano inediti, o soltanto due: percid é necessarissimo 
che intorno a questo mi diate uno schiarimento. 

Mayer e Capponi pensano che, sia bene tradurre il libro sy 
Parga; é cosa che mi riservo a @rvi con altra mia; come pure 
vi partecipero la risposta che mi fara avere il signor Capponi circa 
la lettera all’Albany. 

Se aveste qualcosa a mandarmi, il signor Luigi Molini di Fi- 
renze che sara fra pochissimi giorni a Londra (se gia non é ar- 
rivato), non ricuserebbe certamente d’ incaricarsene. 

Non ho altro a dirvi, Aspetto con sollecitudine una calegorica 
risposta a questa mia; dopo la quale io penso che potrd metter 
mano alla stampa. Vi saluto di cuore, e sono 


Vostro affezionatissimo servitore 
FELICE LE MONNIER. 


XVI. 
A Felice Le Monnier. 


16 agosto 46. 
Mio caro Signore, 


Rispondo alla vostra del 3. 

La lettera non di dedica, ma d’invio all’Alfieri va posta nel- 
I’ Epistolario. Quella di Giovio, se l’avete intera, potrebb’esser messa 
in capo all’Orazione; é lettera, se ben ricordo, dedicatoria: del 
resto, non importa gran fatto il luogo. La lettera al Bartholdy m’é 
ignota; ma stara meglio nell’ Epistolario; inserendovela, cercate 
collocarla a suo luogo in via di data; e cosi delle altre. 

Parevami avervi detto — ma forse non I’ ho fatto — che non 
credo Tipaldo possa avere scritti importanti di Foscolo, da lettere 
in fuori. Per queste, potete benissimo muovergli richiesta, se avete 
chi possa incaricarsi di verificarle,cosi che non comperiate quello 
che avete gid forse in mano o che potete avere dagli amici vostri 
in Toscana. Il Professore é tal’uomo da stare all’erta con lui in 
tutto cid che riguarda compra e vendita. 

Come posso io esser giudice del ritratto del Foscolo? So che 
uomini che gli furono amici lo dichiarano qui in Londra somiglian- 
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tissimo. Non credo che in Italia, generalmente parlando, otter- 
reste meglio; ma intorno a questo, ripeto, non posso esser giudice. 

Se debbo dirvi schietto l’avviso mio, non inserirei traduzione 
dell’Hypercalipsis. Parmi che nof dobbiamo essere religiosi esecu- 
tori delle intenzioni dell’autore, e non altro. Parmi che i giovani 
letterati, chiamati a far senno di quella Satira contro i profanatori 
dell’Arte per venalita, servilita, o invidia, debbano pili o meno 
saper di latino; e quanto ai non letterati, meglio é che ignorino lo 
scritto, nel quale imparerebbero forse il disprezzo di tutti i scrit- 
tori. E forse la mente dell’autore fu tale. Vogliate affacciare a 
Mayer questa opinione mia. Del resto, quand’anche persisteste, e 
spero di no, io non ho potuto trovare Il’ Hypercalipsis, e il man- 
darmela vi cagionerebbe, temo, troppa perdita di tempo. 

Conosco molte delle cose Foscoliane, che mi citate; spero bensi 
che gli amici, e Mayer segnatamente, andranno cauti nella scelta 
per amore di Foscolo. Dalle pagine sul Machiavelli — se pur ta- 
luno non possiede qualche scritto a me ignoto su quell’argomento — 
possono trarsi alcuni lunghi frammenti, ma dopo esaminati accu- 
ratamente dacché son pieni zeppi di rifacimenti e ripetizioni, ecc. 
Il frammento sulla Storia di Napoli merita pure esame, prima di 
venire ad una decisione. — Badate che la lettera sulla soppressione 
del libro su Parga non sia quella stampata gia negli « Scritti po- 
litici »» — La corrispondenza politica con Capodistria mi é ignota; 
e sarebbe preziosa, quando non si limiti ad una lettera della quale 
avete forse un frammento fra le carte ch’io vi ho mandato. — 
La quarta Lezione @ importante per l’edizione. 

Quanto alle carte, documenti, ecc., spettanti agli anni 1814, 
15 e 16, avete gid, sia nel volume « Scritti politici », sia nelle carte 
mandatevi, quanto v’é d’ importante: il resto (bigliettini, stati di 
servizio, fede battesimale, certificati, ecc.) 6 tutto materia di Vita 
enon di Edizione dell’Opera. E questa benedetta Vita, da me co- 
minciata, potro, spero ancora, condurla a termine; pur s’anche non 
vi riescissi, altri presto o tardi la scrivera, e trarra partito da 
quelle carte che inserite ora nella vostra Raccolta non costitui- 
rebbero Vita né Opere. Con quest’avvertenza potete pure fidarvi 
in Mayer, al quale, suppongo, farete veder questa lettera. 

Sono pur da lasciarsi alla Vita i frammenti del Gazzettino di 
Londra, se pur sono quelli che vidi, brevissimi. 

Ho l'articolo sul Tasso, tradotto da Wiffen; ma fu dettato da 
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Foscolo per essere tradotto; é frammischiato di parole inglesi e, 
occorrendo, di spropositi volontari, sicché il traduttore intendesge 
pid chiaro cid che l’autore voleva dire. Conviene ritradurlo dal- 
l’inglese, aiutandosi, s’ intende dall’autografo, ma rimutandolo quasi 
ad ogni tre linee. Entrera negli articoli inglesi che manderd. 

Quanto ai Canti dell’ Iliade, tre, o quasi tre se non erro, sono 
gl'inediti. Ma Mayer, a cui é nota l’edizione Carrer, pud dirvi ogni 
cosa intorno a questo, meglio di me. 

Tradurr6 il libro su Parga; nel mio, il testo non giunge che 
alla pagina 208 e l’Appendice alla 48. Se l'esemplare Labronico va 
sino alla pagina 80, come trovo nella vostra lettera, bisognerebbe 
ch’io l’avessi, o avessi almeno il di pid ricopiato. 

Non posso darvi intera la lista di tutti gli scritti ch’io devo 
tradurre, perché sto cercando tuttavia, e so d’uno o due esistenti, 
ma ch’io finora non ho. Eccovi i pit, ad ogni modo. 

Antiquari e storici — (l'aveste gid da Rolandi). 

Democrazia Veneta ecc. idem. 

Articolo su Dante — Originalita del Poema. 

Altro su Dante — Edizione Biagioli. 

Sull’Orlando Furioso. 

Tasso di Wiffen. 

Sulla Poesia lirica del Tasso. 

Sulle tre Grazie, gruppo. 

Digamma Eolico. 

Poesia narrativa. 

Su Mad.* di Stael. 

Tl libro su Parga. 

e parecchi articoli di Rivista; bensi, quanto alla Censura, siate 
certo che non trovera cosa cancellabile in questi lavori pura- 
mente letterari del Foscolo. 

E per ora basti. Mi gioverd presto d’un occasione per un’ in- 
vio. Credetemi mio caro Signore, 


Vostro dev.mo 
GIUSEPPE MAZZINI. 


Mi parlaste di difficolta promosse dalla Censura sull’Ortis; 
sono superate? Spero che non vi sottoporrete a mutilazioni; non 
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saprei pia come giustificare sillaba della prefazione ch’io debbo 
scrivere. 






Londra 
19 Cropley Street 
New North Road. 













tN TE pith i hale PS Ak Os Si 


Trovaste |’ «Anno Poetico »? Dove no, credo potrd trovarlo 
io, e ricopiarvi la poesia di Foscolo. (1) 









XVIL 
A Giuseppe Mazzini. 





Carissimo signor Mazzini, 
Londra 








Partecipai al signor Mayer la vostra 16 agosto, e con questa 
mia vi trasmetto la sua risposta. Vedrete che novamente egli du- 
bita se debba o no tradursi il libro su Parga: cosi che io sard 
contento a quello che nella vostra saviezza vorrete fare. — Non 
si parli piu di tradurre I’ Hypercalipsis. 

Mettendomi a stampar fuori uno o due volumi dell’edizione 
delle Opere di Foscolo saréd bastantemente sicuro che nessuna 
concessione avré a fare colla Censura, la quale neanche mi pro- 
porrebbe di mudilare, conoscéndo intorno a cid le mie opinioni. 

L’Accademia Labronica col mezzo del signor Mayer mi ha 
fatto assicurare con lettera che per la nostra edizione del Foscolo 
avrebbe somministrato quanto essa possiede da doversi stampare. 
La scelta di questi scritti inediti (che io dovré pagare, e la somma 
servira a iniziare una pubblica soscrizione per innalzare un Mo- 
numento in S.* Croce a Foscolo) é gid incominciata, ed appena 
finita porrd mano alla stampa che desidero condurre con qualche 
sollecitudine onde ricuperare il tempo perduto. Vi prego per- 
tanto dirmi per qual epoca crederete aver terminato la tradu- 
zione; e se avete ritrovati nuovi articoli, compiacetevi trascri- 
vermene i titoli. 





in Tae RR She ins nase ae na 
























(1) Ai novelli repubblicani pubblicata insieme con il Sonetto a Venezia 
nell’Anno poetico del 1797. Né l’uno né l’altro di questi componimenti fu 
inserito nell’edizione del Lemonnier: li ha ristampati ambedue ora il Chia- 


rini nella cit. Appendice. 
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Non ho potuto avere risposta precisa circa l’Anno poeticg 
che ho chiesto ad un mio corrispondente di Venezia. Se non yj 
rincresce rimettermi copiate quelle Poesie che mi avete notato, 
ve ne sarei tenuto. 

Parmi che sarebbe indispensabile che scriveste al sig. Mayer 
o col mio mezzo o direttamente una lettera con la quale lo pre- 
gaste di fare qui le vostre veci, sia per qualche dubbio che po- 
tesse venire durante la stampa, sia per pregarlo formalmente dj 
prendersi l’incarico di esaminare e decidere quali debbono essere 
gli Scritti che possono convenientemente entrare nella nostra 
Raccolta. Credo opportuno darvi questo suggerimento perché nella 
lettera del sig. Mayer non trovo che risponda a quanto avete 
scritto nella vostra 16 agosto intorno agli Scritti inediti etc. In- 
vece egli parla molto dei 5 canti dell’ Iliade (dei quali crede sieno 
inediti 3), e ripete che devono essere presso di voi. E questo 
Y unico schiarimento che ci manchi per essere bene d’accordo. 
Compiacetevi dunque rispondermi con qualche sollecitudine, e par- 
ticolarmente intorno a questi Canti inediti. 

Rimborsai al signor Rolandi franchi 187.50 che vi ha pa- 
gato per mio conto, e li ho registrati a vostro debito in conto 
corrente. 

Attendo vostre nuove, e vi riverisco. 


Firenze, 28 sett. 1846. 


Vostro aff. servit. 
FELICE ILE MONNIER. 


XVIII. 
A Felice Le Monnier. 


Mio caro Signore, 


10 Nov. 46.19 Cropley Street, 
New North Road. 


Prima di tutto, bisogna ch’io mi scusi con voi del lungo si- 
lenzio: un’assenza temporanea e faccende e impicci d’ogni sorta me 
lo impedirono o mi fecero almeno dimenticare l’obbligo mio. Non 
avverra pil. Rispondo intanto alla vestra del 20 settembre. Mi 
sorprende assai che Mayer affermi trovarsi i5 canti dell’lliade 
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presso di me. Gli restituii quei Canti, rilegati in un volume in- 
sieme a frammenti di parecchi altri Canti, quando gli restituii le 
carte appartenenti alla signora Magiotti. E di questo ho certa me- 
moria. L’unica cosa che mi rimase di tutte le Carte che m’erano 
state cortesemente affidate 6 un quaderno contenente il principio 
dana Storia d’Italia dal 1789 in poi, che sventuratamente non pud 
stamparsi, perché troppo negletto nelle forme. Pregate Mayer 
perch’ei faccia nuove ricerche e son certo ch’ei trovera quel volume. 
, Per una signora americana ch’io dovro verso la fine del mese 
raccomandare ad Enrico Mayer, vi manderd copia delle poesie 
spettanti all’Anno Poetico, e parecchi quaderni di traduzioni mie. 
Allora, vi dird pure quando avré compita ogni cosa. Scriverd tra 
una settimana a Mayer per cid che riguarda le sue cure intorno 
allEdizione; sperando intanto che siano ricuperati i Canti del- 
I'lliade. 
Credetemi sempre 
Vosiro de.omo 
Gius. MAZZINI. 


XIX. 
A Giuseppe Mazzini. 


Chiarissimo signore, 
Firenze, 21 dicembre 1846, 

Partecipai al signor Mayer la vostra dei 10 novembre, ed egli 
mi rimette la sua risposta, colla quale riceverete nuovi schiari- 
menti intorno ai Canti inediti della Iliade, che si temono smarriti. 

Ilavori che si stanno eseguendo a Livorno ritardano alquanto 
la pubblicazione delle Opere Complete di Ugo Foscolo, le quali 
vedranno la luce nell’anno 1847; ma io indugio a porvi mano per 
timore di essere arrestato dai lavori che si fanno a Livorno, e 
dalle traduzioni che mi dovranno venire da voi. Quanto ai lavori 
di Livorno sarebbe pensiero del signor Mayer che si pubblicas- 
sero come Appendice alle opere, onde non ritardar troppo la pub- 
blicazione di queste; ed a tale opinione penso uniformarmi. Ri- 
mane ora a conoscere per qual tempo posso contare di ricevere 
la fine delle traduzioni, poiché dal momento in cui metterd mano 
alla stampa, essa progredira celeremente, ed in poco pid di 4 mesi 
sarebbe compiuta. 
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Ho sempre avuto in dubbio la fedelta del ritratto pubblicy 
da Rolandi; od almeno mi pare che il genere di quella incisigy 
non abbia reso i lineamenti e la carnagione delicata che ayey 
Foscolo; invece di una fisonomia greca, quella incisione ne 4 
quella di un marinaio inglese. Rifarei percid un nuovo disegy 
dal quadro posseduto dal Murray, o dalla miniatura che cust. 
disce la signora Magiotti, ma innanzi voglio che mi diciate se cosy 
puo ottenersi un disegno del ritratto di Foscolo nella sua eta pij 
avanzata. 

Non mi ritardate tanto la risposta a questa mia. 

Avrete in breve un cataloghetto della mia Biblioteca nazi 
nale universalmente gradita. In Inghilterra soltanto mi é fin qui rio. 
scito difficile ottenere smercio, perché non ho cola relazioni, e- 
cettuato con Rolandi, che io non credo punto operoso. Se mis 
peste suggerire qualche libraio, al quale potesse convenire I ac- 
quisto di qualche copia delle mie edizioni per farle conoscere ¢ 
quindi apprezzare, rendereste un servizio a me; ed anche, credo, 
alle Lettere Italiane. 


Scusate il soverchio disturbo, e credetemi sempre 


Vostro aff:mo servitore 
FELICE LE MONNIER. 


xz. 
A Felice Le Monnier. 


Mio caro Signor Lemonnier, 


Ebbi la vostra lettera, e il catalogo. Scrivo fuori di cittae 
non ho la vostra sott’occhio. Bensi, ricordo il contenuto e poss0 
rispondere. Non hoi Canti dell’Iliade; e consultati tutti i miei ricordi, 
affermo che quel Volume non mi fu lasciato e fu ripreso quando 
furono riprese dall’amico Mayer le carte della Signora Magiotti, 
coll’esemplare del Discorso sulla Commedia e col resto: (1) né 4a 
dir vero, esisteva allora pretesto o ragione plausibile per lasciarmi 
quei Canti. Mi dorrebbe infinitamente la perdita; ma vive in me 


(1) Cfr. la lettera di lui alla Magiotti del 15 decembre 1843. Nuova 
Antologia, fasc.del 1° decembre 1884. 
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jg certezza che un’accurata ricerca tanto fra le cose possedute 
dalla Signora quanto fra quelle possedute da altri fara che si ri- 
trovi il volume smarrito. Quanto alle mie traduzioni, voi potete 
por mano all’ Edizione: io m’obbligo solennemente a darvi ogni 
cosa nei tre mesi dalla lettera che m’anuunziera il giorno in cui 
comincerete la stampa: pii, nella prima quindicina la Prefazione 
generale che naturalmente deve far parte del primo volume. Avrei 
potuto darvi il lavoro promesso assai prima; ma ho veduto inu- 
tile l’ affrettarmi, finché s’indugiano i preparativi preliminari; e 
mi sono giovato del tempo per altre cose che hanno pure |’im- 
portanza loro. Vogliate aver fiducia nella mia promessa, e scri- 
yetemi il giorno in che date mano alla stampa. 

Avrete, ben inteso, conoscenza d’una lunga lettera inedita, a 
quanto mi dicono, di Foscolo pubblicata mesi sono in Torino. 

Credetemi, mio caro Signore, 


Vostro sempre 
GIus. MaZZINI. 
10 febbraio 1847. 
19. Cropley Street, 
New North Road. 


XXI. 
A Giuseppe Mazzini. 


Signore G. Mazzini, 
Fir. 26 aprile 1847. 


L’ultima lettera che ho da voi ricevuta era in data del 10 feb- 
braio. Mi diedi premura mandarla al sig. Mayer in Livorno, il quale 
perd dopo mi scrisse che oramai era persuaso di aver preso abba- 
glio supponendo che i Canti della Iliade esistessero copiati, e che 
fossero presso di voi. Da una di lui lettera in data 27 marzo, che 
vi rimetto copiata, rileverete come stia ora questa cosa. 

Ho bisogno scusarmi presso di voi dell’apparente colpa del 
ritardo a incominciare la edizione da tanto tempo preparata. Do- 
vete sapere che rivolgendomi al Sig. Mayer nella scorsa estate per 
avere il suo aiuto in questa impresa, egli mi consiglid soprasse- 
dere alcun poco per riconoscere se da quanto possiede l'Accade- 
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mia Labronica potevasi ricavare qualche cosa di utile e di belly ee 
per unire alla nostra edizione. Mentre Mayer con un certo gi. ayrete | 
gnor Orsini, livornese, stava facendo questo esame, altro loro com. evi h 
paesano, il sig. Orlandini stava occupandosi indefessamente a riop. Cai 
dinare (mediante i materiali somministrati dalla signora Magiott, J ylenz 
ed alcuni per somma ventura ritrovati tra i foglietti su mento. 
vati, e che voi avete veduto quando erano ancora costa) il f 
moso Inno alle Grazie, che fra due mesi al pid sara per cura dd 
suddetto Orlandini ed a spese della signora Magiotti, da me stam. P. 
pato. Pare all’Orlandini che questa poesia del Foscolo sia mirago. sogni 
losamente messa assieme con quell’ordine in cui deve stare, ed al anni f 
Niccolini e ad altri intelligenti sembra lavoro di gran bellezzae A 
perfezione da uguagliare, se non superare i Sepolcri / cortes 
Ora tutte le cure sono rivolte a questa pubblicaziéne, che nia g 
Magiotti vuol fare a nome suo, ed a sue spese, ed il ricavato della A 
edizione destinato a benefizio degli Asé/é infantili di Firenze. Ap- Inghil 
pena eseguita questa stampa in formato e carta di lusso, ci sara colta 
concesso riprodurre quest’ Inno nella nostra edizione, la quale sara 
condotta precisamente con le norme che in diverse lettere mi 
avete tracciato. 
Il Mayer, l’Orsini, e poi l’Orlandini, proseguiscono intanto le 
loro indagini per mettere assieme il pit che potranno ricavare dai 
menzionati manoscritti; e ancora questo lavoro, lungo e difficile, 
potrebbe forse durare ancora molti mesi; saviamente hanno de- 
terminato che esso debba formare un’appendice che si pubblichera vi al 
in seguito alla nostra edizione. A questa dard tutte le mie curee di U 
principio dal mese di giugno, e nel termine di sei mesi spero con- 
durla al termine, e pubblicarla tutta in una volta, contempora- non 
neamente ai due volumi che fard stampare a Bastia; e sara la perc 
Parte seconda. che 
Potete fin d’ora contare che questa mia risoluzione avra ef- seri 
fetto nel modo preciso che vi ho detto; ma per buona regola, é 
per dimostravi la mia precisione, vi dard avviso con altra mia cer 
lettera del giorno in cui dard principio alla stampa, onde pos- per 
siate nel tempo da voi stesso prefisso fornirmi le traduzioni. alla 


Mi sarebbe stato assai grato aver ricevuto le Poesie estratte 
dall’Anno Poetico che non ho mai potuto trovare, e che voi mi al- 
nunziaste aver mandato col mezzo di quella signora americana che 
giunse in Livorno nel febbraio. Ma spero che non tarderete a fa- 
vorirmi di cid con la prima occasione che vi si offrira. 
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Ora termino, confidando nella vostra puntualita nel mandarmi 
intanto le suddette poesie con i titoli degli articoli da tradursi che 
ayrete ritrovati dopo la nota gia rimessami, e vi prego compatirmi 
vi ho tolto un po’ di tempo alle vostre occupazioni. 

Caccia vi saluta, ed io mi raccomando alla vostra bene- 
yolenza. 

Vostro dev.mo 
FELICE LE MONNIER. 


P. §. — Qui parlasi di una legge sulla censura adattata ai bi- 
sogni ed ai tempi alquanto migliorati nel resto d'Italia, e da due 
anni peggiorati qui, dove regna gran malumore. 

Avete scritto al signor Mayer per vie pit animarlo ad essermi 
cortese della sua assistenza in questa impresa, dicendogli che alla 
nia gratitudine aggiungete i vostri ringraziamenti ? 

Avreste voi a suggerirmi qualche mezzo per far conoscere in 
Inghilterra la mia Biblioteca Nazionale, tanto favorevolmente ac- 
colta in Francia ed in Italia? Ve ne sarei obbligatissimo. 


XXII. 
A Giuseppe Mazzini. 


Signor G. Mazzini, 


Siccome vi promisi con ultima mia dei 26 aprile, la presente 
vi annunzia che ho posto mano alla stampa delle Opere Complete 
di Ugo Foscolo. 

Ho preferito incominciare la parte delle poesie, ma questo 
non alterera l’ordine fra noi stabilito; — debbo di cid avyvisarvi 
perché essendo tuttora privo del secondo componimento Poetico 
che parla det Gracchi (1), mi sarebbe indispensabile riceverlo tra- 
sritto senza indugio di sorta. 

La legge sulla stampa annunziatavi nella ultima mia, (2) mi da 
certezza che potrd qui stampare ogni componimento; incontrando 
per altro difficolta per l'Ortis e per gli Scritti Politici, ricorrerd 
alla stampa estera. 


(1) L'ode citata I novelli repubdblicani. 
(2) Fu promulgata il 6 maggio 1847 essendo ministro dell’ interno il 
marchese Cosimo Ridolfi. 





250 GIUSEPPE MAZZINI 


Spero che al pid tardi nell’ottobre ricevero tradotti tutij ali 
articoli che avrete trovati di Foscolo in inglese. Ora stampo in w 
edizione piuttosto elegante e per conto della signora Quirina yy 
giotti l’ Inno alle Grazie messo insieme per cura del gid ment. 
vato signor Orlandini di Livorno. Quest’Inno sara compreso ney 
nostra Raccolta. 

Stimo opportuno mandarvi sottofascia due lettere di Tom. 
maseo intorno ad Ugo Foscolo comparse qui eri l’altro. La Pref, 
zione alla Raccolta vi potra somministrare campo liberissimo ¢j 
parlare a vostro grand’agio di Tommaseo e di Giordani, persone 
come sapete, in Italia autorevoli, le quali, con infinito dolore dg 
buoni, non hanno stimato indegno del loro ingegno oscurare 
memoria di Ugo Foscolo. 

La discretezza della presente nostra censura vi dovra da 
animo a combattere vigorosamente questi due inimici della gloria 
di Foscolo; ese per questa Prefazione vi occorrera pit tempo che 
generalmente questi lavori richiedono, preferisco offrirvi un con- 
penso, perché questa Raccolta, desiderata si vivamente in Italia, 
abbia, come si suol dire, tutti i sacramenti. 

Sto ansiosissimo di vostre lettere, onde rimaner quieto circa 
alle traduzioni, e vi saluto di vero cuore, raffermandomi 


Fir. 26 giugno 1847. 
Vostro aff.mo 
FELICE LE MONNIER. 


XXIII. 
A Felice Le Monnier. 
Signore, 


Vi mando — spero in tempo — ricopiata l’ode di Foscolo ch 
vi manca. E povera cosa; ma percid appunto pud far prova dd 
quanto possa un tenace proposito di riescire. 

Ebbi le vostre due 26 giugno e 7 luglio. Avrete le traduzioni 
in ottobre. Pongo mano alla prefazione che mi verra, temo, lu 
ghetta. 

Non ebbi mai, per regola vostra, le due lettere di Tommased 
che dicevate spedirmi. Se peraltro sono le stesse inserite nell’ At 
sonio in Parigi, le ho; vogliate verificare. So che Giordani pati 
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gnistramente di Foscolo; ma non so dove né come. Potreste in-- 
dicarmelo ? 

Non so d’altre accuse fatte qui a Foscolo che quelle inserite 
yell’ Italico giornale ch’ebbe parecchi numeri; ma dimenticato qui 
gignoto altrove. Io del resto dard, non la vita, ma I’ autobiogra- 
fia — se posso esprimermi cosi — dell’ anima di Foscolo ; e confido 
neescira difesa assoluta. . 

Viricopio un Sonetto inglese, scritto, secondo ogni probabilita 
da Foscolo stesso. E vi mandero per I’ Epistolario, una o due lettere 
sritte da lui in inglese; una tra l‘altre indirizzata al Can. Riego, 
importante anche per la sua vita, dacché in essa ei cede alla dura 
necessita di cercare allievi nell’ Italiano. 

Addio; credetemi in fretta 

Vostro 
Gius. MAZZINI. 
12 agosto 47 — 19. Crosley Street 
New North Road. 


Lady Dacre, é la traduttrice di Petrarca. Digamma Cottage fu 
il nome d’una casa edificatasi da Foscolo. 


XXIV. 
A Giuseppe Mazzini. 


Signore Mazzini, (1) 


Anche la vostra dei 12 agosto fu veduta dal signor Mayer, che 
ora me la rimanda con una sua lettera in data 30 settembre, che 
io credo opportuno trasmettervi, accid vediate in quale stato d’ in- 
certezza Mayer ed Orlandini si trovano per la notizia ricevuta che 
sia uscita in luce in coteste parti una edizione dell’ « Inno alle Gra- 
tie»; intorno a che vi prego quanto so e posso darmi sollecito schia- 
rimentv,accid possa parteciparlo ai comuni nostri amici di Livorno, 
i quali per una cosi inaspettata notizia sono rimasti scuorati, ed 
illoro arduo lavoro dello scegliere e classare i frammenti mano- 
seritti di Foscolo, ora esistenti in Livorno, subira certamente qual- 
che nuovo e per me dispiacentissimo ritardo; di modo che il mio 


(1) Senza data ma dell’ ottobre 1847. 
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ardente desiderio di metter mano alla edizione del Foscolo (per, 
quale ho fatto gid non poche spese) non potra aver cosi tosto gf 
fetto se mi negate il vostro pronto ed efficace aiuto, quale dove}. 
b’essere di scrivere a Mayer ed impegnarlo a non soprassedere mag. 
giormente a restituirmi i materiali per dar mano al lavoro, B a. 
che grandissima la impazienza degli italiani nel veder compinty 
questa impresa annunziata da si lungo tempo. 

Vi scrissi che nel giugno voleva por mano alla stampa; majj 
signor Mayer mi pregé di soprassedere adducendo buone ragioni, 
che si riservava farvi conoscere con sua lettera, che vi avrebbe gii 
scritta, se la risposta alla sua ultima (della quale fa menzione nelly 
lettera che vi compiego) non fosse fino a questo giorno ritardaty 
a venire. 

Senza interrompere il lavoro delle traduzioni, vogliate conc. 
pire una lettera, la quale tolga ogni dubbio, e dia coraggio, 
Mayer di dare il suo lavoro come si trova, poiché il troppo fare 
sembra che sia il vero e solo impedimento. Egli aveva qualche 
osservazione a farvi circa la distribuzione delle materie: ma in 
torno acid spero che virimetterete al suo zelo ed alla sua saviezm. 

Ebbi dalla Censura l’approvazione per la stampa dell’Ortis, degii 
Scritti Politici colla vostra Prefazione e di tutto il resto senza aver 
incontrato la minima difficolta. 

Atteso questi ritardi, credo oramai necessario pubblicare questa 
edizione non pit tutta insieme, ma a volumi, da mandarsi fuori 
regolarmente uno ogni mese; percid mi necessita avere piuttosto 
sollecitamente il Proemio all’edizione, e poter sapere a un di press 
quanti fogli di stampa formeranno le traduzioni, che suppongo 
avrete fra mano. 

Non mi dilungo maggiormente. Confido interamente nella vs 
puntualita per ricevere fra non molto una vostra risposta a tutto 
quanto vi ho sopra scritto, e spero che sara tale da levarmi da 
questo stato di penosa incertezza. Credetemi sempre pit 


Vostro aff.mo servitore 
FELICE LE MONNIEB. 


P. S. Spero che nei principali Gabinetti di Lettura in Londra 
si trovera il Giornale politico e letterario la Patria che ora # 
pubblica giornalmente. Vincenzo Salvagnoli, Raffaello Lambru- 
schini e Bettino Ricasoli ne sono i direttori. La parte della Stampa 
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@ affidata a me. Se vi piacesse vedere alcuni numeri di questo 
Giornale, mi farei un dovere mandarveli con quel mezzo che vor- 
rete indicarmi; e molto volentieri cid faccio, perché da questo 
giornale rilevereste lo stato vero delle cose non solo toscane, ma 
Italiane, e voi forse potreste essere a questo giornale di non pic- 
colo vantaggio facendogli conoscere (col mio mezzo se volete) quei 
fatti che fossero per accadere in coteste parti e che non fossero 
jndifferenti al progresso italiano. E troppo noto il vostro affetto 
all’ Italia perché io tema esservi importuno facendo una simile do- 


manda. 











XXV. 






A Felice Le Monnier. 






Signore, 






Fe L’ultima vostra mi giunse tardissima, perché io viaggiai fino 
“sl ad ora di citta in citta per affari che non ammettevano indugi. 





Torno fra dieci giorni in Londra dove porrd mano a conchiudere 
il promesso lavoro delle traduzioni. Scriveré prima d’ogni altra 
cosa il Proemio, e dieci altri giorni mi basteranno a finirlo. So 
che avrei gid dovuto mandarvelo; ma con tutte le buone inten- 
zioni del mondo, si danno casi che nop é lecito prevedere. 

Non so di dove venisse all’amico Mayer il romore intorno le 
Grazie; ma credo fermamente non abbia fondamento. E impossi- 
bile che io non ne udissi dagli amici di Londra; e prima della 
mia partenza non aveva di certo avuto luogo stampa siffatta. 

Scrivo ad Enrico, e gli mando copia di un frammento d’Inno 
alle Grazie che Foscolo inseriva, come tradotto dal Greco, in un 
volume d’illustrazioni all’Abbazia di Woburn, nel 1826. L’ho fatto 
ricopiare per voi nella Biblioteca del Museo di Londra, e racco- 
mando ad Enrico di consegnarvelo per |’ Edizione. 

Abbiate pazienza anche per questi dieci giorni. Una volta in 
Londra, sard tutto vostro e di Foscolo. 

Vi sard gratissimo se vorrete in Londra mandarmi per la 
posta al mio indirizzo qualche numero della Patria. E se potrd 
giovare all’impresa, lo fard volentieri. 

Addio, Signore; credetemi 


5 Nov. 47. Parigi. 
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Dev.mo vostro 
Gius. MAZZINI. 
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JACOPO TINTORETTO. 


Jacopo Robusti, chiamato Tintoretto dal mestiere del padre, in- 
comincid da bambino a rivelare il suo genio dipingendo i muri dj 
figure che, dice il Ridolfi suo biografo, « contenevano alcuna gra- 
zia: (1) » cioé non erano delle solite con cui ogni ragazzo tenta di 
superar la natura. Fu mandato a scuola dal Tiziano, ma |’ aquila 
grande non tollerd a lungo |’ aquilotto, e lo licenzid come si li- 
cenzia un intruso, 0 come si scaccia un moscone. Ora fu questo il 
primo incoraggiamento che egli ebbe dal suo maestro. 

Non s’é obbligati di creder sempre agli storici, ma neanche 
c’é motivo di dare una mentita al Ridolfi, quando sappiamo (¢ 
lo conferma anche Plutarco), che chiunque nacque con qualche 
felice disposizione, non trové sempre insuo favore I altrui bonta, 
ma trovo pure la piccolezza o la bassezza umana davanti a sé. 
Dubitiamo che il Tiziano, grandissimo ingegno, fosse poi d’un animo 
altrettanto nobile e buono, vedendolo amico cosi costante dell’ Are 
tino, e vedendo con quanta svisceratezza egli si protesta scri- 
vendo ai potenti. Potremmo supporre che il ragazzo si fosse me- 
ritata quell’ espulsione, se dipoi, divenuto uomo e valoroso nell’arte, 
il Tiziano l’avesse ribenedetto. Invece, quando i Procuratori di 
S. Marco lo incaricarono d’allogare le pitture della celebre libre 
ria, il Tiziano onoré della sua fiducia il Veronese, lo Schiavone, Bat- 


(1) Le Maraviglie deil’Arte: in Venezia, appresso Giovanni Battista 
Sgava, 1648, 
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tista Zelotti, Giuseppe Salviati, Battista Franco, e anche alcuni giovani 

conosciuti per valenti, dimenticandosi affatto del suo vecchio scolare. 
Iiguale, per non essere affatto escluso come incapace, dové rivol- 
gersi alla bonta dei Procuratori, che gli concessero di dipingere 
in qualche spazio rimasto vuoto, alcune figure di filosofi antichi, 
tra cui un Diogene bellissimo, che rimase a testimoniare 1’ ingiusta 
dimenticanza, se non fu la parzialita, del Tiziano. 

Il Ridolfi,elo Zanetti, (1) ci vedono dell’ invidia: questa pian- 
ticella sciocca e si velenosa, che si trova in tutte le stagioni e 
in tutti i sentieri; una delle furie anch’essa persecutrici deli’uomo, 
quasi non ci fosse spazio bastante per la felicita universale di tutti, 
e per il volo d’ogni aquila e d’ogni nottola! Non lo credo: il Ti- 
iano non era di que’ maestri, peri quali il migliore dei discepoli 
é quello che abbia in sé tanta sufficienza da seguire le loro orme, 
e poi rimanere tutta la vita, rispetto ad essi, cid che é la copia 
rispetto all’originale; mentre invece lo condannano acerbamente 
se, Volendolo salvare dai traviamenti, s’'adoprarono invano a tenerlo 
indietro alla corda delle loro dottrine. Il discepolo, come posseduto 
dal mago Atlante, s’'aggiri pure per i recinti o per gli errori di 
quel sistema o di quello stile, ma non li varchi. 

Se Iddio ci aiuti é anche questa una delle cose pid naturali: 
éuno dei tanti effetti, infinitamente varii, di quella cosi semplice 
legge che chiamerei d’omogeneiid, per la quale non v’é individuo, 
per grande o microscopico ch’esso sia, il quale non procuri, con 
ogni mezzo possibile, di attrarre e assimilare a sé continuamente 
quanto gli giova, e di respingere da sé, con pari furbizia 0 vio- 
lenza, n’abbia ragione o no, quanto non gli giova. E una delle 
leggi generali della vita e della conservazione in ogni ordine di 
cose, fisiche e morali, buone o cattive, vere o false, apparten- 
gano all’individuo o a pili congregati insieme: una legge onde 
si genera amore e odio, e cosi imperiosa che quando, per conto 
nostro, le sorga di contro una regola di giustizia, 6 molto pro- 
babile che l’azione umana dimostri quanto la prima sia diversa 
dalla seconda e pit forte: tanto pii forte che chiungue se ne di- 
stacchi per sezuire, in ogni ocecasione, anche con suo pericolo 
grande, il retto impulso della coscienza, pud anche darsi (se egli 










































(1) Della Pittwra Veneziana. Venezia, 1792, nella stamperia di Giacomo 
Storti. 
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si opponga solo a tutto il corpo sociale), che lo condannino aj, 
cicuta, alla croce o al rogo, 0 a ricevere tante legnate quante ». 
ricevé Don Chisciotte; ma poi finiscono sempre coll’adorarlo, 
chiamarlo un santo o un eroe. Né l’'uno né laltro era il Tiziano, 
era assai che egli fosse il sommo pontefice della pittura in Vene 
zia, e che come tale, nessun altro stile gli paresse ottimo, trang. 
il suo. Dunque la ragione per cui il Tiziano scomunicéd il Tiny. 
retto, non fu l’invidia: fu l’odto di stile : un odio non meno atrog 


e calunniatore dell’odio politico, dell’odio coniugale, dell’odio fra. pond 
terno, dell’odio di razza, di casta, di religione e di campanile. My ciech 
dicendo odio di stile, intendo che il Tiziano ebbe una ragion non 
d’arte. fron’ 
Quando il Tintoretto incomincid a farsi conoscere, il Tiziano 
aveva gia la sua famiglia aristocratica in una quantita di belle voll 
figure sempre decorosamente composte, siano serene o dolenti, mit 
nude o vestite: un decoro naturalissimo, che non ha nulla della tart 
maniera classica e romantica dei tempi dipoi; non cosi ingenuo ave 
perd come quello che s’ammira nei marmi greci, ma lo dire tut 
piuttosto romano per la solenne maesta che talora assume. || Ti 
suo S. Marco nella chiesa della Salute, col Vangelo a guisa di Ti 
scettro appoggiato alla coscia, siede in soglio con fronte di con- no 
sole 0 imperatore; i suoi magnati non lasciano mai quella digniti YO 
senatoria di cui lo loda il Reynold, le sue donne ci appariscono pl 


sempre pit belle di quello che non esprimano come esseri intelli- 
genti e commovibili: onde quella loro formosita, cosi vegeta e re 


ri 

golare, non é senza una lieve ombra di stupidezza. fu 
Il Tintoretto é tutt’altro. Pit d’ogni altro pittore veneto, egli C 
ritrae dell’indole popolare sincera, fervida, appassionata e prodiga d 
di sé fino all’ intemperanza. Certe sue smodatezze non potevano I 
piacere al Tiziano. In quel mondo sereno d’ immagini tutte com- 


poste e bellissime, in cui la pittura veneziana, quasi vagheggiando 
sé stessa, era rimasta sino allora, il Tintoretto porta, dal proprio 
intimo, la procella, l’inconscienza della passione: quella passione 


Che l’onestade ad ogni atto dismaga, 





ma che pud generare dei modi nuovi e stupendi, e il sublime quale 
sorge solo (miracolo che non pud ripetersi, né imitarsi), dall'es- 
senza generosa del sentimento. Il Tintoretto scioglie le figure da 
quella loro venerea compostezza, che ormai incominciava ad es- 
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gre un precetto di scuola, per dare tutto il campo all’azione, 
senza voler sempre ottenere quella perfetta bellezza che é piuttosto 
un prodotto dell’arte culta che non della rude natura, a’cui im- 
pulsi egli obbedisce come il leone, come il popolo ed il fanciullo. 
per lui le figure sembra che principalmente abbiano importanza 
da questo, dall’esser mosse dal cuore. Questo cuore fervido, ca- 
pace di traviamenti, ma anche d’essere grande, voi lo vedete pure 
nell’atto animoso delle sue sante, nei loro occhi che sembrano 
cechi a tutto tranne alla cosa a cui mirano: sante non mistiche, 
non pinzochere, ma donne vive di quella passione che tutto af- 
fronta, e tutto purifica. 

I nostri accademici vollero nei principii del secolo far lo stesso: 
yollero cioé rappresentare negli atti dei loro personaggi, storici o 
mitologici, i terribili moti del cuore. Credo che avessero letto Plu- 
tarco, il Rollin, le Notti Romane, l'Iliade, l Anacarsi in Grecia; 
avevano dicerto copiato tutte le teste del Masaccio, del Ghirlandaio, 
tutto Raffaello, e Giulio Romano e Andrea del Sarto; non tutto il 
Tiziano, non abbastanza puro per essi, ma molte cose anche del 
Tiziano, eppure che infelici pittori della passione! Dimostrano che 
non bastano a ritrarla i mezzi esterni di cui pud far pompa ogni 
volgare attore sul palco: le braccia e le dita stese per aria, gli am- 
plessi d'amore che s’atteggiano a parere leggiadri, e sono si freddi; 
icipigli di spasimo o di paura, le spinte di ferocia o di sdegno, gli abor” 
rimenti d’orrore e di raccapriccio, gli occhi orribilmente cacciati in 
fuori, le facce voltate indietro, i gropponi curvi, le bocche spalancate 
come le orrende maschere antiche. C’é sempre la tragedia eru- 
dita o il melodramma; c’é la storia antica insegnata dai gesuiti; 
non c’é il cuore umano, C’é un mondo che non fu mai né in Grecia, 
né in Roma, né in Cartagine, né in Egitto, né nel Tartaro, né in 
Olimpo perché é il mondo falso e piccino covato nelle scuole e in 
Arcadia, e dall’ Arcadia divenuto classico in quel modo, per poi 
finir nel romanticume. E quando quegli eroi vogliono mostrare al 
pubblico la loro grande anima o greca o romana, par che fremano, 
con la daga: Oh rabbia! e nel terrore par che esclamino: Oh cielo}... 
I burattini fanno altrettanto e forse con pit calore e prestezza di 
movimenti. 

Niente di tutto questo é nel Tintoretto. Le sue figure hanno 
una sincerita intima per cui ogni moto, ogni espressione, ogni ag- 
gruppamento riesce loro naturalmente come conseguenza di un 
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impulso istantaneo e irriflesso. Le pennellate del Tintoretto non fanyo 

che seguire questi rapidi impulsi, per cui egli talora si da a qj. 
pingere si di furia che si direbbe avere ereditato dagli elemeni 
primitivi la forza creatrice o distruggitrice del moto. Egli mi 4 
Yidea d'un fitto balenare che manda il Rinascimento italiano prin, 
di spengersi con lui, col Palestrina e col Tasso. Il Tintoretto ej 
Palestrina morirono nel 1594, il Tasso l’anno dopo. 

Nella vita e nel mondo l'uomo non é diverso dal pittore. B ip. 
genuo come un fanciullo; ha delle eruzioni come i vulcani, dq 
resto é placido e buono, ama di cuore, e non é avaro. I! Tiziano 
e Paolo stanno nel mondo come attori che sanno bene di essere 
sulla scena; egli se ne dimentica affatto. I primi m’hanno un po’ 
Yaria di chi non si trova bene se non coi pit potenti e i pit for. 
tunati, segue i fumi e i bagliori del giorno, misura dall’aura che 
vi circonda, dal credito della piazza, quanto vi debbano di rispetto 
e di stima. Non c’é dubbio che essi non amassero assai le ricchezz, 
il lusso, gli onori, e di portare sul ricco abito di velluto la loro sv. 
perba collana di baroni e cavalieri. Al Tintoretto importa poco 
di tutto questo, contento di ritrovare nell’arte la compiacenza tutta 
intima del poter dar vita a cose belle; agli applausi, ai guadagni non 
ci pensa, 0 ci pensa meno. Di null’altro é pit ansiosv che di lavor. 
Pur di sfogare il suo genio lavora anche per nulla, sicché ben 
presto appariscono, come a volo, le tracce del suo pennello in 
moltissimi luoghi: quadri d’altare, sportelli d’organo, facciate di 
ease, confraternite, sagrestie, al ponte di Rialto, in Merceria, 
e perfino su i campanili. Una volta, trovandosi im ozio, segue i 
muratori a Cittadella, sale con loro sul campanile, e dipinge non 
so quali figure intorno al quadrante dell’orologio. Sempre fretto- 
loso dietro al lavoro, non vuole altri sopraccapi, neppure il da 
naro, di cui é depositaria la moglie, madonna Faustina. Soltanto 
quando il marito va fuori, ella non si dimentica di legargli in una 
punta del fazzoletto qualche moneta, ammonendolo che poi vudl 
saper come l’avra spesa. Lui si diverte allegramente coi com- 
pagni, e poi dice alla moglie che ha speso quel danaro nel s0c- 
correre i poveri eicarcerati. Certe bugie sono innocenti press0 
a poco quanto la verita. Egli lo faceva per delicatezza, per rispar- 
miare inquietudini alla moglie, la quale, nata bene, desiderava anche 
di veder suo marito, gia illustre e in eta matura, con in dosso la 
toga veneta. I! figlio del tintore per un poco resisté; ma poi, per 
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che non contentarla? E madonna Faustina, con quell’ ambizione 
che é parte dell’ affetto donnesco, lo seguiva con I’ occhio dalla 
fnestra, per vederlo in pubblico con quei panni curiali. Non so se 
egli l'amasse troppo, o ne diffidasse, ma pare che non volesse la- 
sciarla sola in Venezia, perché non avrebbe accettato di servire 
il duca di Mantova, se questi non gli permetteva di condursi dietro 
anche questa madonna Faustina, che fu ospitata insieme con lui 
nel palazzo ducale. 

Con questa vita e con tanto lavoro, egli viveva, dice il Ri- 
dolfi, « lontano da ogni delizia. » Cioé si dava volentieri alla sin- 
cera allegria coi fidi compagni, diceva arguzie, suonava il liuto 
e altri strumenti di sua invenzione; ma credo che fuggisse come 
il furno quella si edificante socievolezza che, per farci dimenticare 
del rovescio della medaglia, ha cerimonie si dolci, strette di mano 
cos) cordiali, sorrisi cosi benigni; né pud reggersi senza un ordine 
omogeneo d’opinioni, di sentimenti, d’ammirazioni, di frasi e di gu- 
sti gid bell’e fatti: noi non dobbiamo che farli nostri e professarli 
costantemente, perché subito quei gusti, quelle opinioni, quelle am- 
mirazioni, quelle frasi e quelle arie annunzino da lontano il con- 
sorte, e che é tale o tal altra la corte o il cortile a cui egli va su- 
perbo d’appartenere. Ma come acquistarsi allora la simpatia di tanti 
e tanti, o di tutti? Con la bonta&? con la lealta? senza neanche un 
briciolo di coperta furfanteria, o di quella gentilezza che é come le 
corna della lumaca, o si spende come un biglietto falso, che nondi- 
meno é sempre accettato! Non gliela perdonavano neppure i suoi 
colleghi d’arte. Perché lui lavorava per poco, anzi era capace (cosa 
veramente inaudita!) qualche volta di regalare anche il lavoro, lo 
dicevano un guastamestieri, e dal lato del loro interesse avevano 
pienamente ragione: ma dell’interesse, d’una cosa si bassa, non se 
ne doveva parlare, si doveva parlare dell’arte: quindi lo dicevano 
un avvilitore dell’arte. Il Tiziano, Paolo, tutti ne taroceavano: e 
tromba maggiore di tutti costoro era poi Pietro Aretino. 

Un giorno il Tintoretto te ’incontra per via, ma Pietro gli 
passa accanto disprezzante, senza degnarlo. « Pietro! » gli grida 
il pittore « Pietro! venite al mio studio, che vi fard il ritratto! 
vedrete che bel ritratto! » Pietro, maniaco pei ritratti, gli si ri- 
volge subito con un sorriso di vera amicizia. Arrivano tutti e due 
allegri e sorridenti allo studio, e l’Aretino gli loda e gli riloda le 
opere che vi trova, e gli da tutti quei consigli e tutti quegl’in- 
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coraggiamenti molto autorevoli in bocca d’un letterato a cui gj 
inchinavano i troni e lo salutavan divino. Finalmente si siede, 
riempiendo tutto un seggiolone della sua magna persona, con quella 
gran cappa da monarca cinquecentista, e quella fronte che sembra 
voler torreggiare piu su del cielo, come proprio ce I’ha lasciato aj 
Pitti il Tiziano, a cui tutta quella dignita del gran Pietro doveva 
piacere. Il Tintoretto si sporge, e quasi volesse rubarne le fattezze 
con gli occhi, glieli pianta in viso ben fissi. Ma ad un tratto balza 
con terribile furia, si leva di sotto la veste il pugnale, e glielo 
squadra sul muso. Pietro, a quella lama, perde improvvisamente la 
dignita, e grida pallido e inviperito: «Che fate? » « Ti vo’ pren- 
dere la misura » risponde: e lo misura da capo a piedi col pugnale: 
quindi gli dice: « Va’, tu se’ lungo due pistolesi e mezzo. » 

Da quel giorno Pietro ubbidi il pugnale, cioé non sparld pit 
di Jacopo Tintoretto; anzi lo lodd, e gli volle essere amico del tu, 

Tali piccole cose provano l’animo dell'uomo e dell’artista, come 
l’atto seguente ne prova la nobilta e la pura schiettezza. Quan- 
tunque il Tiziano l’avesse ripudiato come scolare, egli nondi- 
meno continud a dirlo e riconoscerlo suo maestro. Il sentimento 
dell’offesa e dell’ingiustizia patita, non tolse nulla alla sua am- 
mirazione d’artista, e sull’uscio del suo studio scrisse: Colorito del 
Tiziano e disegno di Michelangiolo. E vero peraltro che in questo 
precetto fatto a sé stesso, i] Tiziano é la parte minore, é la su- 
perficie, e Michelangelo il piu, l'anima, l’ossatura, quella tortura 
sublime, quella forza vigile e meditante che sulle tombe medicee, 
sembra rappresentare l’eternita fissata nel marmo. Ora l’esser preso 
ad esempio soltanto per il colore, preferendo Michelangelo pel di- 
segno, doveva offendere nel Tiziano quella stima di sé che talora 
é estrema nelle grandi celebrita; in quella lode esclusiva egli doveva 
sentire la censura d’un animo giovanile avventato nei giudizi e presun- 
tuoso ;né avra mancato di dire che era impossibile un tale accordo del 
suo colore con quel disegno. Se non che Jacopo, con quelle parole, 
non fa che definire l’arte perfetta, secondo il suo modo di conce- 
pirla: un’arte in cui la verita del colore rivestisse una forma anche 
meno bella, ma pitt intimamente mossa, che é il punto mi pare 
dove principalmente differiscono lo scolare e il maestro. Lo scolare 
sentiva che oltre i limiti della bellezza serena e della magistrale 
sobrieta del Tiziano, era l’accento della passione che avyrebbero 
avuto le sue figure: egli cercava altro mondo di cui vedeva un’ im- 
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magine nella sublime idea michelangiolesca accordata all’eccellenza 
di quel colore. Non imité né Michelangelo né il Tiziano; ma vide 
in essi due note che nel suo intendimento si congiunsero in una 
gla, la quale infine non era se non la stessa postagli in cuore 
dalla natura. Non che gli fosse facile il palesarla. Diceva egli stesso 
che lo studio della pittura era faticoso, «e a chi pil se gl’inter- 
nava pi apparivano le difficolta, e facevasi il mare maggiore. » 
Bella immagine, che non gli sarebbe venuta in mente, se appunto 
egli non si fosse cosi inoltrato a conoscere l’arte e quanto ella pud, 
da presentirne quasi i limiti pii lontani, e vedere in ombra o in 
nebbia altre sommita, altre profondita maggiori di quelle gia at- 
tinte e scrutate. 

Chi ha visto i suoi dipinti avra osservato con quale, direi 
quasi, ritmica leggerezza si muovano certe sue gentili figure, e come 
esprimano una grazia spirituale diversa dalla grazia meramente 
corporea del Veronese e del Tiziano. Egli si compiace di vincerle 
quelle figure nei moti pit ardui, e percid, quantunque naturalis- 
simi, meno imitati; le palleggia e le rivolta con braccia di vero atleta. 
Anche in cid apparisce la singolarita del suo genio, di cui la liberta, 


necessaria all’arte, e l’esercizio avevano sviluppata tutta la forza. 
Nessun funambolo o saltatore si svelti tanto nelle prove cimentose 
del corpo, quanto il Tintoretto a voltare e atteggiare la figura 
umana a tutti gli scorci, a tutte le volate, a tutti gli equilibri di 
cui 6 capace. Aveva in sé la febbre del moto (di quel moto che 
é vita sana e feconda), e ne espresse ne’ suoi innumerevoli dipinti 
tutte le forme. 


Le ore notturne lo trovavano ancora nel suo studio posto in 
parte remota, e non accessibile che a lui solo: lo trovavano tutto 
assorto a scorticar cadaveri per vederne l'anatomia, studiar nel 
vivo gli scorci infiniti; guardare per entro casette di legno, illu- 
minate da moccolini, quale gioco d’ombre e di luce si muovesse 
dai fantocci di creta o di cera da lui formati, vestiti, e cola posti. 
Quelle ore gli eran propizie quando in quella parte della vecchia 
Venezia del cinquecento non passava una gondola pei canali te- 
nebrosi e si muti da parer morti, o che il tempo v’avesse fermato 
lala sopra per riposarla nel buio. Allora disegnava i modelli che, 
come numi o angioli volanti, teneva sospesi per mezzo di fili al 
soffitto, piegati e scorciati in tutti i modi che son possibili alla 
flessibilita delle membra. Al lume della lucerna, egli vedeva 1a, in 
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quello stanzone disordinato, i suoi quadri futuri. Li vedeva in quel 
ribattersi e contrastarsi e allungarsi di cose e d’ombre, variaments 
atteggiate; cose che dal luogo in cui si trovano, dal silenzio, dally 
loro stessa immobilité prendono la notte un aspetto pit significatiyy 
di quello che hanno di giorno, come fantasmi misteriosi sottopostia 
un incanto. E quel mistero, quell’ incanto cosi poetico, o quell’ im. 
mota armonia dei gesti e degli sfondi grandiosi, dove ogni menoma 
cosa ha risalto, anche cola dove @ pili immersa nell’ombra, gi ri. 
trova ancora in certi suoi grandi dipinti; hanno ancora le sy 
figure che nereggiano e lumeggiano in un elemento aereo cosi for 
temente o dolcemente graduato di scuri e di chiari. 

L’ immagine del mare a cui egli paragonava lo studio dée- 
l'arte sua, ben risponde a questo essersi messo da solo nel pelago 
a tentar le difficolta, vedere come opera la natura per poi ripr- 
durla su pochi palmi di tela. Anche questo é un istinto uman, 
chiamiamolo pure mania: ma che cosa ci si pud dire? Forse (yo 
lendo fantasticare un poco, se ci riesce) é l’ultima ripercussion 
che vibra ancora nell’intelletto umano di quel primo impulso onde 
incomincié ad aver vita nell’universo una bellezza solo apparente 
e relativa. 

Ma da tanta pazienza d’esercizi e di prove veniva poi la ce 
lerita delle opere originali, perché l’espressione, l’effetto prima o 
servato doveva offrirsi pronto a cid che voleva come parola che 
segue diligente al pensiero. E innegabile che non pochi de’suoi 
lavori son fatti a braccia, ma alle figure neglette pud mancarel 
diligenza della rifinitura, che invece 6 sempre grandissima nel Ti 
ziano, non manca mai lo spirito della vita, né sono mai volgari, n 
sono mai indeterminate, né errate nell’atto. Anche lui ebbe le mente 
ripiena di soggetti mitologici e sacri, ma pit dei sacri. In un tempoin 
cui lo spirito della Chiesa riformata tornava a sormontare il Rina- 
scimento, egli, anche per l’indole sua, poté meglio sentire quanto 
di umano é nei due testamenti: un’umanita si diversa da quella 
dei Greci e dei Romani, non meno grande e poetica come ogni 
cosa fuggita da secoli e secoli, e solo presente alla fantasia, ma 
avente un carattere tutto suo, quasi fiume sacro che passi in mezz0 
alle genti scaturito e mosso pit direttamente da Dio. Non fece di 
Cristo un epicureo veneziano che banchetta in vasi d’oro tra le 
donne e i violini, in una loggia ariosa del Canal Grande, ma lo 
mise con gli apostoli in domestica e umile stanza dove non serv, 





I GRANDI PITTORI VENETI DEL CINQUECENTO 263 


non lusso, ma solo un fanciullo che porta frutte alla mensa, e una 
yecchia, la guardiana del luogo, seduta in cima a una scala. (1) 
Come giudice dell’adultera rappresentd Cristo con placido ed uma- 
nissimo viso; e in quell’espressione di somma giustizia e beneyo- 
lenza é il carattere divino che lo distingue dagli Scribi e dai Farisei 
accusatori armati dell'autorita e del flagello della legge contro la 
donna. Ma quella legge secolare, sostenuta dalla parte pit potente 
e piu numerosa, é infranta dal solo Cristo (esempio unico nella 
storia), con la forza d’una parola amorevole misurata, diréd cosi, 
all’estensione e alla vista interiore di tutta l'umanita. Qual lampo 
d’eta moderna in quella parola! E come si capisce che, parlando 
in tal modo, egli doveva finir sulla croce!... La donna é in piedi 
dinanzi a lui, ed é notabilissima. A un romantico, o anche a 
un accademico classico, non sarebbe mai parsa abbastanza ver- 
gognosa e pentita. Quella invece non é se non attentissima alle 
parole di Cristo che l’assolve, né ella comprende quanto sia su- 
blime, nella sua carita e nella sua semplicita, l’argomento con cui 
la salva dall’ atroce pena giudaica. Pill si guardano questi antichi, 
e piu restiamo meravigliati della loro sana intuizione del vero, e 
non solo del vero che si vede con gli occhi, ma anche dell’altro 
che non pud vedersi senza molta nobilta di spirito. 

Anche certi soggetti mitologici hanno da Jacopo un’ aria pid 
onesta, © un’espressione diversa a quella comune; hanno anche 
essi quasi un carattere religioso. In Mercurio e le Grazie, una 
delle Grazie é inginocchiata a capo chino, con in mano un ramo- 
scello fiorito, e somiglia all’atto l'angiolo quale nel 400, i pittori 
pii lo rappresentavano innanzi a Maria. Ai Pitti, Venere, Amore 
e Vuleano sembrano quasi una sacra famiglia riparata sotto la 
tenda: Venere é una madre che si preme al petto il piccolo amore. 
In luogo della vistosa volutta, decorosamente composta del Tiziano, 
é qui pure (e tale é sempre la massima nota del Tintoretto), l’espressione 
d’un sentimento, quello dell’amore materno nel pit semplice atto. 

Questo suo modo di concepire e dipingere, spiega, esso pure, 
la sua simpatia per Michelangelo, in cui vedeva una commozione 
di affetti rispondente alla sua. Come Michelangelo é preso anche 
Jacopo da fiere malinconie: sembran cose che egli abbia pensate 
nei tristi giorni in cui Venezia era assalita dal morbo. 


(1) Cena del giovedi santo. 
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Nel Giudizio universale S. Michele al cospetto dei cieli, in- 
calza i peccatori all’ultimo precipizio ; altri vi piombano avviticchiatj 
ai demoni; intanto continuano i morti a risuscitare al suono delle 
trombe degli angioli; alcuni di quei morti sono rivestiti di carne, 
altri sono ancora spolpati, altri hanno le braccia che finiscono in 
rami d’albero, quasi, nel lungo sonno che dormirono sottoterra, 
dove le piante affondano le radici, quei morti si fossero cos) at- 
taccati alla vita vegetativa per salvarsi dal nulla, per sentirsi an- 
cora uniti, in qualche modo, alla vita dell’universo. Perché poi non 
manchi nessuno al giudizio, egli immagind che un gran fiume lon- 
tano vi travolga i corpi degli annegati. 

Anche nella confraternita di S. Rocco il suo pennello comeé 
lugubre ! 

S. Rocco visita gli appestati nello spedale; gl’infermi gli mo- 
stran le loro piaghe; o giacciono agonizzanti alla rinfusa per terra 
in iscorci vivissimi; vecchi cadenti sono sostenuti da giovani con 
sollecitudine pia; donne ritte o inginocchiate su i letti chiedono 
al santo mercede. 

S. Rocco stesso poi in un altro dipinto muore di peste. Ma 
quale strana fantasia fu la sua di mettergli intorno alcune figure 
di pazzi incatenati, e altri pazzi affamati sporgono il viso dalle 
inferiate verso i servi che dispensano il cibo! Ma vicino all’abisso 
della miseria, oltre la sponda livida della desolazione, é la luce 
eterna, il miraggio infinito dell'altra vita in un angiolo che apre 
le ali presso il letto del moribondo. 

Figuro pure la fine dell’ universo: citta e nazioni disfatte 
sono precipitate, come cose cadute a terra, da un’unica cateratta, 
in cui si raccolsero tutti i mari e tutti i fiumi, gid ministri di vita 
e ora di distruzione, mentre la polvere umana é dispersa dai venti. 

Rappresentando Cristo tentato da Satana nel deserto, quasi 
volendo significare la perfidia mortifera nascosta nella cattiva 
bellezza, Satana é bello, ha lunga capigliatura, smanigli ai polsi 
e ali di fuoco. 

Sono pensieri degni di Milton e d’ Isaia, coi quali la tradizione 
medioevale cristiana, continuata da Michelangelo, é ripresa dal 
Tintoretto; e son quei soggetti che il Tiziano certo non prefe- 
riva,e meno poi gli doveva piacere il modo di trattarli del Tin- 
toretto. Il Tiziano lo direi il Fidia della pittura, quegli che é@ con 
Raffaello, il pi formoso “e il pit logico dei pittori. Di rado egli si 
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jascia rapire sino al sublime che é fuori di ogni logica e d’ ogni 
misura, non essendovi stato che Dante che lo sapesse circoscrivere 
con le seste nell’infinito. Dante, come Michelangelo, lo palesa 
pure nel terribile pensiero d’una sola figura, restando nel mondo 
della passione e del dolore umano. Il Tiziano invece, se tocca il 
sublime, @ con l’espressione divina ch’egli pud dare a un viso bel- 
lissimo come il Cristo della moneta; 0, come nel Martirio di San 
Pietro, con la tragica semplicita di poche figure, coi loro moti natu- 
ralissimi che vi suscitano tutta la verita, l’orrore, la rapidita 
d’un’azione, e che si corrispondono anch’ essi in bella armonia. II 
Tintoretto trapassa talora questa bellezza e quest’ armonia, per 
salire poderoso al sublime come Mosé sulla vetta del Sinai, ma 
riesce biblicamente scomposto. Getta 1a le figure come natural- 
mente le porta il caso e la bizzarria, senza studio di ridurle a 
scambievole consonanza. Temeva forse l’aborrito convenzionale, 
ji modi caduti ormai nel potere volgare, era ingegno troppo forte 
e sincero per non sdegnare ogni imitazione, per non odiare ogni 
cosa che avesse forma non conseguente, di necessita, dal pen- 
siero e dal sentimento. I teorici, che non hanno occhi se non 
per le cose superficiali, gli appongono a difetto il rapire che egli 
fa tutte le figure nel moto, senza nessuna che posi in atto di 
riguardante, come ammaestra il Tiziano. E che importa? Ma nep- 
pure il Tintoretto ha figure oziose, estranee all’unita dell’azione. 
Quale delle due regole é la pit’ vera? Quest’unita attrae come una 
mano tutti i personaggi del Tintoretto in un solo movimento, rappre- 
sentato in diversi atti spesso difficilissimi. Nel cinquecento s’ inco- 
mincid a mettere in campo delle figure superflue, e cid fecero anche 
i pi grandi. Andrea del Sarto, per esempio, in una bellissima tela ai 
Pitti, dipinse gli apostoli che riguardano a Maria assunta in cielo; e 
un santo, che somiglia tutto a un canonico ben pasciuto di Santa 
Maria del Fiore, sta inginocchiato, e invece di riguardare a tanto 
miracolo, guarda altrove, guarda lo spettatore. Andrea ha mancato 
anche lui a una regola? Non lo so; non mi piace. Perché c’é, 
perché sta inginocchiato, e cosi freddamente distratto quel santo? 
Si sta inginocchiati a veder la gente che passa? Questi riem- 
pitivi accademici, coi quali volevasi armonizzare, ma che invece 
sono stonature e freddure, non li ha il Tintoretto. Nel suo stupendo 
Miracolo di S. Marco, per esempio, il santo piomba come una fol- 
gore sulla turba affollata, la quale é tutta intenta a guardare il 
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servo su cui il miracolo fu operato, non il santo che intervenng 
invisibile ad operarlo. In quel servo disteso a terra e invano marti- 
rizzato, fissano tutti gli occhi. E quale varieta in quell’azione unica} 
quale ardore del vero! Mi pare dunque che quando egli avrebbe po- 
tuto, coi soliti ripieghi convenzionali, ottenere l’effetto generale, lo 
abbia evitato di proposito; mentre egli pure poi sentiva profon- 
damente quanta grazia resulti da certi incontri e certe rispon- 
denze di linee e di toni; e ben lo mostrd nel san Marco, e ne 
gia ricordati dipinti mitologici, nei quali l’occhio si appaga ap. 
che dell’armonia con cui le figure sono disposte. 

Nella Fucina di Vuicano i fabbri giganti battono i martelli 
sull’incudine, e mostrano un risalto di membra michelangiolesco. Le 
opere del Dio sono sparse a terra: armi, corazze, scudi, gioielli, 
Fuori della negra fucina si vede poco della campagna, ma sembra 
arida, quasi riarsa dal fuoco. Nulla di pit semplice, e di piu vicino 
alla poesia grandiosa del mito. 

Questo dipinto é diversissimo agli altri che nominammo; é 
nel Tintoretto una grande mobilité d’impressioni. Lo riconosei 
sempre, eppure il suo stile é@ proteiforme; é@ originalissimo, ma 
nella vena originale scorgi pure l’immagine dei pid grandi; il Ti- 
ziano, Michelangelo, gli antichi: talora a certe figure d’un taglio 
spigliato e forte nella nettezza, ricorda la pill eletta arte fioren- 
tina del 400. 

Cosi, per esempio, al palazzo ducale, quel giovane Bacco che 
porge si appassionato l’anello ad Arianna, e trae con sé, nei pam- 
pani di cui é vestito, la gioia e la poesia delle vigne, é d’ una gra- 
zia ingenua tutta antica, come la sentirono, meglio e pil d’ ogni 
altro, i fiorentini quattrocentisti. In quel dipinto é tanta liquidita 
(se cosi posso esprimermi) di pennello, v’é si forte e si teneraa 
un tempo l’impressione dei toni, che quelle tre gentili figure, 
Arianna, Venere e Bacco, sembrano secondarsi in un leggiero mo- 
vimento di danza; ombre e luce cospirano insieme con tanta ar- 
monia a rilevare ogni contorno, ogni bellezza dei nudi! Venere é 
qui una vaga fanciulla affusolata e natante in aria, col velo cal- 
dido al vento, quasi saluto al mare per dove fugge la nave del- 
l’ingrato Teseo. Ella é sospesa in aria orizzontalmente, e apre le 
due bellissime braccia ad incoronare, con una mano Arianna, e con 
l'altra a porgere la mano d’Arianna a Bacco che la implora. Tutto, 
anche il colore, anche la luce, e la densita delle ombre, @ pas 
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sione in questo dipinto. La passione ingentilisce quelle figure, da 
loro come una grazia pudica. Compongono insieme un’ amicizia 
idilica originalissima, armonia nuova nel regno della pittura, ar- 
monia nata dal sentimento, e che manca ai soggetti mitologici 
come, pia voluttuosamente, li trattarono il Veronese e il Tiziano. 

Basterebbe questo dipinto, come I’altro, che é una musica an- 
ch'esso, di Mercurio e le Grazie, a scusare il Tintoretto presso 
i] Vasari. « Ha costui» dice il Vasari «alcune volte lasciato le 
boaze per finite tanto a fatica sgrossate, che si veggono i colpi 
fatti dal caso e dalla fierezza, piuttosto che dal disegno e dal giu- 
dizio.... €@ Se non avesse, come ha fatto, tirato via di pratica sa- 
rebbe stato uno dei maggiori pittori che avesse avuto mai Ve- 
nezia. » 

Il Vasari scrive bene e giudica da teorico savio, ma conviene 
pure perdonare all’ indole dell’artista. Anche Michelangelo impron- 
tava la magnanimita del suo genio nel marmo, assalendolo a scal- 
pellate, e quando v’aveva suscitato la vita l’abbandonava, quasi 
la figura dovesse liberarsi da sé da quegli ultimi veli. Chi sa 
quali tempeste agitavano la mente dell’ uomo quando dipingeva 
nel modo che gli é dal sistematico Vasari rimproverato; e quella 
fantasia tempestosa che cred la Crocifissione nella scuola di San 
Rocco, e la Piefa che é a Brera, si capisce come certe volte non 
potesse lavorare altrimenti. 

La Crocifissione & un vero uragano. Le figure si piegano come 
alberi sopra una montagna scossa dal terremoto; non ve n’é una 
che sia diritta. Tutte si piegano, si contorcono a inchiodar Gesu in 
mezzo ai ladri. I pid buoni e i pid savi, in questo dipinto, sono gli 
asini ed i cavalli, che sembrano piangere inorriditi. Gia la croce 
di Cristo é rizzata, e splende nel buio cielo. Egli v’allarga le brac- 
| cia che sembrano potenti a schiodarsi e stringere in un amplesso 
amore 0 in una maledizione, tutta quella turba malvagia. Piega 
dal patibolo il capo come un’atleta non vinto; lo piega riguardando 
aun mucchio di donne affrante a pié della croce. Innanzi ad essa 
é curva e inginocchiata una donna a pregare; l’adorazione del 
nuovo simbolo é incominciata. Muore il Redentore, e lascia viva 
una fede all’umanita; dietro quella donna stanno le generazioni 
future. 

Non vidi mai pittura, tranne il Giudizio di Michelangelo, 
dove l’orrore fosse pit epico e pil diffuso. E perché non ricorda 
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punto la composizione accomodata e accozzata a freddo nel pp. 
prio studio, perché non ricorda punto la scena teatrale, ma dj jj 
senso d’una catastrofe immensa, dove concorrano gli elementi yy. 
turali ed umani? Mi risponda il Vasari. Chi sapeva dipingere jy 
questo modo é pittore de’ pid grandi non solo di Venezia, ma dd 
mondo. 

Dopo questa Crocifissione, la Pield che trovasi nella pinaco- 
teca di Brera, si pud ricordare come lultima scena del dramm, 
E la scena domestica che segue al feroce spettacolo pubblico. Maria 
tiene sulle ginocchia il figliuolo morto, e lo guarda; e lo guar 
con lei anche Giovanni. La Maddalena si vede come se fosse ye. 
nuta allora di corsa, e si fosse arrestata a braccia aperte e om 
un grido, innanzi a quel livido Gest che fila sangue da tutto jj 
corpo. Ella, con quel suo atto si disperato, accresce, per il forte 
contrasto, il silenzio e l’immobilita di Maria e di Giovanni ch 
si stringono al morto a guardarlo. Quella doppia significazion 
del dolore, il grido e il silenzio, é sublime. Quella Maddalena é fore 
l'immagine pid appassionata della nostra pittura. Nessuno com 
prese meglio del Tintoretto l’impeto di quel cuore: il cuore della 
prima donna cristiana. Ella ama davvero, e cosi semplice e no 
bellissima, anzi comune e dimessa, vale tutte le Maddalene {for- 
mosissime del Tiziano, le quali infine non si mostrano addolorate 
se non perché si scordarono di vestirsi, e vi rimediano alla meglio 
con quei loro vortici di capelli rossicci, quali ogni bella oggi, 
purché voglia, pud andar superba d’esporre al sole. 

A Brera é bellissimo anche il Ritrovamento del corpo di Sa 
Marco, ma ai pedanti parra frettoleso e slegato. L’occhio s’intem 
in un tempio malinconico, sino alla porta lontana pit bassa degli 
scalini, e dalla quale entra la luce che, mista al fumo delle fad 
di chi cerca nei sepolcri le sacre spoglie, si spande per il cup 
soffitto. Ma lo spirito dell’apostolo é gid apparso in chiesa. B um 
figura gigantesca, all’estremita del quadro, a sinistra, che tent 
la mano e alza la testa con eloquenza divina, quasi dovessero & 
dere innanzi a lui, patrono di Venezia, gli uomini e gli element. 
Egli annunzia che il suo corpo é ritrovato, ed é li quel cadaver 
gid tolto alla tomba e disteso sul pavimento, in iscorcio, d'un t 
lievo marmoreo: par del Mantegna. Alcune figure, strette insieme, 
a quell’apparizione improvvisa, si contorcono spaventate. 

V’é lo spirito del prodigio in questo dipinto grandioso. Il R 
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nascimento aveva interrotta l’eta dei miracoli, ma ora, dopo il con- 
cilio, ricominciava essa a prender vigore, e l’arte del Tintoretto vi 
rispondeva in tal modo, con quel suo fiero e autorevole S. Marco 
che ¢ sempre il genio della repubblica vincitrice. 

E quando si vedono nelle tele del Tintoretto quegl’impeti ge- 
nerosi, essi ci dicono l’uomo. Egli non era venale, né avaro, né 
ambizioso ; volendolo Enrico III di Francia nominar cavaliere, egli 
se ne schermi urbanamente; egli contentavasi di cosi tenue mer- 
cede che gli altri artisti (oh i dignitosi!) ne arrossivan per lui; 
egli, nella bonta del suo cuore d’artista, di cristiano e di Ve- 
neziano, dipinse gratuitamente nella Sala dello Scrulinio, la bat- 
taglia di Lepanto che a quei giorni aveva riportato in Venezia 
lesultanza della vittoria. Tutto questo concorda maravigliosamente 
con la passione e la sincerita de’ suoi quadri. Altri artisti, Raf- 
faello per esempio, ci appariscono genii divini, ai quali non c’é bel- 
lezza, né vezzo cui non sorrida, ma il carattere dell’uomo si com- 
prende assai meno dalle loro opere che non da quelle dell’Ange- 
lico, di Leonardo, del Buonarroti, del Tintoretto, di tutti coloro 
insomma in cui tali opere furono principalmente l’effetto d’una 
forte e profonda impulsione spirituale. 

E s’intende anche come un tale animatore delle ombre fan- _ 
tastiche, le ombre della Crocifissione, della Pieta, del San Marco, 
sapesse poi nei ritratti risuscitare tutta l’immagine; ritrovare nei 
lineamenti di essa cid che non vediamo dove risieda in particolare, 
ma che resulta dal tutto insieme, ed é l’accento individuale, qualche 
cosa d’indefinibile che scorra e ferva assai pil git della superficie, 
che apparisce specialmente negli occhi, ed é come un fuoco in- 
teriore da cui siano animate tutte le fibre. Egli e il Tiziano sono 
inarrivabili in questo. Non si scordano pit i loro ritratti veduti 
a Brera, nell’Accademia di Venezia, ai Pitti, e, nel palazzo Mo- 
rosini, il ritratto di Marcantonio Grimani. 

Secondo la storia il Grimani corse le pi varie vicende. Na- 
vigatore e mercante, per lui il Mediterraneo fu un pozzo d’oro 
da cui raccolse enormi ricchezze. Nel 1499, capitano generale della 
flotta contro i Turchi, perse Lepanto, e cadde nell’odio pubblico. 
Lo gridarono traditore e rovina della Cristianitd, io portarono 
incatenato a Venezia, e non so come non lo impiccarono; invece 
lo relegarono in un’isola del Mar Nero, da cui Marcantonio fuggi 
€ venne a Roma dal figlio cardinale. Accaduta la lega di Cam- 
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brai, la Repubblica, minacciata allora non dai Turchi, ma dai cri. 
stiani, e dallo stesso papa, trové un abilissimo diplomatico in May 
cantonio che, dopo la pace, tornd a Venezia trionfante. Non furop 
contenti finché non l’ebbero fatto doge a 87 anni, e doge mori 
quasi centenario. 

Tutte queste vicende sembra di ritrovarle in quel viso, ip 
quel pallore di morte congiunto a tanta vita e fierezza di sguardo, 
di lineamenti, di rughe: un misto di furbizia, d’odio, di risenti- 
mento, d’ambizione, di crudelta: un viso antico. 

Nel palazzo Morosini é pure il simulacro di Francesco il Pe- 
loponnesiaco che condusse i vecchi leoni d’Atene alle porte del- 
l’Arzana. Lo circondano, in una di quelle sale, trofei antichi di 
scimitarre, stendardi e timballi turchi. 

Di tali galanterie tappezzavano quei patrizi la loro casa in 
memoria di quei fasti che fondano e mantengono la nazione, ne 
giustificano la nobilta, la liberta, ne fanno un’ entita politica ri- 
spettabile e distinta, per carattere proprio, da tutte le altre. Cosi 
fu di Venezia: ne emanava uno spirito di grandezza che allar- 
gava il petto ai suoi cittadini: ne ringrandiva anche I’arte che 
Venezia ebbe sua propria come tutto, come la politica, i costumi, 


le usanze, i commerci, l'educazione e la commedia. Quei pittori 
sono veri figliuoli suoi, tenerissimi della madre, sono i suoi poeti, 
e gl’illustratori pia veri del suo cielo, e della sua storia. 


MARIO PRaTESI. 











COSTANTINO MAGNO E LA CHIESA CRISTIANA ©? 


I, Introduzione — lI. La polemica su Costantino nel passato — III. La po- 
lemica nel presente — IV. Solugioni insufficienti — V. Il problema 
storico — VI. Il processo dei fatti — VII. Lo spirito dei fatti — VIII. 
L’unita dello Stato e della Chiesa — IX, Giuliano I’ Apostata — X. I 
moventi dell’aziane — XJ. La ricerca psicologica indifferente — XII. 
ll giudizio storico obiettivo — XIIl., La Chiesa Cristiana trionfatrice 
— XIV. Effetti della politica religiosa Costantiniana sulla Chiesa Cri- 
stiana. 


I, 


La storia della Chiesa, ha detto un uomo di spirito, non chiude 
i suoi avvenimenti come un mercante i suoi conti, col terminarsi 
di un anno o di unsecolo, per poi riprenderli con l’aprirsi del ve- 
gnente. Ed é vero: gli eventi pit notevoli nella vita della Chiesa 
hanno radici cosi remote, e si prolungano e si perennano in guisa, 


(1) Manso, Leben Constantin’s des Grossen, Breslau, 1817. — Gipson, 
History of the decline and fall of the Roman Empire, — Gree@orovivs, Ate- 
naide, nella traduz. ital., Roma, 1882, pagg. 838 e 177. — Burckuarpr, Die 
Zeit Constantin’s des Grossen, 2° Aufl., Leipzig, 1880. — Hemvricu RicuTer, 
Das westrémische Reich, ecc., Berlin, 1865. — Avtsrecut Ritscut, Geschichte 
des Pietismus, 1, Bonn, pagg. 488 e segg. — Tx. Keim, Der Uebertritt Con- 
stantin’s des Grossen zum Christenthum, Zirich, 1862. — Ustuorn, Der 
Kampf des Christenthums mit dem Heidzenthum, Stuttgart, 1875, pagg. 337 
e 359. — Baur, Kirchengeschichte der drei ersten Jahrhunderte, Tiibingen, 
1863, pagg. 463-66. — Turop. BrizceR, Constantin der Grosse als Reli- 
gionspolitt ker, Gotha, 1880. 
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che é un tentativo piuttosto vano il voler precisare il tempo in 
che ne sono apparsi i primi germi, e quello in che han raggiunto 
la lor maturita piena. E facile, ad esempio, osservare che il mo- 
nachismo, il quale pure comincia a fiorire solo trail III e il IV 
secolo, ha gia un antecedente diretto in quegli ebrei esséni, che 
assai probabilmente entrarono a comporre il primo nicleo della 
comunita palestinense, e diedero forse il pi numeroso contingente 
al primitivo Cristianesimo giudaizzante. Cosi del Papato, venuto 
su a poco a poco, nessuno potrebbe additare il momento giusto 
del suo esistere nel tempo; mentre, quanto é certo che il sistema 
papale si mostra di tutto punto formato solo verso il mezzo del 
secolo V, altrettanto é innegabile, che le sue origini sono assai 
antiche, poiché derivano dall’ intimo della costituzione episcopale, 
nata sin dalla meta del II secolo. Similmente, nella riforma reli- 
giosa del secolo XVI é ben lecito di scorgere come il supremo e 
concreto risultato di tutto il movimento delle sétte eretiche, che 
principia gid in sullo spuntare del II secolo; anzi pud, in un certo 
senso, esser fatto risalire pid in su, sino al dualismo tra il Cri- 
stianesimo pietrino e il paolino; movimento, il quale si continua 
poi e va rafforzandosi attraverso le eresie dei secoli di mezzo. 

Cid mostra, che la divisione della storia della Chiesa per tempi 
e periodi, comune ai trattatisti della materia, una spartizione, 
cioé, fondata sulla successione cronologica, ha troppo dell'artificiale 
e del meccanico, erischia di riuscire varia ed arbitraria. I periodi 
non devono essere semplici punti di fermata per comodo della 
trattazione e della esposizione, quasi per riposare e prender fiato. 
Devono bensi rispecchiare in sé i momenti stessi obiettivi del pro- 
cesso storico; quei momenti, nei quali una serie di eventi tocca 
ad una qualche conclusione, e succede quindi un rivolgimento, 
una conversione dello spirito della Chiesa e nel nesso interiore 
dei suoi fatti. 

E cosi é@ che, quando gli storici ecclesiastici fanno cominciare 
al tempo di Costantino, sugl’inizii del ITV secolo, un secondo pe- 
riodo della vita della Chiesa, questo lor modo di vedere pud, 
veramente, servire di appiglio a serie obiezioni. Il dare infatti a 
pensare, che Costantino abbia impresso allo spirito della Chiesa 
una spinta e un indirizzo nuovi, é concetto inesatto, smentito dalla 
realta delle cose. La quale mostra, che il dovere di assicurare le 
verita cristiane in modo stabile e quasi formalisticamente giuri- 
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dico, e il bisogno di un accentramento autoritario, e la tendenza 
ad organizzarsi gerarchicamente, e, a dir tutto in una parola, a 
mondanizzarsi, s’erano per necessita intrinseche fatti vivi nell’es- 
sere della Chiesa gia innanzi, e assai di buon’ora, varcati appena 
iltempo apostolico e quello immediatamente seguente. 
Nulladimeno, a guardar bene, malgrado di tali obiezioni, non 
é senza fondamento il fissare al tempo di Costantino un momento 
prominente e addirittura decisivo nel divenire della Chiesa. Se non 
fa Costantino che ne rimuto lo spirito, determinandovi un nuovo 
periodo; se non fu lui che mise la Chiesa per una via nuova; fu 
lui, ad ogni modo, che contribui a raffermarla in quella che aveva 
preso a battere da un pezzo. All’azione di Costantino il Cristiane- 
simo deve il suo trionfo finale sul paganesimo; il che, pur non 
mutando i principii animatori e le massime direttive della Chiesa, 
yalse a mutarne sostanzialmente le forme e i modi di esistenza. 
Niente quindi di pit naturale, che questa opera immensa e 
l'uomo che la compi, destassero in ogni tempo l’attenzione di sto- 
rici e pensatori. E ancora oggi non é male a proposito I’ intratte- 
nersi alquanto a riconsiderare il fatto di Costantino nelle sue re- 
lazioni con la Chiesa cristiana, poiché anche ora, in tanta luce di 
critica, sembra tutt’altro che agevole, tenendosi lontani dalle in- 
temperanze e dagli eccesssi, il dirne una parola esatta. 


II. 


Costantino, si sa, é stato contrassegnato col titolo di Magno. 
Quando la storia, questa voce dei secoli, questa opinione imper- 
sonale, obiettiva, dell'umanita, attribuisce di titoli siffatti, si pud 
metter pegno che di rado s’inganna; per lo meno, non s’inganna 
mai in modo assoluto. E, intanto, la polemica su Costantino, sul 
suo carattere, sui suoi secreti pensieri, sui suoi intimi fini, é 
stata ed é tra le pid ardenti che l’indagine storica possa additare. 
E pochi problemi forse furono pitt di questo occasione al ride- 
starsi, all’incalzarsi perenne di giudizii i pit estremi e repugnanti. 
Dato il posto eminente che l’uomo nel mondo tenne, é ben com- 
prensibile il desiderio, la curiosita di studiarlo psicologicamente, 
d’intenderlo nei suoi motivi interiori. Senonché, quanto viva, 
quanto insistente codesta ricerca psicologica, altrettanto non par 
promettente di un risultato, nel quale i pid si sentano costretti 
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ad accordarsi e fermarsi. Di fonti storici, di documenti autenti¢j 
e attendibili, che aprano alcun spiracolo sicuro nell’intimo del- 
l'uomo, non ce ne sono. Priva di un fondamento certo, la ricerca 
é qui rimessa tutta ad un procedimento congetturale, basato sy 
pochi documenti officiali, all’apparenza, pur troppo, ambigui e con- 
tradittorii. E alle molte e gravi oscurita, inerenti all’obietto, son 
poi venute ad aggiungersi le preoccupazioni, le passioni soggettive, 
che l’'uomo con tutto il contenuto della sua vita e delle sue gesta, 
era atto, se altro mai, ad accendere vivacissime quanto pugnaci. 

Cosi la grandiosa figura par condannata nell’andare dei se- 
coli a percorrere una vicenda incessante di glorificazioni ed ese- 
crazioni: volta a volta, levata a cielo dagli uni, dagli altri get- 
tata per terra e calpestata. Quegli effigia Costantino qual mostro 
detestabile; mentre questi lo dipinge circondato della piu pura e 
fulgida auréola. 

Il Senato e il Popolo Romano gli dedicano, vivente ancora, 
un arco trionfale, ch’é li, presso il Colosséo, tuttora intatto, te- 
stimonio perenne di lor magnificenza ed insieme di lor gruatitu- 
dine al Fundatori Quietis e al Liberatori Urbis. Morto poi, lo 
esaltano, collocandolo nell’Olimpo fra gli Dei. Nel tempo medesimo 
gli scrittori pagani, Zosimo massimamente, gli si avyventano contro 
inferociti, e lo flagellano spietatamente. In cambio, i cristiani, Na- 
zario, Lattanzio, Socrate, Sozomeno, Teofane, sopra di tutti Eu- 
sebio, Vescovo di Cesaréa, che ne scrive la biografia, non hanno 
per lui che elogi strepitosi ed ammirazione entusiastica. E la Chiesa 
di Oriente non esita di porlo nel novero dei suoi Santi. 

Poscia nel Medio Evo, i concetti mutano e si rifanno. Dante, 
il massimo rappresentante dell’epoca, e ad una volta l’araldo di- 
vino dei tempi nuovi; Dante, il quale crede alla leggenda della 
donazione, ne fa il capro emissario di tutte le idolatrie, di tutte le 
ingorde brame, onde Chiesa e Papato eran carchi. E lo condanna 
per sempre all’'abominio delle generazioni a venire con |l’apostrofe 
scultoria a tutti nota: 


Ahi Costantin di quanto mal fu matre, 
Non la tua conversion, ma quella dote 
Che da te prese il primo ricco patre! 


E quale egli appunto, e con lui tutta la tradizione eretica medie- 
vale se lo sono raffigurato, lo si vede trapassare nella corrente 
pietistica della Riforma protestante. 
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III. 


Ma pia acuti e striduli che mai ripigliano i contrasti nel tempo 
presente. Gli storici politici, a partire dal Gibbon e dal Manso, 
yeggono in lui, niente altro che un despota sitibondo di dominio. 
Il Gregorovius lo definisce addirittura un ipocrita bigotto e su- 
perstizioso. Questo indirizzo di pensiero tocca il massimo dell’acu- 
tezza e della determinazione nel Burckhardt, il cui giudizio si pud 
riassumere cosi: « In punto di religione Costantino tenne contegno 
puramente indifferente. Egoista sanguinario, egli fu nell’intima 
essenza sua profondamente irreligioso. Per un uomo geniale cui 
l'ambizione e la sete di dominazione non lascian requie, cristia- 
nesimo e paganesimo, religiosita e irreligiosita, volute e consape- 
yoli, son cose che non han senso. Il concetto del santo non é in 
lui che mera reminiscenza, 0 momentaneo accesso superstizioso 
(Das Heilige kenni er nur als Reminiscenz oder als aberglau- 
bige Anwandlung, pag. 347). Egli fu propriamente un calcolatore 
politico, il quale, per l'unico scopo di assicurare la propria domi 
nazione, sfrutta con grande accorgimento tutte le forze materiali 
e tutte le potenze spirituali sussistenti. Anima profana, piena di 
fredda e spaventosa avidita di comando, non riconosce in politica 
considerazione né limite morale di sorta, e non riguarda la que- 
stione religiosa, se non in quanto pud esser messa a servizio della 
politica. Egli, come uomo, é orribile; benché grande, come poli- 
tico.» Per altro, fra gli storici politici ce n’é pur stato uno, Eu- 
genio Richter, che, anticipando di molto sui tempi, ha fatto di 
Costantino un precursore di Cavour, il quale, sebbene non armato 
della brava, quanto facile e vacua formola Libera Chiesa in li- 
bero Stato, avrebbe avuto in animo di separare la politica dalla 
religione; ovvero, a voler essere forse pi esatti, se l'é rappre- 
sentato come una specie di Bismarck, come uno di quegli statisti 
germanici alla moda, il cui ideale sarebbe stato non la supposta 
elevazione del Cristianesimo a religione dello Stato, ma l’egua- 
glianza, la parita, tra le religioni, e, s’intende, assoggettandole e 
costringendole tutte sotto il potere assoluto dello Stato. 

Che se dagli storici politici ci si volge agli ecclesiastici, le 
vedute non sono meno esclusive. Mentre quelli par che non ab- 
biano occhio se non per |’uomo politico; questi, a Joro volta, si fer- 
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mano a lumeggiarlo soprattutto quale uomo religioso e cristiano, 
A tacere degli altri, che ne toccano fuggevolmente, basta por mente 
alle conclusioni del Keim, che ha trattato l’argomento ex professo, 
dedicandovi un lavoro speciale; e a lui, del resto, si sono accostatj 
anche altri, Uhlhorn, ad esempio. Pel Keim la conversione di Co- 
stantino implica una evoluzione interiore assai complessa, che muoye 
da un impulso propriamente religioso. La sua vita si offre quasi 
serie graduata e ordinata di momenti; sicché la si vede passare 
dalle superstizioni del paganesimo, alla venerazione, alla fede intera 
nel Cristianesimo. La credenza pagana e superstiziosa é il fondo 
originario della sua coscienza religiosa. Poscia, procedendo, si sente 
assistito dalla protezione del Dio dei cristiani, e predestinata ad 
uno speciale ed altissimo uflicio. In fine, é tutto pieno, a riguardo 
della Chiesa Cristiana, di un verace attaccamento, che si fa sempre 
pit fervoroso. E cid, considerata bene ogni cosa, costringe a rico- 
noscere, che sin dal principio, oltre che a motivi politici, egli cede 
a motivi religiosi. Il non apparire cristiano in un senso rigoroso 
sino al momento deila morte, non esclude, che il Cristianesimo lo 
avesse interiormente tocco. Onde, veramente, il suo lavoro politico 


gli si trasmuta in un lavoro religioso. Di qui, da questo schiettoe 
serio convincimento cristiano, che gli si era formato addentro, il 
suo adoperarsi, con isforzi durati non meno di un quarto di secolo, 
al trionfo della nuova religione. 


IV. 


I giudizii riferiti, parte politici, parte religiosi, paion fatti per 
soddisfare tutti i gusti: ma il lor difetto comune é di riuscire a 
soluzioni insufficienti. Gli uni come gli altri sono inadeguati a porre 
in una giusta relazione tra loro gli aspetti varii della individualita 
e a cogliere questa nella sua unita. Di Costantino ci danno un ri- 
tratto, a dir cosi, di maniera, disegnato secondo uno schematismo 
preconcetto. E in cid dai contemporanei non si distinguono gran 
che i posteri; e nemmeno i moderni; i quali hanno anch’essi con- 
tinuato a guardare Puomo attraverso le lenti delle lor proprie ten- 
denze d’ intelletto e d’animo. 

Che nell’uomo certa graduata evoluzione interiore vi sia stata, 
niuno vorrebbe contrastarlo. Ma qual é il pensiero dominante, alla 
Juce del quale si é abilitati ad abbracciarlo nella pienezza della sua 
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figura e della sua azione storica? Tolta l’intuizione di un tal prin- 
cipio, si ondeggia un po’ a caso, e si rimane li, come sospesi, tra il 
paganesimo e il Cristianesimo; e si va dalla politica alla religione, 
esi torna da questa a quella, senza bene intenderne propriamente 
jl come né il perché. Tutto quello che @ accaduto, é stato sempli- 
camente perché Costantino Jo ha voluto, e gli é piaciuto, e vi si é 
sentito disposto, sicché avrebbe potuto anche non succedere; ov- 
yero, vi 6 stato una qualche necessita cui egli s’é ispirato, ed ha 
praticamente seguitata, e le esigenze obiettive della quale s’ eran 
fatte cosi urgenti, che, o prima o poi, non era pit possibile il 
non sottostarvi? Di cid non é detto niente. 

D’altra parte, ipocrisia, astuzia, sete di dominazione, freddo 
calcolo dell’ interesse egoistico, ed altrettali motivi, sono criterii 
buoni per la vita di tutti i giorni e per la comune degli uomini ; 
ma applicati alle individualita storiche, che maneggiano i destini 
del mondo, sono affatto sbagliati. La vera misura di cid che queste 
han pensato e voluto, sono le cose operate in servizio del mondo. 
Per un giudizio equo occorre collocarle nell’ambiente morale e tra 
lecondizioni concrete nel cui mezzo si son mosse. Le idee, i con- 
cetti, i bisogni di altri tempi e di altre condizioni fan velo all’ in- 
telletto e turbano la schietta apprensione ed estimazione della 
realta. 

Sicché, stando ai pareri indicati, si ripresentano sempre dac- 
capo insistenti le domande: Ma che cosa fu in sostanza Costantino? 
Che cosa propriamente egli volle? Quale fu |’ intimo dell’ animo 
suo? Agi solo da uomo di Stato, ovvero insieme da uomo religioso 
e cristiano? Bisogna forse considerarlo soltanto come un calcola- 
tore politico; ovvero anche come colui che religiosamente ed ec- 
clesiasticamente conduce a realté una nuova e grande formazione 
storica? E a domande siffatte parrebbe, replico, ancor oggi, dopo 
tanto lavoro di ricerca e di critica, assai difficile porgere una ri- 
sposta adeguata e calzante, dove il Baur prima, e poi il Brieger: 
non avessero in fine additato la necessita, quando si voglia pure 
una volta cessare dalla sterile polemica, di rifarsi dal problema sto- 
rico, quale era ito obiettivamente formandosi attraverso le circo- 
stanze, le cose e i tempi, e quale egli, Costantino, subiettivamente 
lo intese, avviandolo alla soluzione. 
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¥, 


Allorché nell’anno 312 l’azione sua si fece storicamente viva, 
Costantino ebbe infatti a trovarsi innanzi ad un problema formi- 
dabile. Dopo una pace goduta per 40 anni, la Chiesa cristiana gj 
era, allo spuntare del IV secolo, costituita fortemente, come non 
mai prima. Essa era diventata davvero una specie di Stato nello 
Stato; il che fu cagione che indusse l’Imperatore Diocleziano, pur 
dopo quasi 20 anni di reggimento, a porre mano nel 303 alla sua 
persecuzione. La quale, pel furore crudele in cui andd sempre 
pii precipitando, fu la pi spaventosa e sanguinosa di quante 
erano state. Ma appunto nessuna pil di essa rese manifesta la 
totale impotenza della vecchia fede. Il Cristianesimo mostrd dj 
avere con sé la forza verae reale; e nella cerchia medesima delle 
moltitudini pagane si diffuse la persuasione, che fosse oramai vano 
sperare di ricondurre con le violenze i cristiani al paganesimo, 
alla religione dello Stato. Onde la politica delle persecuzioni ne 
usci sfatata e sconfitta per sempre; tanto che nel 311, gia un anno 
prima che Costantino fosse elevato al trono, il predecessore suo, 
I'Imperatore Galerio, aveva dovuto, a contraggenio, confessarlo, 
consentendo ai perseguitati l’esercizio del loro culto e la tolleranza 
legale. Le quali condizioni storiche, sia detto di passaggio, sfug- 
gono a quei che fantasticamente rimpiangono il disfarsi della cul- 
tura pagana. Il por mente ad esse dovrebbe farli accorti, che se si 
giunse al punto, che niente poté pili fare argine all’ idea cristiana, 
vuol dire, che vi era nel Cristianesimo qualcosa, che lo rendeva 
assolutamente superiore al paganesimo, quali che fossero i pregi, 
le raffinatezze e le lussuriose eleganze della sua cultura. E, infatti, 
la buona novella, suggellata col mistero della Croce, aveva acceso 
una nuova coscienza del divino, e quindi anche dell’ umano; e 
questa al mondo e all’uomo era via per redimersi dagli spasimi 
e dalle angosce infinite, tra le quali, al sorgere appunto del Cri- 
stianesimo, si dibattevano. 

Intanto, con |’ Editto di Galerio si era caduti in una contra- 
dizione grave e fatale. Se religione dello Stato doveva pur con- 
tinuare ad essere il politeismo pagano, era impossibile arrestarsi 
nel sistema di tolleranza verso il Cristianesimo. Come mai avrebbe 
potuto lo Stato mantener liberta ad una credenza, che condan- 
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nava quali spiriti maligni gl’Iddii suoi, che alla religione nazio- 
nale ne contrapponeva una universale, e serbarsi, nondimeno, a 
lungo vegeto e rigoglioso? Come avrebbe potuto lo Stato acco- 
gliere nel seno suo due religioni cosi opposte tra loro, senza sen- 
tirsene, a breve andare, spezzato addentro nell’intima compattezza 
saa? Era a prevedere, che la nuova fede avrebbe disciolto la vec- 
chia, gid in sé esausta, e scrollato con essa e atterrato anche lo 
Stato, che si fosse ostinato a tenerlesi legato. Né, d’altra parte, al 
pari di una fiacca tolleranza, era possibile un abbandono sprez- 
zante ed inerte. Anche di qui i pericoli erano evidenti, e le con- 
seguenze non sarebbero state guari diverse. L’abbandonare il Cri- 
stianesimo a se stesso, senza badarvi e senza far niente, era un 
lasciargli libero il campo; di che, dato l’avviamento delle cose, era 
difficile che il risultato ultimo non fosse in fine il prevalere della 
Chiesa e, daccapo, lo scomporsi dello Stato. Sicché il problema, sorto 
sindal tempo della persecuzione dioclezianéa, ma apparso poi di mano 
in mano piu spiccato ed urgente, era questo: uscire dalla contra- 
dizione, cercando modi e vie di rivolgere a profitto dello Stato le 
nuove energie esuberanti di vita e di virtu fattiva, quanto parate 
e potenti a distruggere, venute su col Cristianesimo. E di qui la 
necessita suprema per lo Stato, a voler provvedere all’avvenire, di 
smettere dalla politica sino allora seguita,e cangiare di condotta 
a riguardo del Cristianesimo. 

Necessita siffatta non si offriva ora cosi ardua a realizzare 
come per lo innanzi. Nella loro attitudine verso lo Stato i cristiani 
del IV secolo non avevano piu quasi niente di comune con le ge- 
nerazioni dei primi tempi. Allora, specie dopo la prima e terribile 
persecuzione Neroniana, essi ebbero |’Impero in conto di opera 
diabolica e, come tale, condannata alla perdizione. Con fiducia in- 
tera aspettavano la prossima parusia del Cristo in persona, il quale 
avrebbe combattuto la suprema lotta finale, e posto il Regno di Dio 
nel luogo del regno del peccato. Che lo Stato potesse pure una volta 
farsi cristiano, era ipotesi che non si presentava al loro spirito; e, 
presentatasi, la respingevano con orrore. Ed era quindi naturale 
che rifuggissero da ogni contatto con lo Stato, e si tenessero in 
generale stranieri ed ostili ad ogni relazione con la vita politica e 
pubblica. Ma gid sin da mezzo il secolo II, e massime poi nel III, 
di tanta ripugnanza e rigidezza non @ pit segno. All’ imminente 
ritorno del Signore i cristiani non pensavano pit. S'erano in vece 
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accorti che bisognava adagiarsi in questo mondo, il quale non parey, 
disposto a scomparire si presto. Si fece cosi in essi Vivo il dover 
di conquistare cid che avevano innanzi tenuto a vile; siccha , 
lor maniera di considerare lo Stato non era pit quella. Da un alt 
lato, in certi concetti morali, e anche, grazie al Neoplatonismo, iy 
certe intuizioni dottrinali, Cristianesimo e paganesimo erano iti 
benché inconsapevolmente, ravvicinandosi. Ci era pure, che ly 
Stato aveva accolto tra le sue funzioni dei fini etici; e la Chie, 
a sua volta, con la costituzione e l’organizzazione che s’era data, 
mostrava assai punti di somiglianza con lo Stato. Ora poi, dopo gi 
ultimi 40 anni di pace, le ostilita di un tempo s’eran proprio d- 
leguate affatto, ed una forte corrente sagacemente realistica attra- 
versaya la Chiesa sospingendola con moto crescente verso lo Stato, 
Al qual proposito é notevole, che gia nell’anno 170 i cristiani non 
prendessero scrupolo, in occasione di un litigio ecclesiastico, di r- 
mettersene al giudizio dell’Imperatore Aureliano, ed invocassero il 
braccio secolare e pagano a fin di deporre, con l’aiuto di esso, m 
vescovo eretico. E al tempo poi di Diocleziano grande é il numer 
dei cristiani che occupano posti eminenti nella milizia, nell’ammi- 
nistrazione dello Stato, insino nella Corte dell’ Imperatore. 

Ora, cid che contraddistingue Costantino, é l’aver abbracciato 
ad una volta le complesse e profonde condizioni del problema sto- 
rico, traendole all’unica conclusione giusta e pratica. Di quanto 
impossibile fosse sradicare la nuova fede ebbe un intuito chiaro. 
Similmente, riconobbe che nel Cristianesimo inespugnabile s’ascon- 
deva la nuova potenza storica attuosa e fattiva. Neppure stent 
ad accorgersi, che ad esso si apparteneva l’avvenire. Comprese, che 
il penetrare e l’estendersi che quello faceva, in tutta la vita dello 
Stato, era effetto delle intime virtualita sue, indipendente dal vo- 
lere personale e subiettivo di lui. Ebbe, d’altronde, il presenti- 
mento, che, in mezzo al decomporsi e sfasciarsi delle vecchie forme 
concrete di vita, quello era l’unico che potesse offrire allo Stato 
una nuova e salda compagine morale. Onde si convinse della ne 
cessita di gettare le basi di un ordinamento dello Stato e della 
Chiesa cristiana, nel quale le parti delle due religioni avessero in 
fine a scambiarsi: convinzione codesta, che con I’andare, specie poi 
dal tempo in che diventa unico signore e dominatore dell’ Imper®, 
si fa sempre pil precisa e determinata. 
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VI. 


Senonché, a seguitare il processo reale dei fatti, la cosa non 

cosi manifesta e suscita parecchi dubbii. 

Costantino da il primo passo nell’anno 312, con una simbolica 
e,a dir cosi, emblematica professione di fede nel Dio dei cristiani. 
guna professione di fede che ha molto del superstizioso; la quale 
perd in maniera non dubbia attesta, che sin da allora il pensiero 
di favorire il Cristianesimo deve esserglisi affacciato alla mente, 
come una delle massime fondamentali della sua azione politica. 
Nel muovere contro Massenzio, sugli scudi dei suoi soldati fa ap- 
porre il monogramma del Cristo, le prime due lettere intrecciate 
insieme. E probabile, benché non sembri verosimile, che avesse 
pur dato all’esercito qual segnacolo il Labaro, ch’ é il nome piu 
tardi delle insegne guerriere, con la croce e col motto: Todtw vixa 
—in hoc signo vinces. Egli vuol mettere alla prova il Dio dei cri- 
stiani; e, poiché le armi sue riportarono la vittoria, l’attribuisce, 
snzaltro, all’ assistenza della Croce. Onde insieme con Licinio, 
emana nell’anno 313 I’ Editto di Milano, e vi proclama piena li- 
berta di religione per tutti, ma specialmente pei cristiani, abro- 
gando ogni limitazione legale che si opponesse alla conversione 
al Cristianesimo. Ordina la restituzione al Corpus Christianorum 
di tutti i luoghi di riunione, dei loro cemeterii, e dei beni loro 
appartenuti e rapiti, per effetto delle persecuzioni, salvo ai pos- 
sessori presenti il diritto di essere indennizzati dallo Stato. Ag- 
giunge provvidenze parecchie intese ad agevolare la nuova reli- 
gione: i chierici esonerati dagli oneri pubblici, e la Chiesa dichia- 
rata immune da gravezze e balzelli. Ancora, |l’Imperatore si 
tirconda di Vescovi, che diventano a Corte i suoi consiglieri e 
commensali, e li colma di grazie ed onori. 

Perd non oltrepassa con cid i limiti di una imparziale egua- 
glianza. Volendo parificare le due religioni, era inevitabile che 
largheggiasse di concessioni con la Chiesa cristiana. L’antica re- 
ligione non aveva che ad esser mantenuta nella sua condizione 
di possesso: la nuova, in vece, era stata sino allora oppressa, 
Spogliata; e l’eguaglianza tra loro esigeva che anche |!’ ultima 
ottenesse le condizioni materiali all’ esistenza, i privilegii, onde 
la prima godeva. Vero é che la Chiesa cristiana non pud cre- 
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scere, prosperare, arricchirsi, consolidarsi, che ai danni del pa- 
ganesimo; onde, per le condizioni stesse delle cose, la parita gi. 
solveva gia tutta a vantaggio di essa. Malgrado di cid, la vecchig 
religione non pud dolersi: Costantino conserva tutte le forme del 
culto pagano, non escluse la magia e la divinazione; anzi, come 
nel passato, ne guarentisce per legge la durata. Anche alle monete 
continua a serbare l’antica impronta pagana: il pid spesso le con. 
sacra al Dio Sole, al prediletto del paganesimo filosoficamente 
ispirato ed inclinante a monoteismo, ovvero a Giove, 0 anche a 
Marte. 

Undici anni pit tardi, nel 324, Costantino si leva in armi ap. 
che contro Licinio, col quale divideva l’Impero, elo vince, e di- 
venta cosi unico e solo dominatore. La lotta con Licinio prese, 
veramente, le sembianze di una guerra di religione, e la si pud in 
certa guisa considerare come una prima Crociata; mentre Co- 
stantino ebbe per sé le simpatie dei cristiani, in quella che l’avversa. 
rio contava di trionfare appoggiandosi sul paganesimo. E, non per 
tanto, Costantino si restringe semplicemente ad estendere trai 
popoli dell’Oriente, stati sin allora sotto l'autorita di Licinio, la 
efficacia dell’Editto di Milano; e in due rescritti indica poi, con 
ogni determinatezza, quale sara per essere nell’ avvenire il pro- 
gramma della sua politica ecclesiastica, programma, che é in 9% 
stanza il medesimo di prima: eguale e piena liberia per tutti, 
cristiani e pagani. Certo, confessa ora apertamente le sue inclina- 
zioni pel Cristianesimo. Consiglierebbe tutti a convertirsi alla re 
ligione pura e immacolata, se l’errore nel cuore di parecchi noo 
stesse profondamente abbarbicato. Di pit, ora manifesta pure con 
schiettezza e risolutezza, come non aveva fatto a Milano, |’ intimo 
atteggiamento suo individuale, chiamando il paganesimo credenza 
empia e polenza delle tenebre. Ma, in sostanza e in conclusione, 
lascia interamente liberi quei che sono nell’errore e vogliono per 
sistervi; sicché mantiene il principio dell’eguale diritto delle due 
religioni. 

Né, per altro, s’ ha a credere, che, a procacciare l’espansione del 
Cristianesimo, egli usasse modi violenti. Ricorre bensi a mezzi di 
adescamento, offrendo vantaggi materiali: pei nuovi convertiti ¢ 
prodigo di aiuti e rinfranchi; qui e 1a, in contrade affatto pagane, 
fa edificare chiese, corredandole di ricco appannaggio; sicché con 
opere di beneficenza potessero facilmente raccogliersi intorno larga 





r-SEeS8 BE BS 


= 
= 


EEE SE 


COSTANTINO MAGNO E LA CHIESA CRISTIANA 283 


cerchia di aderenti. Ma se si tolgono simili strappi fatti per via 
indiretta, e come di soppiatto, non vi é traccia neppure ora di 
aicuna offesa dura ‘recata alla religione pagana. I favori ai cri- 
diani continuano, come per lo innanzi, ad intrecciarsi con le 
guarentigie e coi riguardi ai vecchi credenti. Tra gl’ intimi con- 
fdenti dell’Imperatore, se molti sono i Vescovi, ci é pure un 
sofista neoplatonico, Sopater, un discepolo di Giamblico; tuttoché 
piu tardi poi Costantino, negli ultimi anni di sua vita, gli facesse 
dar la morte, forse a dimostrazione di essersi oramai internamente 
staccato dal paganesimo. Indarno si cercherebbe un qualche editto 
che proibisca esplicitamente la professione di fede o I esercizio 
del culto del paganesimo; e niente mostra, che questo fosse per- 
seguitato, o anche solo disceso al grado di religione semplicemente 
tollerata. L’ essenziale qui é, che l’esser cittadino pagano o cristiano, 
non fa per lo Stato differenza di sorta; e cristiani e pagani ven- 
gono ad ugual diritto investiti dei pid alti ufficii nell’amministra- 
tione e nell’esercito. Insomma, lo Stato Costantiniano statuisce 
la parita tra le due religioni. 


Vil. 


Certo, a guardarli superficialmente, codesti fatti danno alla 
politica religiosa di Costantino un colore ambiguo e contradittorio. 
Nondimeno, dove li si scruti addentro, nel loro spirito, l’ambiguita 
¢ la contradizione si spiegano e svaniscono. 

Per prima cosa si ayverta, che i] sistema della parita non 
importa che, ad ovviare ai pericoli che dal Cristianesimo minac- 
ciavano di provenire, Costantino coi provvedimenti suoi mirasse a 
separare lo Stato dalla religione, a fare di quello uno Stato /aico, 
come per eufemismo oggi si chiama, uno Stato, cioé, ateo, senza 
religione, o religiosamente indifferente. Nello Stato antico la re- 
ligione é elemento integrante, anzi istituto essenzialmente inerente 
alla vita politica; e il concetto di uno Stato irreligioso, 0 anche 
solo separato dalla religione, é totalmente estraneo all’ antichita, 
@ a tutto il Medio Evo, e alla stessa Riforma Protestante. Quanto 
a Costantino, la condotta di lui esclude affatto una supposizione 
di tal natura. Egli si studia, é vero, di creare un certo ambiente 
neutrale, nel quale paganesimo e Cristianesimo possano sussistere 
l'uno accanto all’altro, tollerandosi a vicenda. Per tanto, nelle sue 
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epistole e nei suoi rescritti parla con predilezione della divinita 
suprema, sotto la quale denominazione i cristiani intendeyano 
Iddio, Padre del Cristo, e i pagani Giove o il Dio Sole. A questo 
si riconnette l'istituto della domenica, qual giorno festivo; mentre 
anche qui il giorno del Signore dei cristiani e il giorno del Sole 
dei pagani si scontravano bene. E in tal giorno era data pure a 
recitare all’ esercito una preghiera comune di carattere monote. 
istico, cui né i seguaci dell’una religione né quelli dell’altra pote. 
vano prendere scandalo. Simili mezzi dovevano parere a Costantino 
assai conducenti al suo scopo per questo, che, da un lato, de 
Cristianesimo egli aveva cominciato con |’ afferrarne soprattutto 
il concetto monoteistico; e, dall’ altro, gli stava a cuore di sop- 
primere nel paganesimo le forme di culto contrarie al buon ¢o- 
stume e le escrescenze morbose, che le superstizioni e le menzogne 
sfacciate di auguri e ciurmatori vi avevano aggiunte. Perd niente 
é pi lontano dalla mente sua quanto il pensiero della separazione, 
Il fatto é, che il suo Stato sostiene e protegge positivamente 
ambedue le religioni, e non v’é atto o funzione importante nella 
vita di quello cui queste non siano chiamate a partecipare. 

Ma era poi forse codesta parita che egli stabilisce, e alla quale 
nel complesso della sua azione si tiene fedele, il supremo fine cui 
tendeva? 

Per quanto richiesto dalle condizioni concrete e sussistenti, 
il suo sistema non é che ‘un espediente temporaneo e transitorio. 
Il suo pensiero unico e direttivo é di fondare un ordinamento 
dello Stato e della Chiesa cristiana che doveva condurre alla loro 
unita; e l’ideale suo vero e proprio é il trionfo del Cristianesimo. 

Alla immensa impresa ei si pone, senza dubbio, con animo in- 
certo, e non vi si avanza che di grado in grado; ed é innegabile 
che, specie in sul cominciare, esita e ondeggia tra il Cristianesimo 
e il paganesimo. Se sembra attratto dalla nuova dottrina, pure 
ancora non trova in sé forza tanta che basti per fargli rigettare 
interamente l’antica e separarsene. Ma, si badi, l’epoca rappreset- 
tava, come pessun altra, un periodo di transizione. Impronta sua 
caratteristica era l’intrecciarsi e mescolarsi ogni dove di elementi 
pagani e cristiani.I grandi uomini sono pur sempre figli dei loro 
tempi. L’estollere il capo e il guardare al di 1a, non toglie che pur 
poggiano coi piedi su questi. Per precorrerli e dominarli ch’ ei fac- 
ciano, ne risentono l’azione e gl’ influssi, e sottostanno e devon0 
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sottostare alle lor necessita. Quando ogni cosa gli pencolava d’in- 
torno, quasi spezzata tra il vecchio ed il nuovo, come avrebbe po- 
tuto Costantino non tener conto dell’uno e dell’altro? E come poi 
nella pratica gli sarebbe stato possibile il cominciare altrimenti 
che esitando ed oscillando anche lui? 

Per altro, anche allorché, via facendo, egli in sé non esita, 
non oscilla piu; anche allorché, specie dal tempo ch’é l’unico si- 
gnore dell’Impero, sa bene a che cosa debba mirare, non recede 
dal sistema politico-religioso prima adottato, e non si lascia an- 
dare ad alcun eccesso, ad alcun impeto di fervore pel Cristiane- 
simo, né ad atti di spiegata avversione al paganesimo. Senonché, 
anche qui non é chi non vegga, quanto il procedere impetuosa- 
mente, sforzando gli eventi, oltreché impossibile, sarebbe stato im- 
prudenza assai pericolosa. Il Gibbon fa ascendere ad un ventesimo 
appena della popolazione dell’Impero il numero dei convertiti al- 
jora al Cristianesimo. Lasciando stare questa valutazione cosi pre- 
cisa, le cui basi sono calcoli aerei e fantastici del celebre storico 
(il quale, come spesso gli storici, vuol parere di sapere cosa che 
niuno sa, e niuno pud pil sapere), bisogna, ad ogni modo, ammet- 
tere, che i cristiani, comunque non pill in numero esiguo, costi- 
tuivano sempre una minoranza, a petto della grande maggioranza 
ancora pagana. E il favoreggiarli troppo apertamente ed esclusi- 
yamente avrebbe con molta probabilita potuto menare ad una sol- 
leyazione universale dei seguaci della vecchia fede. 

Egli ¢ che, sebbene l'avvenire del Cristianesimo fosse in sé 
oramai ineluttabile, pure il gettare praticamente le basi di uno 
Stato cristiano era impresa estremamente difficile, la quale impli- 
cava una profonda rivoluzione. Come profonda essa fosse, si pud 
misurarlo dalla differenza immensa che intercede tra l’editto di 
tolleranza di Galerio e l’editto di Milano. In quello era pur sempre 
affermato il diritto assoluto della religione pagana. La lotta del 
paganesimo contro il Cristianesimo era in fondo soltanto sospesa; 
e niente escludeva il caso che vi si ritornasse, e che un bel giorno 
tutto fosse rimesso in questione. Nell’editto, in vece, di Costantino, 
alla distanza di un anno e mezzo appena, era affermato il diritto 
se non esclusivo, certo del pari assoluto della religione cristiana. 
Per la prima volta si riconosce a ciascuno la liberta assoluta di 
seguitare la sua propria fede (/iberam atque absolulam colendae 
religionis suae facultatem). E non basta: ora la prima volta li- 
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berta di tal natura non é posta li, come un mero fatto; 0, peggio, 
non é accordata, come nel concetto di Galerio, per un atto di pura 
clemenza del principe: se ne statuisce bensi la legittimita e la ra. 
zionalita (hoc consilio salubri et reclissima ratione ineundum 
esse credidimus). Quella protesta contro ogni costrizione della ¢o. 
scienza, quella esigenza di liberta religiosa, affacciata nel II secolo 
da Tertulliano (ad Scapulam, I): Humani juris et naturalis pole- 
statis est unicuique quod putaverit colere: diventa qui una verita 
ammessa e sanzionata dalla legge. Dove Costantino non fosse ap- 
dato al di la di tale editto, avrebbe gid solo con cid compiuto un 
atto di audacissima rivoluzione. 

Adunque ogni cosa imponeva a lui di contenersi e adoperarsi 
con abilita e destrezza somme. Ed egli infatti sa aspettare, e la- 
scia che i frutti maturino da sé, contentandosi via via del solo 
possibile, entro quei limiti che le relazioni delle cose gl’ insegnano 
a fissare, ed insieme a spostare, spingendoli sempre piu in la. Per 
tanto, dal principio sino all’ ultimo, ei sembra all’ apparenza non 
dipartirsi mai da un sistema di parita e di eguaglianza delle due 
religioni; ma in realta e in sostanza con tal sistema é intento a 
proseguire e ad effettuare quello che era il suo ideale vero, il 
trionfo del Cristianesimo e |’ unione dello Stato con la Chiesa cri- 
stiana. Onde, se non é@ proprio lui stesso che fa del Cristianesimo 
l’unica religione di Stato, é pur lui che, con deliberato proposito 
e tenace coerenza, lo avvia a diventarlo, e predispone le condi- 
zioni necessarie, perché lo diventi definitivamente e immancabil- 
mente. 


VIII. 


E che in realta cosi fosse, si ricava manifesto dal fatto, che 
sotto gl’immediati successori di lui il sistema della parita da gi, 
sino a che, a breve andare, ne scompare ogni vestigio. Il paga- 
nesimo, prima mantenuto e guarentito, vien poscia represso; ¢il 
Cristianesimo, quando il secolo IV volge al suo termine, sotto Teo- 
dosio il Grande, é gia definitivamente ed ufficialmente la religione 
dello Stato. Sarebbe assunto molto arrischiato il sostenere, che il 
mutamento occorso pochi anni appena dopo la sua morte, non 
fosse stato desiderato e apparecchiato da Costantino stesso. Basti 
qui avvertire, che ai figliuoli egli fece dare educazione rigorosa- 
mente cristiana; con che li costringeva anticipatamente a pren- 
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dere un partito e a non tenersi pid neutrali tra le due religioni. 
Nessuno potra indursi a pensare, che al suo sguardo illuminato e 
superiore fosse sfuggito, che per tal via la trasformazione era ine- 
yitabile, e che, un po’ pi’ presto o un po’ pil tardi, si sarebbe 
dovuto necessariamente riuscire all’ unita dello Stato e della Chiesa. 

Ed é poi grosso inganno il credere che questa unita fosse il 
risultato di un volgare calcolo opportunistico. Non é gia che Co- 
stantino si serva dei cristiani, come di mezzo per raggiungere il 
suo scopo di farsi unico dominatore dell’ Impero; né poi i cristiani 
vogliono procacciarsi per mezzo di lui una esistenza tranquilla e 
sicura. Ci erano bensi motivi ideali e pratici, i quali esigevano che 
Stato e Chiesa si collegassero; ci era qui il coincidere di necessita 
storiche e obiettive assai profonde da ambo i lati. 

Da un lato, la grandiosa unitaé in che la Chiesa col sistema 
episcopale s’era composta, faceva di essa l’unica potenza spiri- 
tuale capace di condurre l’Impero a quella rigenerazione morale, 
della quale aveva bisogno. Senza la nuova religione, lo Stato Ro- 
mano, chiuso il III secolo, minacciava di sprofondare in un nihi- 
lismo incredulo e superstizioso. Il fatto che la ricostituzione sua 
non durd molto, non toglie, ad ogni modo, che |l’essersi ancora 
mantenuto l'Impero lo dovette all’ aver disposato le sorti sue con 
quelle della Chiesa cristiana, all’aver fatto di questa il suo centro 
morale e spirituale. E, senza dubbio, Il’ unité ecclesiastica valse so- 
prattutto ad incutere a Costantino rispetto e riverenza pel Cristia- 
nesimo. E per tanto le sue simpatie ei suoi favori lo si vede ri- 
volgerli tutti e sempre non ad un Cristianesimo dedito alle dispu- 
tazioni e ai litigii, desioso di scismi e divisioni, ma alla universalita 
della Chiesa, all’ unita ecclesiastica cattolica. Il che, per altro, ac- 
cade di riconoscerlo, non lo indusse, scoppiati che furono i torbidi 
e i contrasti donatisti e gli ariani, ad usar la forza e la costrizione 
per ricomporre l'’accordo e ristabilire l'armonia; ma, a riguardo 
delle sétte dissidenti, seppe governarsi con molta e grande di- 
screzione. 

Dall’altro lato, non era mica indifferente pel Cristianesimo di 
penetrare realmente e storicamente nella forma esistente dello 
Stato, l'assidersi nel mezzo della comunita politica mondiale, che 
era l'Impero Romano, facendone il campo e la base dell’azione sua, 
é l’assorgere cosi principio regolatore e supremo ispiratore delle 
coscienze e della vita. 
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Questo coincidere di necessitd convergenti ad un solo e me- 
desimo effetto, vuol significare, che l’aver le due potenze, il Cri- 
stianesimo col suo compatto ordinamento ecclesiastico ed episco- 
pale, lo Stato Romano con la sua disciplinata organizzazione legale, 
costituito una nuova unita, un organismo, a dir cosi, unico, fu un 
portato spontaneo de] processo obiettivo delle cose stesse. 


IX. 


E di quanto l’unione dello Stato e della Chiesa, predisposta ed 
avviata da Costantino, fosse necessariamente data nelle condizioni 
psicologiche e obiettive del mondo e della vita, e come niente e 
nessuno potesse piu ricalcitrarvi, se n’ ebbe la riprova nel tenta- 
tivo di Giuliano l’Apostata di ripristinare la religione pagana. 

Valoroso capitano e abile reggitore, quale si addimostro nelle 
guerre contro i Germani, che respinse oltre il Reno, liberando cosi 
la Gallia dalla loro invasione, Giuliano fu perd uomo di mente 
disequilibrata. Sebbene squisitamente colto e finamente arguto, pel 
mancargli l’intuito della verita e il senso della realta storica, ebbe 
intelletto vaporoso e fantasioso. Di che portano scolpita I’ impronta 
i suoi scritti, dove vasta él’erudizione e vivacissima l’arguzia; ma 
scarso il contenuto interiore e nullo il vigore delle idee; elo splen- 
dore dello stile nello esporre i suoi concetti mal riesce a celare la po- 
verta dello spirito che li anima, di quello spirito sofistico che al 
tempo suo dominava nelle scuole. Ed é appunto lo scrittore che 
tradisce in lui non un peéensatore, ma un visionario e un sogna- 
tore; sicché meritamente gli spetta il titolo che lo Strauss gli ha 
apposto, un romantico sul trono dei Cesari. 

Questo fondo suo spirituale spiega, come ei si fosse indotto a 
tenere per possibile un ritorno alla fede vecchia e scaduta. Chia- 
mato ad assumere |’Impero in sul finire dell’anno 361, per la morte 
del cugino Costanzo II, rivolge ogni sforzo arimettere su in onore 
la religione pagana. Al primo entrare a Costantinopoli come Im- 
peratore, abiura pubblicamente il Cristianesimo, facendo profes- 
sione di fede nel paganesimo. Il che é forse in parte da attribuire 
all’odio pel cugino, il quale, non contento di tenerlo per pii anni 
quasi prigione in una cittadella della Cappadocia, lo fece assogget- 
tare ad una educazione rigidamente monacale, e ad un insegna- 
mento religioso e cristiano tutto meccanico, tutto cerimonie e 
pratiche di culto. Ma in parte assai maggiore l’apostasia é da far 
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risalire ad una pieta fantastica e fanatica pel paganesimo. Grazie ai 
suoi studii e alle ispirazioni inoculategli dalla senile e boccheg- 
giante sapienza degli ultimi sofistie rétori di Atene, la classica an- 
tichita lo commuove, lo esalta. E nel senso pagano egli ha animo 
profondamente religioso; ed é convinto e conseguente; e prende la 
cosa sul serio. S’accorge che una semplice restaurazione del vec- 
chio paganesimo non basta, e che occorre una riforma; e quel che 
yuole soprattutto, é un paganesimo riformato moralmente e spiri- 
tualmente sulle tracce del Neoplatonismo; dove é assai notevole, che 
molti dei mezzi per effettuare lo scopo sono presi a prestito dal Cri- 
stianesimo. Cosi si fa promotore, anima e centro di un moto di rea- 
zione e di persecuzione, pel quale sembrano come tornati a un 
tratto pel Cristianesimo i tempi di Galerio. 

Senonché, il mondo da Giuliano sognato era, non scorsi interi 
due anni, e alla distanza appena di un quarto di secolo dalla morte 
di Costantino, svaporato tutto. Bastd che il successore di lui, Gio- 
viano, désse di frego alle disposizioni favorevoli al paganesimo, e 
togliesse via i puntelli artificiali, perché l’edificio andasse in pre- 
cipizio, e il Cristianesimo ripigliasse, senz’altri ostacoli, e come se 
niente fosse stato, il suo cammino vittorioso. 

Questo episodio, questo epilogo postumo della lunga lotta, é 
storicamente ricco di gran significato. Allorché, colpito al fianco da 
un giavellotto nella guerra contro i Persiani, Giuliano muore escla- 
mando: Nazareno, hai vinto!, ovvero, secondo un altra versione: 
Sole, mi hai ingannato /, la sua esclamazione riepiloga davvero la 
lotta, @ suona come suprema confessione del paganesimo di 
essere ben morto, e per sempre. Ma, a parte cid, l’'audace quanto 
disperato tentativo vale sopra di tutto a provare, che l’opporsi al 
processo di coordinazione e fusione reciproca in che lo Stato e il 
Cristianesimo, mercé l’opera di Costantino, erano entrati, signifi- 
cava nulla pili, nulla meno, che un voler resistere all’ irresistibile. 
Di che nella comune opinione dei cristiani si aveva un presenti- 
mento chiaro e preciso. Con sarcastica ironia Giuliano non chia- 
maya altrimenti il Cristo che ii figlio del legnaiuolo; e si rac- 
conta che, quando aveva gid intrapreso quella campagna che gli 
doveva esser fatale, il rétore Libanio, motteggiando, dimandasse 
ad un sacerdote cristiano: e che fa il vostro figlio del legnaiuolo? ; 
e quegli: fa 7a bara pel tuo Imperatore' E Atanasio poi con si- 
curo senso fatidico annunziava nella risposta agli amici, che la- 
mentavano le nuove inattese persecuzioni: Nubicuda est, transibit | 
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X. 


Alla luce del pensiero direttivo di Costantino, l'unione dello 
Stato e della Chiesa cristiana, noi siamo abilitati ad abbracciarne 
intera l’individualita e ad armonizzarne i varii aspetti. 

Nessun dubbio, nel concetto di lui, la novella costituzione ebbe 
significato e intento eminentemente politico. Pit dei motivi religiosi, 
furono le ragioni di Stato che diedero il tratto alla bilancia. Egli 
si determind ed agi soprattutto da uomo politico; ma cid non ne 
scema la grandezza. La politica, non quale la s’intende e la sj 
pratica sotto il regime di certi governi parlamentari, dove é ri- 
dotta all’arte di dar la scalata al potere e di mantenervisi, tirando 
innanzi giorno per giorno; la politica, dico, quale appuramento 
ed estimazione esatta delle relazioni nelle quali la storia in un 
dato momento si appunta e gravita, é cosa alta e seria. Ed alta 
e seria fu la politica ecclesiastico-religiosa di Costantino. Il volerne 
giudicare con criterii ispirati a teorie odierne, la pid parte astratte 
e dissolventi, é un errore madornale. Credono oggi molti, che la 
vita di uno Stato, di un popolo, possa bene, sotto il rapporto scien- 
tifico, artistico, morale, politico, esplicarsi largamente e robusta- 
mente, senza tenere in conto alcuno la religione, e lasciandola 
affatto da banda, come cosa che non importi nulla; ma é credenza, 
che la realta ad ogni momento smentisce, e che apparecchia di- 
singanni duri e terribili a quei che vi si affidano. Quando ci si levi 
ad una considerazione storica sincera e imparziale, é impossibile 
negare, che di tutte le imprese di Costantino, durante il suo lungo 
reggimento, la pit notevole e memorabile fu appunto codesta po- 
litica ecclesiastico-religiosa. 

Mercé di essa, quello scopo che non perdé mai di vista, rag- 
giunse pienamente. Senza catastrofi spaventose fece trapassare |’ Im- 
pero in una forma di ordinamento, che al Cristianesimo, da tollerato 
prima, e poscia protetto, riservava da ultimo il carattere e il posto 
di religione dominatrice e, via via, unica; un ordinamento, in altre 
parole, pel quale il Cristianesimo si ridusse a Chiesa di Stato, e lo 
Stato pagano a Stato cristiano. Trasmise ai figliuoli un dominio 
tanto sicuro, che questi potettero mettersi subito con leggi severe 
alla repressione del paganesimo. Lascié disciplinata e devota la 
Chiesa, la quale, gia dodici anni innanzi la morte sua, era diven- 
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tata il pid valido sostegno del trono. Il che importa, che le ener- 
gie che il processo storico aveva deposte nell’idea cristiana, seppe 
concentrarle in sua mano e disporne a profitto dello Stato. Nel 
provvedere cosi alle necessita dello Stato egli dié prova, senza 
dubbio, di perspicacia e saggezza, piuttosto uniche che rare. Ma 
a gran pezza pi importante é, che con la sua politica si sia con- 
formato alle intime esigenze dell’ avvenire. Lo spirito dei tempi 
traeva infatti il mondo e la vita a compenetrarsi col principio cri- 
stiano. Onde la sua creazione fu assolutamente indispensabile, e tale 
in fondo, che l'umanita ne ha ritratto incommensurabili beneficii. 

E questo costituisce la grandezzu di Costantino; questo fa di 
lui una di quelle individualita geniali e possenti, nelle quali i bi- 
sogni e le idee dei tempi toccano il massimo di lor tensione e con- 
centrazione, e trovano la loro espressione sintetica e la loro incar- 
nazione concreta ed organica, commisurata alle relazioni e anche 
ai limiti del reale e del possibile. 


XI. 


Con che, veramente, é significato che la ricerca psicologica 


intorno alla interiorita e alle convinzioni dell’uomo, questa tanto 
vexala quaestio, non ha poi la portata grande che si crede, e 
diventa un che di secondario e quasi d’indifferente. Guardando solo 
alla sua opera, senza pretendere di scrutarne il cuore e i reni, la fi- 
gura storica non ne scapita, né perde alcuno degli aspetti necessarii 
per essere compresa. 

Quale e quanto fosse l’interesse positivo di Costantino per le 
dottrine dommatiche fondamentali del Cristianesimo, nessuno po- 
trebbe precisarlo con certezza. Innegabile sembra soltanto questo, che 
in sul principio le inclinazioni sue al Cristianesimo furono di natura 
estrinseca, ed ebbero sembianza piu di superstizione che di fede 
schietta. E, in generale, é lecito affermare, la sua religiosita essere 
consistita in una specie di vago monoteismo cristianamente ispirato, 
il quale ando via via sostituendosi con sempre maggior risolutezza 
alle intuizioni pagane. Del rimanente, nella vita di lui non occorre 
alcun fatto che decida della sua conversione; insino il battesimo ei 
lorimanda agli estremi momenti, come il supremo atto dell’esi- 
stenza sua, 

Nulladimeno, neppure é a credere, che un momento religioso 
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qui manchi del tutto. Escluso in una forma; torna a farsi valere ip 
un‘altra. Se non é movente primo ed operatore essenziale, ricompa- 
risce, ad ogni modo, quale elemento cooperatore e causa concomi- 
tante. Il riconoscere la realta obiettiva dei risultati della evoluzione 
storica; il vedere in essi una maniera di manifestazione del divino; 
il subordinarvisi, come ad una forza dall’alto; il sentire rispetto a 
tal forza la propria dipendenza subiettiva e il dovere di uniformar. 
visi: tutto questo implica una forma di religiosita, che fosse pure in 
gran parte istintiva, non percid sarebbe meno viva ed operosa., E 
forma siffatta di religiosita si é ben costretti di attribuirla a Costan- 
tino, anzi, a vero dire, consiste in essa il proprio nocciolo sostanziale 
della sua coscienza religiosa. 


XII. 


Se ci facciamo ora a pronunziare un giudizio terminativo su 
Costantino, quale storicamente e obiettivamente ci si é mostrato, 
accade dire che, come assai di frequente, la verita circa al carattere 
dell’uomo giace nel mezzo tra gli estremi. 

Egli non fu un santo, e nemmeno un cristiano sincero e con- 
vinto; ma neppure é lecito tenerlo in conto di un ipocrita consape- 
vole. Non appena Il’agire sembri non accordarsi di tutto punto con 
i moventi interiori, si é pronti a gridare all’ipocrisia: é una esage- 
razione ed una ingiustizia! Nell’uomo sono sempre da mettere a cal- 
colo le contradizioni, parte insite, inseparabili dalla sua natura, e 
forse utili, provvidenziali per la sua esistenza (qualche granello di 
contradizione ci é, ed é bene che ci sia, in ciascuno di noi); parte 
dipendenti ed imposte dalla necessita delle cose. Per esse non é raro 
imbattersi in tendenze in sé degne, ma sostenute da motivi non 
sempre 0 non tutti degni altrettanto, ovvero non confermate sem- 
pre né interamente dall’azione pratica. 

Certo, erra chi suppone, che il Cristianesimo abbia trasformato 
Costantino nell’intimo suo, infondendogli il soffio di quelle spe- 
cifiche virti etiche e morali che sono emanazione e quasi proie- 
zione spontanea del suo principio. Le crudelta, le enormezze, le 
tragedie, da lui compiute o volute, durante il suo reggimento e 
nella sua famiglia stessa, mostrano che cid non é vero. Ma non 
meno il fatto di aver egli messo mano ad un grande e duraturo 
edifizio ecclesiastico mostra, che erra chi lo chiama un calcola- 
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tore egoista e fatalista, un despota sanguinario ed irreligioso. Cre- 
derlo spoglio di qualsiasi interesse verace per la causa che prese 
a propugnare, non attratto in alcuna guisa da quel Cristianesimo, 
che pure volle porre a fondamento della sua creazione politica, 
non si pud: sarebbe un disconoscerlo totalmente. Il momento reli- 
gioso nella vita sua, replico, non fa difetto: soltanto non é il domi- 
nante né il determinante. Costantino fu sopra di ogni cosa un grande 
uomo di Stato, che, come tale, intende, sente qual profondo ed 
essenziale momento nella vita dei popoli sia la religione, e la 
prende quindi e la tiene in quell’alta estimazione che si merita. 
E in quanto grande e vero uomo di Stato, e non in quanto santo, 
né in quanto buon cristiano, é degno di ammirazione. 


XIII. 


La politica di Costantino dice, adunque, che non lui stesso 
giunse a fare del Cristianesimo l’unica religione dello Stato; ma 
non dice meno pure, che, quando i cristiani pensavano, come, del 
resto, seguitano a pensare, che in sugl’inizii del IV secolo, gia al 
tempo di Costantino e per l’opera sua, la loro Chiesa era da una 
lotta secolare uscita definitivamente vittoriosa e dominatrice, co- 
desta non era, di loro parte, una illusione. 

Ora, certo, la Chiesa vincitrice fu anche vinta. A furia di be- 
neficii e privilegii Costantino soggiogd quella che nessuna perse- 
cuzione, nessuna violenza aveva potuto domare. E che egli riuscisse 
a padroneggiarla, non si pud dubitarne. A quel modo che, rispetto 
al paganesimo, si tien sempre per Pontefice Massimo nel senso 
pagano, e di cotal dignitaé adempie a tutte le incombenze, e se ne 
arroga tutte le prerogative; al modo medesimo, rispetto ai fedeli 
della Chiesa cristiana, prende il grado quasi di primo tra i Ve- 
seovi, di Episcopus universalis, e delle facolta e dei diritti che 
perciéd gli competevano, non uno tralascia di esercitare. Nessun 
concetto pi misticamente profondo e idealmente vero di quello 
del Concilio, venuto su nel seno della Chiesa sin dal suo primo 
adagiarsi nell’ordinamento episcopale. I preposti alle comunita cri- 
stiane non convenivano insieme per dibattere e risolvere le pid 
gravi faccende attinenti alla vita religiosa, senza la certezza, che 
il Santo Spirito scendesse in mezzo a loro ad illuminarli. L’afflato 
intimo e la comunione spirituale intorno ai supremi interessi della 
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coscienza umana, e fra molti, pei quali interessi siffatti erano jj 
centro stesso della lor vita e di ogni loro pensiero, avevano in ga 
qualcosa di cosi santo e divino, e’quindi di cosi impersonale, da 
superare le viste individuali e far tacere le tendenze subiettive. Ma 
appunto per cid suscita non lieve repugnanza il vedere Costantino 
raccogliere lui il Concilio di Nicea (an. 325), il primo Concilio vera. 
mente ecumenico della Chiesa grande e una, che si chiama gid 
cattolica, ed ispirare lui i Padri che vi seggono, e in qualche modo 
il voler suo esservi decisivo. Né é meno repugnante I’ intromettersj 
che egli fa nelle questioni di fede, onde la vita della cristianita era 
agitata; eil non prendere poi scrupolo di parteggiare a volte e dar la 
prevalenza ai voti di piccole, ma risolute e audaci minoranze, Egli 
schiva, 6 vero, i modi alteri, e si guarda di ricorrere a parole 
ruvide e aspre: s’inchina anzi ai Vescovi, e li chiama amici e fra- 
telli. Quando perd qualcuno osi contrastare ai desiderii, alle pre- 
ghiere sue, queste diventano allora comandi, per la trasgressione 
dei quali minaccia I’esilio. E di qual altro linguaggio in casi simili 
sapesse far uso, se ne pud vedere un esempio nel rescritto del 335, 
col quale ordina che si raduni un Sinodo a Tiro, dove si venne 
alla condanna del Vescovo Atanasio. Costantino, in breve, tratta 
la Chiesa come se fosse una delle articolazioni nell’organismo dello 
Stato. I favori largiti, l’avversione per le scissure e divisioni dom- 
matiche, la predilezione per la pace e l’unita della grande Chiesa, 
lo rivestivano di upa potesta grandissima, la quale suppliva al di- 
fetto di un titolo giuridico e legittimo pel suo intervenire ed in- 
gerirsi negli affari ecclesiastici. E questo modo che egli tenne, gli 
valse, senza dubbio, in gran parte, di mezzo per rivolgere, come 
s’é detto, le forze della Chiesa a profitto dell’ Impero. Ma é pur 
certo, che per procedimento di tal natura, usato senza modera- 
zione, la Chiesa, prima che il secolo giungesse al tramonto, si trovd 
spogliata di gran parte della sua liberta. 

Nondimeno, i trasmodamenti e traviamenti non tolgono, che, 
per opera di Costantino e per le nuove condizioni giuridiche da 
lui fattegli, il Cristianesimo diventasse storicamente e socialmente 
supremo ed unico principio spirituale e morale. Oltre i molti fa- 
vori concessi ai cristiani, sono qui da mettere in conto le mag- 
giori mutazioni arrecate nella costituzione della Chiesa, nei modi 
e nelle forme della sua esistenza. Infatti, sin dal primo editto di 
Milano, il sacerdozio fu riconosciuto come uno stato, una corpo- 
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rasione; riconoscimento codesto, che ebbe importanza immensa 
sullo svolgimento ulteriore della Chiesa. Il fatto, che il chiericato 
era ito di per sé, e gid da tempo, costituendosi a forma di classe 
a parte, di corporazione distinta e quasi separata dal laicato, non 
impedi, che fosse poi di gran momento Il’essere la Chiesa, appunto 
come tale, come istituzione gerarchicamente organfzzata, e non 
sciolta, non atomizzata nelle singole comunita, ammessa a sussi- 
stere nello Stato, e ad esplicarvi la sua attivita. Certo, e s’é visto» 
linteresse di Costantino era tutto per la Chiesa in quanto unae 
universale. Ma se tale era l’interesse di lui, é altrettanto sicuro, 
che, dall’essere stata riconosciuta nella sua unita, la Chiesa trasse 
vigore novello per rafforzare e consolidare il suo organismo ac- 
centrato e l’autorita universale e indiscutibile delle verita di fede 
edi morale da essa fermate. 

Inoltre Costantino non si restrinse ad affrancare la Chiesa, in 
quanto corporazione, da ogni onere pubblico (Ann. 313 e 319), e 
a farla capace di accettare legati e ereditaé (Ann. 321); ma volle 
lui stesso largamente dotarla di beni immobili. E dopo aver prov- 
veduto alla sua esistenza materiale, ne estese anche la dignita e 
il potere morale. Era gia uso presso i cristiani nelle controversie 
e nei litigii tra loro di schivare i giudici laici e pagani, ed aver 
ricorso, per derimerli, ai loro Vescovi, i quali giudicavano quasi 
arbitri; salvo perd sempre il diritto di appellarsi dalle decisioni 
di costoro al magistrato civile. Costantino in vece dispose, che 
quando una volta s’era fatto capo ai Vescovi, le lor decisioni aves- 
sero forza obbligatoria e fossero inappellabili. 

In fine, con le molte ricchezze raccolte nelle mani della Chiesa 
lo Stato le rimise pure l'ufficio di dispositrice e dispensatrice di 
tutte le opere di carita e di beneficenza. Brefotrofi, orfanotrofii, 
ospizii pei pellegrini (Xenodochien) pei poveri (Plochotrophien), 
pei vecchi (Gerokomien), per gl’ infermi (Nosokomien), tutte que- 
ste diventano fondazioni e funzioni della Chiesa. E si pud pensare 
come e quanto una si varia operosita, concentrata nelle sue mani 
é da essa dipendente, e spesa tutta per asciugare le lagrime e 
lenire i dolori dei miseri, dovesse contribuire ad accrescerle nel 
concetto dell’universale e ad assicurarle in modo indistruttibile 
credito, rispetto e potenza morale. 
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XIV. 


Ma é poi da apporre a Costantino la corruzione della Chiesa! 
E forse giusto laffermare, com’ é andazzo dal Medio Evo in qua 
che la creazione sua fu tutta a scapito della purezza e integrita 
della vita cristiana? 

Nessuno nega le ombreei punti neri di una Chiesa di Stato, 
né é lecito nascondere i fatti. Dopo il trionfo del Cristianesimo guj 
paganesimo e l’unione con lo Stato, si vedono via via le pretep 
sioni sempre crescenti del clero di costituire una classe a parte,e 
un ordine superiore, consolidarsi nel seno della Chiesa, sino a di- 
ventarvi una dottrina, un domma. A breve andare, si cominciag 
sentir parlare anche del celibato dei chierici. L’ordinazione e 
consacrazione e il carattere sacerdotali assumono valore sempre 
pia mistico e quasi magico. Tutto dipende dalla imposizione delle 
mani, ch’é considerata quale atto soprannaturale e miracoloso, 
Cosi é pure dei sacramenti, la cui virti efficace si fa consistere 
nella formola; e, quale scaturigine di grazia santificante, li si ri- 
duce ad una pratica esteriore e sensibile. Nella cerchia della casta 
sacerdotale le antiche distinzioni vengono rinvigorite,e se ne creano 
di nuove. I presbiteri si separano interamente dai diaconi, e i Ve 
scovi dai presbiteri. E trai Vescovi stessi si formano gradi diversi, 
a seconda dell’importanza delle citta ove risiedono. Sorgono cosi, 
pid tardi, le cinque sedi patriarcali di Roma, Alessandria, Antiochia, 
Costantinopoli e Gerusalemme. Per collocare l’ordine dei Vescovi 
al culmine dell'autorita si aboliscono, poco dopo di Costantino, i 
vescovi rurali (yopenicxono:), che tenevano prima nell’Episcopato un 
infimo posto. Da un altro lato, sulle cure celesti ed eterne, pigliano 
a prevalere le considerazioni politiche e gl’interessi mondani. Tra 
le ricchezze e i privilegii il clero si lega troppo con le cose ter- 
rene; sicché quei che pigliano il Cristianesimo sul serio, non senza, 
per altro, aguzzarlo cosi da farlo fallacemente terminare in un 
rigido ascetismo, credono di non poter pid trovare la salvezza, se 
non ritraendosi dal mondo della Chiesa nella solitudine dei deserti. 
In mezzo a questo insieme di condizioni il fervore e la religiosita 
interiori vanno rattiepidendosi. Ancora, con l’aiuto del braccio se 
colare, si raftorza ed allarga a dismisura il concetto dell’eresia, @ 
si fa gigante il dovere della intolleranza religiosa; onde, oltre la 
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repressione del paganesimo, si vede presto scorrere pure il primo 
sangue degli eretici. Insomma, la Chiesa finisce col comporsi a forma 
digerarchia rigida e chiusa, fondata sull’autorita delle formole e 
sila estrinsechezza delle pratiche, e con tendenze temporali e 
pretensioni teocratiche. Con che la vecchia Chiesa cattolica va 
dirittamente a metter capo al sistema papale, e, da ultimo, a tutte 
le esorbitanze, a tutti gli eccessi ed abusi, che dovevano poscia pro- 
yenirne nel pi tardo Medio Evo e continuarsi sino al presente. 

Senonché, sarebbe oltremodo ingiusto addossarne a Costantino 
tutta la colpa. Non lui, come fu avvertito cominciando, ha messo 
la Chiesa su per la via della mondanizzazione. Agl’ intenditori della 
soria ecclesiastica é noto, che in quella la tendenza a mondaniz- 
ursi siera manifestata, e abbastanza svolta, gia da tempo. E, per 
altro, non fu a caso, né per forza di capriccio e d’arbitrio; ma 
effetto di profonde cagioni storiche e ideali. Dove pure aveva a porsi 
quale organismo storicamente operoso, e ad esplicare fra i popoli la 
sua grande missione moraleggiante e educatrice, la Chiesa non po- 
teva a meno di mescolarsi col mondo e con lo Stato. Che se poi il 
sistema ecclesiastico va tralignando e corrompendosi, si ha torto 
di vedere in cid come l’ultima derivazione del fatto e della volonta 
di un Imperatore che tenne il Cristianesimo degno di sostituire il 
paganesimo. In verita, altro é dire che i mali della Chiesa Costan- 
tino abbia contribuito a raggravarli; ed altro, che li abbia creati 
lui. Il volerli riaddurre all’ opera sua, quasi alla loro scaturigine 
prima e intima, é un modo di vedere che riposa sopra fallaci pre- 
supposizioni e contrasta con la realta delle cose. (1) 

E neppure poi é vero, che la creazione di Costantino sia stata 
niente altro che una grande iattura per le coscienze e per la fede. 
Al contrario: quando si sia in grado di abbracciare nella sua com- 
plessa totalita il divenire storico, si é ben costretti a riconoscere 
che, grazie al sistema politico-ecclesiastico da lui fondato, grazie 
al suo aver congiunti insieme lo Stato e la Chiesa, nella esistenza 
dei popoli s’inizia una vita nuova, con nuove forme e relazioni, 
con nuovi istituti e bisogni, il cui centro morale e spirituale é il 
Cristianesimo. Tuttoché nuova, codesta vita si porta bensi seco ca- 
gioni, per le quali doveva pure col tempo invecchiare, e germi di 


(1) Intorno a questi punti, qui fuggevolmente toccati, vedi il mio di- 
scorso Il processo storico della Chiesa, Roma, 1888. 
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molte imperfezioni, e quindi di nuovi dissidii; e qual’é delle fop. 
mazioni storiche che ne vada scevra? Ma in essa, ad ogni modo, 
sono dati gli elementi e le condizioni, onde sgorga questo moto 
possente, quest’onda perenne e viva, che sempre si frange e sempre 
si rifa di pensieri e di spirito, di idee e di sentimenti, di cultura 
di storia e di liberta, ch’é la civilta cristiana. Tali cose molti sem. 
brano immaginare che piovan gil dal cielo, o che vengan su pe 
cozzo di atomi disciolti e vaganti: ¢ semplicemente una sciocchezza, 
Liberta, spirito, pensiero, cultura, storia, sono continua conquista, 
e implicano cimenti e contrasti,e si formano solo tra le spintee 
le controspinte di centri sociali, di potenze obiettive fortemente 
organizzate, delle quali lo Stato e la religione sono le massime, 
Oltre di questo perd, dal fatto di Costantino vengono, segna 
tamente a noi italiani, insegnamenti gravi. Benché date nelle re 
lazioni stesse delle cose, le necessita storiche non giungono a realta 
per virti magica: han bisogno che vi lavorino gli uomini, che 
questi vi spendano intorno il loro volere e la loro attivita. E qui 
s’é visto, che la trasformazione dello Stato da pagano in cristiano 
non succede, se non perché a tale scopo fu praticamente rivolto 
il lavoro politico. Ora quel problema religioso che ebbe tanto ad 
affaticare Costantino, e ch’é, veramente, il problema eterno del 
mondo, da noi poi in Italia é il problema dei problemi. Che le con- 
dizioni nostre religiose ed ecclesiastiche siano le pit guaste e scon- 
volte, che esse agiscano qual forza deprimente e depravante su 
tutti gli ordini della cultura intellettuale e morale, che sarebbe bi- 
sogno massimo il ravviarle e risollevarle: questo nessuno potrebbe 
contestare. E intanto una sofistica tutta nostra ci fa dire, che é op- 
portuno il non metterci la mano e il lasciarle stare, ed aspettare 
e guardare che diventino quello che possono e vogliono. E difficile 
non scorgere in questo sistema dell’ inerzia e dell’astinenza una in- 
tuizione fatalistica e indifferentistica, e, peggio, una confessione di 
abbandono e d’impotenza, a riguardo di cose che intimamente si 
attengono alla vita interiore e spirituale. Dove Costantino avesse 
ragionato a mo’ dei sofisti odierni, i calcoli di un opportunismo 
dalla vista corta lo avrebbero menato a sfuggire un problema co- 
tanto formidabile. Molto pia sicuro sarebbe dovuto parere a lui il 
non far novita, e il tenersi attaccato al vecchio paganesimo, il 
quale, volere o no, aveva per sé il possesso dei secoli, e il lasciare 
il Cristianesimo al suo fatale andare. Salvoché, della opportunita 
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nte, cosi male intesa, si sarebbero vendicate le necessita della 
soria e la realta a venire, le quali avrebbero accelerato il processo 
di disfacimento dell’ Impero. 

L’azione politica di un popolo deve, senza dubbio, mirare 
alopportunita, adattare, ciod, gl’ intenti e i mezzi ai tempi e alle 
circostanze; ma sopra di tutto deve agire e fare e produrre effetti. 
fssa non ha a proporsi scopi impossibili; ma i problemi vivi e pre- 
seati deve avere il coraggio di affrontarli e sforzarsi di condurli 0 
ayviarli ad una qualche soluzione. E cid non si ottiene con l’aste- 
nersi e il non far niente. Altro é dire, che codesta soluzione va 
cercata nei limiti del possibile e dell’effettuabile; ed altro é dire, 
che non va cercata punto, e che non vi si ha a pensare. Un popolo 
non vive vita storica che per questo suo sforzo di sciogliere i pro- 
blemi storici che in quella sono implicati; sforzo, replico, che vuol 
essere positivo, fattivo, attuoso. Rifiutandovisi, il suo significato e la 
sua importanza nella storia scadono e syaniscono. 


RAFFAELE MARIANO. 














IL MULETTO DEL DOTTORE 


NOVELLA 


I. 


Il dottor Lambertini, d’estate, faceva le visite a cavallo d'un 
muletto. Le vie della sua cittaduzza di provincia, ripide e mal sel- 
ciate, non gli avrebbero consentito l’uso della carrozza, anche 
quando i molti clienti gli avessero permesso un tal lusso. II suo 
muletto oramai, dopo una pratica di parecchi anni, conosceva le 
case dei clienti meglio dello stesso dottore; e questi, smontando, 
era sicuro di poter lasciarlo davanti le porte con la briglia al 
collo e le staffe penzoloni: non si era mai mosso, né aveva mai 
avuto il capriccio di buttarsi per terra, di farsi una bella stropic- 
ciatina e cosi rovinare sellino ed arnesi. Vispo e forte, trottava 
allegramente, tenendo alta la testa, inarcando il collo come un 
cavallo di razza; perd, alla porta del cliente, restava piantato su 
le quattro gambe, cacciandosi di tanto in tanto le mosche con la 
coda tagliata a spazzola o con un rapido movimento della testa. 
E se qualche ragazzo gli veniva attorno per palpargli la pancia, 
per lisciargli il groppone, per grattargli la fronte, o anche per 
stuzzicarlo e dargli noia, lo lasciava fare, da muletto prudente e 
dottorale, che non voleva,con un calcio mal dato, procurare im- 
picci al padrone. 
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Svlamente, quando questi indugiava troppo in qualche visita, 
jptonava un raglio un po’ stonatino, quasi intendesse dirgli: Ehi! 
Dottore! E il dottore gli dava subito retta. Siccome chiacchierava 
yolentieri, nei giorni che non aveva troppa gente da visitare, os- 
grvato il malato e scritta la ricetta, egli appiccava discorso con 
jui o con i suoi parenti, secondo l’occasione, e dimenticava fa- 
cilmente la povera bestia che si annoiava gilt nella via. Al ra- 
glio, il dottore scattava dalla seggiola, né c’era pit verso di trat- 
tenerlo. Se il muletto ragliava, voleva dire ch’egli l’'aveva fatta 
proprio lunga; e scappava. Talché n’era nata la legyenda che 
dottore e muletto fossero d’intesa, cioé che il dottore avesse ad- 
destrato il suo animale a dargli l’avviso, quando egli cedeva alle 
dolci lusinghe della chiacchiera allegra. Non era vero. Quel raglio, 
bisogna esser giusti, era stato una trovata del muletto, di cui il 
dottore profittava, e di cui era gratissimo alla sua bestia intelli- 
gente. Egli anzi soleva raccontare qualcosa di pit strano che quel 
semplice raglio, ma forse voleva adulare un pochino il suo bravo 
compagno di visite. Raccontava, dunque, che le prime volte aveva 
ricompensato quei ragli con qualche manata di fieno e di biada 
pid dell’ordinario, specialmente allorché essi erano stati davvero 
opportuni per rammentargli una visita che non si doveva trascu- 
rare. Perd, dopo due o tre volte, quel diavolo di muletto, com- 
presa la vera ragione del sopra piu di fieno e di biada fattogli 
somministrare dal dottore, pensd di abusarne. I suoi ragli diven- 
tarono pia frequenti, si fecero sentire a proposito ed a sproposito... 
E il dottore ingenuamente confessava che a capire questa mali- 
tia egli ci aveva messo assai pid che non il muletto a capire le 
intenzioni di lui. Ne rise e, per non farsi canzonare da una bestia, 
sospese quella specie di mancia. Anche questa volta il muletto 
comprese subito; e, da allora in poi, i suoi ragli si fecero udire 
soltanto quando eran necessari. 

— Il muletto, — aggiungeva il dottore ridendo, — é stato piu 
generoso di me. Ma noi non dobbiamo specchiarci su le bestie. 
Non ci mancherebbe altro! 

Ho detto che, al raglio, il dottor Lambertini scattava dalla 
seggiola e non c’era pili verso di trattenerlo. Ma un giorno, un 
triste giorno, il muletto dovett’essere meravigliato di vedere ri- 
maner vani i suoi replicati appelli, uno pid forte dell’altro, uno 
pid stonatino dell’altro. Giacché (accenniamolo di passaggio, mentre 
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la teorica dell’eredita 6 ancora di moda) se esso aveva ricevuto 
dall’asino suo progenitore moltissime delle belle virti che ornang 
la sua razza, non ne aveva pure conseguito quella stupenda yogg 
sonora, che un poeta mio amico suol chiamare: la glorificazione 
della primavera! Non gia che il suo raglio fosse corto 0 roco, no; 
difettava, nelle note profonde e nelle acute, di quella pastosita, gj 
quell’ampiezza, di quelle gradazioni meravigliose che rendono ye 
ramente insuperabile il raglio asinino. C’erano, insomma, delle dj. 
scontinuita nell’emissione, delle asprezze nei passaggi: I’ ibridismo 
vi si manifestava con la sua pid netta caratteristica. 

Ed ora che ho adempito al mio obbligo di novelliere natura. 
lista, riprendo il filo del racconto. Quel giorno dunque, come di- 
cevo, i ragli appellanti del muletto rimasero vani. Dopo un par 
d’ore di angosciosa aspettativa, vistosi prendere per le redini da 
una persona sconosciuta, che intendeva evidentemente condurlo 
via senza il padrone, ricalcitré, s’ impennd, fece un po’ il testardo, 
da quel muletto che era; si buscd dei calci alla pancia, delle ner. 
bate, delle strappate di cavezza che gl’ insanguinarono il muso,e, 
sparato un paio di calci, capito ch’era inutile resistere, s’ era la- 
sciato ricondurre alla stalla, ove si era messo filosoficamente a 
mangiare la biada, senza stillarsi il cervello intorno all’ insolito 
caso che doveva esser capitato al suo padrone. 

Infatti il caso era stato proprio insolito. State a sentire. 


Il. 


Convien premettere che in quel tempo, da due mesi, gli abi- 
tanti della cittaduzza, patria del dottor Lambertini, erano tutti 
agitati da grandissima curiosita. Una palazzina, disabitata da pil 
di mezzo secolo, aveva ricevuto inaspettatamente due ospiti, un 
signore e una signora accompagnati da un servitore; e nessuno, 
neppure i pit braconi del paese, coloro che si sarebbero messi v0- 
lentieri a uno sbaraglio per sapere i fatti altrui, avevan potuto 
penetrare il mistero di quella coppia, che se ne stava tutta la gior- 
nata tappata in casa, che si affacciava ai terrazzini a sera tarda 
e quando non c’era lume di luna, che s’avventurava per le vie 
pi remote e per la campagna soltanto di notte, a braccetto, par- 
lando sottovoce, come se avesse qualche gran delitto da nascondere... 

La gente era meravigliata sopratutto del mutismo della polizia, 
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che pareva di non essersi avvista di niente, o di non volersi oc- 
capare, per chi sa quali profonde ragioni, di quella stranissima 
apparizione. Il giudice, come dire oggi il pretore, nelle cui mani 
stavano allora, in Sicilia, anche i pieni poteri di polizia, interrogato 
destramente, aveva risposto con una stretta alle spalle assai si- 
gnificativa. Cosi fu ritenuto per accertato che si trattava d’un 
relegato politico; la signora era sua moglie. Giovane? Bella? Fu 
messo in chiaro anche questo: giovanissima e bellissima. E un 
gran senso di compassione invase tutti i cuori a beneficio della 
coppia infelice; ei braconi divennero piu riguardosi, per non com- 
promettersi, per non aver che fare con la polizia borbonica, che non 
usava riguardi a nessuno. Il servitore, che sulle prime era stato 
assediato di domande e aveva dovuto stentar non poco per resi- 
stere a tutti i tranelli tesigli dagli sfaccendati a fine di cavargli 
il segreto di bocca, fu lasciato in pace, anzi evitato. Lo stesso 
dottor Lambertini, ch’era stato tra i pit curiosi e i pid insistenti,e che 
parecchie volte l'ayeva interrogato, con diversi pretesti, intorno 
alla spesa giornaliera, quando lo avevya visto aggirarsi pel mer- 
cato (il dottore fidava in una sua idea: Dimmi cid che mangi e ti 
dird chi sei) fin il dottore si era rassegnato a rimanere al buio, 
quantunque ogni volta che passava, a cavallo del muletto, da- 
yanti il portone della palazzina, non mancasse mai di squadrarne 
la facciata e l’atrio, quasi volesse penetrare con gli sguardi lo 
spessore delle mura del vecchio edificio, e osservare in che modo 
occupassero il loro tempo quei due personaggi mezzi fantastici pio- 
yuti li, non si sapeva né perché né da dove. 

Figuratevi dunque la sua immensa soddisfazione quella mat- 
tina che egli vide arrivarsi in casa il servitore tante volte inu- 
tilmente tentato, il quale veniva in nome del suo padrone per 
pregarlo d’una visita d’urgenza, di grandissima urgenza. 

Il dottor Lambertini, senz’abito, con le maniche della camicia 
rimboccate sopra i gomiti, il petto aperto, la cintura rilasciata at- 
torno il bel pancione rotondo, seduto nel vano del terrazzino 
del suo studio all’ombra d’una stuoia, con le gambe allargate ei 
piedi nuotanti nelle pianelle, si faceva vento beatamente, 

— Il signore é ammalato? — si affretté a domandare. 

— Non lo so. 

— O la signora? 

— Non lo so. Il padrone mi ha detto: conducilo con te, su- 
bito subito. 
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— Eccomi: il tempo di vestirmi e di far sellare il muletto, 

— Lo sello io, se lei vuole. 

Mai il dottor Lambertini s’era vestito con tanta fretta, mai jj 
muletto era stato spronato con tanta sollecitudine, mai il dottore 
era sceso di sella pili sveltamente, né pit lestamente aveva maj 
salito le scale d’un cliente in pericolo di vita. Pareva ringiovanito, 
pareva che l’adipe non gli pesasse pili e che la mole del pancione 
non gli premesse pit sui polmoni ad accorciargli il fiato. 

S’era trovato faccia a faccia con un bel giovane alto, dalla 
tinta olivastra, dalla barba e dai capelli neri, che gli stese le mani 
balbettando qualcosa inintelligibile e lo trascind attraverso una 
fila di stanze mezze buie, balbettando allo stesso modo interrot- 
tamente, quasi singhiozzante... 

Al dottore pareva di sognare, La rapida traversata per quegli 
stanzoni antichi che mandavano un forte odore di rinchiuso nella 
penombra, e dove aveva potuto appena intravedere gli scarsi mobili, 
i quadri polverosi alle pareti, i grandi specchi appannati - dalle 
cornici dorate tutte frastagli e cartocci, nel correre dietro quel for- 
sennato che lo trascinava per mano; e poi la vista di quella ca- 
mera con le imposte ermeticamente chiuse, illuminata come se 
fosse stata notte, col gran letto in un canto fra le ampie cortine 
e un corpo di donna stesovi su rigido e smorto, gli avevano in- 
torbidata talmente |’ intelligenza, che per qualche secondo rimase 
li, spalancando gli occhi smarriti, senza poter pronunziare una 
sola sillaba. 

— Salvatela, dottore!... Salvatelal... 

Ora udiva distintamente queste parole dello sconosciuto e 
avrebbe voluto rispondergli, interrogarlo; ma la lingua inaridita 
gli si era appiccicata al palato, e le gambe gli tremavano sotto, 
intanto che si passava una mano su la fronte e su le tempie 
per schiarirsi la mente. Si lascid cadere su la seggiola che trova- 
vasi li accosto da pié del letto, e stese macchinalmente il braccio 
per tastare il polso dell’ammalata. Quest’atto abituale basté a ri- 
chiamarlo subito all’esercizio della sua professione, a rimetterlo 
pienamente in calma, quantunque provasse tuttavia un grande stu- 
pore alla presenza di quello sconosciuto delirante d’angoscia, che 
non riusciva a dirgli altro all’ infuori di: 

— Salvatela, dottore!... Salvatela! 

— Non abbia paura. E una cosa da nulla! 
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Gli parve opportuno confortarlo cosi, sebbene ignorasse la 
patura del male che stendeva li come morta la bella signora. 

Il polso di lei era fievolissimo, la temperatura del corpo glaciale. 
Una straordinaria tensione dei muscoli la rendeva immobile, allun- 
gata. I denti serrati, le labbra contorte, gli occhi spalancati e senza 
sguardo, il pallore cadaverico davano a tutta la persona un’espres- 
sione terribile. 

— Scusi, — disse finalmente il dottore, — che cosa é accaduto? 

Quegli guardava ansiosamente ora la donna ora lui, torcendosi 
le mani, agitando le labbra a una risposta che non poteva uscir 
fuori. 

— La signora era sofferente da un pezzo? —riprese il dottore. 

— No..... E stato, — balbetté lo sconosciuto, — é stato tutt’a un 
tratto..... A una cattiva notizia! — soggiunse con qualche sforzo. 

— Capisco: una crisi nervosa... 

— Salvatela, dottore! 

Questi, che s’era completamente rimesso dall’ improvviso sba- 
lordimento, e intendeva trar profitto dell’occasione per penetrare 
il mistero di quei due, azzardd qualche domanda, premettendo 
sempre uno: Scusi/ dimesso e insinuante; ma non ne ricavod nes- 
suna risposta precisa, come se colui non si raccapezzasse 0 non 
intendesse. 

Allora si decise a scrivere un pajo di ricette. 

— Mandi subito qualcuno: attendero. 

— Grazie ! 

Intanto il dottore si metteva a sfregare ora l’una ora l'altra 
mano della signora per richiamarvi il calore. 

— Va bene, — esclamd, vedendo che le vestie il busto erano 
slacciati. 

E chind l’orecchio sul petto di lei, per ascoltarle il cuore: un 
ritmo lento, quasi impercettibile. 

Forse gli ultimi guizzi d’una vitalita prossima a mancare? 

‘Parve che lo sconosciuto gli avesse letto questa interrogazione 
negli occhi, con impeto cosi disperato gli si buttd ai piedi, le mani 
cacciate convulsamente fra i capelli irti, gli occhi pieni di lagrime. 

— Oh Dio!... dottore!... salvatela!... La vita di lei e la mia, 
sono nelle vostre mani!... Salvateci! 

Il povero dottore era commosso; ma, pur troppo, egli non ci 
vedeva chiaro in quella crisi nervosa, che poteva mutarsi da un 
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momento all’altro in una trista catastrofe. E il suo imbarazzo ay. 
mentd quando scorse che il male resisteva ostinatamente ai rimedj 
portati con incredibile sollecitudine dal servitore. Il polso rimaneya 
sempre fievole; la temperatura sempre glaciale; la rigidezza di tutto 
il corpo sempre allo stesso grado. Invano egli introduceva fra i 
denti serrati dell’ammalata la punta del cucchiaio per farle inghiot- 
tire qualche goccia della pozione rianimante; invano le metteva 
sotto il naso la boccetta dell’etere, che doveva servire a riscoterla; 
invano le bagnava la fronte e le tempie con acqua fresca mista 
all’aceto. Sudava freddo anche lui, tornava a smarrirsi, e accennaya 
a quel disperato di star zitto, di frenarsi. Tentava intanto di ri- 
chiamarsi alla mente qualcosa che gli era balenato appena messo 
il piede in quella stanza e che gli era subito sfuggito... 

— Ah, eccol... Aria! Arial... 

Lo sconosciuto esitd un istante, quasi avesse paura dell’aria 
e della luce; poi spinse indietro il dottore, che s’accingeva ad aprire 
l’ imposta, e la spalancé egli stesso... 

— Salvatela!... Salvatela! — tornd a balbettare. 

Il dottore era rimasto un pd meravigliato di quel gesto di 
diffidenza con cui dallo sconosciuto gli era stato impedito di aprire 
le imposte. 

— Perché?—si domandava mentalmente. 

A questo punto, sali dallatrio il raglio del muletto;e al dot- 
tore sembré un avvertimento di persona amica, che volesse met- 
terlo in guardia contro un pericolo imminente. Scattd, per abitu- 
dine, dalla seggiola, e diede alcuni schiarimenti su quello che occor- 
reva fare: insistere, insistere con quei rimedii. 

— Tornerd verso sera, — aggiunse, affettando la tranquillitd 
che non aveva. 

— Oh, no! Voi non uscirete di qui, dottore, prima ch’ella sia 
salval... Oh no, no! 

E il tono della voce, l’espressione degli occhi, il gesto rasso- 
migliavano proprio a una minaccia. 

— Ma io, caro signore, ho degli altri malati, — disse il dottore 
quasi supplichevole.... 

— Muoiano!... Perisca il mondo intero, se costei...! 

Non fin) la frase; comincid a darsi dei pugni in testa, a ur- 
lare, a piangere, ripetendo: 

— Muoiano, muoiano!... Perisca il mondo intero|... 
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Il povero dottore, che stava per fare un passo verso di lui, si 
genti ricacciare bruscamente su la seggiola... Poi lo vide chinarsi 
amorosamente verso il volto pallido, dagli occhi aperti e fissi, 
chiamando: Dora! Doral... Dora! e voltarsi, angosciato, verso di lui: 

— Non mi ode!... Salvatela !... Salvatela!... Ditemi che la salve- 
rete! Ah dottore!... 

Pareva impazzito. 

I! muletto torné a ragliare, prolungatamente, insistentemente... 
Questa volta il suo raglio aveva un’evidentissima intonazione di 
rimprovero... Il suo padrone si era dunque scordato di lui? 

E, con l’abitudine della familiarita tra padrone e muletto, il 
dottore gli rispondeva, nel suo interno, quasi l’animale potesse 
udirlo: 

— Che vuoi che faccia, caro mio? Sono alle mani d’un pazzo! 

Ma i suoi sguardi intanto erano fissati sulla povera signora 
che rimaneva immobile sul letto, smorta, con gli occhi aperti, vi- 
trei, con le membra tese e irrigidite dall’assalto nervoso. La crisi 
durava da quattr’ore, e pareva volesse prolungarsi indefinitamente 
e andar a finire molto male.... 

Per tutti! rifletteva con profonda angoscia il dottore, che 
non sapeva pid a qual santo votarsi per far intendere un pd di 
ragione a quel furibondo che si agitava, piangeva, si strappava i 
capelli, supplicava, invocava Dio ei santi, qualche volta anche 
il diavolo, con deplorabile confusione; e che lo spingeva poco 
garbatamente su la seggiola ad ogni tentativo di alzarsi per scap- 
par via.... 

— Ma scusi, — gli diceva dolcemente; — lei pretende un mi- 
racolo!... Bisogna che la crisi faccia tutto il suo corso... Scusi, via, 
se ne persuada: non ci troviamo di fronte a un pericolo.... Nervil.... 
Le donne, si sa.. La scienza é impotente!... Se poi lei volesse un 
consulto !... Certamente, un consulto sarebbe opportuno... Anche 
per sgravio della mia coscienza.... Quattro occhi veggono assai 
meglio di due.... 

Questa del consulto gli era parsa una bellissima idea; e vi 
picchiava e ripicchiava su, abbozzando un sorriso, scotendo il capo 
in segno di grande approvazione, modulando la voce in tutti i 
toni pid insinuanti e pid persuasivi... Ma era come dire al muro ! 

— Salvatela!... Salvatela! — ripeteva quel trambasciato, sma- 
niando pia di prima, abbandonandosi ad atti pil disperati e piv 
strani... 
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Il muletto tornd a ragliare. 

— Ahaa! Ahaa! Ihii! [hii! Ahaa! Ahaa!... 

Non la finiva piu; pareva stesse per perdere la pazienza an- 
ch’esso. Ora che le imposte erano aperte, la sua voce montava fip 
lassu chiara, sonora; riempiva la camera. 

— Scusi!... C’é quel povero animale! — disse il dottore pieto 
samente. 

Quegli, che aveva udito il raglio anche lui, si scosse, chiamé 
il servitore, diede degli ordini che il dottore non capi, e poi venne 
a piantarglisi davanti, con quel viso contratto, con quegli occhi 
che gli schizzavano fuori dell’orbita... 

— Non m’ingannate, dottore! Non m’ingannate per pietal.. 
Vivra?... Vivra?... Guardi!... Se Dora... 

E, o per farsi intender meglio, o perché gli mancasse la forza di 
continuare, si precipité verso un mobile, ne apri rapidamente il cas- 
setto e ne trasse un par di pistole dalle canne lucenti, che brandi 
mostrandole: poi fece atto di farsi saltare le cervella... 

Se non che il gesto fu cosi furioso, cosi imbrogliato, che il 
dottore capi anche: E fardé saltare le cervella pure a leil... 

Allibi, si senti svenire. L’atto di contrizione in articulo mortis 
gli sali alle labbra per istinto. E i suoi occhi si volsero, gid mezzi 
appannati dal terrore, verso la donna giacente... 

— Oh Dio!... Oh Diol... E finita! — pensd il dottore, vedendo 
quell’aspetto che pareva gia decomporsi nel supremo sfacelo della 
morte. 

Un brivido diaccio gli guizzd per le vene da capo a piedi, ¢ 
chiuse gli occhi per non vedere le maledette pistole dalle canne 
luccicanti che quel pazzo furioso teneva sempre impugnate, aspet- 
tando. A un tratto, non vide né senti pit nulla. 


IIL. 


Quanto tempo fosse rimasto li come morto, egli non seppe mai 
dirlo; forse pochi istanti, forse qualche minuto... Un secolo! egli 
credette rinvenendo, atterrito di sentirsi scuotere forte e chiamare 
ad alta voce: 


— Dottore! Dottore! 

Perd quella voce era tremante si, ma di gioia; come erano 
anche convulse di festosa impazienza le mani che lo scuotevano... 

— Dottore! Dottore! 
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Spalaneé gli occhi, che gli si riempirono subito di lagrime, 
mentre il cuore gli sbalzava violentemente nel petto e il sangue 
gli tumultuava nelle vene cosi caldo ed allegro che gli faceva 
fin male. 

La bella signora, seduta sul letto, sorretta dai guanciali, si 
passava le mani bianche e aflilate sui capelli e sul viso con un 
gesto di persona non ancora ben desta dal sonno, sorrideva dol- 
cemente, e con languida voce diceva al giovine, che stava ginoc- 
chioni davanti la sponda del letto: 

— Sentivo, vedevo tutto, ma non potevo fare il menomo movi- 
mento. Lo spavento di quel signore... 

— E il dottore! — la interruppe colui, stendendo una mano ri- 
conoscente al pover’uomo, che non osava ancora credere a sé 
stesso. 

— Il suo spavento, la tua terribile minaccia... Feci uno sforzo... 
¢, improvvisamente, mi sentii slegare. Quanto ho sofferto! 

— Oh, bene! Benissimo! Me ne rallegro!... Tanto meglio |... 
Benissimo |... 

Il dottore si era levato in piedi, si tastava, ripetendo: — Tanto 
meglio!... Benissimo! — con in corpo una gran fretta di scappar 
via, prima che sopravvenisse qualche altro malaugurato incidente. 

— Perdonate, dottore!... Ero pazzol...— gli ripeteva lo scono- 
sciuto — Grazie! Grazie!... 

— Grazie di che’... Non ho fatto nulla! 

E cercaya di svincolarsi prestamente dall’abbraccio di colui, 
che ora pareva ammattito in modo diverso, dalla gioia: 

— Bravo! Tanto meglio!.. A rivederli.. La signora si sente 
bene, é vero? E passata ogni cosa? 

— Si, grazie}... 

Pareva che anche la bella signora ridesse, garbatamente, 
della grande paura di lui. 

— Quel povero animale! — riprese il dottore, come cercando un 
pretesto. — Bisogna che io vada via... I miei ammalati... 

— Ah! il muletto! — esclamd il giovane, ricordandosi. 

E chiamé il servitore, che rispose di averlo ricondotto a casa 
del dottore, da un pezzo. 

— Non vuol dire, andro a piedil... 

Gli pareva mille anni di trovarsi a cento miglia di li! 

Ma ce ne yolle prima che lo lasciassero partire. Dovette quasi 
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lottare per farli persuasi che non avrebbe mai accettato un com. 
penso. 

— Questo ricordo, almeno! 

Era uno spillo elegantissimo; lo sconosciuto volle appuntar- 
glielo alla cravatta con le proprie mani, fra le pit calde proteste 
di immensa riconoscenza, d’eterna gratitudine... 

— Noi partiremo domani I’altro...Ma non dimenticheremo maj 
il nostro salvatore! Mai! Mai! 

Sull’uscio lo fermo: 

— Non dica niente a nessuno!... 

— Si figuri!... 

E ruzzold, pid che scendere, le scale. All’aria aperta trasse un 
gran respiro. 

Nella via, trovd molta gente che la lotta fra il muletto ei 
servitore aveva radunata — Gli raccontarono l’accaduto. 

— Povero muletto! 

Il dottore, prima d’entrare in casa, volle visitarlo nella stalla, 
Gli si accosté, lo accarezzd, lo palpd: ma l’animale, mostrando 
di tenergli il broncio, non si volté neppure: continud a masticar 
paglia, come se il suo padrone non parlasse con lui. 

E, da muletto vendicativo, da quel giorno in poi non raglié 
pid mai. 


LUIGI CAPUANA. 
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LA CONVERSIONE DEL DEBITO PUBBLICO 


UNA PROPOSTA 


Nel conto generale del patrimonio dello Stato che fa parte 
del rendiconto consuntivo per l’esercizio finanziario 1888-89 le pas- 
sivita consolidate, perpetue e redimibili, sono valutate al 30 giugno 
1889, (1) nella somma totale di lire 11,645,510,682.99. In questa 
cifra perd, come ci avverte la Ragioneria generale in una pubblica- 
tione speciale sulla « Statistica del Patrimonio dello Stato » (2) é 
compreso un debito ferroviario tutto figurativo per lire 475,820,433 88; 
onde il debito reale resterebbe, secondo le pubblicazioni officiali, 
ridotto a lire 11,169,690,249.11. Nel tomputo perd che porta a 
questo totale non si é sempre proceduto con criterio uniforme, es- 
sendosi talvolta capitalizzati i debiti e gli assegni 3 per cento al 60 
per 3, (3) altre volte riportati al capitale nominale cioé al 100 per 


(1) Conto generale F, a pag. 107 della Parte II. 

(2) Pag. XI e 168. 

(3) Vediamo capitalizzati al 60 per tre, tra le passivita perpetue il con- 
aolidato 3 percento (con un valor capitale di lire 128,154,416.85, mentre 
quello nominale édi lire 218,590,694.75), e la rendita 3 per cento.assegnata 
ai creditori dei prestiti dei Governi provvisori (capitale supposto lire 12 mi- 
lioni mentre il nominale & di lire 20,000,000) e tra le obbligazioni ferro- 
Viarie, le obbligazioni Livornesi 3 per cento, le Lucca-Pistoia e le comuni 
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3, (1) ed altre finalmente ad un capitale corrispondente agli as. 
segni di bilancio, cioé alle somme effettivamente introitate dalla 
alienazione dei titoli di debito. (2) 

Volendo, agl’intenti cui mira il presente studio sulle conver. 
sioni e sugli ammortamenti, tener conto del capitale nominale dej 
diversi debiti al 30 giugno 1889, bisogna aggiungere alla cifra ip- 
dicata la somma di lire 575,885,297.22; (3) e si ottiene un totale f. 
gurativo di lire 12,221,395,980.21 e reale di lire 11,745,575,556.33, 

In questa cifra il consolidato 5 °/, figura per lire 8,848,756.58] 
con un servizio effettivo d’interessi, al netto della ritenuta, dj 
lire 383,168,035.61; il consolidato 3 °, per un capitale di lire 


Romane (complessivamente lire 116,676,552 invece di lire 194,460,920). La 
valutazione totale al 60 per 3 da quindi un supposto debito capitale dj 
lire 256,830,968. 85 invece del capitale nominale di lire 428,051,614.75. Dif. 
ferenza in meno lire 171,220,645.90. 

(1) A malgrado della dichiarazione che si legge a pagina 31 dellaci- 
tata « Statistica del Patrimonio dello Stato » si valutano al capitale nomi- 
nale tanto nella statistica stessa, come nel rendiconto consuntivo, tra le 
Passivita perpetue, la rendita 3 per cento assegnata ai creditori delle Pro 
vincie napolitane; tra i Prestiti il prestito Inglese 3 per cento (8 marm 
1855), il prestito 1836 del Duca di Lucca 4 per cento, e il debito feudal 
del Ducato di Modena 3 per cento; tra le obbligazioni diverse le obbliga- 
zioni 6 per cento dei Canali Cavour; tra le obbligazioni ferroviarie le obbli- 
gazioni 3 per cento della ferrovia di Cuneo, della Vittorio Emanuele, e dells 
Torino-Acqui e finalmente tra i Debiti speciali gli assegni 3 per cento ai Co 
muni di Reggio e Modena. 

(2) Per le obbligazioni ferroviarie 3 per cento create con la legge del 
1885 non si calcola né il capitale al 100 per 3, né al 60 per 3; bens! la 
somma degli assegni di bilancio a tutto il giugno 1889, ossia la sommaef- 
fettiva degli introiti da procurarsi al bilancio mediante quel qualunque nt- 
mero di obbligazioni che possa occorrere 0 essere occorso. 

(3) Questa cifra tien conto delle 4 serie di obbligazioni ferroviarie ef 
fettivamente emesse al 30 giugno 1889 per le costruzioni o per le casse 
degli aumenti patrimoniali, per un capitale nominale di lire 1,016,600,000. 
Occorre avvertire perd che di fronte agli assegni dei bilanci a tutto il #0 
giugno 1889 a cui si aggiungono le eccedenze d’impegni approvate per gli 
esercizi anteriori con la legge 7 luglio 1889, restava ancora da procurarsi 
con alienazione di obbligazioni, per le competenze anteriori al 30 giugno 
1889, un capitale di lire 10,813,634.04, che non é stato computato nella cifrs 
dei debiti riportata nel testo. Nei conti patrimoniali dell'Amministrazioné 
la cifra del debito capitale per le obbligazioni ferroviarie 3 per cento é 8 
guata in lire 611,935,348.68, secondo gli stanziamenti di bilancio a tutto 
giugno 1889. 
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913,500,594.75 e un servizio effettivo d’interessi al netto di ritenuta, 


di lire 5,561,901.69. 
ne 


Le conversioni. — Sono infinitamente varie le forme che 
possono prendere le conversioni dei debiti pubblici, ma si potreb- 
pero specialmente classificare secondo lo scopo cui mirano in quat- 
tro categorie: 1° Conversioni che mirano ad una diminuzione ef- 
fettiva nel servizio degli interessi, ed é la forma pid comune (esem- 
pio ultima grandiosa conversione Guschen in Inghilterra sopra 
m capitale di circa 14 miliardi di lire nostre); 2° Conversioni che 
mirano ad una diminuzione nel servizio di rimborso del capitale 
pei debiti ammortizzabili, sia convertendoli in altri debiti ammor- 
tizzabili, sia in debiti perpetui (esempio della prima specie, la 
conversione che si sta ora compiendo per alcune serie di obbliga- 
oni turche, e della seconda le conversioni consentite dalla nostra 
legge 8 marzo 1874); 3° Conversioni che tendono ad una diminu- 
tione nel capitale nominale dei consolidati, (mancano esempi in 
cui questo sia stato il solo movente dell’ operazione); 4° Conver- 
sioni intese all’ unificazione di debiti di vario titolo e specie (esem- 
pio quella di diversi debiti dei cessati Governi d'Italia eseguita 
con la legge 4 agosto 1861). Naturalmente vi sono poi conversioni 
acarattere misto, in cui si pud cercare di raggiungere contempo- 
raneamente due o tre degli accennati obbiettivi. 

Se si considerano le diversita di metodi con cui le conver- 
sioni si possono operare, esse si distinguono in forzose, dibere, 
cioé con libera scelta del creditore di seguitare come pel passato 
0 di valersi delle nuove condizioni offertegli, e facoliative, cioé 
concedendo ai creditori dello Stato l’opzione tra l’accoglimento 
delle nuove condizioni loro proposte e il rimborso del capitale 
nominale del loro credito. Un esempio della prima specie l’abbiamo 
nelle riduzioni del nostro consolidato 5 °/, in un 4,56 °/,, con le 
leggi del 7 e del 26 luglio 1868 che imposero una prima ritenuta 
sul cupone; e successivamente nella riduzione in un 4, 34 °/, con 
la legge dell’1i agosto 1870. Esempi della seconda specie l’abbiamo 
nella conversione delle obbligazioni del prestito nazionale consen- 
tita con la legge 12 aprile 1872, e nella conversione a parita di 
rendita dei debiti redimibili in debito consolidato, ammessa dalla 
legge dell’8 marzo 1874. E alla terza forma appartiene il gran- 
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dissimo numero delle conversioni avvenute in Inghilterra e sul cop. 
tinente. 

Di fatto poi e agli effetti del bilancio dello Stato ossia dg 
debitore, la conversione dei debiti pud anche assumere la forma 
del rimborso di un debito anteriore, contraendone contempora- 
neamente uno nuovo a condizioni diverse con creditori nuovi, ef 
@ questo il fenomeno che si verifica nell’ammortamento ordinarig 
dei debiti redimibili, ogni volta che il rimborso venga fatto cop 
denari presi a prestito da un‘altra parte, come pure nelle conver. 
sioni straordinarie facoltative, per quella quota dei debiti congo- 
lidati o redimibili per la quale i creditori si valgano del lom 
diritto di opzione, richiedendo il pagamento del capitale nominale 
dei loro crediti. 

I debiti ammortizzabili a rate determinate rappresentano per 
la finanza di uno Stato, ogni volta che il suo bilancio effettiyo 
non pessa provvedere al servizio dei rimborsi, altrettante conyer- 
sioni prest.bilite a data fissa; ma con risultati incerti e vari, di 
miglioramento o di peggioramento nelle condizioni nuove di fronte 
alle vecchie, secondo il mutare delle condizioni generali del mer- 
cato nei diversi momenti in cui si fa appello al credito. 

Le forme pit ordinarie di conversione, e alle quali comune 
mente si allude in Italia quando si parla di simile operazione come 
un sollievo eventuale al bilancio sono: 1° la conversione dei debiti 
redimibili in consolidato per esonerare il tesoro dalla preoccupa- 
zione costante, con un bilancio normale che non* lascia sperare 
avanzi, di provvedere le somme per gli ammortamenti; ed uma 
operazione di questo genere fu proposta dall’ onorevole Magliani 
col progetto presentato alla Camera il 19 dicembre 1886 e che rimase 
allo stato di relazione; 2° la conversione del consolidato in altro 
titolo analogo a saggio d’interessi minore, mantenendo cosi fermo 
il debito capitale e alleggerendo il carico annuo degl'’ interessi pel 
bilancio. Gli esempi di queste conversioni sono innumerevoli e con 
infinite modalita minute; tra le quali la pid notevole é quella che 
rompe in due periodi la discesa del saggio d’interesse, riunendo 
cosi due conversioni successive in una sola operazione, come é 
avvenuto nell’ultima conversione inglese, nella quale i titoli 3 per 
cento furono convertiti in nuovi titoli che dovevano rendere per l4 
anni il 2 3/4 per cento, e poi il 2 1/2. 

Non parlerd, perché non serve qui al mio intento, delle con- 
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yersioni fatte al di sopra o al di sotto della pari, delle conversioni 
eon saldo in denari di tutta o parte della differenza del capitale 

parte dello Stato, ecc., ecc.; e vengo senz’ altro a cgnsiderare 
Ja questione delle possibili conversioni di fronte ai nostri debiti 


consolidati. 


* 
* * 


Consolidato 5 per cento. Il debito capitale per consolidato 5 
per cento sommava al 30 giugno 1889 a lire 8,848,756,581. Di que- 
ste, come si rileva dalla citata statistica, lire 2,285,700,539. 60 de- 
rivano a tutto il 1861 da unificazione di antichi debiti anteriori 
alle annessioni; e il resto, cioé lire 6,563,056,041. 40, é stato creato 
dal 1862 al 30 giugno 1889. Su questa somma la Ragioneria Ge- 
nerale calcola che lire 2,154,099,511. 40 (1), sono rappresentate o 
compensate dalle avvenute unificazioni, bonificazioni, conversioni, 
indennita, ecc.; e lire 3,221,467,146. 15 sono state effettivamente in- 
troitate per conto dello Stato. La differenza tra la somma di que- 
ste due partite e il totale, cioé lire 1,187,489,353. 85, rappresen- 
terebbe la differenza passiva tra jl debito nominale costituito e il 
ricavato dalla emissione di lire 71,501,197.50 di rendita. Lo Stato 
insomma avrebbe con |!’ alienazione di 71 1,2 milioni di rendita, 
incassato 3 miliardi e 221 1,2 milioni, obbligandosi per un debito 
capitale di 4 miliardi e 469 milioni; onde per questi 71 1);2 milioni 
di rendita il debito contratto starebbe alla somma incassata come 
100: 73,06. E distinguendo due periodi si avrebbe a tutto il 1876 
il rapporto tra il debito creato e la somma incassata di 100 : 65,58; 
€dal 1876 a tutto il 30 giugno 1889 come 100 : 88,66". 

Non é mio compito né é mia intenzione l’esaminare qui i 
diversi motivi che hanno spinto gli uomini di Stato che ressero 
dalla costituzione del Regno in poi le sorti della nostra finanza 
ad emettere cos'antemente il solo consolidato 5 p. °/, anche in 


(1) Nelle pubblicazioni officialicitate nel testo si classifica l’emissione 
della rendita data alla Cassa Pensioni nel 1881 come rappresentata per in- 
tero da una conversione del debito vitalizio. Strana conversione invero, per 
la quale dopo 8 172 anni troviamo il debito ancora per pensioni accresciuto di 
quasi 3 milioni e la rendita ancora posseduta dallo Stato tra pensioni vec- 
chie e nuove, diminuita di circa lire 9,456.527 di rendita annua, (compu- 
tando a 90 per 3 le differenze tra l'attivo patrimoniale e la rendita residuata 
nelle casse a! 30 giugno 1889). 
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quei periodi in cui effettivamente i corsi a cui veniva alienatg 
erano tanto bassi da costituire un vero indebitamento dello Stato 
all’8 al 7.0 al 6 per cento. I quattro imprestiti votati con le leggi 
17 luglio 1861, 11 marzo 1863, 24 dicembre 1864 e 11 maggio 1865, 
per procurare fondi al Tesoro, fecero introitare complessivamente 
allo Stato lire 1,688,178,907.70 con Il’ emissione successiva 4j 
lire 126,175,190 di 5 p. °/, (allora netto di ritenuta). L’emissions 
complessiva fu quindi al saggio medio effettivo del 7.48 p, % 
L’emissione di rendita pel rimborso all’Austria in forza del trat- 
tato di pace del 1866, fece incassare complessivamente L. 93,328,125, 
contro alienazione di 9,800,000 di rendita; ossia avvenne al saggio 
medio di 10.50 p. °/,. Ora é evidente che se questi prestiti si fos 
sero potuti eseguire mediante alienazione di un titolo consolidato 
al 7 0 al 6 p. °/,, questo avrebbe gid raggiunto la pari fin dal 
momento in cui i corsi della rendita italiana 5 p. °/, (fatto pure 
il computo della ritenuta) avessero raggiunto stabilmente la cifra 
di 71.50 (il che si verificd gid nel 1875 alla Borsa di Parigi)o 
rispettivamente di 83. 46 (a Parigi nel 1880). Onde fin da quei tempi 
si sarebbe potuto cominciare a ragionare di prossime operazioni 
di conversione facoltativa, con la fondata prospettiva di assicurare 
notevoli sollievi al bilancio dello Stato. 






* 
* * 


La ritenuta sul cupone. — In veritaé avyvennero due conyer- 
sioni forzose dei nostri consolidati, come di tutti gli altri debiti 
dello Stato allora esistenti, e cid senza offrire ai creditori opzione 
alcuna di restituzione di capitale. La prima fu attuata a comin- 
ciare dal 1° gennaio 1869 e fu promulgata in due tempi, cioé con 
la legge del 7 luglio 1868 che ridusse il cupone di 40 centesimi 
per ogni 5 lire, e con l’altra del 26 luglio stesso anno che tolse altri 
4 centesimi. Onde a cominciare dal 1° gennaio 1869 il consolidate 
italiano 5 p. °/, non fu pit che un 4.56 p. °/,. La legge dell’ll 
agosto 1870 fece una seconda riduzione di altri 22 centesimi, da 
aver principio col 1° gennaio 1871, e da quel tempo in poi il con- 
solidato cosidetto 5 p.°/, non é stato pi che un 4,34 p. °/,. 

Benché quei provvedimenti estremi si accompagnassero con 
Vimposizione dei pi gravi sacrifici al contribuente italiano, per 
dimostrare la ferma intenzione di riparare al disagio della finanz4, 
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ecompensare cosi con la maggior solidita del credito rimasto nelle 
mani dei possessori dei titoli italiani la parziale perdita loro vio- 
jentemente imposta, essi non ricordano una pagina molto bella 
nella storia delle nostre finanze. Si cercd naturalmente di velare 
foperazione sotto la forma dell’ applicazione alla ricchezza im- 
piegata nel debito pubblico di una imposta generale di ricchezza 
mobile, la quale in verité dovrebbe avere un carattere essenzial- 
mente personale; ma cosi facendo, se da un lato si evitarono in 
apparenza alcune difficolta formali di carattere internazionale, 
dal’'altro si rovind dureyolmente all’interno 1l’ordinamento dell’ im- 
posta sulla ricchezza mobile, e si reco pure alla negoziabilita dei 
titoli italiani all’estero un danno permanente e che si protraeva 
quindi molto al di la del discredito temporaneo che poté recare 
fatto dell’avvenuta conversione forzata. 

{i danno proveniente ai possessori dei nostri titoli di Stato 
dalla diminuzione totale del 13.20 p. °/, delle loro rendite, veniva 
compensato, come gia dissi, da un canto dalla maggior sicurezza 
dei residui 86.80 centesimi per effetto dell’efficace ristabilimento 
delle finanze italiane mediante quella misura stessa accoppiata con 
altre durissime tasse imposte ai contribuenti e dail’altro dal con- 
seguente rapido aumento del valor capitale dei titoli stessi; tan- 
toché mentre il corso medio della rendita 5 p.°/, netto nel gen- 
naio 1868 era di 43.45, al gennaio 1869 il 5 p. °/, lordo cioé il 4.56 
efettivo era quotato a 55.25; e mentre a giugno 1870 (prima della 
roitura tra la Francia e la Germania) il 4.56 p. °/, effettivo era 
salito (al netto di cupone) a 58. 40, a luglio 1871 (dopo la guerra) tro- 
viamo il 4.34 p. °/, effettivo a 59 e al gennaio 1872 a 67.10. 

Ma l’aver dato alle conversioni forzose stesse la forma e il 
home di un’imposta, mentre da un lato suonava come un’irrisione 
alereditore forestiero che risiedendo all’estero riscuoteva all’estero 
i frutti convenuti per un mutuo da lui fatto allo Stato italiano e 
pagati da questo a Parigi, (1) e si vedeva questi frutti ridotti a un 
tratto di oltre un ottavo, dall’altro gli rappresentava e gli rap- 
presenta una permanente minaccia per l’avvenire, quasi fosse la 
Proclamazione di un diritto che si riserva lo Stato italiano di pro- 


(1) Nel 1868 si pago all’estero lire 117,462,207.64 per interessi dei no- 
stridebiti pubblici; nel 1869 lire 113,706,609. 46 e nel 1870 lirs 94,435,729, 86, 
Per queste masse di titoli non poteva mai esservi questione d’ imposta. 
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cedere successivamente a nuove e maggiori riduzioni 0 conve, 
sioni forzate, malgrado che esse non potessero mai pill coonestani 
come nel 1868 e nel 1870 con le condizioni storiche del nuoy 
Regno e con la contemporanea imposizione di nuove ed ingenti 
tasse sui contribuenti italiani, né potessero trovare un compen 
in ulteriori e notevoli aumenti nel valore capitale dei titoli, 

La forma speciosa dell’ imposta data alla riduzione degl’ int. 
ressi dei nostri debiti pubblici ha contribuito in passato e cont. 
buisce tuttora fortemente a mantenere bassi i corsi dei nogtyj 
valori pubblici all’estero, in primo luogo in quanto toglie ogni 
apparenza di stabilita al saggio d’interessi che rappresentano, ¢ 
in secondo luogo in quanto lasciando ai valori stessi una ragion 
formale d’interessi maggiore di quella reale, i listini delle Borge 
presentano per i valori italiani iscrittivi come 5 0 3 per cento, un 
capitalizzazione a saggio inferiore di quello di cui veramente godono, 
Cosi suppongasi che oggi nei listini di Parigi si legga, a mo’ di 
esempio, il prezzo di 93 pel 5 per cento italiano, e che allo stesss 
momento un 4.50 di qualche terzo paese che goda veramente uw 
minor credito effettivo del nostro apparisca quotato a 94. Orbene, 
a cose eguali, se il 5 nostro lordo, che é realmente un 4.34 per 
cento, sta a 93, quel supposto 4. 50 forestiero dovrebbe stare a 96.42 
invece che a 94; ma al grosso pubblico invece il credito italiano 
apparisce da quei listini come in condizione meno buona di quel- 
altro, e in fatto di credito pubblico e di corsi specialmente esteri 
le apparenze hanno pur esse una importanza non piccola nel deter- 
minare le realta. 

La macchia della ritenuta non ha solo pesato sui consolidati 
e sugli altri titoli di debito pubblico gid emessi al tempo della 
sua imposizione e pei quali rappresentd soltanto una forma di 
conversione forzosa; ma egualmente sulla massa di debiti pubblici 
emessi posteriormente. 

La rendita emessa dopo il 1° gennaio 1871 somma a lit 
179,128,804. 93, per un capitale nominale di lire 3,582,576,098.00 
e questi titoli essendo naturalmente contrattati liberamente ci 
banchieri o col pubblico via via che sono stati messi in cireola 
zione, essi sono stati e sono valutati al loro saggio reale d’ inte 
resse, cioé al 4.34. Onde per tutte queste somme non vi é nella 
ritenuta nemmeno I’ombra di una imposta reale che gravi sul po+ 
sessore acquirente del titolo, e non si verificé per esse neancheil 
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fatto della conversione forzata; e lo Stato avrebbe probabilmente 
jntroitato assai di pid di fronte all’ onere netto che pesa sul bi- 
jancio se avesse emesso addirittura un titolo 4.50 o magari un 4,34 
petto di ogni ritenuta. 

Quel che ho detto del consolidato si applica egualmente ai diversi 
debiti redimibili. Di questi ne furono emessi a partire dal solo primo 
gennaio 1877 fino al 30 giugno 1889 per un capitale nominale di 
lire 1,460,906,791.69, del quale perd nello stesso periodo é stata 
convertita e ammortizzata una parte per lire 119,674,634.11 di 
titoli 5 per cento. Per una notevole parte poi dei titoli di debito 
redimibile, cioeé per le obbligazioni 3 per cento ferroviarie create 
con la legge 27 aprile 1885, le quali nella somma qui sopra citata 
entrano per un capitale nominale di lire 1,016,600,000, quasi non 
bastasse il fatto della ritenuta cosiddetta di ricchezza mobile per 
far apparire al pubblico, con danno del titolo, mutevole e incerto 
il saggio d’interessi, si 6 voluto stranamente aggiungere la tassa 
di circolazione, la quale essendo commisurata non al valor nomi- 
nale ma ai corsi effettivi di Borsa, e venendo riscossa per rite- 
nuta sul cupone, da effettivamente alle obbligazioni stesse, benché 
veri titoli di Stato, un saggio oscillante di interessi. E notisi che 
tutto cid fu proclamato prima che lo Stato avesse emesse le ob- 
bligazioni stesse, di cui oggi ancora una buona meta é da crearsi, 
onde realmente tutte le apparenti entrate da riscuotersi dallo 
Stato, sotto queste varie denominazioni, per mezzo di ritenuta re- 
sano affatto fittizie, perché i titoli stessi vengono fin dal primo 
giorno emessi ad un sagzio di capitalizzazione calcolato sul cupone 
alnetto di tutte le ritenute. 

Ma come mai, osservera il lettore, poiché risultano cosi evi- 
denti tutte queste ragioni, non si é pensato dal 1870 in poi a 
creare un nuovo titolo netto di ritenute, per valersene almeno 
per tutte le emissioni nuove, per ie quali la ritenuta é una sem- 
plice finzione, dannosa per il solo Stato emittente; lasciando ma- 
gari la ritenuta sui titoli anteriori sui quali la conversione forzata 
si era compiuta ed era oramai stata compensata dal notevole au- 
mento nel valor capitale? — Chiaramente perché non si vedeva il 
modo di poterlo fare senza violare la legge ei diritti dei creditori. 

Avendo data la forma dell’ imposta generale alla ritenuta stessa 
¢on la quale si eseguirono le due conversioni forzate, se poi si fosse 
¢reato un nuovo titolo netto si sarebbe riconosciuto di aver prima 





320 LA CONVERSIONE DEL DEBITO PUBBLICO 


TEPER STO SOR Bier fae 
CST hea ara, 2 


violato esplicitamente l’articolo 3 della legge fondamentale 10 jy. 
glio 1861 che istitui il gran Libro del debito pubblico, e nel quale 
é detto che: « Le rendite inscritte sul gran Libro non potranno 
mai in nessun tempo, o per qualunque causa, anche di pubdblieg 
necessila, venire assoggettate ad alcuna speciale imposta, e jj 
loro pagamento non potra mai in nessun tempo, o per qualunque 
causa, anche di pubblica necessita, venir diminuito o ritardato,» 

Ora é innegabile che nel 1868 e nel 1870 la seconda parte dj 
questo articolo fu effettivamente violata, e che per una pubblica 
necessita il pagamento delle rendite venne diminuito complessi- 
vamente del 13.20 per cento. Ma si poteva allora rispondere come 
si rispose che la pubblica necessita era in quel caso appunto quella 
di salvare la finanza, cioé le sorti di quegli stessi creditori che reclama. 
vano, imperocché con la contemporanea introduzione del macinato 
nel 1868, e con gli altri gravissimi provvedimenti finanziari attuati 
nel 1870 si dava la prova che |’ Italia faceva ogni maggiore sform 
per mantenere la fede data, e di. pid non poteva fare. E poich 
alla riduzione si dava la forma di una imposta generale, che si 
applicava in egual misura su tutte le rendite interne di ricchezza 
mobiliare della categoria A, non si poteva almeno ritenere offesa 
la prima parte del citato articolo. Questo ragionamento perd non 
si sarebbe potuto piu sostenere, quando pil tardi fosse apparso 
un titolo netto di ritenuta, inquantoché allora |’ imposta sui titoli 
anteriori avrebbe preso indubitatamente di fronte alla esenzione 
dei titoli nuovi la parvenza di una imposta speciale, e quel che 
é pit, non giustificata nemmeno da una pubblica necessitd ma 
soltanto da un piccolo vantaggio di Borsa nella emissione di de 
biti nuovi. 

Non é d’altra parte ammissibile che si possa un giorno ridurre 
la ritenuta in grazia della apparenza che le si é voluto dare di 
applicazione di una imposta generale sui redditi mobiliari, e cid 
perché una simile riduzione equivarrebbe, a mo’ d’esempio, alla 
conversione di un debito al 4 per cento in un debito al 5 per cento, 
a parita di capitale, offerta per capriccio dallo Stato ai suoi credi- 
tori. Sarebbe insomma un puro regalo di tante migliaia e mi- 
lioni di lire all’anno che lo Stato farebbe gratuitamente, a spese 
dei contribuenti, a chi nulla ha sofferto pel fatto di lui, A coloro 
che personalmente risentirono la riduzione nelle loro rendite nel 
1869 o nel 1871 non gioverebbe senonché per una parte infinite- 
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sima, cioé di fronte a quei soli tra loro che non hanno mai nel 
frattempo alienato nemmeno per un momento i titoli da loro posse- 
duti nel 1868 e nel 1870. Per tutti i nuovi acquirenti dei titoli 
che allora esistevano ma che hanno circolato, e per tutti i pos- 
gessori dei miliardi di titoli di Stato emessi posteriormente, la ri- 
duzione della ritenuta sarebbe un dono fatto loro ingiustamente 
adanno di tutti i contribuenti italiani. 

La forma di un’imposta generale data alla ritenuta sui titoli 
del debito pubblico ha intanto reso impossibile ogni riforma del 
nostro sistema tributario in quanto riguarda la proporzionalita 
dell’ imposta personale cogli averi del cittadino, imperocché da un 
lato non si pud parlare di riduzioni dell’imposta interna sulla ric- 
chezza mobile in quanto ha attinenza coi redditi della categoria A, 
senza dar adito all’accusa di aver gravato i cuponi della rendita 
pubblica di una imposta speciale, e dall’altra gli acquirenti dei 
titoli di debito pubblico vanno realmente esenti da qualsiasi tas- 
sazione, sotto la speciosa parvenza di essere stati vittime di una 
conversione forzata, di cui quasi nessuno di loro ha mai risentito 
personalmente alcun effetto dannoso, mentre tutti hanno profittato 
del rialzo nel valor capitale prodotto dalla energica politica finan- 
ziaria che ricondusse al pareggio il bilancio italiano, e della quale 
lintroduzione della ritenuta non fu che un incidente. 





Mentre a tutti i Ministri del tesoro é apparso sempre chiaro 
il danno che al credito dello Stato recava il fatto della ritenuta 
sui cuponi dei debiti pubblici, essi non hanno potuto finora tro- 
vare il modo di farla sparire con qualche forma di conversione 
senza recare un dauno ingiustificato all’erario oppure offendere i 
diritti dei suoi creditori; imperocché non pareva possibile attuare 
una conversione che non avendo carattere forzoso, non lasciasse 
fuori qualcuno dei tanti debiti iscritti nel gran Libro e che tutti 
egualmente sono dalla legge costitutiva del 1861 garantiti da ogni 
sorta di imposta speciale. 

D’altro lato due cause diverse premevano e premono ogni 
giorno piu perché non si ritardi indefinitamente la creazione di 
un nuovo tipo di debito netto di ritenuta, e sono le seguenti: 

1° la necessita di parare a tempo, mediante una conver- 
sione di molte partite dei debiti redimibili in una qualche forma di 
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debito perpetuo, ai pericoli e ai danni che minaccia al tesoro ¢ 
al bilancio dello Stato la cifra crescente degli ammortamenti che 
scadono negli anni prossimi. 

2° L’opportunita di valersi di tale conversione dei debitj 
redimibili per l’emissione di un nuovo tipo di consolidato, che 
serva di preparazione e di base ad una futura conversione del 
consolidato 5 per cento. 

Mi fermo un momento a considerare questi due punti. 

1. Conversione dei debiti redimibili. La legge dell’8 marzo 1874, 
che ammise la conversione libera dei debiti redimibili in consoli- 
dato 5 0i9 a parita di rendita, mirava a due intenti: accelerare la 
unificazione dei debiti pubblici dello Stato e sollevare il bilancio 
dalle somme che annualmente dovevano essere iscritte per gli 
ammortamenti. Essa perd non poté avere una applicazione molto 
larga, é al 30 giugno 1886 il totale dei titoli convertiti non supe 
rava i 156 milioni in capitale nominale, per un servizio d’ inte- 
ressi di circa 5 milioni e mezzo. Il 19 dicembre 1886 Il’onorevole 
Magliani, allora Ministro del tesoro, propose alla Camera un d- 
segno di legge per la creazione di un nuovo consolidato 4 e mezz 
lordo per cento, da darsi in luogo del 5 per cento per la conver- 
sione di una serie di 26 partite di debiti redimibili, e cid senza 
indicazione di qualsiasi limite pel saggio a cui il cambio si sa- 
rebbe potuto eseguire. La Commissione parlamentare che esamind 
il progetto (Relazione Cibrario presentata il 1° giugno 1887) accet- 
tava in massima la proposta ministeriale, concedendo l’antorizza- 
zione richiesta, ma subordinatamente a due condizioni: 1° che 
l’importo della nuova rendita data in cambio non superasse quella 
alla quale veniva sostituita; 2° che il valore nominale capitale 
della nuova rendita non superasse quello dei titoli contro cui 
veniva cambiata. Il progetto non arrivéd mai alla discussivne é 
cadde con ia chiusura della sessione, né pi venne ripresentato. 
Dall’ altro lato la massa del debito redimibile 6 venuta ogni anno, 
a malgrado della spesa per ammortamenti, crescendo rapidamente 
con le forti emissioni di obbligazioni ferroviarie per le costruzioni, 
e di obbligazioni pel Tevere e per Napoli, e a queste la legge del 
30 marzo 1890 ha aggiunto la creazione di nuovi titoli ferroviari 
da darsi in cambio dei certificati e ammortizzabili in 50 anni. 

Al 30 giugno 1889 l’ammontare dei debiti redimibili era, in 
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yalor capitale nominale, di quasi 2 miliardi e mezzo (1), essendo 
aumentato in tre soli esercizi di oltre un miliardo. 

Nel discorso politico-finanziario tenuto a Napoli, il 21 aprile 
1800, dall’onorevole Magliani, egli accennd nuovamente alla neces- 
gta di creare un tipo di consolidato per la conversione dei debiti 
redimibili, e questa volta trovd essere opportuno che il nuovo 
titolo comparisse esente da ritenuta, benché nel 1887 fu appunto 
lonorevole Magliani che come Ministro del tesoro chiamato in 
geno alla Commissione parlamentare, alcuni membri della quale 
erano favorevoli alla creazione del titolo netto, vi si oppose ferma- 
mente, confortando le sue opinioni con validissimi argomenti. 

E difatti qualunque creazione di un titolo netto a scopo di con- 
yersione 0 altro, che non abbracciasse con una equa offerta di 
conversion® affatto libera e volontaria tutta quanta la massa dei 
debiti, consolidati o redimibili, iscritti nel gran Libro, costituirebbe 
una nuova ed aperta violazione dell’ articolo 3 della legge costi- 
tativa del 1861, gid stato troppo offeso e manomesso dalle leggi 
tributarie del 1868 e del 1870. E appunto nella connessione ne- 
cessaria tra la conversione del consolidato e quella degli altri de- 
biti che stanno e la ragione e Ja difficolta del problema. Mi spiego. 
Mentre la conversione dei debiti redimibili ¢ imposta dalla neces- 
sita di sollevare il bilancio dal servizio annuo crescente degli am- 
mortamenti di fronte alla decrescente entrata nel movimento dei ca- 
fitali (2), essa perd non pud utilmente farsi nell’ attuale tipo di 


(1) Precisamente lire 2,465,678,491.53, somma del capitale nominale 
dei prestiti, obbligazioni diverse e obbJigazioni ferroviarie, al netto della par- 
tita soltanto figurativa di debito ferroviario per lire 475,820,433.88. Al 30 
giugno 1886 le stesse somme davano un totale di lire 1,461,051,705.35. 

(2) Mentre negli anni prossimi il servizio degli ammortamenti cresce 
nella ragione di circa un milione per anno, le entrate nella categoria del 
movimento dei capitali scemeranno prevedibilmente, per la progressiva li- 
quidazione del patrimonio demaniale, di circa 2 milioni all’anno. Onde un 
crescente fabbisogno annuo di 3 milioni, che se non é da considerarsi come 
un disavanzo del bilancio normale, é perd cagione di nuovi imbarazzi al 
Tesoro, il quale dovra provvedervi con nuove accensioni di debito, mentre 
gia & costretto a fare continuamente appello sotto varie forme al credito 
per far fronte, oltreché al proprio servizio naturale e normale per antici- 
pazione di fondi nella ordinaria gestione del bilancio, agl’ingenti disavanzi 
nel conto del Tesoro risultanti dai deficit degli esercizi passati, ai disavanzi 
attuali tra le entrate e le spese effettive, e finalmente alle provviste dei 
fondi per le costruzioni ferroviarie e spese affini. 
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consolidato senza rendere ancora pit difficile il problema di una 
futura conversione di questo, problema gia reso tanto arduo dalla 
enorme massa uniforme del 5 per cento (quasi 9 miliardi), e senza far 
perdere una favorevole occasione per la creazione di un tipo nuoyo 
di consolidato che prepari appunto quella desiderata conversione, 
Perché perd questo nuovo tipo possa utilmente sérvire di base ad 
una conversione futura del consolidato attuale, esso deve essere 
netto di ritenuta, e puro da ogni macchia di tasse o di possibilj 
riduzioni nel pagamento dei cuponi. Ma d’altra parte non si pu, 
senza offendere i diritti dei creditori dello Stato, sanzionati dalla 
legge, creare un tipo di debito pubblico netto di ritenuta, in pre- 
cedenza e distintamente dalla conversione di tutti quanti i debiti 
e primi tra tutti dei consolidati, che sono iscritti nel gran Libro, 
Onde non sembra possibile l'uscire da tali contraddizioni e diffi- 
colta, ammenoché si riesca a trovare il modo pratico di collegare 
strettamente loperazione della conversione dei debiti redimibili 
con la immediata conversione di tutti quanti i nostri debiti pubblici. 
Ma é possibile escogitare questo modo? — Veniamo cosi condotti 
a esaminare pit da vicino il secondo tema da me accennato, 

2° Conversione dei consolidati. Il consolidato rappresenta in- 
dubitatamente una forma superiore di debito pubblico. I debiti re- 
dimibili, nel senso ordinario in cui si adopera questa espressione 
nella nostra contabilita (cioé i debiti che hanno date fisse di estin- 
zione sia per estrazioni a sorte, sia per serie, sia sotto forma di 
annualita, sia per una data somma di ammortamento annuo con 
acquisti al corso), quando non siano contratti per somme relativa- 
mente piccole, o per far fronte a operazioni con scopi molto spe- 
ciali e definiti, nei quali casi dovrebbero rappresentare soltanto 
Yanticipazione di una futura entrata effettiva, presentano I incon- 
veniente di poter far scadere le rate di estinzione nei momenti in 
cui, per infinite cause, pud riuscire pit arduo il procurarsi sia con 
imposte sia con nuove forme di debito le somme occorrenti pel 
rimborso. La miglior forma quindi di debito redimibile nel senso pil 
largo della parola, é, specialmente nei tempi difficili e incerti o 
agitati, quella in cui la redimibilité al prezzo capitale nominale é 
sempre una facolta che si riserva lo Stato debitore, secondo le re- 
gole comuni del Codice civile, ma senza l’obbligo di date fisse; ed 
é questa la forma appunto che si ritrova nei consolidati. 
Ora, data la opportunita di convertire in consolidato i debiti 
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redimibili e di far cid mediante la creazione di un nuovo tipo che 
‘possa servire di base ad una conversione anche del consolidato 
5 per cento, e data quindi la necessita che questo nuovo tipo sia 
non soltanto netto di ritenuta ma che fin dal suo primo apparire 
possa essere offerto liberamente a tutti i possessori dei vecchi 
consolidati e da questi accettato in cambio dei loro titoli, la que 
stione si riduce tutta all’esame delle condizioni volute per una 
jmmediata conversione sia libera sia facoltativa dei consolidati. 

Pare un sogno parlare oggi di conversioni del consolidato, 
mentre i corsi oscillano a Parigi tra 94 e 95, con parecchi mesi 
di cupone gid maturati. Una conversione facoltativa con riduzione 
anche di trentaquattro centesimi per ogni cento lire di capitale 
nominale, ossia in un 4 per cento netto di ritenuta, richiederebbe 
un corso normale costantemente superiore a 108.50, ossia un saggio 
normale di impiego dei capitali nei mercati Europei in titoli ita- 
liani, del 4 per cento o meno; imperocché altrimenti, data una con- 
versione facoltativa,i possessori del vecchio 5 per cento lordo pre- 
ferirebbero sempre il rimborso del capitale alla pari. 

D’altra parte si tratta di una massa uniforme di debito di 8,848 
nilioni, ossia di un cumulo tale che le risorse di cui dispongono e lo 
Stato e l'intero paese non bastano per poterne dominare o diri- 
gere i corsi nemmeno per un lasso di tempo limitato, di fronte a 
qualsiasi eventuale opposizione di Borse estere o coalizione ostile 
di banchieri, 0 alle oscillazioni che provocherebbe una qualunque 
leggerissima nube che sorgesse sull’orizzonte Europeo. Tl nostro 
consolidato ha il triste privilegio di essere classificato tra i titoli 
cosidetti internazionali, i quali sono naturalmente i pit delicati e 
sensibili nel risentire gli effetti di ogni pit lieve oscillazione del 
barometro politico e finanziario. Onde é chiaro che per tentare 
una conversione della nostra rendita in un titolo a saggio minore, 
lordo o netto che sia, si richiede non solo che i corsi del titolo 
italiano all’estero abbiano raggiunto e superato una certa altezza, 
ma inoltre che vi si mantengano costantemente per lungo tempo, 
e che la condizione generale dei mercati Europei sia tale da esclu- 
dere ogni ragionevole dubbio di sensibili oscillazioni. 

Siamo oggi molto lontani da tutto cid; onde parrebbe vano 
il voler contro le fata dar di cozzo e pit savio l'aspettare pazien- 
temente quel giorno remoto in cui uno stato di cose cosi propizio 
possa verificarsi. 
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D’altra parte perd vi 6 un’altra ragione oltre quella della op. 
portunita di procedere ad una conversione dei debiti redimibilj, 
che spinge ad affrettare la creazione di un tipo nuovo di con- 
solidato, e consiste nella evidente utilita di cessare dalla emis. 
sione delle obbligazioni ferroviarie 3 per cento per la provvista 
dei fondi necessari alle costruzioni. Questo titolo ha notoriamente 
fatto poco buona prova. Esso é quotato a prezzi che equival- 
gono a quelli della rendita, mentre rappresenta per lo Stato un 
maggiore indebitamento in capitale del 166 per cento. L’ errore 
inoltre di averlo voluto gravare della tassa di circolazione, mentre 
non ha giovato in nulla al bilancio, ha danneggiato molto al cre 
dito del titolo, specialmente sul mercato inglese, che ama le cose 
chiare, semplici e fisse e che gid si era mostrato sempre diffidente 
dei nostri titoli pel fatto della ritenuta per ricchezza mobile. 

Da quanto ho detto fin qui risulta chiaro che non é possibile 
attaccare di fronte tutto il problema della conversione dei nostri 
debiti, e che occorre girarne le difficolta e scioglierlo a gradi in 
quanto si voglia tendere ad un sollievo del bilancio, risolvendo 
distintamente la questione del capitale e quella degli interessi. Ed 


é a questa soluzione graduale del problema che mira la proposta 
che fa oggetto di questo scritto. 


% 
* * 


Fino ad ora ognivolta che si é trattato di conversione dei 
consolidati si 6 sempre pensato a diminuire il servizio degli inte 
ressi, lasciando eguale il debito capitale; e il mezzo per raggiun- 
gere l’intento senza violazione della fede pubblica consisteva prin- 
cipalmente nella offerta della restituzione del capitale nominale 
alla pari. 

La nuova operazione che propongo alla considerazione dei 
nostri studiosi di finanza mira invece a diminuire il dehito capi- 
tale dello Stato, lasciando per ora eguale il servizio degli inte- 
ressi; ma col vantaggio, di fronte ai debiti redimibili, di soppri- 
mere il servizio di ammortamento a date fisse (cosi come avver- 
rebbe con qualunque altra forma ordinaria di conversione), e di 
fronte ai consolidati di creare un tipo nuovo netto di ritenuta 
senza dar motivo alcuno di lamento ai possessori del vecchio; di 
effettuare anzi una libera conversione del consolidato vecchio nel 
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tipo nuovo; di diminuire il capitale nominale di tutti i debiti dello 
Stato, rendendo cosi meno gravose le conversioni future; di riav- 
yicinare alla pari il prezzo del nuovo consolidato affrettando il 
momento di una nuova conversione con riduzione nel servizio di 
jnteressi; e tutto cid senza pericolo per lo Stato, e senza pres- 
sione o violenza alcuna verso i suoi creditori; potendo iniziare e 
proseguire l’operazione in qualunque condizione dei mercati e delle 
Borse Europee, senza subire la legge dai banchieri, né aver bi- 
sogno di accumulare in precedenza forti capitali di riserva. 

Fino ad ora negli studi di conversione dei consolidatisi 6 sempre 
trattato della sostituzione di un titolo a saggio minore ad uno a 
saggio alto. E nella conversione dei debiti redimibili in un nuovo 
consolidato, operazione che doveva preparare la futura conversione 
della Rendita 5 °/,, tutti erano intesi di creare un tipo nuovo a 
saggio effettivo d’interessi inferiore appunto al 5 °/, lordo, ossia 
al 4.34 netto; e quindi si parlava o di un 4.50 lordo, o di un 4 
netto. 

La mia proposta si concreta in questo solo concetto: Inver- 
tire i termini dell’operazione cui si é sempre pensato fino ad ora 
e che riusciva nel fatto impossibile ad attuarsi per le ragioni che 
ho esposte; e sostituire sia ai redimibili, sia ai consolidati, un 
nuovo tipo a saggio netto d’interessi pit: alto di quello dei debiti 
da convertire. 

L’operazione sarebbe all’incirca la seguente: 

Si crea un nuovo consolidato 4.50 °/,, netto di ritenuta e che 
per legge di costituzione non deve mai potersi gravare di alcuna 
tassa generale o speciale da potersi riscuotere sotto forma di ri- 
tenuta sul cupone. 

Per allettare al cambio dei titoli vecchi contro i nuovi e spin- 
gere in alto i corsi del nuovo 4.50 °/,, lo Stato si obbliga per un 
termine iniziale di 8 o 10 anni di non procedere ad alcuna con- 
versione ulteriore su di esso, ossia rinunzia per 10 anni al diritto 
ordinario di sciogliere il suo debito mediante rimborso del capitale 
nominale. 

La nuova rendita 4.50 netto sara sostituita, a parita di rendita 
effeitiva ai titoli del consolidato 5 °/, rimasti a disposizione del Te- 
soro per effetto della soppressione della Cassa pensioni, (1) alla 


(1) Alla chiusura del conto 1888-89 la rendita passata a disposizione 
del Tesoro per effetto dell’abolizione della Cassa pensioni (vecchie) era di 
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rendita 5 °/, depositata a garanzia dei biglietti di Stato, (1) a quella 
iscritta a favore della Cassa depositi e prestiti, e di altre ammini- 
strazioni centrali dipendenti dallo Stato, a quella iscritta e da iseri- 
versi a favore dell’Amministrazione del Fondo pel culto, e di Entj 
ecclesiastici conservati. (2) In tutto si tratta di circa 92 '/, milionj 
di rendita. 

A tutti indistintamente i possessori dei consolidati 5 0 3 4, 
lordo, e dei debiti redimibili 5,4 e 3 per cento, (3) si offre per un 
periodo di sei mesi (che potra occorrendo essere prorogato alla sca- 
denza) il cambio libero dei loro titoli contro il nuovo 4.50 netto, a 
parila di rendita effetliva, cioé a parita assoluta di rendita effet- 
tivamente pagata dallo Stato e riscossa dai suoi creditori. 

Pei debiti redimibili si potrebbe anche combinare con forti 
case bancarie una operazione iniziale complessiva per avviare mag: 
giormente il nuovo titolo. Cid non dovrebbe riuscire difficile, al- 
meno pei debiti 5 °/, che sono quelli il peso della cui estinzione gra- 
vita maggiormente sugli anni prossimi. A ogni modo un accordo 
simile, se opportuno, non é perd necessario alla riuscita della intera 
operazione. Non é del resto da credersi che sia per il consolidato 
3 °/, sia pei redimibili allo stesso saggio o al 4 °/,, la conversione 
libera possa riuscire, perché per quanto poco le borse possano va- 
lutare il futuro o eventuale rimborso del capitale nominale alla 
pari, non é probabile che vi possa mai essere convenienza pel pos- 
sessore di un 3 °/, dicambiare il suo titolo in un altro che gli rap- 
presenta a parita di rendita effettiva un capitale nominale inferiore 
di oltre il 42 per cento. Ai titoli 3 °/, il nuovo titolo potra in realtd 
sostituirsi soltanto in quanto si debbano ancora fare nuove emis- 
sioni, come per le costruzioni ferroviarie. Per riuscire praticamente 


lire 12,544,345, oltre lire 3,800,000 che andarono in aumento al fondo a ga- 
ranzia dei biglietti di Stato. 

(1) Al 30 giugno 1889 qu@ta rendita era di lire 13,433,050 alla quale 
sono venute ai aggiungersi 3,800,000 di rendita per effetto della legge 
7 aprile 1889 che aboli la Cassa pensioni; totale 17,233,050. 

(2) Al 30 giugno 1888 (mancano ancora i dati pel 30 giugno 1889) la 
rendita 5 °/, intestata ad amministrazioni centrali dello Stato, al netto di 
quella della Cassa pensioni o depositata a garanzia dei biglietti di Stato, 
sommava a oltre 33 milioni. Quella intestata ad Enti ecclesiastici a lire 
29,507,680. 

(3) Restano escluse le sole obbligazioni 6 °/, Canali Cavour. Per com- 
prendere queste occorrerebbero condizioni speciali ja stipularsi. 




















106,500, 111,500, 117,000. 
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a convertire i debiti gid emessi bisognerebbe che il mercato con- 
sentisse l’emissione alla pari di un 2 */, per cento netto. 

Non cosi pei 5 °/,. I possessori di rendite cinque per cento lordo 
redimibili si troveranno specialmente indotti a cambiarle con un 
450 netto consolidato, a parita di rendita effettiva, dai vantaggi 
che ha un consolidato per la maggiore sua diffusione, per i suoi 
speciali usi per cauzioni o depositi giudiziari, pagamento delle im- 
poste o affrancazioni di censi, canoni e livelli, e le maggiori faci- 
litazioni nella riscossione degl’ interessi. Inoltre per essi cosi come 
pei possessori del 5 °/, consolidato il nuovo titolo offerto al cambio 
a parita di rendita effettiva presenta oltre tutti i vantaggi non 
piccoli derivanti dall’essere netto di ritenuta, quello non meno po- 
sitivo di essere garantito per un decennio da ogni ulteriore ridu- 
zione di interessi, mediante conversioni con offerta di rimborso 
del capitale, e di poter cosi per molto tempo aspirare a godere di 
corsi al di sopra della pari. 

I saggi a cui effettivamente si possono stabilire le conversioni 
dei 5 per cento lordi in 4.50 netto, potrebbero a mo’ d’esempio 
essere i seguenti: 

A ogni capitale nominale di lire 2800, corrispondente, col saggio 
del 5 per cento lordo, ad una rendita nominale di lire 140 ed ef- 
fettiva di 121. 52, si potrebbe dare in sostituzione un capitale nomi- 
nale nel nuovo tipo, di lire 2700, ossia una rendita a un tempo 
nominale ed effettiva di lire 121.50.(1) Pei 3 per cento non c’é, lo 
ripeto, da sperare che il pubblico si presti alla conversione, ma 
convien comunque lasciargliene la facolta, e si potrebbe, volendo, 
allettarvelo con qualche tenue vantaggio negl’interessi. Volendo poi 
anche per le rendite 5 per cento stare rigorosamente attaccati al 
principio della parita di rendita si possono conguagliare le piccole 
differenze mediante assegni provvisori al portatore, cosi come si é 


(1) Pei debiti redimibili gravati della tassa di circolazione il computo 
anderebbe variato; ma sono soltanto quattro al saggio del 5 per cento; 
cioé le obbligazioni della ferrovia Udine-Pontebba, e le obbligazioni fer- 
rovia centrale Toscana: serie A e Be Asciano-Grosseto, serie C. Quando 
anche si escludessero tutti questi debiti dalla conversione l’aumento nel ser- 
vizio degli ammortamenti sarebbe appena sensibile, inquantoché nei prossimi 
sei esercizi dal 1890-91 al 1895-96, le somme complessive per le estinzioni 
di questi 4 debiti sono per ordine di anni di lire 93,000, 95,500, 101,000, 
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usato nella unificazione dei vecchi debiti in virti della legge 4 
agosto 1861; o pia’ tardi nella conversione di alcuni speciali de. 
biti redimibili. per effetto della legge 8 marzo 1874. 


* 
* * 


Consideriamo distintamente i vantaggi che possono derivare 

e allo Stato e ai suoi creditori (poiché per una gran parte i loro 
interessi sono solidali) dalla proposta forma di conversione. Non mi 
fermo su quelli che derivano dalla conversione dei redimibi)i in 
consolidato, in quanto si verificherebbero egualmente con qualun- 
que nuovo tipo che si adottasse, bensi sui vantaggi speciali aj 
nuovo tipo 4.50 netto, per una operazione di conversione dei no- 
stri consolidati attuali. 

1° Il vantaggio primo e principale dell’operazione proposta 
é di poter abbracciare fin da principio tutti quanti i debiti pub- 
blici iscritti nel Gran Libro, offrendo vantaggi discreti ad alcuni, 
ed una opzione libera a tutti, senza nuocere ad alcuno né in di- 
ritto né in fatto. E tutto cid non sarebbe possibile con un tipoa 
saggio d’interessi minore del consolidato attuale. 

2° La differenza tra il saggio effettivo del 5 per cento lordo 
attuale (4.34 effettivo) e il 4.50 netto da crearsi, essendo di soli 
16 centesimi la perdita nel capitale nominale del suo credito che 
viene a subire il possessore dei vecchi titoli scambiandoli a parita 
di rendita effettiva coi nuovi si riduce a ben poca cosa (lire 3. 55 
di capitale nominale per ogni lire 5 di rendita), ed egli viene pid 
che compensato dal vantaggio di acquistare un titolo netto, ga- 
rantito da qualsiasi riduzione d’interessi sotto forma di imposta, 
ed inoltre assicurato per un decennio da ogni ulteriore conver- 
sione; condizioni tutte che danno al nuovo titolo un margine di 
possibili aumenti nel corso effettivo di borsa, al di 1a della pari, 
molto maggiore di quanto non riesca la perdita per diminuzione del 
capitale nominale. 

3° L’operazione ha due scopi diversi, entrambi utili alla fi- 
nanza pubblica; e di cui l’uno é di conseguimento sicuro, I'altro pit 
incerto, ma probabile, e a ogni modo non presenta danni né pe- 
ricoli. Il primo scopo é di creare un nuovo titolo, che serva per 
la conversioue dei redimibili e per qualunque emissione si debba 
fare in futuro, e che sia netto di ritenute. Il secondo é di far 
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sparire 0 diminuire fin da ora il consolidato 5 per cento lordo, gia 
emesso ed alienato, e cid per libera opzione dei possessori, senza 
pressione di sorta. La prima operazione, cioé la creazione di un 
titolo nuovo che sia netto di ritenute e che possa se non oggi 
formare un giorno la base di ulteriori conversioni, non é subor- 
dinata affatto alla seconda, cioé alla riuscita della conversione dei 
titoli gid in piazza. Essa bensi é resa possibile appunto in quanto 
yien collegata con la seconda operazione, imperocché soltanto cosi 
sparisce, come vedremo, pei possessori dei vecchi consolidati lordi 
ogni motivo di opporsi alla creazione di un titolo netto. 

4° La possibilita e la riuscita dell’operazione, sia per quanto 
riguarda la creazione di un nuovo titolo netto di ritenuta, sia per 
quanto si attiene alla conversione del 5 per cento gia emesso, sono 
affalto indipendenti dal’ elevatezza del saggio deila rendita alla 
Borsa di qualunque piazza d’Europa e dalle oscillazioni nei corsi. 

Giova anzi che si inizi in condizioni in cui il nuovo titolo 

4.50 netto non superi la pari, per non diminuire |’ allettamento 
al cambio pel possessore del titolo vecchio, e lasciare un largo 
margine di aumento di prezzo capitale al titolo nuovo. Il cambio 
vien fatto a parita di rendita effettiva, e quindi puo farsi col vec- 
chio titolo a 96, come a 93, come a 90. Quando il titolu attuale 
sia a 95, il nuovo titolo netto starebbe a cose eguali a 98. 50; 
e col 5 lordo a 96. 45, il nuovo titolo starebbe a 100. 

5° Per le stesse ragioni le oscillazioni nei corsi durante 
tutto ii tempo in cui si prosegue la conversione non hanno e/ffetto 
su di essa, né possono dar luogo a pericoli e danni. 

6° Cid rende possibile, senza danno alcuno, la concessione 
di un periodo di tempo relativamente lungo per lopzione rila- 
sciata ai possessori di titoli. Nelle conversioni facoltative usuali 
si concedono soltanto pochi giorni al pubblico per decidere se 
vuole il rimborso del capitale alla pari o piuttosto il nuovo titolo 
offertogli a saggio di rendita ridotta; né si potrebbe fare altri- 
menti senza mettere a repentaglio tutta l’operazione per effetto 
delle oscillazioni naturali o provocate nel prezzo dei valori alla 
Borsa. Queste oscillazioni sono il grande pericolo e ostacolo delle 
conversioni usuali. Qui invece non vi é rischio alcuno a lasciare 
al pubblico qualche mese di scelta, e per alcuni titoli da convertirsi 
si potrebbero concedere anche anni. 
7° Se si creasse un nuovo titolo al 4 per cento, netto da 
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ritenuta, offrendolo in cambio a parita di capitale ai possessori de 
5 lordo; oppure se si creasse un titolo al 4.50 netto, per la con. 
versione dej redimibili e per le nuove emissioni da farsi, ma senza 
offrire ai possessori del consolidato vecchio un cambio a parita dj 
rendita, questi avrebbero giustificato motivo di lamentarsi che dj 
fronte alle disposizioni della legge che non ammette alcuna speciale 
imposta sulla rendita iscritta nel gran libro, la creazione di un nuovo 
titolo esente da ritenuta mette il titolo vecchio nella posizione 
sfavorevole di subire una imposta distinta e quindi speciale; o che 
@’altra parte l’offerta di un cambio nel titolo nuovo con una di- 
minuzione effettiva di rendita (e forse sotto pena, pei renitenti, 
di un rimborso del capitale nei momenti in cui il prezzo del 5 0/0 
lordo superasse la pari) sarebbe una pressione, che darebbe sem- 
pre il colore di una speciale imposta alla ritenuta sul titolo vec- 
chio che non consentisse alla conversione. 

Con la nuova proposta invece i possessori dei consolidati 
attuali non hanno motivo di lamentarsi della creazione di un 
nuovo titolo netto di ritenuia; anzi debbono rallegrarsene, impe- 
rocché essi godono per un tempo non breve di una preferenza 
nell’avere il nuovo titolo netto, a parita di rendita effettiva, bene- 


ficando cosi dell’aumento nel valor capitale per fatto della spa- 


rizione della ritenuta; mentre non perdono nulla ove si valgano 
del loro diritto di scambio, perché alla ritenuta, sia che si con- 
sideri come una riduzione di debito per interessi o capitale, sia 
che si consideri come una vera imposta di fronte a chi gid prima 
possedeva i titoli del consolidato, si sostituisce una esenzione in 
perpetuo da qualunque diminuzione di cupone sotto forma di ri- 
tenuta. E cid ha evidentemente uno speciale valore per |’estero 
e per le rendite possedute dai forestieri, di fronte ai quali non 
vi pud mai essere in avvenire questione di tassa generale personale 
sull’entrata complessiva. 

Se poi alcuni dei possessori del titolo vecchio lasciano passare 
il termine loro concesso per cambiarlo col nuovo a condizioni cosi 
vantaggiose, exsi non hanno da rimproverare che sé stessi ;e sulla 
legittimita del titolo nuovo netto di ritenuta non possono pit sor- 
gere contestazioni. A loro del resto, anche se non consenzienti alla 
conversione, non éderivato alcun danno dalla nuova creazione, 
bensi un non lieve vantaggio, poiché ne beneficano anche i vec- 
chi titoli che essi seguitano a possedere come per lo innanzi. 
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8° Non essendovi urgenzaa che Il’intera operazione si com- 
pia enéro pochi giorni, né pericolo negli indugi e nelle alternative 
del mercato, mon occorre che si colleghi in precedenza con una 
gigantesca operazione finanziaria con forti sindacati di banchieri, 
come sarebbe indispensabile per qualunque altra forma di conver- 
sone che abbracci molti miliardi. E bensi opportuno, ma non in- 
dispensabile, ch2 si inizi con un accordo, che assicuri la pronta 
conversione di grosse partite di debito redimibile 5 per cento, e ma- 
gari anche di qualche centinaio di milioni di consolidato, e cid per 
ragioni speciali di credito nazionale e di politica, e per dar subito 
w letto e un mercato al nuovo titolo, facendolo discutere e cono- 
sere ed apprezzare dal pubblico. Credo che tutte le Case Bancarie 
che trattano valori italiani e specialmente quelle inglesi salutereb- 
bero con gioia la comparsa di questo titolo netto di ritenuta, con 
u valor capitale prossimo alla pari, e assicurato per un decennio da 
ogni minaccia di conversione ulteriore. A ogni modo e nella peggiore 
ipotesi, quando non si dovesse trovare un solo banchiere che s’im- 
pegnasse preventivamente alla conversione, e che in seguito non 
ya solo possessore dei vecchi titoli volesse consentirvi, lo Stato 
ayra sempre conseguito il beneficio di aver creato un titolo nuovo 
netto di ritenuta, senza aver recato danno a chicchessia né po- 
ter essere accusato di mancanza agl’impegni, e avra potuto con- 
vertire tutta la massa dei titoli a disposizione del Tesoro,o depositati 
presso la Cassa dei Depositi per conto dello Stato, e la rendita 
iseritta a favore delle Amministrazioni centrali e degli Enti ec- 
elesiastici. 

9° Si giova al credito nazionale in quanto si vedra quotato in 
tutte le borse d'Europa un consolidato italiano 4.50 per cento alla 
pari 0 sopra alla pari, nelle stesse condizioni generali del mercato in 
cui il 5 per cento apparente (perché appunto non é che un 4.34 
effettivo) resta inferiore di qualche punto. Cosi nello stesso stato 
delle Borse Europee in cuio per condizioni generali o per il modo 
in cui vi si valuta la solidita della finanza Italiana, il 5 per cento 
(lordo) viene quotato a 96, 45, il nuovo titolo netto, a cose uguali, 
raggiungerebbe la pari, oppure col 5 per cento alla pari, si avrebbe 
il 4.50 a 103. 68. 

Inoltre il credito italiano all’estero guadagnerebbe dal fatto 
che essendoyi da ora in 1a un titolo garantito in perpetuo da qua 
lanque forma diritenuta, verrebbe meno anche all’estero ogni dub- 
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bio che quella ritenuta che sotto lo specioso nome di imposta 
generale di ricchezza mobile si fa sui consolidati attuali posea maj 
venire elevata, imperocché ogni nuovo aumento prenderebbe ip. 
fallibilmente l’aspetto di una imposta specia/e su alcuni titoli men. 
tre altri resterebbero per patto esenti. Cosi anche per questo verso 
il nuovo titolo offerto all’opzione dei possessori del vecchio, giova 
loro migliorando la condizione del titolo vecchio anche nel caso in 
cui essi non vogliano valersi dell’opzione stessa. 

10° Si deve supporre il caso probabile, che l’operazione riesca 
soltanto in parte; cioé che al termine concesso per |l'opzione ai 
possessori del 5 per cento, una parte pid o meno grande di questo 
resti non convertita. Non pud risultare allo Slato alcun danno 
da una riuscita soltanto parziale, 2 restera sempre il doppio bene- 
ficio di aver creato un titolo netto di ritenuta e quotato alla pari, 
e di aver spezzato l'ingente massa del 5 per cento attuale. 

11° Col rompere la massa del consolidato attuale in partite 
minori, con termini diversi di esenzione da eventuali conversioni, 
si preparano e si facilitano le successive conversioni a tipo ordi- 
nario con diminuzione del saggio d’interessi. Cid vien facilitato dal 
riavvicinare i corsi alla pari, spingendoli anzi a superare la pari; ¢ 
di pit togliendo il grave inciampo della ritenuta. 

12° Quando, com’é da sperarsi, le condizioni della nostra fi- 
nanza migliorassero via via in modo da portare un miglioramento 
notevole nei corsi dei nostri consolidati, si potrebbe, alla chiusura 
del primo o di un successivo termine concesso ai possessori del 5 per 
cento per il cambio nel nuovo titolo 4,50 netto a parita direndita ef- 
fettiva, sospendere tale larghezza di concessioni, e a coloro che non 
ne avessero profittato offrire per un nuovo termine da stabilirsi, il 
cambio in un titolo diverso che non rendesse a mo’ d’esempio il 4,50 
che per un periodo prestabilito di 8 o 10 anni e poi senz’altro ca- 
desse al 4,25 netto, al quale saggio rimarrebbe assicurato da ogni 
ulteriore conversione per altri 5 o 10 anni. Si farebbe insomma ora 
per allora una seconda conversione con riduzione d’ interessi. E 
cosi di seguito, secondo le mille forme varie di conversioni imme- 
diate o differite. In previsione appunto di queste eventualita é pro- 
babile che i possessori del 5 per cento useranno diligenza per call- 
biare i loro titoli nel nuovo 4,50 prima che decada il primo ter- 
mine loro concesso per l’opzione. Il che assicurerebbe sempre pill 
la completa riuscita dell’operazione, con vantaggio grande per la 
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finanza che al termine del decennio si vedrebbe di molto facili- 
tate le operazioni di successive conversioni del nuovo titolo 4,50 


in netto, in altri a saggio inferiore. 
m- 13° La creazione di un consolidato netto di ogni ritenuta 
10 in surrogazione degli attuali titoli lordi, prepara la completa spa- 
“ fizione dei titoli di Stato o garantiti dallo Stato con interessi gra- 
_ yati di ritenuta, e con cid prepara e rende attuabile una vera 
riforma generale tributaria all’interno e il riordinamento della im- 
Wy perfettissima nostra imposta di ricchezza mobile, che fin dai primi 
- anni, cioé nel 1868 e nel 1870, fu svisata e snaturata dal desiderio o 
to dalla necessita di servirsi di essa per ridurre notevolmente il de- 
= bito annuo dello Stato. Ora ogni riforma tributaria interna é resa 
° ppa dalla necessita di rispettare i diritti dei forestieri, e si com- 
'h plica con la questione internazionale del mantenimento. degl’ im- 
. pegni dello Stato di fronte ai suoi creditori esteri. 
i, * 






* * 





Risultati finanztari. — Occorre distinguere gli effetti che pud 
avere la conversione di fronte ai conti patrimoniali, cioé al de- 
bito capitale dello Stato, da quelli sul bilancio annuo, sia nella ca- 
tegoria delle entrate e spese effettive, sia in quella del movimento 
dei capitali. 

Cominciamo dai conti patrimoniali. Supponendo che la con- 
versione si possa effettuare per l’intero ammontare dei debiti pub- 
blici al 5 per cento lordo, tanto redimibili che consolidato, e tra- 
scurando i titoli a saggio diverso, si avrebbero, secondo le risul- 
tanze dei conti patrimoniali alla chiusura dei conti al 30 giugno 1889, 
le cifre seguenti: Il consolidato 5 per cento sommava a una rendita 
lorda di lire 442,437,829.05 e netta di lire 384,036,035.62; capitale 
nominale lire 8,848,756,581. I cinque per cento redimibili a quella 
data, comprese le obbligazioni del Tevere, ma non quelle di Na- 
poli, ammontavano a una rendita lorda di lire 23,471,902.59 (1) e 
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(1) Queste cifre sono approssimative, perché mi manca l’esatta distin- 
zione dei 5 6 dei 3 per cento ammortizzati rispettivamente nell’ultimo eser- 
cizio per le obbligazioni della ferrovia di Cuneo, e le ho dovuto desumere 
dal conto generale preventivo degli ammortamenti; la differenza perd non 
pud essere che di poche lire. Cosi pure mi manca l’esatta cifra delle ri- 
scossioni per tassa di circolazione nell’esercizio 1888-89 sulle obbligazioni 
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netta (calcolando pure la tassa di circolazione sopra alcune obbji- 
gazioni ferroviarie) di lire 20,293,611.45; capitale nominale |j- 
re 469,438,051.74. 

Nel supposto che a perfejta parita di rendita effettiva si conver. 
tano tutti questi titoli in un 4,50 netto, si avrebbe una diminuzione 
nel debito capitale pel consolidato di lire 314,622,456.21 ; e nei re. 
dimibili di lire 18,468,908.41. Totale diminuzione nel debito capi- 
tale, lire 333,091,364.62. 

Sul servizio netto degl’ interessi nel bilancio annuo dello 
Stato la conversione non produrrebbe alcun effetto sostanziale, 
appunto perché la si suppone fatta a parita di rendita effettiva, 
e sparirebbe soltanto in spesa e in entrata una somma identica 
corrispondente alla ritenuta attuale, che ora si iscrive figurativa- 
mente da un lato nei capitoli degl’interessi pagati dal bilancio 
del Tesoro, e dall’altro nel capitolo dell’entrata per ricchezza mobile- 

Riguardo poi al servizio degli ammortamenti, mediante la 
conversione anche dei soli debiti redimibili che hanno il saggio 
d’interesse al 5 per cento lordo si solleverebbero i bilanci futuri 
da un gravissimo onere, e bastano a dimostrarlo le seguenti poche 
cifre degli ammortamenti che per quei titoli toccherebbero nel 
prossimo sessennio 1890-91 al 1895-96: (1) 


1890-91: L. 18,048,460. 40 
1891-92 : 18,829,568. 43 
1892-93 : 19,764,647. 23 
1893-94 : 20,748,927. 83 
1894-95 : 21,782,911. 64 
1895-96 : 17,584,614. 36 


Finalmente, e sarebbe a parer mio il principale vantaggio di 
tutta l’operazione, si sarebbe convertita la quasi totalita dei ti- 
toli del nostro debito in un titolo netto di ritenuta, con un corso 


Udine-Pontebba, Centrale Toscana e Asciano-Grosseto, e l’ho computata in 
cifra tonda a lire 80,000 essendosi accertata in lire 78,219.77 nell’ eser- 
cizio anteriore. 

(1) Queste cifre sono ricavate dalla « Tabella delle assegnazioni oc- 
correnti pel servizio dei debiti redimibili dello Stato » pubblicata per cura 
del Ministero del Tesoro nel 1885, e comprendono gli ammortamenti sui 
titoli emessi prima de! 30 giugno 1885 o da emettersi per le assegnazioni 
di bilancio fino a quella data. 
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yicino alla pari, non dando luogo né pretesto ad alcun lamento 
per parte dei creditori dello Stato e recando loro invece un be- 
neficio col rialzo del nostro credito pubblico cosi all’ interno come 


all’estero. 

Del quale credito pubblico lo Stato dovra ancora pur troppo 
yalersi ripetutamente negli anni prossimi, poiché, anche facendo 
le previsioni pit rosee per l’ayvenire, le cifre dolorose dei nostri 
jndebitamenti non si arrestano alla data del 30 giugno 1889, della 
quale abbiamo sempre tenuto conto in questo studio, e per ef- 
fetto di leggi gid votate per costruzioni ferroviarie vi é tuttora 
da procurarsi un miliardo e due cento milioni con emissione di 
titoli, (1) oltre i 150 e pit (2) milioni effettivi che occorrono per 
compiere i lavori del Tevere e quelli del risanamento di Napoli. 


SIDNEY SONNINO. 


(1) Al 30 giugno 1889 restavano ancora da stanziare lire 1,189,964,762.77 
per costruzioni ferroviarie approvate gid da legge, (e su questa somma lire 
907,406,054. 03 sarebbero da procurarsi con emissione delle obbligazioni 3 
per cento) indipendentemente dalle linee di cui la costruzione fu concessa 
con la legge 20 luglio 1888 alle Societa della Mediterranea, dell’ Adriatica 
e delle Sieule, e che importano uno stanziamento complessivo di lire 
373,789,848. (Vedi « Statistica del Patrimonio dello Stato » a pagina 124). 

(2) Pei lavori del Tevere a tutto l’esercizio 1888-89 gli assegni di bi- 
lancio ammontavano a lire 47,500,000 di eui 42,500,000 procurati e 5 mi- 
lioni da procurarsi mediante emissione di obbligazioni. Restavano da procu- 
rarsi negli esercizi prossimi per effetto della legge 15 aprile 1886 altri 12 
milioni e mezzo, e altri 45 si chiedono col progetto di legge che sta di- 
nanzi al Parlamento, Alla stessa data sui 100 milioni pel risanamento di 
Napoli, di eui nella legge del 15 gennaio 1885, erano stati stanziati in bi- 
lancio milioni 16 di eui circa 8 gid procurati con emissione di titoli e 8 
ancora da procurarsi. 
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NOTIZIA 


IL SECONDO CENTENARIO DELLA BRIGATA AOSTA 


1690-1890. (1) 


Nella seconda meta del XVII secolo le istituzioni militari del 
Piemonte, grazie ai duchi di Savoia, precorrendo i tempi, assu- 
mono aspetto moderno. Il reggimento in tempo di pace raccoglie 
uomini dediti alle armi e costituisce il quadro per le levate di 
guerra. La lotta per l’esistenza e per |’ espansione, lo infiltrarsi 
nel popolo subalpino del sentimento nazionale, il bisogno del lavoro 
e le strettezze delle finanze, consigliano man mano il trasmuta- 
mento. Allora si forma in Piemonte il reggimento fucilieri sotto 
il comando del conte: della Trinita, e cosi nasce la vecchia Aosta 
— Osta la veja. — 

Il maggiore Fabris ci descrive le origini colla larghezza ne- 
cessaria per comprendere i tempi: e da prima dipinge |’ ambiente 
militare d’allora, poi la vita nei reggimenti, con precisione storica 
avvalorata da numerose citazioni, che non scemano al libro inte- 
resse e non interrompono la narrazione. 

Appena creati nel 1690, i fucilieri sono chiamati a combat- 
tere. Ma le fazioni si trascinavano in lungo a quei tempi nei quali 





(1) Storia della brigata Aosta dalle origini ai nostri tempi, narrata da 
Crcitio Fasris, maggiore di fanteria, e SEvERINO ZANELLI, colonnello co- 
mandante il 62° reggimento fanteria. Un magnifico volume in foglio di 
476 pagine eon molte illustrazioni. — Citta di Castello, Stab. S. Lapi, 1890. 
E immiuente una seconda edizione, essendo esaurita la prima fuori com 
mercio. 
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massimo vanto era occupare paese evitando battaglie. Intorno ai 
campi succedevano quotidiane scaramucce o badalucchi, cui pren- 
devan parte picchetti scelti, sorteggiati o comandati da’vari reg- 
gimenti. Onde la storia non registra negli annali dei reggimenti 
jsingoli atti di valore, i quali rimangono patrimonio comune al 
piccolo esercito piemontese. 

Pure, ancora nel primo anno di vita, troviamo i fuacilieri a 
Staffarda opporsi agli irrompenti francesi sulla via di Torino: é 
il battesimo di sangue. Tre nomi di ufficiali incominciano |’elenco 
dei morti pel re e per la patria, elenco che si estende git git 
per due secoli fino ai trucidati a Dogali. 

Il duca di Savoja affida ai fucilieri la difesa di Carmagnola. 
E coi fucilieri assistiamo all’assedio di Carmagnola nel 1691, al- 
l'invasione nel Delfinato nel 1692, alla campagna del 1693, al bom- 
bardamento di Pinerolo, alla battaglia di Orbassano, dopo la quale 
la guerra viene morendo per stanchezza di combattenti 


* 
* * 


Ma ncn é storia del reggimento perché essa si fonde, si in- 
treccia colla storia militare del Piemonte. Meglio cosi perché la 
fantasia pud far rivivere i tempi senza che nel quadro un og- 
getto sia ingrandito a svantaggio degli altri o brilli di luce mag- 
giore a danno della verita, che pure nelle apologie storiche deve 
ricercarsi ad ogni costo, altrimenti per vantamenti non veri si 
oscurano, si scemano o si perdono le glorie reali. 

La narrazione si fa pii drammatica nel periodo successivo di 
guerra, che incomincia nel 1791 in Lombardia e prosegue in Pie- 
monte cogli assedi di Ivrea e di Torino. Anche qui é difficile sce- 
verare i fatti da inscrivere partitamente negli annali della vec- 
chia Aosta dalle glorie comuni alle truppe ed al popolo di Pie- 
monte. Le guerre procedevano lente; le manovre compassate, il 
terreno, le esigenze del vettovagliamento afferravano gli eserciti 
e ne paralizzavano i movimenti; negli assedi quasi ogni energia 
era assorbita dalla lotta fortunosa sotterra di mine e contromine ; 
in campo aperto, malgrado il valore delle truppe, mancava la ve- 
locita, che previene il nemico, che assicura e corona la vittoria. 

Tuttavia, per un esercito assediato, raramente possono scri- 
versi pagine pit belle di quelle relative all’assedio di Torino. 
Nelle avvisaglie di tutti i giorni, nelle scaramucce al bujo fra il 
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fragore delle mine scoppianti, nelle sortite ardimentose, nella per. 
duranza alle sofferenze, nella gara cortese e gaja per affrontan 
la morte, splende di luce vivissima il valore delle truppe subal- 
pine: dopo quattro mesi di resistenza, perduti due terzi della forza, 
riescono a far levare |’ assedio. I picchetti dei fucilieri si batte. 
rono ovunque, nelle punte, negli agguati, negli stratagemmi; mg 
a quei tempi chi pensava a registrare memorie od a ricordare j 
nomi dei morti? 

La narrazione del maggiore Fabris, che si viene svolgende 
con serena critica militare, rischiara parecchi punti mercé i doe 
cumenti originali che ha potuto consultare e che ha saputo va- 
gliare; né il grande amore alle tradizioni della sua brigata, né 
lo scopo di raccoglierne le glorie ad esempio esprone dei compa 
gni d’arme, né l’occasione solenne per la quale scrive, lo trasci- 
nano fuori del campo della storica verita, 0 lo inducono ad esaltare 
di soverchio pregi od a nascondere difetti. Tutt’al pit lo inducono 
ad usare qua e la qualche aggettivo altosonante; ma quale sto- 
rico, in tale argomento, in tale ambiente e meditando sulle gesta 
onde crebbe si vibrato e gagliardo lo spirito militare in Piemonte, 
avrebbe scritto diversamente? 
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Le guerre, tanto pil lunghe ed allargate quanto condotte con 
minore slancio e celerita, ripigliarono ben presto (1708) nelle Alpi, 
alla frontiera di Francia. 

Sarebbe utilissimo per noi studiarle nei minuti particolari per 
evitare di cadere in somiglianti ritardi ed errori. Assistiamo alle 
conquiste di Exilles e di Fenestrelle, in ambo le quali strenua- 
mente figurano i facilieri: e vediamo serpeggiare fra le gole e su 
pei dirupi alpini le lunghe e sottili colonne e notiamo le loro sta- 
zioni di marcia. Le lentezze di Villars, le indecisioni di Daun, la 
poverta dei luoghi disertati o diserti, il bisogno di stentate sver- 
nature, trascinano di anno in annol’azione fino al 1712, senza ri- 
sultamenti notevoli, malgrado la ferrea perseveranza del duca Vit 
torio Amedeo. Pure I’aspra guerra sostenuta dal piccolo popolo 
con mirabile animo, impose rispetto ad amici e nemici, agguerri 
le istituzioni militari, tempré i caratteri e li prepard ad imprese 
maggiori. Amedeo nel congresso di Utrecht riceve il titolo di re 
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econ esso la Sicilia. Nel 1714 del reggimento fucilieri tre com- 
pagnie sono distaccate a Termini ed il rimanente a Milazzo. Pit 
tardi — nel 17)8 — lo troviamo riunito alla difesa di Messina, sotto 
gi ordini del colonnello Jsnardi di Ligneville. 

Segue un lungo periodo di pace fino al 1733. Il 29 ottobre re 
Carlo Emanuele III in Vigevano prende il comando dell’esercito 





are j gallo-sardo e muove verso Pavia per cacciare gli imperiali del du- 

eato di Milano. Coi fucilieri vediamo |’assedio di Pizzighettone e 
mde poscia le battaglie di Parma e di Guastalla, descritte con militare 
do- brio ed energia, sebbene tratto tratto il racconto perda effetto per 
va~ qualche sacrificio alla vecchia rettorica, la quale del resto si spiega 
né leggendo ja lunga lista dei precursori d’Aosta caduti strenuamente. 


pa- 
Ci * 

* * 
re 
nO Via via avanzando coi tempi i fucilieri guadagnano nella storia 
0- un’ individualita sempre pit distinta e simpatica e le loro gesta assu- 
a mono contorni meglio determinati nelle imprese e fazioni guerre- 


sche. Se ne arricchiscono gli annali della brigata e meglio risaltano 
nei loro particolari i singoli fatti; ma quanto meglio essi sono illumi- 
nati, tanto pit rimangono in ombra i fatti generali. Codesto é 
risultamento inevitabile di qualsivoglia lavoro storico particolare. 
Le storie dei reggimenti non devono lumeggiare che a grandi tratti 
le guerre, onde essi hanno nome e vanto e donde vengono le tra- 
dizioni, come le biografie devono appagarsi a descrivere uomini 
e tempi con tratteggio generale, serbando il colorito alla persona 
che sugli uomini e nei tempi ha esercitato un’azione: cosi é un 
ritratto dipinto sopra un fondo di paesaggio. 

E mestieri, perd subito osservare, come nella storia della bri- 
gata Aosta, tanto nella prima quanto nella seconda parte, cornice 
e quadro sieno molto pid ampii di quello che soglia usarsi in la- 
vori di simile natura. Qualcuno anzi potrebbe osservare che le 
descrizioni generali assorbono e scemano effetto ai fasti partico- 
lari cui l’opera é consacrata. 

Le storie di altri reggimenti e di altre brigate, come per esem- 
pio quella di Nizza cavalleria, che sta per venire in luce,o do- 
vranno largamente copiare dalla storia della brigata Aosta, oppure 
dovranno restringersi alle gesta peculiari ed alle biografie dei guer- 
rieri e duci pit distinti per valore, per capacita, o pit coloriti 
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e pil noti come tipo della famiglia militare nelle singole epoche, 
Ma cosi nell’uno come nell’ altro caso la narrazione si arricchira 
per nuove indagini; a poco a poco scompariranno i pregiudizi, |e 
esagerazioni, gli errori sorti e gonfiati dalle passioni e dalle lotte 
politiche e la storia delle armi italiane, specie nelle guerre del. 
l’indipendenza, sorgera serena e tanto pid bella quanto meglio 
intorno a lei rifulga la verita. 

Ma é d’uopo che le armi, i reggimenti o le brigate italiane le 
quali abbiano preso parte a qualche guerra, scrivano i loro an- 
nali ricercando pazientemente nelle storie, negli archivi, nelle me 
morie polverose, non solo proprie ma anche straniere. Ecco risor 
gere i morti pel dovere; ecco brillare il valore individuale dej 
gregari e dei capi che é patrimonio della famiglia militare; ecco 
splendere al sole la bandiera che parla alla fantasia, che ricorda j 
fasti, che « portata ove pit ferve la lotta, infiamma i cuori dei 
« soldati ed imprime slancio e forza all’azione comune». 

E le storie sieno scritte con semplicita, con verita militare, 
Questa della brigata Aosta é la prima che meriti davvero il nome 
di storia: e come la prima doveva essere ampia in ogni suo lato 
non solo rispetto agli avvenimenti proprii ma pure rispetto allo 
ambiente militare ed agli avvenimenti di guerra nei quali ha lan- 
ciato le sue palle o le sue punte di baionetta. Per tal guisa da 
questo ricco volume tutti potranno trarre giovamento tanto mag- 
giore e sicuro in quanto che il nome degli scrittori, la posizione 
che occupano, i diligenti studi loro e gli atti e scritture che hanno 
avuto a disposizione, danno affidamento dell’essenziale fra i pregi: 
della verita. 

La quale verita deve pure nelle apparenze non venire sospet- 
tata: @ come lo specchio che si appanna col fiato. Oltre a tenersi 
scrupolosamente fedeli alla esattezza, é d’uopo bandire con cura 
gli encomi che non scaturiscano spontanei dalla narrazione, le 
uscite tronfie, le frasi vaporose che inoculano la diffidenza nei let- 
tori, certi giudizi a@ posteriori non pienamente conformi ai tempi 
od ai sentimenti degli uomini onde si raccontano le imprese, certe 
sentenze stereotipate che omai sono passate di moda nell’eta posi- 

tiva delle scienze sperimentali. 

Ma codesti fronzoli, codesti granelli di incenso bruciati nel 
turibolo della legittima ammirazione, codesti sacrifici fatti alla 
consuetudine o suscitati da entusiasmo sincero... nel caso nostro 





































































































IL SECONDO CENTENARIO DELLA BRIGATA AOSTA 343. 






non sono frequenti: la critica spassionata e severa si sposa al 
racconto limpido e preciso; senonché nel quadro armonioso meglio 
appariscono certi artifici, poiche al sereno viso della storia non si 
addice altro ornamento che la semplicita tanto pil bella quanto 
pia nobili sono le gesta. 
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ne le 

) an- Ad una tregua di cinque anni, tennero dietro le campagne dal. 

me 1742 al 1748 cominciate nel Modenese, ma guerreggiate precipua- 

ison mente nelle vallate alpine. Allora si perdeva molta gente per stenti, i 

dej malattie, diserzioni — ma poca nei combattimenti. Le truppe erano ff 

CCO anche meno adatte alla guerra di montagna che non a quella di a 

la i pianura, non per mancanza di lena ma di allenamento, ed i coman- i 

dei danti non sapevano maneggiarle con la destrezza e con la cele- hg 
rita necessarie ad aggirare offensivamente le posizioni ed a farle ! ; 

re, cadere. Era un coprirsi penoso, un badaluccare impacciato, un avan- ie 

me zare riguardoso: radi i movimenti offensivi anche da parte dei iy 

to generali pi audaci. Gli ordinamenti pesanti, le manovre serrate i 

llo e frontali aggrumavano quei forti guerrieri e ne prostravano con id 


la velocita lo spirito e lo slancio offensivo. 








la Ma a poco a poco nelle ordinanze si osserva un progresso ia 
B- sensibile. Leggasi l’ordine del 1743 firmato Seissels d’Aix e forse tt g 
e inspirato da Carlo Emmanuele III: si frangono i battaglioni in ri- he 
0 parti minori, si assottigliano le linee, si da importanza al fuoco, si ie 





guarda nel tiro, pid che alle salve simultanee, a7 colpi ben miraili. ta 

Ricca di insegnamenti é la storia di queste campagne alpine, 
specie nelle azioni che si sono svolte a cavaliere del colle di Tenda 
verso Nizza ed intorno a Cuneo, come nella narrazione della batta- 
glia alla Madonna dell’Olmo, concepita bensi offensivamente ma con- ee 
dotta con la massima lentezza difensiva. I fucilieri (@ inutile dirlo) ag 
anche in codesta guerra raccolgono allori su per le balze dei 
monti e nei punti pid delicati e scabrosi della nostra frontiera -f 
attuale nelle Alpi marittime. ‘s 

Nelle fazioni alpine molti servizi avevano reso le milizie pae- . 






















sane arrolate durante le ostilita, le quali meno irrigidite, meglio re 
avvezze ai monti, cernite fra popolazioni forti e patriottiche, eser- q 
citate al tiro, avevano fatto intravedere il partito da cavarne. E. te 





vennero le riforme nelle istituzioni come nelle armi e nelle ordi- 
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nanze tattiche. Vittorio Amedeo III riordinéd l’esercito (1775) dopo 
di avere dato al reggimento fucilieri il nome e la bandiera di Aostg 
ed averne nominato colonnello il figlio Vittorio Emanuele, 

Ma non bastarono le riforme, anche radicali ed ardite, perché 
rimasero gli ufficiali, prodi bensi di braccia e saldi di cuore, ma 
incapaci ad applicarle, restii contro le novita, e legati da vietg 
pastoje. 

Nel 1792, malgrado la bravura spiegata dalle truppe, si perdé 
la Savoia: poi il Piemonte fu invaso. La rapidita delle botte offen. 
sive avyeva sconcertato ogni piano sapiente, ogni escogitata, co- 
perta fortificata difesa. Era la manifestazione dei nuovi tempi nel 
pensiero, negli ordini sociali, nelle armi. La vecchia Aosta stette 
a lungo imperterrita sulla breccia nelle Alpi ed a Tolone: poi, di- 
sciolto lo Stato, sparve nella valanga. Peré ufficiali e soldati por- 
tarono — prde contro Napoleone — in campi diversi e per causa 
straniera, le armi dell’antica madre, ricordandone il nome, durante 


lo svariato periodo di guerre che dal primo anno del secolo giunge 


al 1814. 
* 
* * 


Al 1800 finisce il racconto del maggiore Fabris: col 1814 in- 
comincia il racconto del colonnello Zanelli. 

« A capo del reggimento fu messo il cavaliere Albrione di Rora, 
gia maggiore nel reggimento Oneglia, avanzo glorioso delle guerre 
combattute contro le armate rivoluzionarie della Francia, ma di- 
susato ormai dalle pratiche della vita militare, gia avanti negli 
anni e cagionevole di salute. Erano superstiti dell’antico esercito 
tutti i tenenti, uno eccettuato: gli ufficiali provenienti dall’esercito 
francese od italico erano accolti nella categoria dei sottotenenti e 
degli alfieri assieme ad altri presi fra i giovani borghesi, senza 
precedenti, senza istruzione militare di sorta. » 

E segue un bel quadro—la Vita Nuova — dipinto con cura 
ed esattezza. Malgrado il buon volere e il patriottismo di tutti, la 
fusione era difficilissima fra elementi cosi disparati ed ostili senza 
il fuoco delle battaglie. I vecchi pregiudizi, le imbelli minuterie 
furono richiamate in vigore ed imposte col sussieguo del grado, 
con la baldanza di chi dopo la lunga oppressione, si reputa vin- 
citore dei ribelli e vindice della santa causa. « Il caporale tornd 

soldato; il sergente tornd caporale, e su su fino ai capitani 0 
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colonnelli che fossero... I superiori, uomini di altri tempi, avevano 
scordato tutto; noi giovani non s’era ancora imparato nulla ei nostri 
inferiori, i forieri, bassi-ufficiali e soldati, usciti quasi tutti dalla 
prima scuola del mondo ed avendo il mestiere sulla punta delle 
dita, ridevano di noi sotto i baffi in nostra presenza, e alla sco- 
perta in nostra assenza. » (1) 

Una tale condizione di cose doveva fatalmente condurre ad 
una crisi: sette anni appresso un terremoto rivoluzionario scosse 
dalle fondamenta l'edificio militare. Tenne dietro la reazione: fra 
gli ufficiali della brigata Aosta dieci ebbero condanna a morte in 
contumacia; undici furono dimessi o destituiti. Il comandante — 
colonnello Ciravegna — del quale il colonnello Zanelli ci presenta 
il ritratto, colorito con molta conoscenza dell’uomo e dei tempi, 
malgrado la benevolenza del Re, dovette cercare asilo in Inghilterra. 

Estrano! Da quell’epoca di discordie e di lutti, nella quale sem- 
brava sfasciarsi, con la indisciplina e con I’ insurrezione militare, ogni 
fondamento di forza ordinata, si venne costituendo in Piemonte 
I'esercito pil obbediente, pid severamente disciplinato, pit patriar- 
calmente tenuto, pid alieno dalla politica di quanti altri mai eser- 
citi italiani ed europei. 


* 
* * 


Frattanto le istituzioni militari si vennero tramutando. Prov- 
yedimenti successivi ordinarono l’esercito sardo in dieci brigate, 
una dj guardie e nove di fanteria: fra esse, la brigata Aosta, si 
compose (come ora si compone) del 5° e 6° reggimento con la nappa 
rossa pel primo, azzurra pel secondo. Due categorie di soldati for- 
marono i reggimenti: soldati di professione (d’ordinanza) con otto 
anni di servizio; soldati di leva o di passaggio (provinciali) con 
un anne, ma obbligati a tornare sotto le armi pel caso di guerra. 

L’ordinamento aveva le sue radici nelle precedenti istituzioni, 
la sua ragione nel bisogno pel piccolo Stato di un grosso esercito 
a difesa delle mal guardate frontiere, il suo limite nelle angustie 
economiche, la sua forza nello spirito militare e nella gagliardia 
delle popolazioni. Da quelle istituzioni v’é da trarre maggiore pro- 
fitto. che dalle istituzioni di Stati europei, da noi talvolta imitate, 
talvolta copiate. 


(1) Massimo p’AzEGuio. I miei ricordi. 
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Ma in Piemonte non progredi del pari l'istruzione tattica, 
Mentre l’esercito austriaco guidato dal maresciallo Radetski g 
preparava alla guerra vera pei campi di battaglia nella valle dg 
Po, guadagnando in scioltezza ed uso di armi e terreno secondo 
i progressi tecnici e secondo gli insegnamenti tratti dalle guerre 
napoleoniche, l’esercito sardo rimase legato alla vecchia tattica 
dell’ordinanza sempre serrata e fitta: la quale tattica se da mp 
lato garantiva la disciplina, l’esattezza, la coesione, la prestanza 
e l’inflessibile comando immediato delle truppe, d’altro lato ne 
aggrovigliava i movimenti e le rendeva pili agevole preda alle sop. 
prese ed ai colpi di un nemico operoso sopprimendo ogni indivi- 
‘dualita, ogni autonomia. 


Ma eccoci alla guerra per |l’indipendenza, eccoci all’audace 
offensiva italiana. 

Il 6 aprile 1848 in un felice combattimento di avamposti la 
brigata Aosta da il suo primo morto nella guerra del risorgimento 
italiano — il sottocaporale Protta Pietro di Biella —: il 30 aprile 
il 6° reggimento a Sona respinge una colonna austriaca: il 6 maggio 
lesercito sardo attacca l’'austriaco a S. Lucia. Prima al centro 
entra in lizza la brigata Aosta: a suono ditamburo e di musiche 
si spiega: i guidoni escono a tracciare come in piazza d’armi la 
fronte e il capitano Brignone li allinea. 

Segue Goito, segue la prima Custoza; e poi pur troppo ten- 
gono dietro lugubremente Mortara e Novara. Dovunque Aosta giu 
stifica il suo nome. La prova del valore non sta nel successo, ma 
nella lunga lista dei morti sul campo od in seguito a ferite, che é 


pubblicata in appendice del volume e che costituisce il libro d’oro 
della brigata. 


* 
* * 


La narrazione del colonnello Zanelli offre tutte le attrattive 
della semplicita, della verita, dell’evidenza militare. I fasti della 
brigata sono, ben si comprende, meglio lumeggiati; ma la scena 
é sempre descritta con tutte le circostanze che possono dare co- 
lore agli avvenimenti. La tinta pit decisa giova alla storia perché 
fa meglio vedere il modo di combattere comune ai diversi reggi- 
menti: e poi la narrazione particolare riempie lacune, scova fatti 
nuovi, ritrae tipi e caratteri, reca negli avvenimenti la nota dram- 
matica e pittoresca necessaria a meglio comprenderli. Né l’autore 
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dimentica l'avversario, ché anzi ne studia le mosse e gli intendi- 
menti, come quasi mai si suol fare in cosiffatti racconti. Quando 
ayremo altre narrazioni di altri reggimenti scritte cosi, sara age- 
yole compilare la storia delle armi italiane nel risorgimento na- 
gionale, storia che @ completamente da fare. 

Questo racconto dell’azione toccata alla brigata Aosta nella 
prima guerra dell’indipendenza va adorno di pit frequenti illu- 
strazioni, originali e pregevolissime. Ecco la brigata Aosta all’as- 
salto di S. Lucia; ecco il secondo battaglione del 5° reggimento 
a Goito; ecco l’attacco del Torrione, un raggio di sole nella fosca 
giornata di Novara. L’interessamento alla lettura cresce col suc- 
cedersi dei ritratti intercalati a brevi e spiccanti note biografiche. 

Ecco il colonnello Caccia, comandante del 5° fanteria colpito 
nel petto mentre conduce il suo reggimento alla carica a S. Lucia: 
ecco il maggiore Mollard: ecco i generali Seyssel d’Aix di Som- 
mariva, Arborio Mella di S. Elia, Avenati e Manassero. Tutto con- 
tribuisce a crescere il pregio del libro ed a renderlo pil caro alla 
brigata ed all’esercito. E molti altri disegni curiosi e tipici si se- 
guono cosi nelle pagine stampate come in tavole staccate. Le il- 
lustrazioni cominciano col ritratto del compianto duca d’Aosta in 
uniforme di colonnello del 5° reggimento e finiscono col monu- 
mento innalzato ai caduti a S. Martino. 

Notevole il disegno della battaglia di Staffarda nel 1690 e la 
veduta di Carmagnola nel 1691, tratta da incisioni antiche: e cosi 
il quadro della battaglia di Guastalla del 1734. Alcuni schizzi e 
quadretti sono presi dalle magnifiche pubblicazioni delle campagne 
di Maillebois e del Principe Eugenio di Savoia, per la parte prima: 
dai dipinti o disegni del generale Vandone per la parte seconda 
nella quale, oltre alle battaglie che tutti conosciamo, ci sfilano in- 
nanzi le figure dei principali personaggi militari, che hanno ser- 
vito nella brigata e di molti ufficiali morti sul campo, Né sono da 
dimenticare le macchiette che ci rappresentano i successivi uni- 
formi: alfiere nel principio del secolo XVIII, soldato del 1734, del 
1794, del 1814, del 1821, del 1843. 

v’é una sola carta: - la regione fra la Dora e il Po - tolta dal 
Borgonio: ed é peccato per una cosiffatta pubblicazione, che va 
fra le mani di molti militari, non solamente come monumento di 
memorie, ma come utile ammaestramento di storia militare. Forse 
le carte avrebbero di soverchio ingrossato il volume, e forse gli 
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autori hanno pensato che i lettori potevano agevolmente procurarsj 
le carte delle guerre onde si fa menzione, perché quasi esclusiya. 
mente furono combattute nell’Alta Italia. 


* 


* + 





La brigata Aosta, come le altre brigate dell’ esercito sardo, 
fece una punta in Crimea coll’inviarvi due battaglioni. Le dure 
lezioni del 1848 e 1849 avevano giovato assai, specie per l'adde 
stramento tattico delle truppe: la fanteria si era rialzata rispetto 
alle altre armi, non certo quanto conveniva alla regina delle bat- 
taglie, ma quanto era sufficiente per toglierla da uno stato di pro- 
strazione dove si trovava per colpa dei pit’ sciocchi ed inveterati 
pregiudizii che si sono venuti pigramente trascinando fino ai giorai 
nostri. 

Il colonnello Zanelli dice alcune buone cose intorno alla pre 
parazione per la terza guerra dell’ indipendenza ed ai meriti avuti 
nelle riforme militari da Alessandro Lamarmora; e parecchie altre 
ne lascia indovinare in aspettazione del giudizio che ne dara la 
storia. 

Questo é certo che dal disastro di Novara, dove parve che tutto 
dovesse esser tratto a rovina, l’esercito sardo sorse pit saldo, pii 
gagliardo, pili ordinatv, piu destro, pit vivo, grazie anche alla 
spigliatezza dei bersaglieri; ed in Crimea, se il piccolo corpo di 
spedizione non fu chiamato a combattere, pure seppe dare prove 
ammirabili di virti militari. 

La Crimea, questa fazione di avanguardia, ridono all’ esercito 
sardo la coscienza di sé colla memoria delle vittorie antiche, colla 
brama di vendicare le sconfitte recenti, mentre in tutti i cuori 
penetrava |’ idea della risurrezione d'Italia. — E il duellante che 
assaggia il ferro, che prova il braccio — e ferro e braccio rispon- 
dono all’animo — prima di mettersi in guardia per |’ assalto. 

Converrebbe copiare tutto per dire degli avvenimenti sulla 
Sesia e della battaglia di S. Martino, nella quale la brigata Aosta, 
ultima arrivata, col 1° battaglione bersaglieri decide dell’ azione 
mediante un attacco che veramente pud dirsi eroico, dando a 
questa parola il suo genuino significato. A S. Martino le due ban- 
diere del 5° e del 6° reggimento fanteria ebbero la medaglia d’oro. 
Chi scrive, entrato piu tardi nella vecchia brigata, ricorda con 
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emozione che cresce cogli anni il giuramento prestato alla ban- 
diera del 6°, intorno alla quale aleggiavano tante eccelse memo- 
rie: @ ricorda le lunghe conversazioni coi compagni d’arme che 
ayevano preso parte alla battaglia. Onde é grato al colonnello 
Janelli per quelle pagine e per quei ritratti di alcuni morti sul 
campo, fortunati per la pid viva ricordanza che lasciano di loro 
nella famiglia militare. L’elenco dei morti e dei colpiti a morte 
nei momenti che ha durato I’azione decisiva sulla storica altura, 
occupa quattro fitte colonne di stampa minuta nel volume in foglio. 


* 
* * 


Ma ai trionfi del 1859 segue la dura prova del brigantaggio. 
Tristi ricordi di zuffe, di agguati, di imboscate, di stenti, di sangue, 
dieroismi celati o svelati a malincuore! A chi stava laggil sem- 
brava che I'Italia non sarebbe mai guarita dalla triste piaga; ed 
ora, da parecchi anni, i paesi una volta pit infesti sono i piu sicuri ! 

La brigata Aosta ebbe non piccola parte in quelle avventure: 
eda esse usci salda e compatta tanto da scrivere ancora nella 
battaglia di Custoza una delle pii belle pagine della sua storia. 
Nel momento nel quale gli Austriaci incalzano contro le divi- 
sioni italiane che piegano disordinate, la brigata Aosta, per felice 
iniziativa del generale Pianell, passa il Mincio ed attaccando il 
nemico ne frena la foga, fa buon numero di prigionieri, ristabi- 
liscee in quel punto l’azione e forse previene un grande disastro. 
«Viva Aosta» gridano acclamando sanguinosi e laceri i bersa- 
glieri dell’8° battaglione: e l’eco di quel grido giunge fino a noi. 


aA 
* * 


Siamo al secondo centenario. « Quella brigata che da un‘an- 
tica colonia romana trasse il nome e che durante la prima guerra 
dell’ indipendenza fu composta dei discendenti di quei coloni cui 
Roma affidd la custodia delle Alpi occidentali, solo in Roma poteva 
celebrare degnamente il suo centenario. Nacque a pié delle Alpi 
per opera del duca di Savoia che primo assunse titolo di Re; ed 
ora ricorda i suoi due secoli di lotte gloriose, in Roma, davanti 
uw rampollo di casa di Savoia divenuto Re d'Italia. » Cosi scrive 
il colonnello Zanelli nell’ultimo capitolo nel quale con poetica fan- 
Vol. XXVII, Serie III — 16 Maggio 1890. 23 
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tasia convoca sulla via Sacra i morti della brigata Aosta e li f 
sfilare dinanzi a Vittorio Emanuele, verso il Campidoglio. (1) 

Il centenario non fu celebrato perché la morte del duca d'Aosta 
colpiva nel cuore la brigata che ne portava il nome ed il vanto dj 
averlo avuto per cinque anni inscritto nei ruoli. 

La vita del militare accomuna gioie e dolori, glorie e sven- 
ture nella famiglia del reggimento e della brigata. Per tal modo 
un libro come quello che abbiamo sfogliato ravvivando le memo. 
rie unisce meglio i cuori, eleva il sentimento individuale, sprona 
coi nobili esempi, rafferma i caratteri, suscita l’emulazione. La fa- 
miglia militare sente sangue pili caldo scorrerle nelle vene, si ay- 
valora lo spirito di corpo e di fratellanza, si desta una nobile 
gara e il reggimento, la brigata appariscono ai vecchi ed ai nuovi 
soldati come un ente quasi una persona serena, cara e raggiante 
di gloria. Allora si scoprono le tombe ed i nomi delle battaglie 
incisi sulla lancia della bandiera parlano alla fantasia del soldato 
e ne compiono l’educazione morale. 

Fortunati i reggimenti che hanno un passato di battaglie come 
il 5° ed il 6° della brigata Aosta. 


Colonnello O. BARATIERI. 


(1) La medaglia coniata pel centenario porta quest’iscrizione: 
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I premi governativi — Le produzioni premiate — congresso dram- 
matico e le sue deliberazioni — Le ultime novita del teatro dram- ; 
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Da molti anni si piange, in Italia, sulle sorti del teatro dramma- 
tico, I mali che lo travagliano lo hanno condotto in fin di vita, ed ecco 
accorrere al suo capezzale i pietosi Esculapi e discutere gravemente in- Ee 
torno ai rimedi da apprestarsi, richiamando cosi alla nostra memoria 4 
i medici posti in iscena dal Moliere. Qualcuno assicura che il poveretto 

é gia cadavere, altri che non é stato mai vivo. Noi diremo soltanto che 

sta tra vita e morte. Perd abbiamo scarsa fiducia nei medici che gli ta- 

stano il polso. In Italia, non é solamente il teatro di prosa che muore di mal 4 
sottile; tutte le istituzioni teatrali, e percid anche i teatri di musica, sono in 
un periodo di compiuto sfacelo. Il popolo italiano, duole il dirlo, ha istinti 
artistici, ma non l'amore dell’arte teatrale, non un giusto concetto del- 
Yufficio ch’essa @ chiamata ad esercitare nel consorzio civile. E i nostri 
uomini politici; per tale riguardo, rappresentano il vero stato della opi- 
nione pubblica. La questione pare a noi semplicissima; il teatro, sia mu- 
sicale, sia drammatico, @ parte della educazione nazionale? E uno dei 
fattori del progresso intellettuale e morale ? Se questo si ammette, nessun 
dubbio che il Governo ha il dovere di occuparsene e di consacrargli 
cure e denaro, come ne consacra a ogni altra parte della pubblica edu- 4 
cazione. Non @, invece, che un mero passatempo? Non rappresenta che © ; 
un passeggiero godimento? Non esercita azione alcuna sui progressi e 
sulla grandezza della nazione? E in tal caso, hanno ragione quelli che 
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combattono qualunque sussidio governativo o municipale al teatro, ¢ 
scrivono sulla loro bandiera: Chi lo vuole se lo paghi. Nell’ Italia indi- 
pendente libera ed una, prevale, da parecchi anni, l’opinione di questi 
ultimi, pei quali il teatro non é che un’ industria da lasciarsi intera- 
mente alla privata speculazione. I teatri di prosa, come tutti sanno, si 
trovano da un pezzo sotto questo regime poco salutare, e fra breve fini- 
ranno anche i sussidi ai teatri di musica. A questo ci avviamo,e cre- 
diamo impossibile che si ritorni indietro. E deplorevole che nella patria 
di Rossini e di Verdi, di Goldoni e di Alfieri, l’arte teatrale non sia 
tenuta in maggior conto,e che nel popolo italiano la fibra artistica non 
vibri con maggior vigore e non sorga a protestare contro dottrine che 
sono la negazione di ogni sentimento gentile e, al tempo stesso, di ogni 
alto ideale. 

Il governo interviene ancora qualche volta in pro dell'arte teatrale, e 
segnatamente del teatro di prosa; ma questo suo intervento é un avanzo 
di altri tempi e di altri costumi. La sua principale manifestazione per 
quanto riguarda il teatro drammatico, sono i premi alle produzioni giudi- 
cate migliori da una Commissione e che abbiano superato felicemente la 
prova di tre teatri. Non faremo qui la storia di questi premi, perché tor- 
nerebbe inutile al nostro scopo; e neanche indagheremo le ragioni per le 
quali passarono parecchi anni senza che venissero conferiti, cosi che si ac- 
cumuld una somma relativamente ragguardevole. Il fatto si é che que- 
st’anno due premi e:ano da conferirsi, uno di diecimila lire e | altro di 
cinque mila, Immagini il lettore la ressa degli autori drammatici. II giu- 
dizio doveva esser pronunziato, o, per parlare pit esattamente, le proposte 
dovevano esser fatte all’onorevole ministro della pubblica istruzione 
dalla Commissione ministeriale per l’arte drammatica, la qual Commis- 
sione é una specie di corpo consultivo di cui si vale il ministro, special- 
mente quando non vuol sovraccapi. Le proposte della Commissione eb- 
bero una gestazione lunga e laboriosa; innanzi tutto il timore d’inimicarsi 
il genus trritabile vatum fu probabilmente cagione che molti commissari 
si dimettessero, per modo che si trovarono, da ultimo, ridotti a quattro, 
cioé al numero strettamente legale per deliberare. E le proposte, com’é 
noto, furono le seguenti: che il premio di diecimila lire s’ avesse a di- 
videre in parti uguali tra |'Agatodémon del Cavallotti e il Fulvio Testi 
di Paolo Ferrari; e che delle cinquemila lire del secondo se ne dovessero 

‘dare quattromila al Gallina autore dell’ Hsmeralda, e mille al Lopez per 
un bozzetto intitolato: Di notte. Ora perd la suprema decisione spetta al 
ministro della pubblica istruzione, e non verra presa che fra qualche tempo, 
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dopo, cioé, che il Ferrigni, relatore della Commissione, avra presentato la 


sua relazione. 

Generalmente le deliberazioni delle Commissioni chiamate a giudi- 
care sui concorsi, suscitano le proteste di coloro che rimangono soccom- 
benti, ma riescono almeno a soddisfare i premiati. Nel caso presente sono 
rimasti malcontenti cosi i vincitori come i vinti. Anzi, se dobbiamo dire 
il vero, le lagnanze dei vinti furono minori di quelle dei vincitori. Molti 
che avevan concorso, gia eran persuasi di non poter giungere alla meta. 
Altri furono esclusi perché il programma del concorso non ammetteva 
le produzioni tratte da romanzi o novelle. Ma i vincitori levarono al 
cielo le alte grida, L’onorevole Cavallotti confidd i propri sdegni a un te- 
legramma. Gli amici del Gallina dissero che gli erano state tolte mille lire. 
Il Lopez, a profitto del quale quella ingente rapina era stata commessa, na- 
turalmente tacque; e cosi pure tacque Paolo Ferrari, ma per un’altra ra- 
gione, cioé, perché era morto da parecchi mesi! 

La Commissione rispondera, certamente, nella relazione che presen- 
tera al ministro, agli appunti che le vennero mossi. A noi, per®, sia le- 
cito di esporre qui brevemente aleune considerazioni. A parer nostro, 
per quanto riguarda il premio di diecimila lire, la Commissione ha scelto 
la miglior via. L’Agatodémon del Cavallotti @, senza dubbio, un lavoro 
di polso e gli va concesso un posto onorevolissimo fra le produzioni 
teatrali venute alla luce in questi ultimi anni. C’é nella commedia del 
Cavallotti uno scopo altamente civile, c’é la forma letteraria, c’é pure 
Yabilita dell’autore provetto che conosce la scena e le sue esigenze; ci 
sono finalmente alcuni caratteri fortemente scolpiti. Il pubblico e Ja eri- 
tica sono stati concordi nel render giustizia a queste qualita dell’ Aga- 
todémon. Ma la commedia dell’onorevole Cavallotti é@ una di quelle che 
restan monumenti dell’arte? che valgono a rialzare le sorti del teatro 
drammatico? che son destinate a sfidare- le ingiurie dei secoli? Proba- 
bilmente neanche l’autore ha questa opinione della propria opera, per 
quanto nel comporla sia stato mosso da alti intendimenti. 

Cid posto, il premio di diecimila lire (tanto ragguardevole, perché 
si sono accumulati i premi di pit anni) rappresenta una ricompensa 
dovuta, tutt’al pid, ad un lavoro di valore grandissimo e, per dir cosi, 
eceezionale. E poi non ci par giusto che si dia un premio di diecimila 
lire all’ Agatodémon, mentre, in passato, ad altre produzioni non meno pre- 
gevoli, furon dati premi di gran Junga minori. Non ci faremo a discu- 
tere se la divisione del premio sia legale; potremmo ricordare che in 
molte altre occasioni i premi di questo genere furono divisi e nessuno 
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ci trovd a ridire. Noi siamo d’avviso che nei concorsi convenga proce. 
dere con una certa larghezza. Lasciata, dunque, in disparte la questione 
della legalita, si domanda da molti se i meriti del Fulvio Testi fossero 
tali da meritargli l’onore di dividere il premio coll’ Agatodémon., E con- 
fessiamo che |l’obbiezione ha qualche peso. 

Il Fulvio Testi non é un dramma né una commedia; 4, com’ebbe 
a dichiarare lo stesso autore, una serie di quadri staccati che avreb. 
bero dovuto far parte di una vera commedia storica, se al Ferrari non 
fosse mancata la lena. Ma cosi come sono, questi quadri non vanno privi 
di valor letterario, e neanche di valor teatrale. Non resteranno nel re- 
pertorio del teatro italiano, come non ci sono rimasti i frammenti del 
Silla di Pietro Cossa; e che percid? Noi consideriamo la questione sotto 
un altro aspetto; ricordiamo che il Ferrari é stato il principe degli an- 
tori drammatici italiani del nostro secolo; che il suo nome, nella storia 
della commedia italiana vien subito dopo quello del Goldoni; che si 
deve a lui principalmente se in Italia il teatro di prosa ha conservato 
almeno le apparenze di una vitalita che ora si viene spegnendo, Paolo Fer- 
rari aveva concorso egli pure col Fulvio Testi; si poteva discutere, lui 
vivo, se meritasse un premio; il discuterne, lui morto, ci pare una scon- 
venienza. La Commissione non ha certamente premiato un lavoro in- 
degno; e al tempo istesso ha inteso di rendere un postumo omaggio alla 
memoria dell’uomo che tanto aveva cooperato a tener alto, per quanto 
era possibile, il prestigio delle nostre scene. Non ci sentiamo, perc’, il 
coraggio di biasimar la sua proposta, la quale si é inspirata a un no- 
bile pensiero. E l’onorevole Cavallotti, che ha l’animo gentile, e sente 
nobilmente dell’arte sua, ed @ oggi a capo della schiera dei giovani au- 
tori, dovrebbe essere il primo a rallegrarsi di una deliberazione: che 
nulla toglie alla sua fama, mentre é un atto di ossequio verso un uomo 
che tutti gli scrittori drammatici del nostro tempo riconoscono per 
maestro. ? 

Gl'interessi materiali devono qualche volta cedere il passo a un 
alto interesse morale. 

Ci sentiamo meno propensi ad approvare la proposta che divide 
il premio di cinquemila lire tra i signori Gallina e Lopez. Si tenta di 
giustificarla dicendo in primo luogo, che essendo stato diviso il primo 
premio di diecimila lire in due premi di cinquemila lire ciascuno, era 
necessario evitare che la somma del secondo premio fosse uguale a quella 
dei due primi. L’argomento é poco serio, perché se la Commissione aveva 
creduto di dover dividere in due il primo premio, non era questa una 
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buona ragione per togliere al Gallina una parte di cid che il programma 
aveva promesso a titolo di secondo premio. E d’altronde |’ Esmeralda, 
quantunque in un atto solo, era tuttavia una forte e geniale opera d’arte, 
non inferiore certamente al Fulvio Testi, e forse neppure all’ Agatode- 
mon. Siamo ben lontani dall’unirci a coloro che accusarono la Commis- 
sione di rapina a danno del simpatico autore dell’Hsmeralda e del 
Moroso de la Nona; diciamo soltanto che la divisione del secondo premio 
non si spiega. Di Notte del Lopez, @ un bozzettino che rivela nel suo 
autore una qualche attitudine a scrivere pel teatro. Il Lopez poteva 
accontentarsi della favorevole accoglienza fatta dal pubblico a quel suo 
lavoro. Probabilmente egli non chiedeva di pid e la notizia della pro- 
posta della Commissione gli avrarecato non lieve sorpresa. Non sap- 
piamo che cosa decidera a suo tempo il ministro della pubblica istru- 
zione. Se fossimo nei suoi panni, approveremmo la prima parte delle 
proposte della Commissione, ma non la seconda, e restituiremmo a Ce- 
sare cid che @ di Cesare, vale a dire, al signor Gallina cid che legit- 
timamente gli appartiene. 

L’utilita di questi premi ci é@ parsa sempre assai problematica. Una 
riforma sarebbe necessaria e vediamo che il Congresso drammatico, del 
quale ci occuperemo fra breve, ha proposto di limitare d’or innanzi il 
premio ai lavori che avranno un valore assoluto, Ma come si fa, in una 
produzione teatrale a distinguere il valore assoluto dal valore relativo? 
E che cosa intendono gli autori di quella proposta per valore assoluto ? Di 
regola generale il valore assoluto non vien riconosciuto e proclamato, 
senza tema d’errare, che dai posteri, quando l’opera d’arte ha gia percorso 
un lungo e glorioso cammino. I contemporanei non possono far altro che 
prender atto del valor relativo. Ma la discussione ci condurrebbe troppo 
lungi e preferiamo troncarla senz’altro. 

Non erano ancor cessate le polemiche su questa faccenda dei premi 
governativi, quando si riuni a Roma il quarto Congresso drammatico. Do- 
mandiamo innanzi tutto: quali sono statii risultati degli altri tre Con- 
gressi che lo hanno preceduto? 

Per verita di quei Congressi si ¢ perduta perfino la memoria, e 
quando il Prof. Soldatini, dopo aver riassunto i lavori del terzo Con- 
gresso, narrd come fossero andate miseramente fallite le trattative per 
l’impianto di una Compagnia stabile a Milano, parve che risalisse ai 
tempi preistorici. Dara pid copiosi frutti il quarto Congresso? Non 
osiamo affermarlo, Il numero degli intervenuti fu considerevole, e la- 
vorarono assiduamente e, non ne dubitiamo, col sincero desiderio di 
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giovare all’arte nazionale. Ma scemano la nostra fiducia nei risultaij 
dei loro sforzi le condizioni del nostro teatro di prosa, e pit ancom 
quelle del paese. L’onorevole Ferdinando Martini ba presieduto con dj. 
gnita e fine tatto questo Congresso, ma non possiamo credere ch’ egli 
s’ illuda. Numerosi discorsi vennero pronunziati e il ministro Boselli jp. 
dirizzd ai congressisti la parola dell’uomo savio. Non basta, egli ha 
detto, lagnarsi; non basta invocare continuamente l'aiuto del Governo, 
bisogna innanzi tutto che coloro i quali s’ interessano all’ incremento del 
teatro nazionale, si mettano d’accordo sui mezzi per raggiungere \o 
scopo e presentino proposte e domande ben determinate. Soltanto allora 
i] Governo potra vedere se, e in quale misura sara io grado di soddi- 
sfare i loro desideri. Questo @ parlar chiaro e con senno, La verita gi 
é che finora non era mai stato ottenuto l’accordo fra gl’ interessati, in- 
torno ai mezzi per avviare i] nostro teatro di prosa a pit gloriosi de- 
stini. Nel quarto Congresso é stata compilata una serie di proposte che 
vennero quasi tutte unanimemente approvate dai congressisti, Non enu- 
mereremo le proposte minori; quelle di maggior importanza e intorno 
alle quali non sara inutile che spendiamo qualche parola, sono le se 
guenti: 

1° Soppressione della tassa serale dei teatri (presentata dal pro- 
fessore Giovagnoli e dal dottor Polese). 

2° Istituzione di una Compagnia stabile-modello in Roma (pre- 
sentata dal signor Labanca). 

3° Premi alle compaguie pit benemerite dell’ arte nazionale sia 
per la rappresentazione di nuovi lavori, sia per la riproduzione di vecchi 
(presentata dal dottor G. G, Gizzi). 

4° Ripartizione delle doti dei municipii fra i teatri di lirica e 
di prosa (presentata dal signor Giacomo Brizzi). 

Sono queste le quattro proposte che, secondo il Congresso, dovreb- 
bero rinnovare il teatro drammatico nazionale e condurlo all’ invocata 
grandezza. 

Come vedono i lettori, si domanda sotto diverse forme |’intervento 
del Governo e dei Municipii, e specialmente per quanto concerne il 
primo, la maggior parte delle proposte da noi riferite, non potrebbe ef- 
fettuarsi, se non s’inscrivessero nel bilancio dello Stato le somme ne- 
cessarie all’uopo. Si domanda, prima d’ogni altra cosa, che lo Stato 
rinunzi ad una imposta; poi che instituisea, a proprie spese, una compa- 
gnia stabile; e da ultimo che conceda dei premi, sempre coi denari dei 
contribuenti alle compagnie benemerite dell’arte nazionale. 
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Quando si legge un programma di questa fatta, si casca, come 

gol dirsi, dalle nuvole e si é tratti a dubitare che gli autori delle 
proposte & coloro che le hanno approvate, vivano in Italia anziché in 
qualche regione ancora inesplorata dell’Africa, e tengano dietro ai fatti 
the si svolgono nel nostro paese, nonché alle discussioni del Parlamento 
jigliano. Oppure si ha ragion di temere che sien sordi, poiché non 
hanno udito i lamenti e le polemiche a proposito delle condizioni della fi- 
nanza italiana. E qui dovremmo ripetere cid che abbiamo detto in principio 
del presente articolo: se il Governo, il Parlamento e, prima d’ogni 
altro il Paese considerassero davvero il teatro come uno de’ pil po- 
tenti fattori dell’educzzione nazionale e del civile progresso, lo stato 
delle finanze non impedirebbe che all’ incremento di esso provvedesse 
il Governo, come provvede a tanti altri servizi pubblici che a nessuno 
cade in mente debbano venir soppressi per conseguire i] pareggio. Ma, 
come abbiamo detto, nessuno in Italia ha questo alto concetto del teatro, 
ei membri del Congresso, se fossero discesi nel mondo reale anziché 
rimaner nelle nuvole, non avrebbero conservato illusioni. Poiché é una 
grande e funesta illusione lo sperare che mentre da ogni parte si do- 
wandano economie e ciascun ministro cerca modo di diminuire il pro- 
prio bilancio, il ministro dell’istruzione pubblica possa proporre al Par- 
lamento oggi, nelle presenti condizioni, e colle presenti disposizioni del 
Paese, una nuova spesa pel teatro drammatico nazionale. E mentre 
non @ esclusa la probabilita che nuovi pesi si debbano imporre ai con- 
tribuenti, il momento é@ male scelto per chiedere la soppressione della 
iassa sui teatri, per quanto della tassa stessa sieno state sempre di- 
seutibili |’ utilita e la giustizia. 

Ci troviamo pertanto in presenza di una questione pregiudiziale, 
la quale ci dispensa dall’entrare in un yarticolareggiato esame delle 
proposte del Congresso il quale ha preso le mosse dal falso supposto 
che il Governo e per esso il Ministero dell’istruzione pubblica, fossero 
disposti ad inscrivere in bilancio una somma non ispregevole pel teatro 
di prosa. Siamo persuasi anche noi, e da gran tempo, dell’utilita di una 
compagnia modello permanente a Roma, purché, ben inteso, sia con- 
venientemente ordinata e non si ripetano gli errori commessi dalla So- 
cieta romana d’infelice memoria. Ma finché dura lo stato presente di 
cose, se si ha da aspettare l’aiuto del Governo, bisogna smetterne il 
pensiero. Quanto ai premi alle compagnie che porranno in scena un 
maggior numero di commedie nuove italiane o rimetteranno in onore 
lantico repertorio, ci sarebbe molto da dire. O le commedie nuove sa- 
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ranno buone e compenseranno abbastanza il capo comico; 0 sarann 
cattive e nessun premio bastera a controbilanciare la perdita a cni } 
compagnie si esporranno. Per l’antico repertorio poi, @ nostra antica, 
ferma opinione, che soltanto le compagnie stabili sieno in grado di te. 
tarne la risurrezione. Alle compagnie nomadi, strette continuamente dj 
bisogni quotidiani, mancano ii tempo e il modo di accingersi ad uy 
impresa che richiede lunghi e pazienti studi. 

Ci resterebbe da esaminare ancora la proposta del Cav. Brizzi jj 
quale vuole che i sussidi municipali vengano divisi fra i teatri di music 
e quelli di prosa. Ma qui pure si affaccia una questione pregiudizial: 
Quasi tutti i municipii vengono sopprimendo i sussidi ai teatri di my. 
sica; che cosa rimane dunque da dividere? E d’altronde, nelle poche 
citta dove il sassidio al teatro di musica é ancora mantenuto, esso é 
assolutamente insufficiente, e se i municipii ne togliessero una parte per 
darla al teatro di prosa, questo non ci guadagnerebbe gran fatto e il tea. 
tro di musica ne risentirebbe un grave danno. Ma, ripetiamo, anche ne 
municipii, come quelli di Milano e di Napoli che inscrivono in_bilancio 
una somma per i teatri, la corrente democratica e radicale non tarderaa 
cancellarla. 

L’onorevole ministro Boselli che intervenne alla prima seduta del 
Congresso, si scusd poi di non poter intervenire all’ultima come aveva 
promesso, Ed ha avuto ragione. Al suo invito di presentare proposte 
ben chiare e determinate, che il Governo putesse accettare, il Congreso 
aveva risposto con un programma sul quale il Ministro dell’istruzione 
pubblica si sarebbe trovato molto imbarazzato a manifestare la propria 
opinione. Poteva l’onorevole Boselli impegnarsi ad istituire in Roma 
la Compagnia stabile-modello? Oppure ad ottenere dal suo collega delle 
finanze la rinunzia alla tassa sui teatri? 

Con cid non intendiamo dir male dei Congressi in generale e del 
Congresso drammatico in particolare. Ci pare cosa ovvia, che anche gli 
autori e gli artisti drammatici si riuniscano per discutere dei loro inte- 
ressi. Diciamo solamente, che, a parer nostro, il quarto Congresso dram- 
matico riunito in Roma ha fatto opera vana cercando il risorgimento del 
teatro nazionale negli aiuti del governo o dei municipii, in un momento 
in cui né governo né municipii quegli aiuti son disposti a concedere. 
Forse verranno tempi migliori, fors’anche l’opinione pubblica si persuadera 
poco per volta del danno morale e materiale che al credito e al prestigio 
del paese reca la rovina dei teatri. Sara allora il caso di esaminare le 
questioni che oggi il Congresso drammatico ha avuto soverchia fretta di 
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rigolvere. Per ora non c’é nulla da sperare, e Je sue proposte rimarranno 
jettera morta, 

Del resto noi abbiamo sempre pensato che meglio di qualunque sus- 
sidio governativo, ed anche meglio di qualunque Congresso gioverebbe 
dar vita al nostro teatro la comparsa di un autore che s’ innal- 
sse sulla schiera dei mediocri e colla potenza del genio rifacesse 
oggi cid che Carlo Coldoni fece nel secolo passato. Un grande scrittore 
drammatico (grande nel vero significato della parola) rimetterebbe im- 
mediatamente a galla il teatro e i comici. Per nostra sventura, non 
yediamo alcun indizio che questo nuovo Messia stia per giungere. Certo 
pon sono mancati neanche in questi ultimi tempi i tentativi onorevoli e 
le opere weritevoli di encomio. Abbiamo parlato di quelle che ottennero il 
premio, ma non sono le sole. Una commedia che, in questi momenti corre 
con fortuna i teatri é quella del Praga intitolata Le Vergini. Il Praga 
é senza dubbio un bell’ ingegno e palesa non comuni attitudini a scri- 
yere pel teatro. Nelle Vergini @ ben riprodotto l'ambiente, e alcuni per- 
sonaggi son vivi e veri. La commedia é condotta con grande sobrieta e 
semplicita di mezzi, e tien desta dal principio alla fine l’attenzione degli 
spettatori; il che da ragione della favorevole accoglienza che ottenne 
dovunque fu rappresentata. Ma invano vi si ricerca un qualche barlume 
di vera originalita, e d’altronde anche il Praga segue l’andazzo di porre 
sullascena una societa ch’esiste, ma in via d’eccezione, Anche il Rovetta, 
potente ingegno, ha dato in questi ultimi tempi qualche fortunato la- 
voro alle scene, ma non possiamo renderne conto perché ancora non fu 
rappresentato a Roma. 

Notiamo che si vengono moltiplicando in Italia i tentativi di 
commedie brillanti. Visto che le pochades francesi ottenevano tanto 
favore presso il nostro pubblico, i nostri autori si son dati ad imitarle. 
Ma taluno di essi, temendo che il pubblico non menasse buono negli 
autori italiani cid che tanto ammirava negli autori francesi, ha adope- 
rato |’ innocente gherminella di porre la scena della commedia in Francia, 
e di presentare la produzione come una traduzione del francese. Alcuni 
autori confessarono il sotterfugio dopo il successo; altri invece continuano 
alasciar rappresentare le loro commedie come roba francese, contentan- 
dosi di riscuotere i decimi, Se non avessimo giurato il segreto, potremmo 
palesare il titolo di qualche commedia creduta francese e che invece é 
di autore italiano. Nulla prova pero che il pubblico sia tanto diffidente 
verso le produzioni italiane come immaginano gli autori. Le commedie 
italiane non prive di valore sono applaudite; cadono quelle che non 
hanno alcun merito, e pur troppo sono il maggior numero, 
ee * 
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Ancora del 1° maggio — Il Senato e le Opere pie — La questione det, 
bacchi alla Camera dei deputati — II bilancio del Ministero degli affyy 
esteri — Modificazioni alla legge elettorale politica — Le economie-~ 
Il Congresso radicale e il suo programma — I nuovi crediti militag 
in Germania — Il discorso del maresciallo Moltke -—- Germania ¢ 
Russia. 


Le inquietudini del 1° maggio son gia dimenticate e, per verita, 
gravi disordini non s’ebbero a deplorare in verun paese d’ Europa, salvo 
in qualche provincia della Spagna, dove soltanto con lo stato d’assedio 
si son potuti sedare i tumulti. I rigorosi provvedimenti di precauzione 
presi dalla maggior parte dei Governi hanno ottenuto il desiderato ef- 
fetto, quello cioé di tutelare la liberta degli operai onesti e laboriosi 
contro le pressioni dei socialisti-anarchici, Molti operai ubbidivano di 
mala voglia alla parola d’ordine di un Comitato che ed essi non addi- 
tava alecuno scopo pratico, giacché la stessa riduzione della giornata di 
lavoro a otto ore trova fra i principali interessati un gran numero di 
oppositori. A Vienna ea Londra gli operai stessi si presero |’ incarico 
di mantenere I’ ordine nelle loro dimostrazioni; in Germania é chiaro 
che gli operai non vogliono compromettere con imprudenze i vantaggi 
gia conseguiti e quelli promessi dalla nuova politica imperiale. In Francia 
il signor Constans, ministro dell’interno ha proceduto con grande energia. 
E quanto all’ Italia, ripetiamo qui cid che abbiamo affermato nella passata 
rassegna; vale a dire che l’onorevole Crispi merita lode d’aver prevenuto 
per non essere poi costretto a reprimere. E che se non avesse prevenuto, 
avrebbe poi dovuto reprimere violentemente, é reso chiaro dai fatti di 
Torino e di Livorno, i quali dimostrarono che gli elementi pit turbo- 
lenti aspettavano quella occasione per venire a galla. Dobbiamo dunque 
rallegrarci che le cose sieno terminate nel modo dianzi riferito ed é@ 
giusto, per cid che riguarda il nostro paese, che se ne diu lode al Pre 
sidente del Consiglio, come in Francia ne hanno dato lode al Constans. 
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[a qual cosa non toglie che il tentativo mal riuscito del 1° maggio 
bia posto sempre pid in evidenza |’ ordinamento internazionale degli 
erai @ la forza di cui essi disporrebbero se veramente fossero con- 
wndi ¢ uniti sulle questioni che li riguardano. A questa condizione di 
we possono serbarsi indifferenti i Governi? Non giustifica essa, almeno 
fpo ad un certo puato, la proposta di leggi internazionali fatta dall’ Im- 
eratore di Germania? Ci troviamo in presenza di problemi che aspet- 
no una soluzione, e quanto pid questa si fara aspettare, tanto mag- 
fori saranno i pericoli sociali, Ma non é nostro compito I’ entrare in 
fate discussioni, A noi spettava soltanto l’obbligo di prender atto dei 
tisultati del 1° Maggio, Il tentativo abortito ha lasciato lo strascico di 
qualche sciopero; ma in Italia anche questa lieve agitazione va scom- 
parendo, e nei principali centri industriali rinasce la calma. 

Convien dire che le preoccupazioni testé accennate non hanno ri- 
tardato lopera del nostro Parlamento, il quale ha continuato i suoi la- 
wri lasciando al Governo la cura di guarentire l'ordine pubblico, Anzi 
ilavori parlamentari, nella quindicina di cui rendiamo conto, sono stati 
proseguiti con grande alacrita cosi dal Senato come dalla Camera dei 
deputati. Anzi il Senato ha mostrato inaspettatamente un vigor giova- 
nile, ch’é stato causa per molti di non lieve stupore; non per noi, perd, 
che rammentiamo di aver visto, altre volte, l’Alta Assemblea scuotersi 
nelle solenni occasioni, e prender gravi risoluzioni, e manifestare con 
grande fermezza la propria volonta. La discussione del disegno di legge 
sulle Opere pie era molto inoltrata e pareva non dovesse somministrare 
materia a dissidii tra il Senato e il Ministero. L’onorevole Crispi aveva 
ateettato quasi tutte le modificazioni introdotte dalla Commissione nel 
disegno ministeriale, e tra lui e la Commissione stessa c’era stato un 
continuo scambio di cortesi dichiarazioni. Questa specie di idillio doveva 
essere turbato dalla disposizione relativa alla conversione a scopo di 
beneficenza dei lasciti destinati alle opere di culto e non pit conformi alle 
esigenze dei tempi. La Commissione del Senato era d’avviso, con- 
trariamente alla proposta ministeriale, che per ora le cose fossero la- 
siate nello statu quo, e non venisse pregiudicata la questione la quale 
avrebbe potuto ricevere una migliore soluzione mediante un disegno di 
legge speciale E inesatto che la resistenza della Commissione muovesse 
da ragioni politiche o da scrupoli religiosi; invece i commissari si preoc- 
cupavano unicamente degli effetti giuridici delJa proposta ministeriale, 
i quali effetti conveniva determinare in altro modo e con un apposito 
provvedimento legislativo, per non andare incontro a un gran numero 
di iti, 
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Posta la questione nei termini sovraesposti, ci pare che l’arrende. 

volezza dell’onorevole Presidente del Consiglio, avrebbe potuto, sen 
danno alcuno, estendersi finc a questo punto. A buon conto, la Commis 
sione non respingeva in modo assoluto la sua proposta; credeva gg. 
tanto che nel disegno di legge sulle Opere pie non avesse sede oppor 
tuna. Commesso il primo errore, che fu quello di non aver cercato d’g. 
cordo colla Commissione del Senato una qualche forma di transazione, 
commesso questo errore, diciamo, |’on. Crispi si lascid trascinare fuorj 
di carreggiata, e con dichiarazioni inopportune inaspri la discussione, jl 
che non impedi che il Senato, chiamato ai voti, gli desse torto e appro 
vasse la soppressione proposta dalla Commissione. 

Colla consueta nostra indipendenza e schiettezza, diremo non p 
tersi in verun modo giustificare o scusare il linguaggio adoperato in 
quella occasione dall’onorevole Crispi. Per buona ventura, é il caso di 
ripetere che verba volant, e del minaccioso discorso del Presidente del 
Consiglio non é'rimasta traccia nel campo dei fatti. Non @ men vero, che 
chi sta a capo del Governo dovrebbe sempre pesare il significato e le 
conseguenze delle parole che si accinge a pronunziare. L’onorevole Crispi 
aveva perfino accennato alla necessita d’interrogare il paese, qualorail 
Senato avesse accettato l’emendamento della Commissione. Ma l'appello 
al paese, nel caso di cui trattasi, non si sarebbe spiegato in veruna guisa, 
e percid la minaccia, non ostante il voto del Senato, non poteva avere 
e non ebbe, infatti, alcun effetto. Per ora non esiste conflitto con la Ca- 
mera vitalizia, e probabilmente non sorgera; anzi dipendera in gran parte 
dal Ministero il fare in modo che non abbia a sorgere. Il partito di 
rimandare la soluzione dell’arduo quesito ad una legge speciale ci pare 
il pid savio, e l'onorevole Crispi, meglio consigliato, dovrebbe seguirlo, 
tanto pid se fosse vero, come si assicura, che anche l’onorevole Guarda- 
sigilli vede gl’ inconvenienti che potrebbero derivare dall’approvazione 
pura e semplice della proposta ministeriale. 

Neppure nella Camera dei deputati sono mancati incidenti ed 
episodi che hanno tenuto desta |’attenzione di quanti tengon dietro 
alle discussioni parlamentari. Il pid importante di tutti é stato quello 
ch’ebbe origine dalla interpellanza dell’onorevole Imbriani sull’ammini- 
strazione dei tabacchi. Gia precedentemente su quest’amministrazione si 
erano impegnate polemiche nella stampa; e ‘nella Camera stessa, |’ono- 
revole Plebano aveva manifestato |’ intenzione di promuovere da parte 
del Governo qualche spiegazione, L’interpellanza dell’onorevole Imbrianj 
si é riferita principalmente ad un fatto speciale, ad un contratto, cioé, 
stipulato con una ditta americana per l’acquisto di tabacchi a trattative 
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private, anziché per asta pubblica. L’onorevole Imbriani soggiunse, e 
questo fa il lato piccante delle sue rivelazioni, che intermediario, nelle 
trattative, era stato nientemeno che il Grand’ Oriente della Massoneria 
italiana, affermando inoltre che di tali contratti, per mezzo della stessa 
persona, molti altri ne sarebbero stati conchiusi da parecchi anni in qua 
col ministero delle finanze e con altri ministeri. L’ interpellante propose 
yn’inchiesta che dovrebbe risalire fino al 1883. E l’onorevole ministro 
delle finanze si affrettd ad accettarla, quantunque nessuno avesse posto 
jn dubbio l’onesta sua e la sua buona fede. Ora spettera alla Camera il 
decidere. Se dobbiamo dire il vero, a noi questo procedimento pare poco 
regolare. Innanzi tutto, che l’intermediario sia stato il Grand’Oriente della 
Massoneria od altri é affare che, secondo noi, non riguarda la Camera. 
Tutt’al pid, spettera alla Massoneria il giudicare la condotta del suo Capo, 
ese questi abbia operato correttamente, immischiandosi in affari con lo 
Stato, La Camera pud, invece, domandare se il Governo avesse il di- 
ritto di conchiudere il contratto per trattative private, anziché bandire 
Yasta pubblica; ora su questo diritto del Governo non sono stati mossi 
serii dubbi. Quanto al determinare se un contratto sia riuscito proficuo 
o dannoso allo Stato, crediamo che il controllo parlamentare non possa 
estendersi fino a questo punto, salvo in casi eccezionali e gravissimi. 
Sispiega i] sentimento di delicatezza che ha spinto l’onorevole Seismit- 
Doda ad accettare |’inchiesta; crediamo perd che un ministro debba 
andare molto a rilento nel lasciar sottoporre le amministrazioni da lui 
dipendenti a questa specie di processi parlamentari, i quali certamente, 
al credito e al prestigio delle Amministrazioni stesse non possono gio- 
vare. Il ministro risponde della legalita dell’atto da lui compiuto; e se 


_la Camera giudica l’atto illegale, biasima il ministro. Ma un’inchiesta 


deve avere per fondamento almeno qualche principio di prova. Se preva- 
lesse il sistema patrocinato dall’onorevole Imbriani e da altri, dovrebbe 
bastar sempre la semplice denunzia di un deputato a promuovere un’ in- 
chiesta, il che porterebbe lo scompiglio in tutte le Amministrazioni dello 
Stato. Noi ci auguriamo, pertanto, che la Camera corregga l’errore del 
ministro, respingendo un’inchiesta che, a parer nostro, stabilirebbe un 
pericoloso precedente. Si discuta, se cosi si vuole, la legalita del contratto 
a trattative private, ma non si entri nel campo dei sospetti e delle in- 
quisizioni, perché si andrebbe troppo lungi. E d’altronde senza ricorrere 
all’inchiesta, la Commissione del bilancio pud domandare tutti i docu- 
menti atti a diffondere la luce, e |’ onorevole Seismit-Doda ha gia di- 
dichiarato di esser pronto a comunicarglieli. 

La Camera dei deputati ha pure discusso il bilancio del ministero 
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degli affari esteri, e venne assai notato e commentato il numero dg 
voti contrari che fu di 67. Non sappiamo se essi rappresentino lo sfory 
supremo dell’opposizione personale all’onorevole Crispi, poiché la (Cy 
mera non era molto numerosa, Ad ogni modo, essi dimostrano che 
quella opposizione 6 venuta aumentando, quantunque non abbia aneom 
né un capo autorevole, né un programma ch’esca dalle considerazionj 
generali, Bisogna pur notare che nei sessantasette voti contrari vanno 
compresi anche quelli dei radicali che forse hanno dato ad essi il mag. 
gior contingente. L’onorevole Crispi, durante questa discussione, ha rin- 
novato l'esposizione del suo programma di politica estera. E stato chiar 
ed esplicito, senza dubbio, ma nulla ha detto che non fosse da tutti 
preveduto ed aspettato. L’Italia rimane fedele alla triplice alleanza, lg 
quale ha scopo puramente difensivo ed ha finora assicurato la pace, 
L’intonazione del ‘iscorso @ dunque stata ultra pacifica. Il presidente 
del Consiglio ha toceato pure altri tasti: |’ emigrazione ch’é in via di 
diminuire, la politica coloniale, le scuole italiane all’ estero. La politica 
estera dell’onorevole Crispi, non ha oppositori decisi che nel campo ra- 
dicale, dove si vorrebbe sostituire un’ intimo aecordo colla Francia, al- 
Yalleanza con la Germania e |’Austria-Ungheria; i piccoli gruppi del 
partito monarchico costituzionale che s’atteggiano ad oppositori dell’ono- 
revole Capo del gabinetto, son mossi principalmente da ragioni di po- 
litica interna e da considerazioni economiche e finanziarie, La questione 
finanziaria ritornera fra non molto davanti alla Camera, avendo final- 
mente l’onorevole Giolitti precisato la cifra delle economie che il mi- 
nistero intende proporre. La quale cifra @ di 26 milioni, raggranellati 
qua e Ja nei diversi bilanci, e specialmente in quelli della guerra e 
della marina. Questa somma potrebbe essere giudicata sufficiente se 
fosse vero, come ha affermato il ministro delle finanze che il disavanzo 
non oltrepassasse trentadue milioni e se si potesse far sicuro assegnamento 
sull’aumento, sperato pure dal ministro, di alcuai cespiti di entrata 
(compreso, per esempio, il maggior provento della tassa sui contratti 
di Borsa!) Ma non vogliamo prevenire la discussione che dovra essere 
molto ampia su questa materia. 

L’onorevole Crispi dal suo canto ha presentato l’annunziato disegno 
di legge per modificazioni alla legge elettorale politica. Due di queste 
modificazioni hanno una reale importanza: quella che affida ai magi- 
strati oltre la presidenza dei seggi elettorali provvisori anche la pre- 
sidenza dei seggi elettorali definitivi, conformemente a quanto si fa 
nelle elezioni amministrative; e quella che dispone non poter esser eletto 
deputato chi sta espiando una pena inflittagli da sentenza giudiziaria, 
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yncorehé la causa della condanna non sia di quelle che fanno perdere il 
jiritto all’eleggibilita. La prima non incontrera ostacoli, perche |’ inter- 
yeato della magistratura nelle operazioni elettorali é considerato da tutti 
wa guarentigia in senso liberale. La s2conda, invece, suscitera un’aspra 
jattaglia nella Camera, come gia ha suscitato ardenti polemiche nella 
stampa. Si accusa il Ministero di mirare unicamente a colpire due persone, 
i] Costa e lo Sbarbaro. Si osserva, inoltre, che la proposta dell’onorevole 
Crispi non rimedia a nulla, giacché nessuno potra impedire agli elettori 
di dare il voto ad un condannato. Questi, é vero, non potra legalmente 
essere proclamato deputato, ma la dimostrazione elettorale sussistera ugual- 
mente e assumera carattere di pit grave oltraggio alla maesta della legge 
ealle prerogative del potere giudiziario. Quest’argomento, lo riconosciamo 
di buon grado, non é@ privo di valore e sara probabilmente lo scoglio 
contro il quale si spezzeranno gli sforzi del Governo. Non é esatto, pero, 
che questa sia una legge esclusivamente ad hominem, o, per meglio dire, 
ad homines, potendo i casi dello Sbarbaro e del Costa rinnovarsi quando- 
chessia. In fondo, la Camera autorizzando l’arresto del Costa e non per- 
mettendo allo Sbarbaro di uscir dal carcere e di venire ad esercitare il 
mandato a Montecitorio, ha gia stabilito una giurisprudenza savia, che 
rispetta il diritto dell’eleggibilita, ma subordina l’esercizio del mandato 
legislativo ai diritti imprescrittibili e inviolabili della giustizia, senza i 
quali nessun governo e nessun ordinamento sociale sarebbero possibili. 
La proposta dell’onorevole Crispi pud, dunque, parere superflua e d’al- 
tronde, come abbiamo osservato testé, difficilmente raggiungerebbe lo 
seopo. Le quali ragioni rendono assai dubbio, agli occhi nostri, che la 
Camera la approvi, e forse dovrebbero anche persuadere il ministro a 
titirarla. Pur troppo, certi mali non si curano con provvedimenti legi- 
slativi. 

Prima di chiudere la cronaca dei fatti interni, ci corre |’ obbligo 
ancora di far cenno del Congresso democratico o radicale che dir si 
voglia, riunitosi gli scorsi giorni in Roma. Scopo di questo Congresso 
era di stabilire il programma del partito radicale per le elezioni generali. 
All’onorevole Cavallotti fu dato l’incarico di preparare la relazione, la 
quale riusci temperata anche in quelle parti del programma dalle quali 
noi profondamente dissentiamo. Il lato veramente debole del programma 
dei radicali é la politica estera. Vorrebbero essi che non si rinnovassero le 
alleanze con l'Austria-Ungheria e la Germania, che si procedesse d’ac- 
cordo colla Francia, ma senza stringere con essa un formale trattato, 
che Italia, sciolta da ogni vincolo diplomatico, coltivasse |’amicizia di 
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tutti gli Stati d’ Europa, e al tempo stesso tenesse alta la propria 4. § — 
gnita e rivendicasse i propri diritti! Questa politica suppone un’Eurg, 
molto diversa da quella ch’é veramente; essa, per certo, ci condurrebly 
all’ isolamento che ci fu tanto funesto al tempo del Congresso di Ben 
lino. O, quanto meno, i radicali non considerano che per tener alta) 
nostra dignita, e rivendicare i nostri diritti, rimanendo isolati, ci ep. 
verrebbe raddoppiare i nostri armamenti, e forse non basterebbe! — 
vero che il programma radicale confida nella sostituzione della nazion 
armata agli eserciti come oggi sono ordinati ! 

Abbiamo lungamente intrattenuto delle questioni interne i lettori,s 
poco spazio ci rimane per riassumere la cronaca dell’estero, La Germania 
ha richiamato sopra di-sé l’attenzione della Europa intera. Il discorso de. 
l’ [mperatore all'apertura del Reichstag, le diseussioni gia incomineiate 
nel Reichstag medesimo, il discorso del maresciallo Moltke, sono gi 
avvenimenti principali che meriterebbero una lunga illustrazione. L’ lm 
veratore alle parole fa seguire prontamente i fatti. Gia sono prontij 
disegni di legge sulla questione sociale, e sembrano conformi a quanto 
si aspettava. Contemporaneamente |’ Imperatore aveva annunziato la do 
manda di nuovi crediti per aumentare l’esercito, e, in ispecie, J'arti- 
glieria, e gia questa domanda trovasi in discussione davanti al Reich 
stag. Essa é stata eloquentemente difesa dal maresciallo Moltke il quale 
ha pronunziato un discorso elevatissimo. I principi e i Governi vogliono 
certamente la pace, ha detto il vecchio e glorioso maresciallo, ma ormai 
il conservare la pace o lo spingere alla guerra, assai pit che dai Go- 
verni e dai principi dipende dalla maggiore o minore intensita delle 
passioni eccitabili dei popoli. Quindi, pur confidando nella pace, bisogna 
esser pronti alla guerra. Tale é la tesi eloquentemente svolta dal ma- 
resciallo Moltke, Ma la vera ragione per cui in Germania si vuol ai 
mentare J'artiglieria, si @ che questa, presentemente, é inferiore, per 
numero di cannoni, all’artiglieria francese, E non dubitiamo che questo 
argomento varra presso il Reichstag pid di qualunque discorso, La 
Germania, pertanto, vuole innanzi tutto esser forte, poiché solamente 
essendo tale, pud validamente patrocinare la causa della pace europed, 
E l'imperatore Guglielmo mentre non desiste dagli armamenti, si ado- 
pera a stabilir buone relazioni con gli Stati che non fanno parte della 
tripliece alleanza. Non sappiamo se sia vero, come taluno afferma, che 
lo Czar si ¢ impegnato a nulla tentare contro la Germania e sopratutte 
ad abbandonare ogni disegno di alleanza colla Francia. Certo é ehe frs 
la Germania e la Russia un notevole riavvicinamento é avvenuto ¢ 
se ne vedono ogni giorno le prove. 
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LETTERATURA. 


Salle opere storiche di Francesco Petrarea, studio di Gruszepre Kirner. 

— Pisa, Nistri, 1989. 

Vi sono molti che non senza meraviglia hanno letto, a proposito 
della incoronazione di Francesco Petrarca in Campidoglio, che il cantore 
di Laura e di Scipione ebbe quell’onore come poeta e come storico: e 
la meraviglia dei comuni lettori é giustificata, poiché anche dagli eru- 
diti le opere storiche di lui sono state sempre con poca esattezza apprez- 
tate e forse anche da pit d’uno conosciute solo di seconda mano. 

Il signor Kirner, che gia ha dato altri notevoli saggi di studi in- 
torno ai principii dell’umanismo, ha rivolto utilmente la sua attenzione 
a questo argomento, e v’ ha scritto sopra una buona monografia. L’opera 
storica, alla quale pit’ lungamente attese il Petrarea, fu la biografia degli 
uomini illustri: concepita e forse cominciata intorno al 1338, doveva, 
secondo una prima intenzione dell’autore, restringersi alle vite dei piu 
illustri romani da Romolo fino all’imperatore Tito; questa intenzione, 
serbata fino al 1343, fu poi poco dopo modificata, e gia verso il 47 il 
Petrarca pensava di comprendere nell’opera sua le vite degli uomini 
grandi nella guerra e nella politica, senza limitazione di tempo e di 
luogo. Ma quest’opera, come egli l’aveva concepita, il Petrarca non la 
scrisse mai; si invece, a richiesta di Francesco da Carrara, compild in 
fretta, e non poté neppur compierla, una Epitome vitarum virorum il- 
lustrium: i] Kirner esamina a lungo tutte le questioni inerenti, tanto 
all’ Epitome, quanto al De viris iTlustribus, e giovandosi accortamente dei 
minimi indizi, cerca di determinare cid che veramente spetta al Petrarca 
e cid che appartiene ai suoi continuatori, e cosi avvia assai bene tali 
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intricate questioni verso una soluzione soddisfacente, per quanto in ql. 
cune parti ancora ipotetica, Passa poi a ragionare dei quattro libri Rp 


rum memorandarum, conducendo il sno studio sopra un ottimo codicg = 
, , nas as Yall 
laurenziano, poiché tutte le edizioni sono scorrettissime e mancheyolj: fi 
dimostra che l’opera fu scritta in Parma fra il 1344 e il 45, esamina jj o 
contenuto di essa, per sé e in rapporto coni libri di Valerio Massimo , | 
be . , : nan , sta 

e accenna all’importanza di alcune parti; ma qui certo pit d'un lettone aic 
si dorra che il Kirner sia passato oltre troppo rapidamente, senza mo- - 
strare, con quaiche agevole raffronto, qual grado di attendibilita abbiano fu 


i suoi esempi di uomini recentiores. Una terza opera storica del Pe 
trarca, l’'Itinerartum Syriacum, fu or son due anni studiata assai bene 
dal Lumbroso: né dalle conclusioni di questo si allontana il Kirner, ¢ 
solo s’adopera a chiarire e confermare alcuni particolari. Dopo questa 
analisi delle tre opere petrarchesche, il nostro autore presenta la parte 
pia nuova e sostanziale del suo lavoro, comunicando i risultati delle sue 
indagini sulle fonti, alle quali il Petrarca attinse, ed esponendo i criteri 
e i fini coi quali condusse la compilazione di quelle opere; poiche il gran 
poeta fu un compilatore, ma di quelli che rilavorano nella loro mente 
la materia accumulata da altri, e possono in un certo senso meritar pit 
di quelli il nome di storici. « Preziosissimo documento », come il Kirner 
dice delle tre opere da lui esaminate, a noi sembra lode eccessiva; ma 
resta pur vero, e la sua monografia lo ha ampiamente dimostrato, che 
anche nello studio della storia il Petrarca precorse a tutti i suoi con- 
temporanei e inizid il metodo critico degli umanisti. 








L’Areadia della sclenza; C. Castone della Torre di Rezzonico: studi 
sulla letteratura del secolo XVIII di Emmio Bertana. — Parma, Battei, 
1890, 
Uno dei poeti pid famosi, o pid chiassosi, fra gli Arcadi del set- 
tecento, Carlo Castone Rezzonico, scriveva nel 1777: « II secolo é omai 
giunto, in cui le canore inezie e i versi vuoti di cose non ottengono 
pid favore, e tale rivoluzione in Italia si @ fatta ai nostri di »: ma a 
pochi anni di distanza Filippo Rosa Morando, nel dedicare a un‘ ac 
cademia veronese le sue poesie, notava: « Vi sono alcuni cui non pare 
d’aver fatto bel sonetto o bella canzone se la materia non é scientifica; 
i sistemi pid oscuri e intralciati dei moderni son l’argomento dei versi 
loro, ma i versi loro non han di verso che la misura e la rima. » Non 
ostante l'apparente contradizione avevano ragione entrambi: l’uno nel 
desiderare che la poesia si afforzasse e ringagliardisse, lasciando le sve- 
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nevolezze convenzionali e cibandosi del pane nutriente della scienza ; 
altro, nel deplorare l’abuso che della poesia scientifica avevano fatto 
e facevano quegl’innumerevoli rimatori che al Bertana, autore di que- 
sti studi geniali sulla letteratura del secolo scorso, sono sembrati giu- 
stamente gli Arcadi della scienza. La filosofia naturale, come allora si 
dicevano in complesso le discipline positive e sperimentali, attrasse a 
s non pur le menti degli indagatori pazienti, ma anche le fantasie dei 
facili versaiuoli, abbagliati dai risultati straordinari di quelle ricerche; 
¢ mentre i Lorgna, i Riccati, i Poleni, gli Spallanzani, i Vallisnieri, gli 
Zanotti, i Manfredi, i Galvani, i Cagnoli, i Piazzi, i Volta meraviglia- 
yano il mondo con le loro scoperte, una turba di rimatori si gittd sulla 
novissima materia e pretese di trarne ispirazione a una nuova maniera 
di arte, la poesia scientifica, Il Bertana ha ricercato lungamente negli 
innumerevoli libroni e libercoli di versi venuti fuori nel settecento le 
testimonianze pid caratteristiche di cotesta smania ambiziosa, e ha pro- 
curato di spiegare con opportuni ragionamenti il singolare fenomeno; re- 
cando cosi un utile contributo alla conoscenza compiuta della nostra 
letteratura nel tempo dell’ Enciclopedia: e il suo libro si legge con vivo 
interesse, perché l'esposizione é disinvolta e contenuta entro limiti giusti, 
senza pompa o pretesa di erudizioni fuor di luogo, ma pur condotta 
sopra una larga e sicura conoscenza dell’argomento. Questo studio non 
édi quelli che si possano riassumere in poche parole: é tutta una serie 
di fatti svariati, collegati e ordinati a bene rappresentare, come |’autore 
dice argutamente, |’Arcadia della scienza; e non vi sara alcuno che leg- 
gendolo non si compiaccia di imparare molte cose, che per lo pill si 
sanno, diremo cosi, genericamente, e delle quali giova ogni tanto rin- 
frescarsi la memoria con gli esempi e le testimonianze. 

Tra gli Arcadi della scienza uno dei pit notevoli fu Carlo Castone 
della Torre di Rezzonico, al quale @ dedicata la seconda parte del libro 
del Bertana: nacque in Como nel 1744 e mori in Napoli nel 1796, ma 
visse quasi sempre in Parma, che fu nel secolo XVIII un importante 
centro di vita letteraria, e lascid rime e poemi e descrizioni di viaggi 
non ancora dimenticate. Ma la sua vita e la sua operosita letteraria 
non sono conosciute quanto e come meriterebbero; e dopo la biografia 
che di lui compose suo cugino Giambattista Giovio, pochi e fuggevoli 
ricordi si fecero di lui nelle moderne storie letterarie; solo il Carducci 
gli consacrd alcune notevoli pagine nella sua bella prefazione ai Lirici 
del secolo XVIII. Opportune adunque giungono le notizie e i particolari 
che intorno alle vicende e agli scritti del poeta comasco presenta nel 
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suo libro il Bertana, desumendole da memorie e carteggi inediti de 
tempo; e sono state con buon pensiero accompagnate alla monografa 
sulla poesia scientifica, poiché di essa il Rezzonico fu uno dei pid caldj 
propugnatori: scrisse il carme secolare per |’Arcadia dei pastorelli, « de. 
gna nenia di quell’accademia gid moribonda », ma volle anche essere 
uno degli Arcadi della scienza, e arrivd persino a mettere in versi l 
teorica dell’origine delle idee! E il Bertana ha fatto bene a ricongiungerlo 
a quello che fu il suo ideale. 


¥ 

























De Minimis, di Acui1z Neat. — Genova, Sordo-Muti, 1890. 


Con questo titolo, realmente troppo modesto, il Neri ha raccolto 
in un volume, tirato a soli sessanta esemplari e da donarsi agli amici, 
una trentina di aneddoti storici e letterari, di spigolature d’archivi, di 
appuati su libri rari, da lui anteriormente disseminati in giornali e ri- 
viste. L’esser il volume fuori di commercio rende pit urgente alla bi- 
bliografia segnalarne la pubblicazione e indicarne il contenuto, perché 
possano giovarsene gli studiosi. Sono saggi svariatissimi, ma ognuno dei 
quali racchiude notizie piaeevoli ed utili insieme su fatti e personaggi 
ignoti o mal noti. Forse il volume sarebbe riuscito pit piacevolmente 
digesto, se le materie fossero state abilmente aggruppate; ma fors'anche 
quel disordine pud riuscir gradito a chi da piu faticose indagini si ri- 
posi in una lettura generalmente amena pei soggetti e pel garbo onde 
questi sono esposti. Una giusta misura nel trattare i vari argomentie 
lopportuno alternare di documenti nella forma loro originale con rias- 
sunti e compendi, fau si che ciascun saggio dia quel che deve dare ai 
desideri dei curiosi di particolari storici. I soggetti sono, l’abbiam detto, 
assai svariati; ma si capisce che tengano il primato quelli che si rife 
riscono alle vicende letterarie e civili di Genova, ove il Neri degnamente 
ricopre l’ufficio di bibliotecario. Ma poiché di questo libro del De Mini- 
mis non é@ possibile riassumere la molta e varia materia, ci contenteremo 
con la brevita di un cenno, di indicare come piu particolarmente no- 
tevoli i saggi sull’ab. Tosini, su Giuseppe Buonaparte, sul pater noséer 
di una monaca, sul Mazza e il Monti ecc.; né meno sono da pregiarsi 
alcuni scritti riguardanti la storia del costume nei secoli andati. Pieno 
di notizie inedite, di piccanti autografi, tratti dalla collezione Gonnelli 

della Nazionale di Firenze, é il saggio piu lungo, cioé quel Mazzetto di 
curiostta, che ben pit a ragione del modesto titolo prescelto dal Neri 
potrebbe esser scritto in fronte a tutto il volume. 
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Disienario dei frizzetti popelari forential, di Giuserre Frizzi.— Citta di 

Castello, 8S. Lapi tipografo editore, 1890. 

Il signor Frizzi, fiorentino di nascita, benché domiciliato da alcuni 
goni a Perugia, @ noto per il suo Vocabolario Domestico, per il rifaci- 
pento dei Sinonim: del Fanfani, per le note alle poesie del Giusti ed 
airi lavori. Or gli venne |’ idea di raccogliere quanti pit potea di quei 
frizetti e scherzi di cui abbonda il popolo fiorentino e che consistono, 
per lo pit, nel tirare un vocabolo od una frase o um nome proprio dal 
senso vero che ha od ebbe ad altro senso malizioso risultante dal 
guo suono materiale o, in generale, nel fondare uno scherzo sulla somi- 



































"accalta glianza del suono di due parole. P. es. Spianar le costure, preso dalle 
Amici, parti del vestito cucite insieme, vale « romper le costole ad uno». Pren- 
Livi, di dere wma cotta, che apparentemente significa mettersi una sopravveste 
io ri. usata dai preti, per l'intermezzo del verbo cwocere viene a denotare 
lla bi. scherzevolmente « ubbriacarsi ». In tutte le lingue vi ha e vi ebbe questo 
verché gergo che si avvicina non poco al parlar furbesco, sul quale, come nota 
10 dei il Frizzi, furono fatti eruditi studi in Italia, in Francis, in Inghilterra, 
naggi ed in Germania. Ed egli cita spesso, per i confronti, un’ opera assai 
nente rara di Antonio Oudin, intitolata « Curiositez francoises pour supple- 
nehe ment aux dictionaire, ou Recueil de plusieurs belles proprietez avec une 
i rie infinité de Proverbes et Quolibets ecc., Rouen, 1656. Ne si limita il Frizzi 
»nde a que’ motti che sono dell’uso moderno, ma dai comici del cinquecento 
ti @ e dai Proverbi del Serdonati, opera tuttora inedita, ne toglie parecchi, 
ias- in guisa che il presente Dizionario puo servire anche alla interpreta- 
ai sione di passi oscuri che si trovano negli antichi. A creseere attrattiva 
to, all’argomento anch'egli, come il Fanfani e Pico Luri da Vassano ed 
fo. altri, inserisce qua e la de’ brevi componimenti o in prosa o in verso 
ite divenuti rari, per non dire dei passi di poeti popolari antichi e mo- 
derni, anche dialettali, portati a confronto dei modi illustrati. La messe 
10 é ricca, e il Frizzi non poteva comprenderla tutta nelle 267 pagine di 
eo questo Dizionarietto: ma il saggio é@ tale da farci sperare un lavoro pid 
. ampio e pit metodico che verra molto opportuno per gli studiosi. 

I 


POESIA. 


Senetsi amoresi inediti o rari di Veronica Gambara da Coerreggie, pub - 
blicati per cura di Ewim1o Costa. — Parma, Battei, 1890. 

Alle gentildonne letterate del nostro Rinascimento s’é incominciato, 

da qualche tempo, a pensare utilmente; e invece di ripetere le solite 

notizie ripescate agevolmente nei vecchi libri di erudizione si sono iniziate 
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indagini volte a scoprire documenti e memorie nuove. Della Gambar, 
che tra quelle gentildonne ha luogo e nome chiarissimo, parecchi studigg 
si sono occupati di recente, e tra gli altri l'Amaduzzi, il Renier, il Cian, 
mettendo in luce notevoli contributi per la formazione del suo episto. 
lario. A questi s'aggiunge ora il signor Emilio Costa, che in un elegant 
volumetto ha raccolte alcune rime d’amore, inedite o rare, della signors 
di Correggio; e le ha illustrate con una succinta prefazione, dove mostra 
senza esageraria, |’importanza di questi nuovi documenti dell’ ingegno 
della Gambara. Si sa infatti che la maggior parte delle lettere e rime 
di quella insigne scrittrice appartengono agli ultimi venticinque annj 
della sua vita, al tempo cioé che segui alla morte di suo marito, Giberto 
da Correggio: della giovinezza della Gambara e della sua vita in patria 
non sappiamo quasi nulla, per la scarsita delle sue scritture giovanili, 
Anzi di poesie anteriori al matrimonio non se ne conoscevano affatto, 
prima che il Costa rintracciasse queste poche; e pur ella dovette com- 
porne assai, come mostrano le sue proprie parole indirizzate a un’altra 
gran dama e poetessa, Vittoria Colonna. Nei manoscritti, dai quali il Costa 
le ha tratte, queste rime non portano la data della composizione; sola- 
mente un sonetto é dato come primo di detta madama Veronica: tutte 
per altro e per l’ardore della passione veramente giovanile e per lo stile 
ancor malsicuro e qua e 1a inelegante, sono tali che non potrebbero riferirsi 
a tempi posteriori al matrimonio di Veronica con Giberto. Felice Rizzardi, 
che a mezzo il secolo scorso pubblicd una buona raccolta degli scritti in 
prosa e in verso della poetessa bresciana, pur conoscendo una parte al- 
meno di queste rime, le lascid in disparte come immeritevoli di vedere 
la luce: e cosi mancarono sinora queste testimonianze dell’animo e questi 
saggi dei primi studi della Gambara. Meglio ha giudicato il Costa 
dandole alla luce, non gia come cose bellissime, ma per quel che valgono, 
cioe come documenti storici; e gli ammiratori della gentildonna bresciana 
e pid gli studiosi della letteratura femminile del cinquecento gliene sa- 
ranno grati. 


Le Odi di Giuseppe Parial, illustrate e commentate da Auronso Brrrotni. 
— Firenze, G. 0. Sansoni, editore, 1890. 

« Era necessario alle scuole e agli studiosi un commento che, ri- 
vedendo, riassumendo e, al caso, correggendo tutto cid ch’é stato detto 
e scritto intorno alle Odi, anche in istudi parziali e in antologie sco- 
lastiche, e molto aggiungendo di nuovo, fosse come a dire la sintesi ¢ 
insieme la conclusione di tutto il lavoro critico, esegetico, estetico fatto 
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fnora intoruo alle maggiori liriche del Parini. » Questo che ci pro- 
mette ha attenuto fedelmente, per quanto a noi sembra, l’egregio pro- 
fessore Bertoldi, provvedendo sempre meglio a un bisogno delle nostre 
scuole e, diciamolo pure, anche degli adulti che amano studiare i classici 
con metodo rigoroso e atto a comprenderli veramente. Confronto di va- 
rianti, cura di conservare la vera ortografia pariniana, analisi metriche, 
gommari premessi a ciascuna ode per metterne in chiaro l'orditura, indica- 
tioni storiche parche ma sufficienti, commento or pit or meno letterale, 
secondo il bisogno; accenni sulle principali imitazioni; qualche osserva- 
tione estetica; insomma tutto quel corredo che oggi dai dotti si ricerca 
in un’edizione scolastica dei grandi scrittori. Non ha nemmen rifuggito 
il commentatore, cosa che ad alcuni parra soverchia, dall’ illustrare 
ricordi ed allusioni mitologiche assai comuni, essendosi egli proposto che 
il suo libro avesse il meno possibile bisogno di altri libri. E lodevole 
pure la franchezza con cui il Bertoldi ha talora ribattuto alcune cri- 
tiche fatte a certi passi del suo testo, anche da uomini illustri, Fra que- 
ste, per altro, egli accetta, e forse non fa bene, quella del prof. D’An- 
cona, ai versi Oh beato terreno ecc. del natio aere mi circondi E il petto 
avido inondi. « Il terreno che circonda e inonda non é forse molto 
proprio ». Cosi il prof. di Pisa. Ma egli non ha posto mente, o ci pare, che 
quel del natio aere salva ogni cosa: il terreno non é che la causa occa- 
sionale del fatto: quello che circonda e inonda é@ sempre e soltanto 
l'aere contenuto, per dir cosi, dal terreno; con che |’accusa si dilegua. 
Ma, in generale, il lavoro del prof. Bertoldi ci pare accuratissimo e 
benissimo inteso, certo uno de’ migliori tra gli scolastici, che siano ap- 
parsi da molti anni in Italia. 


Tragedie e liriche di Vittorio Alfieri, scelte e commentate ad uso delle 
scuole secondarie con un compendio della Vita a cura di G. Farorsi. — 
Firenze, G. Barbéra editore, 1890. 

Lavoro molto pit modesto di quelle, sopra annunziato, del profes- 
sore Bertoldi sul Parini é questo sull'Alfieri del prof. Falorsi, E d’altra 
parte le poesie dell’ Alfieri non richiedevano, e forse neppur merita- 
vano, quella minuta illustrazione di cui ha bisogno il concettoso ed eru- 
dito verso del Parini. Molto ampio e diffuso é il commento a tre tra- 
gedie dell’Astigiano datoci dal Brilli, del quale gia fu parlato in questo 
Periodico. Ma |’ opposto forse potrebbe appuntarsi in questo libro, dove 
in assai minor mole non tre ma quattro produzioni tragiche si danno, 
e inoltre una scelta di liriche; e dove il commento, fuori che per le 
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liriche, manca quasi affatto. Ma nelle edizioni de’ classici per le seuolg 
non tutti seguono pari metodo. Mentre alcuni credono doversi quasi 
notomizzare |’ autore e sfoggiare in varianti, in analisi, in illustrazioni, 
in osservazioni passo per passo; altri sono di parere che basti sommi- 
nistrare quanto @ pit necessario sapere per la storia e per il eriterio 
generale dell’arte, lasciando poi quasi interamente al professore quej 
minuti esercizii che, venendo dalla sua bocca, hanno forse piv efficacia 
pei discepoli e li costringono a pigliar note e ad imprimersi cosi meglio 
nella mente le cose impsrate. A questa seconda maniera si é attenuto 
il prof. Falorsi dando prima una Notizia biografica di V. Alfieri de- 
sunta dall’Autobiografia e spesso colle parole medesime dell’ autore: 
indi un’ Idea della tragedia in genere (questa, per dir vero, troppo 
succinta e non applicata, come si doveva, alle tragedie dell’ Alfieri); 
poi davanti a ciascuna tragedia ampie illustrazioni storiche e mitolo- 
giche, riassunti di quaiche tragedia piu celebre fatta sullo stesso o sopra 
simile argomento (perché non dare anche un cenno dell’ Ottavia di Se- 
neca?); e infine i pareri dell’autore o d’altri illustri critici colla ri- 
sposta dell’autore: medesimo. Cid @ quanto basta perché il giovane stu- 
dioso possa leggere con frutto |’Alfieri: ma qualche osservazione a pié 
di pagina che applicasse le dottrine del poeta, ne facesse notare i pregi 
principali e certi difetti, avrebbe resa pid utile la presente edizione. 
Nella quale molto opportunamente é@ stata aggiunta una scelta delle 
lirtche, non conosciute quanto meriterebbero, ma veramente degne di 
studio, sia per l’originalita e la forza dello stile, sia perché servono 
di compimento alla Vita dello serittore. 


Odi e sonetti di Ugo Foscole, con note ad uso delle scuole secondarie 

classiche, per cura di G. Papovay. — Torino, Paravia, 1690. 

Le poesie che Ugo Foscolo pubblicd furono, oltre i Sepoleri, po- 
chissime, e queste non furono neppure tutte approvate da lui allorché nel- 
agosto 1802 si decise a riunire in un volumetto alcune sue composizioni. 
I versi foscoliani approvati dall’autore per le edizioni milanesi e pisana 
del 1803 sono le odie sonetti, che il prof. Guglielmo Padovan ha pensato di 
illustrare con particolar commento componendone un libro destinato agli 
alunni delle scuole classiche; e v’ha aggiunto due carmi rimasti inediti fino 
al 1842, quello a Vincenzo Monti e quello alla Nave delle Muse, lasciando 
fuori invece i Sepolcrie le Grazie perché gia illustrati bene da altri. 
Veramente anche le odie sonetti erano gia state commentate da pit di 
uno, né é del tutto giusta la censura generica d’ insufficienza che il Pa- 















dov 


ch’ 


ge! 


= S 


Se a” a 


































le seuolg 
Si quasi 
trazionj, 
sommi. 
criteria 
re quej 
‘ficacia 
meglio 
tenuto 
r? de- 
utore; 
Oppo 
fieri); 
itolo~ 
sopra 

i Se- 
L Tis 
stu- 
pie 
regi 
one, 
elle 

di 





m0 


‘ie 









BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 375 


dovan da agli altrui commenti; anzi dicendoli « condotti con fine di- 
verso che non sia quello di giovare alla scuola », si potrebbe redere 
ch'egli non li conosca neppure: né staremo noi a indicarli per non esten- 
dere il suo biasimo su autori e libri cui egli non pensava certo con Ja sua 
generica censura. E venendo all’opera sua, diremo francamente che non 
soddisfa troppo: il Padovan si é tenuto dinanzi l’edizione delle poesie fosco- 
liane fatta dal Mestica e se n’é giovato con troppa liberta; avverte, é 
yero, con grande scrupolo, o per via di sigle o con citazione diretta, 
tutto cid ch’egli ha tolto dai due volumetti dell’edizione Barbera: si che 
non si pud gridare al plagio, ma poi disuo non ha aggiunto che minime cose, 
né tutte opportune o ineensurabili; cosi che la sostanza del suo libro é 
pur sempre in quello del Mestica. E dove questi, come I’ intento cri- 
tico della sua edizione esigeva, non si era fermato ad avvertire riscontri 
o a chiarire difficolta, il Padovan, privo di guida, si é mostrato impari 
all’officio assunto d’interpretare degnamente il Foscolo. Prendiamo, per 
esempio, la prima ode, quella a Luigia Pallavicini: sei almeno delle note 
principali derivano direttamente dal Mestica; altre sono semplici illu- 
strazioni mitologiche, quali occorrono in qualunque repertorio, salvo la 
chiosa relativa al mito di Adone e Venere, per il quale sembra che il 
commentatore prenda per invenzione foscoliana cid che é leggenda antica 
raccolta gid e cantata da Ovidio; altre poche sono di lingua, ma pec- 
eano d’eccesso, come la dove a spiegare |’epiteto d’imsana dato a Ve- 
nere disperata di dolore, si riferiscono nientemeno che otto versi di Dante, 
dove insano significa furibondo! ; e altri otto versi danteschi sono richia- 
mati un po’ pit gid, solo perché il Foscolo ricorda il monte Ida. Cosi é 
nella seconda ode, dove sono molte noterelle superflue, ma invano si cerca 
la spiegazione di quell’indica veste, che é forse la maggiore difficolta di 
tutta la poesia. Nel sonetto I di nuovo si trovano cinque passi di Dante 
per spiegare un ovvio significato del verbo ‘fenere; nel II, la nota pit 
importante, la prima, é copiata dal commento del Mestica, e questa volta 
senza citazione, e la stessa fonte hanno le altre che seguono; nel II] come 
non vi sono difficolta, cosi non é nulla che importi nel commento, salvo 
l'aver accoppiato senza alcuna avvertenza i due contrastanti giudizi del 
Chiarini e del Carducci; nel IV e nei seguenti continua sempre lo stesso 
metodo, e percid trapasseremo avanti, senza fermarci a notare cid che 
il Padovan ha tolto da altri e cid che ha dato di suo. E neanche parle- 
remo del commento sui due carmi al Monti e alla Nave delle Muse, per- 
ché questi versi ci sono sembrati pedestremente illustrati: a p. 97 si spiega 
il significato del verbo lébare, e a pag. 101 si ripete la spiegazione, con 
poca varieta di parole; non bastava un semplice rinvio? 
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Non ostante questi difetti il libro del Padovan pud riuscire non ing. 
tile a scolari e maestri, specialmente a quelli che non posseggono |'edj. 
zione diamante ; e se avra fortuna, il suo autore potra migliorarlo e coreg. 
gere anche parecchi errori nei quali é caduto nei brevi cenni preliminary; 
sulla vita e sugli scritti del Foscolo; e gli errori cominciano proprio con 
data della nascita del poeta, sbagliata nel giorno, nel mese e nell’anno! 


BOZZETTI. 


Feste e Santuari, di Czstxa Siciziant. Seconda edizione riveduta ed am, 
pliata. — Bologna, ditta Nicola Zanichelli, 1890. 

I lettori della Nuova Antologia conoscono gia alcuni di questi 
bozzetti in cui la signora Cesira Pozzolini vedova Siciliani ha cosi na 
turalmente ritratte le impressioni ricevute nel visitare luoghi ameni e 
memorabili dell'Italia nostra. Un pregio singolare di questi quadretti, 
e che non si riscontra sempre negli scritti femminili in cui pure 
dovrebb’essere pit frequente, é la serena obiettivita, la spontaneita 
con cui la mente ed il cuore dell’autrice rispecchiano uomini, cose, 
oggetti campestri, memorie e quanto con bella varieta presenta il viag- 
giare a chi sa farlo con spirito d’osservazione imparziale. Memorie sto- 
riche, superstizioni e leggende, allusioni letterarie, ritratti fuggevoli, 
ma non perd meno vivaci, di curiose nature, impressioni estetiche di 
monti e villaggi, riflessioni argute; tutto riesce a rendere piv saporita 
ed istruttiva la descrizione di questi viaggetti fatti in geniale compa- 
gnia di parenti e d’amici, senz’altra pretensione che la ricreazione del- 
l'animo e la coltura della mente. I] primo Az colli Kuganei ‘su tema 
vecchio, qual é la casa del Petrarca, intesse immagini e sentimenti non 
comuni, fra la descrizione di quei poetici e memorabili colli e i ’pii ri- 
cordi dell’antico monastero. Il secondo, intitolato I martiri’ d’ Otranto o 
gli eroi salentini, celebra « uno de’ fatti pid gloriosi d'Italia, registrato 
negli annali, ricordato in tutte le storie italiane, ma dai pid ignorato e 
forse anche dimenticato », cioé « quella resistenza portentosa che la 
piccola citta d’Otranto nel 1480 oppose alle prepotenti schiere dei Turchi 
assalitori ». Evidente e vera @ la descrizione del mare guardato dal san- 
tuario della Madonna di Leuca: raceapricciante il quadro del supplizio di 
ottocento martiri. Il terzo bozzetto Il monte della Guardia e la Madonna 
di S. Luca @ importante come un ricordo, tutto locale, di pie usanze e ce- 
rimonie, e come illustrazione delle memorie storiche o leggendarie che si 
riannodano alla famosa immagine di Maria. La turrita Bologna col suo 
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forte popolo, colle sue austere sembianze da un colore particolare a questo 
quadro. Nel Miracolo di S. Gennaro é benissimo ritratta la tumultuosa e 
agitata devozione de’ Napoletani, e anche qui l'autrice ha saputo ripeter 
cose comuni non comunemente: ha saputo inserirvi scenette prese dal 
yero, che non si dileguano facilmente dalla memoria. Da Napoli si passa, 
col seguente bozzetto, agli Ossari di S. Martino e Solferino, forse il pit 
bello artisticamente e certo il pid esteso, dove la scrittrice risuscita di- 
nanzi alla nostra fantasia le gloriose battaglie e ravviva con effetti pa- 
triottici gli squallidi avanzi de’morti, e trae anche bel partito dalle 
yieende atmosferiche della giornata in cui essa fece questa visita. Nulla 
poi vi @ trascurato sia per la descrizione di que’ Santuari, sia per la 
storia della loro fondazione. D’un altro genere, e tutto particolare, é@ 
lultimo bozzetto, Bertinoro della Romagna. Esso ci produce nell’ animo 
una piacevole illusione, trasportandoci nei montuosi paesi della Roma- 
gna qual era nel medio evo, cogli avanzi romani, colla schietta fede 
che popolava di Madonne miracolose il patrio sito, con que’ conti, 
que’ feudatari e le loro romanzesche leggende rimaste fino ad oggi po- 
polari. E commovente, nella schietta narrazione della signora Siciliani, 
ci torna davvero quella di Cavalcaconte e de’ suoi amori con Gerarda. 
Ci stacchiamo mal volentieri dalla lettura di questi bozzetti che, quanto 
meno la pretendono a profonda erudizione o a quel psicologismo ro- 
Manzesco e vaporoso da molti vantato, tanto pid riescono cari e par- 
lano al cuore. 


STORIA. 


Storia dell’Europa durante la rivoluzione francese dal 1389 al 1795. 
Lezioni dette nella Universits di Itoma, l’anno 1888-89, da R. Boneut. 
Volume primo. — Torino, Paravia, 1890. 

Il presente volume contiene il prologo della rivoluzione francese. 
Infatti, l'Autore divide la materia in esso trattata, in due specie di 
precedenti; precedenti zdeali e reali. La prima specie 6 data dagli scrit- 
tori: la seconda dai fatti, i quali mettono capo a una coppia reale in- 
felicissima, Luigi XVI e Maria Antonietta. Codesti scrittori ed eventi 
furono gia giudicati e descritti sotto tante forme da partigiani e av- 
versari della rivoluzione, da far quasi disperare di dire alcuna cosa 
nuova sugli uni e sugli altri. Mal’ ingegno, quando é superiore, trova 
sewpre una lacuna da riempire, un punto oscuro da lumeggiare, un 
fatto controverso da chiarire: e cid ha fatto il Bonghi. Gli scrittori giu- 
dicati dal Bonghi in questo volume sono i quattro precursori intellet- 
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tuali della rivoluzione: Montesquieu, Voltaire, Rousseau, Diderot, g 
ciascuno dei quali é¢ consacrata una lezione. Innanzi di parlarne, egli 
tratta la questione dell’influenza serbata ai pensatori e agli scrittor 
sul rinnovamento politico, sociale e religioso delle nazioni. E per fy 
intendere bene a’ suoi discepoli il grande principio storico, innanzi gj 
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svolgerlo speeulativamente, lo mostra in azione rispetto alla Francis i 
dell’ 89. « Due autorita, dic’egli, soprastavano in Francia, assolute, in. 

discusse; la Chiesa e la Monarchia: un sollevamento, a mano pit gy ss 
gliarda, del paese buttd gid |’una e i’altra. Ma se questo fu |’assaltog . 
eui quelle due autorita soggiacquero, non fu il primo che le affront: “ 
bisogna risalire piv e pid secoli nella storia di Francia per ritrovare F 





il primo. Se la mano di pensatori e scrittori precedenti e contempo- 
ranei origind e aiutd l'ultimo, la mano di pensatori e scrittori avea 
aiutato gli anteriori.» Da codesta genesi emerge ovvia la natura della 
influenza serbata ai grandi pensatori sul progresso. Questa influenm 
non pud essere dice il Bonghi, esercitata immediatamente se non sulle 
classi colte e agiate della societa; da quella scende man mano sulle 
plebi, tra le quali produce poi effetti e manifestazioni diverse, effetti e 
manifestazioni, che le classi colte erano assai lungi dal prevedere. 

Del Montesquieu fu detto ch’ ei fu il precursore ideale del periodo 
regio della rivoluzione francese. I] Bonghi da della efficacia da lui eser- 
citata una ragione che molti non avvertirono; essa é di avere aggiunto 
alla potenza del pensiero una fama affascinante: « lo scrittore grande, 
dice il B., aiuto in lui il pensatore ardito. » 

Il giudizio sul Voltaire @ ancor pit acuto di quello sul Monte- 
squieu. Premesso come quello serittore offra in sé il pid eurioso pro- 
blema psicologico che si possa presentare a un critico, al punto che 
quanto pid lo si guarda, tanto pil pare un enimma; il Bonghi rivolge 
il suo studio a chiarire questo enimma. Ed ecco come lo chiarisce: « Fra 
tanta varieta di mosse e contraddizioni di parole e di pensiero, c’era in 
questo uomo una grande unita di mira, e questa gli era data non dalla 
mente sola, ma dal cuore. La mira era di abbattere e dissipare tutto 
quanto nell’organismo politico, religioso, morale della societa de’ suoi 
tempi non era conforme a ragione, non era razionalmente spiegabile. 
Egli introdusse nella critica della societa sua contemporanea lo stesso 
principio che Lutero avea introdotto nella critica della fede, ma in 
tutt’ altro modo. Lutero assoggettd a critica la fede del papa e della 
chiesa medievale; una critica davanti a un libro, la bibbia. Il Voltaire 
la liberd anche dal libro. » 
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Il discorso sul Rousseau é anch’esso pieno di osservazioni e di pen- 
seri acuti, Questa qualita si trova particolarmente nel giudizio sul Con- 
tratto Sociale. « In esso, dice il B., vedesi spuntare un sentimento si- 
nora non visto: il sentimento della massa popolare, del suo diritto e 
della sua forza, Né nel Montesquieu, signore di nascita; né nel Voltaire, 
divenuto signore e tutto contento di esserlo, ve ne ha traccia. » 

Se i tre serittori fin qui accennati agirono sull’ indirizzo politico e 
sociale della rivoluzione francese, l’azione del Diderot si esplicd parti- 
colarmente nella parte morale e religiosa; imperoeché egli fu l'apostolo 
della incredulita, che defini « il primo passo verso la filosofia »; ma i 
cui effetti, soggiange il B., pesano anche oggi sulle societa umane, di- 
battentisi incerte, angosciate contro essi e tra essi. 

Da questo saggio sui precedenti ideal: i) lettore pud argomentare 
come sia condotta l’altra parte del libro del B., la quale é piu facile, 
perché positiva e’ storica, come é detto dal titolo stesso dato dal B. 
alla seconda specie dei precedenti della rivoluzione. 


Longobardi e Chiesa romana al tempe del re Luitprande, studio di M. 

Rost. — Catania, Martinez, 1890. 

La storia longobarda, osserva giustamente I’autore di questa mo- 
nografia, é ancora, non ostaute gli sforzi degli eruditi, avvelta per gran 
parte da un velo d’incertezza e d’oscurité, che non sara facile pene- 
trare: pur di sollevarne aleun lembo si sforza egli stesso studiando par- 
ticolarmente la politica religiosa di Luitprando, ehe regnd dal 712 al 
744; argomento di molta importanza, perché appunto nella politica re- 
ligiosa @ da cercare una delle principali ragioni della caduta del regno 
longobardo. Il Rosi premette alla sua trattazione un proemio, dove trat- 
teggia quale fosse lo stato della Chiesa e del elero dalla conquista d’Al- 
boino sino all'assunzione di Luitprando e quali rapporti diretti passas- 
sero nello stesso periodo fra i Pontefici di Roma e i nuovi dominatori 
d'Italia: questa introduzione, necessaria a intendere lo sviluppo dei fatti 
posteriori, @ condotta con buona critica e con sobrieta, secondo i risul- 
tamenti ottenuti con le pit recenti e autorevoli indagini; ed é gia ba- 
stevole a mostrare nell’autore una discreta attitudine agli studi storici. 
Ma di maggiore importanza e valore é il lavoro propriamente detto 
sopra Luitprando e i papi del suo tempo: per ehiarire le condizioni del 
elero cattolico sotto quel re, il Rosi indaga quali fossero le leggi che 
in materia religiosa vigevano quando egli sali al trone e quelle che 
egli promulgd; poi ricerca se e come la realta corrispondeva alla pre- 
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scrizione legislativa, e dimostra che la religiosita di Luitprando e dq 
suo popolo fu assai favorevole alla Chiesa cattolica, di modo che dey 
mancata amicizia tra i longobardi e il papato si devono cercare alty 
cagioni, aliene affatto dalla religione. Cosi passa nella seconda parte de 
suo lavoro ad esaminare le relazioni tra quel re e i pontefici sino alk 
morte di Gregorio II, poi quelle coi papi successivi; e ne conclude che 
la politica di Luitprando non fu quella di un nemico della Chiesa, poich 
mostra anzi com’egli fosse in molti casi assai prudente, amico dely 
religione e del suo popolo, rispettoso verso i Pontefici senza basse 
e fiero senza tracotanza, e d'altra parte, per necessita di cose, intent 
al bene del regno e all’accrescimento dei suoi dominii verso la parte 
dell’ Esarcato, Le molte questioni secondarie che il Rosi tratta con acum 
e giustezza di vedute non sono tali che possano esser riassunte qui: ¢ 
basta pertanto additare ]’opera sua ai cultori degli studi di storia lo 
gobarda, perché siamo certi che, anche dissentendo da lui in talui 
particolari, troveranno molto istruttiva ed utile la presente monografis 
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Catalogo illustrativo del libri, decumenti ed oggetti espesti dalle pre. 
vincle dell’ Emilia e delle Romagne nel tempie del Risorgiments: 
Libri e documenti descritti a cura di V. Fiormi1, vol. I. — Bologn, 
Zamorani e Albertazzi, 1890. 

Fu ottimo pensiero quello degli ordinatori della mostra regional 
emiliana tenutasi a Bologna nel 1888 di raccogliere in un « tempio del 
Risorgimento italiano » le memorie rimaste nelle citta e nelle borgate 
dell’ Emilia e della Romagna ,relative alle grandi fasi o ai piccoli epi- 
sodi della lotta vigorosa e gloriosa sostenuta dal 1790 al 1870 da quelle 
popolazioni, nelle congiure, nei tumulti, nelle battaglie per 1’ indipen- 
denza e la liberta della patria. In quell’occasione si trovarono riuniti 
a Bologna documenti infiniti e svariatissimi del glorioso periodo; e per 
ché di essi rimanesse durevole memoria a profitto degli studi storici, 
il Ministero dell’ Istruzione commise ai professori Raffaele Belluzzi ¢ 
Vittorio Fiorini la compilazione di un catalogo metodico di quella pre 
ziosa, ma temporanea raccolta. I] Belluzzi si assunse la descrizione degli 
oggetti, il Fiorini, quella dei libri e documenti; ed ora ha _pubblicato 
nel primo volume dell’opera sua la parte generale del catalogo, a cui 
terranno dietro fra breve, in altri due volumi, una parte speciale sto- 
rico-politica, e una parte speciale biografica. I] disegno complessivo del- 
Yopera, di necessita un po’ complicato, é spiegato assai bene dall’autore 
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siesso; il quale avverte che l’ordinaments cronologico che segue la suc- 
eagsione dei fatti si presentava come il piu naturale e fu quello che in 
sostanza egli pose a fondamento della generalé come della particolare 
distribuzione del materiale esposto. « Ma non tutto (cosi il Fiorini) po- 
tava essere cosiretto entro le caselle di un ordinamento cronologico; vi 
erano scritti che si allargavano fra limiti di tempo troppo lontani l'un 
dall'altro, ve n’erano altri che non si collegavano ad alcuna data, ma 
avevano carattere puramente personale..... Cosi fu che al nucleo pit 
grosso e principale di questo catalogo, che col nome di Parte spe- 
ciale storico-politica dovrebbe presentare una specie di quadro crono- 
jogico degli avvenimenti storici e politici della lotta del risorgimento 
italiano nell’ Emilia e nella Romagna, delineato o accennato dai do- 
eamenti e dagli scritti cui ciascun fatto ha data occasione, mi fu ne- 
cessario aggiungere due altre parti: |’ una biografica, \cltra generale. 
La parte biografica, seguendo un ordine alfabetico, ¢ destinata a pre- 
sentare nelle Joro biografie, nei loro scritti, nelle loro lettere, nei loro 
documenti onorifici, nelle polemiche da loro suscitate, i nomi degli uo- 
mini, che a quegli avvenimenti hanno preso parte. Nella parte generale 
poi, che ora per prima vede la luce, ho descritte quelle raccolte di stampe 
e di documenti, le quali, benché esposte da un solo espositore, non si 
riferivano ad un solo periodo di storia, e dato notizia delle opere ge- 
nerali, degli elenchi, deile epigrafi e delle biografie generali di martiri, 
come quelle che, contenendo pid nomi e parlando di tempi diversi, non 
potevano aver luogo né nella parte storico-politica, né nella biografica. » 
Questa distribuzione, se non perfetta, e certo la migliore che potesse 
adottarsi davanti alle difficolta molte dell’ impresa; difficolta accresciute 
ad ogni momento per il fatto che nella mostra temporanea di Bologna 
erano congiuntamente rappresentate le provincie emiliane e le roma- 
gnole, la storia delle quali sino al 1860 procede, salvo brevissimi in- 
tervalli, per vie diverse. Da una parte i ducati, Parma e Piacenza, Mo- 
dena e Reggio, con interessi e governi e relazioni indipendenti da quelli 
delle Legazioni appartenenti allo Stato pontificio: queste, volte o almeno 
legate pur sempre a Roma; quelli, piuttosto verso il Piemonte e la Lom- 
bardia. Di qui l’opportunita di spesso raggruppare per provincia la de- 
serizione dei documenti, e diriordinar la materia, piuttosto che in forma 
di catalogo, in una esposizione discorsiva e narrativa; la quale, con- 
dotta sulle memorie pit certe, fosse come la base di una futura storia 
del risorgimento italiano nell’ Emilia e nella Romagna. Questo |’ intento 
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lodevolissimo del Fiorini: se e come vi sia riuscito, aspetteremo a dirlo 
quando avremo innanzi gli altri due volumi. 

Intanto in questo primo troviamo di singolare importanza la de 
scrizione delle raccolte generali, che comprendono memorie emiliane e 
romagnole dalla rivoluzione francese alla presa di Roma: sono segsan. 
totto raccolte, esposte dai municipi, dalle biblioteche, dagli archivi, da 
private persone; molte sono formate di opuscoli e fogli a stampa, altre 
sono serie di documenti pubblici relativi a un dato luogo o a determi- 
nate persone, poche sono di semplici curiosita. Di queste 68 raccolte, 
delle quali i singoli pezzi appariranvo a lor luogo nelle parti speciali 
(cosi almeno crediamo), alcune richiamano gia |’attenzione dello studioso 
col semplice cenno sommario datone dal prof. Fiorini, o per le digres- 
sioni ch’egli ha creduto opportune a chiarire e illustrare certi punti 
speciali. Dare un’ idea di tutta questa molteplice materia sarebbe im- 
possibile, senza occupar molte pagine: bisogna percid che ci limitiamo 
ad alcuni accenni rapidissimi sulle cose principali. Amplissima é la rac- 
colta VIII, di documenti e stampe esposte dall’Archivio di Stato di Bo- 
logna; della quale ci meraviglia una specie d’isolamento, in cui fu la- 
sciata, dalle sorelle che agevolmente avrebbero potuto esporre gli Archivi 
di Modena e di Parma: forse non parve prudenza muovere dalle lor 
sedi documenti gelosi e preziosi, ma la lacuna potevasi e dovevasi col- 
mare nella mostra bolognese almeno con un indice o quadro delle serie 
di carte, che in quei depositi interessano lo studioso del Risorgimento 
italiano. Ricca é@ pur la raccolta IX, presentata dal Municipio di Bologna, 
dove @ notevole la serie dei periodici pubblicati in quella citta dal 1673 
ai di nostri: serie che ha dato occasione al Fiorini di tessere una storia 
particolareggiata della stampa periadica bolognese nel periodo del Ri- 
sorgimento, la quale ci mostra nelle trasformazioni e tramutazioni ra- 
pide del giornalismo il corso degli avvenimenti d'un tempo fortunoso: 
é un aneddoto storico di molta importanza, che fa desiderare consimili 
monografie anche per le altre citta italiane, specialmente dell’ Italia 
superiore, dove pit varia e intensa fu dopo il 1796 la vita del giorna- 
lismo, Nella XIX raccolta, esposta dalla Biblioteca Malatestiana di Ce- 
sena, sono osservahili i manoscritti e il carteggio di Edoardo Fabbri; e 
massime il carteggio, che tra lettere sue e di altri, comprende quasi 
duemila documenti dal 1808 al 1853, di singolare importanza perché 
quel nobile poeta (ora troppo ingiustamente dimenticato) ebbe parte 
principalissima in tutti i moti rivoluzionari della Romagna, La XXXIX, 
del Municipio di Modena, ripara alla deficienza di documenti pubblici per 
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quella citta, con le due cronache di Antonio Rovatti e di Francesco 
Luigi Sossai; e molto utilmente il Fiorini si ¢ fermato su questi due 
a la de preziosi monumenti, dando del primo un indice analitico della parte po- 
litiea, che incomincia col 1796 e viene sino al 1816, e |’ indicazione dei di- 
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niliane 
) nal segni inseriti nella cronaca e rappresentanti le uniformi e i distintivi 
shivi, da degli ufficiali civili e militari, gli stemmi, le insegne, i ritratti dei grandi 
Da, altre personaggi dell’eta napoleonica, ecc.; e della cronaca Sossai, continua- 
letermi- zione dell'altra per gli anni 1818-1845, un cenno sommario che basta 
‘accolte, a mostrarne |’ importanza. Tra le raccolte private la pit copiosa e in- 
speciali teressante @ la XXXVIII, del Miserocchi di Ravenna, che @ special- 
studioso mente per la storia romagnola un vero tesoro di notizie e memorie 
digres- d'ogni maniera, ordinato e descritto dal possessore stesso, e meritevole 
| punti di essere additato come esempio a chi pud spendere e cercare, prima 
ye im- che il tempo li distrugga, i documenti della nostra storia pid recente 
Litiamo e gloriosa. 
la race A questa descrizione segue un indice di opere generali, tra cui sono no- 
di Bo- tevoli le collezioni esposte dalla Biblioteca comunale di Bologna degli atti 
fu la- pubblici: prima la“collezione ufficiale milanese delle leggi dal 1796 al 1849, 
rehivi poi quella pontificia dal 1831 al 1858, e quella piemontese dal 1822, no- 
le lor tevoli, non gia perche sia difficile trovarle anche altrove, ma perché de- 
si col- scritte in questo catalogo con minuziosa dilige nza ci presentano una biblio 
> serie grafia quasi compiuta della materia. Il resto del volume é occupato dagli 
nento elenchi ed epigrafi relative ai martiri ed ai combattenti per 1’ indipendenza 
ogna, italiana; e cosi, provincia per provincia, e spesso comune per comune, 
1673 abbiamo in ordine i dati per la formazione di un compiuto catalogo degli 
toria emiliani e romagnoli morti o feriti nelle guerre della patria; anzi si 
Ri- pud dire che questo catalogo sia gia fatto, perché il Fiorini si é preso 
i rae cura di raffrontare i vari elenchi parziali, di rettificare nomi e date, 
030! di chiedere informazioni minute ai municipi della regione: e cosi ha 
mili potuto correggere quasi tutti gli errori in cui erano caduti o gli sto- 
talia rici descrivendo i fatti del risorgimento o i pubblici ufficiali formando 
rna- gli elenchi ordinati nel 1860 dal dittatore Farini. Da questi cenni desu 
Ce- mera il lettore l"importanza della pubblicazione: essa segna un passo 
i; e@ per rivolgere le indagini sulla storia italiana del nostro secolo sur un 
asi cammino pid sicuro e verso una meta fulgidissima, la piena rappresen- 
ché tazione cioé degli eroismi e dei sagrifizi, grandi e piccoli, che ci hanno 
rte ridata una patria. 
X, 
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ETNOGRAFIA. 


Les plaisirs en Chine par ls général Tcuenc-xi-ronc. — Paris, Charpen- 
tier, 1890. 

Questa descrizione dei divertimenti e dei piaceri pid comuni o pit 
caratteristici del Celeste Impero, é dovuta alla penna di un chinese che 
da lungo tempo dimora in Europa, eche da uomo di spirito e di grande 
coltura, sa descrivere con una vivacita tutta occidentale la vita intima 
dei suoi connazionali, Allo stesso autore devonsi gia altre pubblicazioni 
le quali, senza pretensioni e con molta filosofia e buon umore, espon- 
gono i costumi sociali e politici dei cinesi; con questo di particolare, 
che tale esposizione non é fatta da un osservatore frettoloso o superfi- 
ciale, ma da chi é nato e ha vissuto nell’ambiente di cui parla. Col nuovo 
suo libro il generale Tcheng-ki-tong, ci presenta una serie di fenomeni 
etnici; perché quando un intiero popolo prende parte a giuothi, a feste, 
a cerimonie, esso ci offre un quadro della sua vita interna, una specie 
di sintesi dei suoi desideri e delle sue aspirazioni. 

I divertimenti pit comuni in China sono divisi dall’autore in tanti 
gruppi speciali, sia che riferiscansi alle feste religiose 0 nazionali, ai 
piaceri campestri, alla civetteria femminile, ai giuochi di destrezza, ai 
piaceri della tavola, ecc. Cosi deserivonsi le regate del Dragone, festa 
che celebrasi a! principio dell’estate, e che corrisponds, per I’ interesse 
che vi prende la popolazione, alle nostre corse. Nel giorno delle regate 
del Dragone, in China le porte delle case si ricoprono d’ iscr‘zioni di buon 
augurio, si beve il vino coll’orpimento per scongiurar le malattie epidemi- 
che, e a mezzogiorno si pongono dei recipienti pieni d’ acqua al sole, 
perché il liquido cosi illuminato sara ottimo rimedio nei parti difficili, 
Poi tutti corrono al fiume, dove le giunche lunghissime e piatte, con 
venti o trenta rematori ciascuna, e colla prua ornata da una testa scol- 
pita di dragone o di cavallo, correranno per vincere il premio, consistente 
in una disgraziata anitra,o in un pezzo di stoffa preziosa posta su di un 
bambi galleggiante. E dopo le regate la folla si sparge nelle campagne, 
per terminar la giornata allegramente e per godere la frescura. 

Quando in agosto giunge la festa della Luna le case s’illuminano, 
e nel loro interno si fa |’ esposizione di una quantita di ninnoli che du- 
rante |’anno stanno sempre nascosti; dovunque si preparano cene, me- 
rende, illuminazioni, in attesa che il nostro satellite scenda sulla terra 
per esaudire i voti di coloro che lo festeggiano. Durante la festa delle 
Lanterne invece, tutti gli uffici pubblici si chiudono e gli affari restano 
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sospesi. Lanterne di ogni forma e di ogni colore, talvolta mobili, talvolta 
portate in processione, vengono accese dovunque, e dovunque spandono 
la loro luce mite variamente colorata. Ora sulle loro pareti sono scritt 
degl’ indovinelli; ora, dinanzi alla casa di un funzionario, portano scritto 
jl nome e i titoli del proprietario. Tutto é illuminato, e se nella sera 
della festa fosse possibile di sollevarsi nel cielo e di contemplar dall’alto 
la China, si avrebbe |’ impressione d'un piccolo firmamento sulla terra, 

L’autore descrive altre feste, arricchendo la propria narrazione con 
aneddoti, racconti di pratiche superstiziose, ecc.; parla, tra le altre, della 
festa nella quale si consacrano i preti buddisti. Una delle cerimonie é 
quella di porre sulla testa rasata del candidato tre piccoli coni di esca 
mista ad incenso, cui si da fuoco; e il nuovo prete legge tranquillamente 
le preghiere sino a che non sia bruciato ogni cosa..... l’esca e |’ epidermide 
sottostante. Tra i piaceri campestri sono comprese le passeggiate e i 
pellegrinaggi pid famvsi, in localita che quasi sempre posseggono una 
leggenda pit o meno fantastica; si descrivono i bagni, i giuochi e le 
scommesse che i fanciulli fanno cogli aquiloni, le passeggiate sull’acqua 
in battelli illuminati. Le signore trovano nel libro del generale Tcheg-ki- 
toug molti particolari sull’acconciatura delle dame chinesi, presso le 
quali le novita della moda sono sempre messe in voga da donne leggiere; 
sull’uso del ventaglio; sulle forme di tale istrumento di frescura fatto 
ora di stecche ricoperte di seta o di carta, ora con foglie di betel deco- 
rate a fuoco, ora con aste di bambi tagliate in sottili filamenti. E questo 
eapitolo decicato all’eterno femminino, @ completato dalla storia delle 
bellezze celebri. 

Ma il libro di cui parliamo, tratta anche dei divertimenti seri, quali 
sarebbero le letture, i concorsi; ci descrive gli artisti e le loro opere, 
e passa poi ai piaceri della tavola, facendo menzione del vino, del the, 
delle bacchette usate per portar gli alimenti alla bocca, e finalmente del- 
l'arte culinaria chinese. In tal modo |’autore passa da un soggetto 
all’altro, e parla persino dell’evocazione degli spiriti e delia frenologia 
e chiromanzia chinese; poi deserive i giuochi, i teatri, i combattimenti 
d’animali, Tutto questo senza frasi inutili, con molta gaiezza, pur ripor- 
tando documenti autentici sugli usi e sui costumi dell’estremo Oriente ; 
onde la lettura del libro lascia tutta la impressione d’aver assistito ad 
uno spettacolo ameno e pittoresco che riesce istruttivo senza annoiare. 
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(Notizie italiane) 


Il prof. Coppola ha fatto delle interessanti ricerche sul valore fi- 
siologico e terapeutico del ferro introdotto nell’organismo, per determi- 
nare se veramente il ferro che entra nella formazione della emoglobina 
deve essere assorbito allo stato di combinazione organica, quale é quello 
del ferro nelle sostanze alimentari, 0 se possono essere egualmente attive 
le combinazioni inorganiche. Onde spiegare gli effetti benefici del terro nella 
cura dell’anemia e della clorosi, da molti si ammette un’azione indiretta del 
ferro stesso sul sistema nervoso, sulla mucosa gastrica, intestinale, ecc. 
Il Coppola, per giungere a un risultato decisivo, ha sottoposto dei galli, 
animali la cui cresta prestasi bene all’esame del sangue, a un cibo chi- 
micamente preparato in modo da non contener affatto ferro. Le varie 
esperienze, che il prof. Coppola si propone di continuare e di estendere, 
mostrarono che la mancanza del ferro causa delle alterazioni nei glo- 
buli rossi del sangue, e che il ferro, anche in combinazione inorganica, 
é assimilato dall’organismo. Infatti si vide che un organismo depaupe- 
rato trattiene il ferro,che gli si torna a somministrare, in grande quan- 
tité sul principio, sino a che l’organismo non ne é saturo; a questo punto 
vi 6 pareggio tra il ferro introdotto e quello eliminato, fenomeno che 
fece credere che i sali di ferro non fossero assorbiti. 

— I professori Grassi e Feletti hanno eseguito degli studi sui pa- 
rassiti malarici che trovansi nel sangue degli uccelli, parassiti di cui gid 
era stata segnalata la presenza da un biologo russo, e che essi rinvennero 
nei passeri e nei piccioni. Le forme dei parassiti, di cui gli autori trat- 
tarono succintamente in una Nota comunicata all’Accademia Gioenia, 
hanno forme somiglianti a quelle osservate nell’uomo colpito da febbri 
malariche; sono numerose le forme semilunari, e pili scarse quelle di 
amebe che per altro non rinvengonsi mai sole. Le semilune, sufficiente- 
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mente sviluppate, divengono rotonde e si muniscono di flagelli, come i 
corpi flagellati della malaria, e di gemmule; ma a differenza di quanto 
avviene nell’uomo, le semilune sviluppate si conservano per lungo tempo 
nel sangue degli uccelli, e non sembrano capaci di riprodursi. Gli uc- 
celli che contenevano semilune ed amebe, provenivano da luoghi mala- 
rici; ma al contrario gli animali provenienti o cresciuti in localité sane, 
non presentavano nel sangue alcuno dei parassiti sopra descritti. 

— Non di rado avviene che in seguito ad un attacco d’influenza si 
rivelano negli ammalati dei disturbi psichici pii o meno persistenti, fatto 
abbastanza naturale se si pensa alla febbre talvolta altissima da cui l’in- 
fluenza 6 accompagnata. Il dott. Frigerio ha intrattenuto l' Istituto lom- 
bardo su tre casi di alienazione mentale prodotti precisamente dall’ in- 
fluenza, in due dei quali gli ammalati migliorarono in breve tempo, mentre 
in uno la forma maniaca spari col periodo acuto del morbo. Il dott. Fri- 
gerio osserva che, trattandosi di casi in cui |’azione ereditaria veniva 
esclusa, i disturbi psichici dovettero esser causati da una eccitazione 
della corteccia cerebrale in seguito all’elevarsi della temperatura; e ag- 
giunge che tali disturbi, ammesso che |’influenza sia prodotta dallo 
sviluppo di certi microrganismi, sembrano con tutta probabilité d’indole 
tossica, dovuta agli elementi infettivi contenuti nel sangue. 

— II dottore Cesare Ugo Posocco ha ristampato, col titolo di Hdera, 
i suoi canti. Formano un volume di un’ottantina di pagine, in formato 
piuttosto singolare, stampato presso la tipografia di Luigi Zoppelli a 
Vittorio Veneto. 

— Il numero 12 (80 aprile 1890) della rivista Intermezzo contiene la 
traduzione latina, fatta dal sig. G. B. Giorgini, del sonetto JZ Bove di 
Giosué Carducci. 

-— La Nuova biblioteca educativa ed istruttiva per le Scuole del- 
l'editore Enrico T'revisini si é arricchita di un lodevole studio del pro- 
fessore N. R. D'Alfonso su La lotta nell’educazione. Questo studio fu 
letto come prelezione al corso di pedagogia nell’ Istituto superiore fem- 
minile di Roma. 

— In un opuscoletto di circa cinquanta pagine, stampato a Cesena 
pei tipi della ditta Biasini, il sig. N. Trovanelli ha pubblicato alcune 
sue ricerche su Ii cesenate Francesco Mami e Ugo Foscolo. L’opuscolo 
contiene quattordici lettere del Foscolo e una del Manzoni inedite. 

-- La novita degli editori Treves di Milano, e anche la novita let- 
teraria del giorno, 6 il Romanzo dun maestro di Edmondo De Amicis. 
E un bel volume di oltre 500 pagine. Ne parleremo presto. I medesimi 
editori hanno sotto i torchi la grande opera di Stanley Nell’ Africa te- 
nebrosa, i Ritratti italiani della contessa Evelina Martinengo, Prima di 
partire, nuovi racconti di Enrico Castelnuovo, le Poesie di Annie Vivanti con 
una lettera di G. Carducci, Scudi e Corone, romanzo di A. G, Barrili, ece, 
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Apologhi sociali — Sorrisi e Beffe del sig. Guido Ferrandi. Gli Apolo 
ghi sono cento ed hanno per attori tutti gli abitanti dell’arca di Nos. 


( Notizie estere ) 


In alcuni sedimenti miocenici del monte Léberon, presso Cucuron 
in Francia, il Depéret ha scoperto gli avanzi di una tartaruga terrestre 
gigantesca. Di questo animale, cui @ stato dato il nome di Testudo La- 
beronensis, sono ben conservate le ossa e la piastra, ma il guscio supe- 
riore si 6 spezzato sotto la pressione della terra. La scatola ossea pre- 
senta una lunghezza di m. 1,50, ed una iarghezza di m.1,18; si tratta 
dunque di una tartaruga pil grande di tutte le tartarughe terrestri vi- 
venti o fossili, eceezion fatta per la Colossochelys dell’ Himalaia. 

— Per determinare le funzioni chimiche delle varie sostanze tessili, 
il che ha grande importanza nelle loro manipolazioni industriali, il Vi- 
gnon ha esteso le sue ricerche termo-chimiche gia fatte per la seta, anche 
alla lana e al cotone. Dai risultati che lautore ha comunicato all’Acca- 
demia delle scienze di Francia, apparisce che immergendo la lana o il 
cotone in soluzioni alcaline o acide, si ottiene sempre uno sviluppo di 
calore, che 6 pii forte ma di breve durata, in confronto al cotone, per la 
prima sostanza. 

— La carta compressa va diventando un materiale da costruzione 
che si impiega in mille modi diversi. Nel Bollettino della Societa degli 
ingegneri di Francia, dopo di aver ricordato come con la carta compressa 
si fabbrichino oggi le ruote delle vetture ferroviarie, si fa menzione di 
un sistema ingegnoso, immaginato dal Burot, per fare con la carta delle 
puleggie, le quali danno ottimi risultati. Queste puleggie sono preparate 
incollando e comprimendo la carta su apposite armature metalliche ; esse 
presentano poi, in confronto alle puleggie di ferro o di ghisa, i vantaggi 
di esser pit leggiere, meno costose, e di permettere delle modifizioni 
nelle loro dimensioni e nelle loro forme, a seconda dei bisogni. 

— Al Giardino d’acclimatazione di Parigi si sono verificate recen- 
temente delle nuscite eccezionali negli annali zoologici. Sono nate infatti 
tre lepri di Patagonia, e i piccini hanno mostrato tale vitalita, che dopo 
poche ore che erano venuti al mondo, seguiv:.no i genitori in cerca di 
nutrimento. Notevole 6 pure la nascita di due pinguini, che uscirono 
dall’uovo dopo trentun giorni d’incubazione; 6 la prima volta che dei 
pinguini nascono in Europa. 

— Le Riviste francesi di elettricits parlano di una nuova lampada 
dovuta al Langhans, che esigerebbe un debole grado di rarefazione e 
avrebbe, in luogo del filo di carbone, un filo metallico ricoperto di si- 
licio, Tanto la rarefazione quanto il deposito di silicio sul filamento si 












































— L’editore Battei di Parma ha licenziato al pubblico il volume dj 
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otterrebbero facilmente, con poca spesa, e la lampada funzionerebbe sotto 
correnti relativamente deboli. Si vuole inoltre che anche i fili di carbone, 
ricoperti di silicio, potrebbero funzionare con un vuoto imperfetto. 

— E morto a Parigi Eugenio Peligot. uno scienziato che si era acqui- 
stata grande fama per i suoi lavori, i quali specialmente appartengono alla 
chimica ed alle sue applicazioni. I] Peligot fuil primo a studiare, insieme 
al Dumas, gli alcoli e gli eteri che ottengonsi dal legno. Si occupd anche, 
tra le altre cose, della fabbricazione del vetro, dell’estrazione dello zuc- 
chero di canna, della composizione della barbabietola; ma la sua prin- 
cipale scoperta fa quella dell’ Uranio (1847) che poté isolare dall’ossido, 
e applicare poscia i composti del nuovo corpo alla preparazione dei vetri 
colorati e fluorescenti. 

— L’ornementation des manuscrits au moyen Age, recueil de documents 
pour servir aux travaux denluminure etc. Tale 4 il titolo di un elegante 
album composto dal signor Ernest Guillot, che comprende circa cento 
disegni in cromolitografia. Si trovano in quest’album modelli in colori 
di lettere ornate, marginature e miniature, levate dai principali mano- 
scritti della Biblioteca Nazionale di Parigie da altre biblioteche minori. 

— Il signor Joseph Berthelé, archivista dei Deux-Sévres, ha pubbli- 
eato le sue Recherches pour servir & 1 histoire des arts en Poitou (Melle, 
Ed. Lacuve editore). Quest’opera, che é stata premiata dalla Societa fran- 
cese di archeologia, si divide in due parti; l'una tratta l'architettura, 
Yaltra la mobilia. Nell'architettura il signor Berthelé passa in rivista la 
cripta di Saint-Léger a Saint-Maixent, la chiesa di Gourgé, la chiesa di 
Poitou e della Saintonge, e consacra un lungo capi(olo alla architettura 
Plantageneta. Della mobilia studia le reliquie, i vasi sacri e sopra tutto 
gli orologi. Questo libro, d'una erudizione meravigliosa, é utile non solo 
per il Poitou, ma anche indispensabile a tutti coloro che si occupano 
di archeologia in generale. 

— E uscita, presso Ja libreria Louis Westhauser di Parigi, la traduzione 
francese dell’opera su Madama De Siaél e il suo tempo (1766-3917) della 
signura Blennerhasset nata contessa Leyden, della quale parlé lungamente 
in questa rivista Giuseppe Chiarini, in una delle sue rassegne sulla let- 
teratura tedesca. La traduzione francese 6 opera del signor A. Dietrich. 

— Il signor Paul Marmottan ha condotto a termine, lavorando spe- 
cialmente su le carte depositate negli archivi della guerra e su altri do- 
cumenti inediti, uno studio storico sul Général Pierre-Jacques Fromen- 
tin. E un volumetto in ottavo di una sessantina di pagine, adorno d'un 
ritratto del generale e stampat. presso la casa editrice Quantin di Parigi. 

— La libreria Masson ha recentemente messo in vendita una Histoire 
de la civilisation européenne del signor ch. Leignobos, dottore in lettere. 
E un volume in 18 di oltre 400 pagine. 
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— Pei tipi della libreria militare di L. Baudoin e C. a Parigi, & test, 
comparso il secondo volume dell’opera del capitano d‘artiglieria Pay 
Marin su Jeanne Dare tacticien et strategiste: il sottotitolo di questo 
secondo volume 6: Les voix de Jeanne Darc avant la sortie de Compitgn., 
il primo trattava la campagne de Oise. ai Pie 

— La libreria Accademica Didier Perrin eC. di Parigi ha testa dato 
in luce il sesto tomo della Histoire D’ Allemagne di Jules Zeller membm editor 
dell’ Istituto di Francia. Questo sesto volume tratta degli Imperatori défen 
del XIV secolo Habsbourg et Luxembourg, dei principati, delle signorie, edito 
delle citta, delle leghe della Sainte-Vetune e della bolla d'oro. ; 

— La medesima libreria ha messo in vendita anche il quinto ed ul- 
timo volume delle Memoires et correspondance du Comte De Villéle. Questo 
volume é corredato di un indice alfabetico dei nomi citati nei cinque volumi 

— Il signor André Joubert ha stampato (Vannes, Lafolye editore) due Lon 
Documents inedits pour servir 2 I’ histoire de la Revolution dans la Loire- 





ruine de Jerusalem par Titus. Quest’opera comparira fra non molto alls 
libreria Letouzey e Ané di Parigi. 

— Il signor Adolphe Tardif, professore alla Ecole des cartes di Pa 
rigi, ha pubblicato il secondo volume delle Origini dell’antico diritto 
francese. Il primo volume comparso nel 1887 era intitolato: Histoire des 
sources du droit canonique; il secondo, recentemente comparso, contiene 
l Histoire des sources d'origine romaine. Resta |'Histoire des sources du 
droit germanique et coutumier, attesa con impazienza dagli studiosi. Il pre- 
sente volume 6 composto di sei parti o libri, che abbracciano il diritto 
romano dal tempo in cui i Germani si stabilirono in Gallia fino al XVI 
secolo 

— Un interessante volume @ quello del signor R. Kaeppellin, testé 
uscito pei tipi della libreria Fischbacher, nel quale l’autore tratta dell’ Al- 
sace 2 travers les Ages, son unité d'origine et de race avec la France, ses 
liens avec la Lorraine, ses rapports avec l’ Allemagne. 


Inferieure. I. primo é una importante memoria del direttorio della Loira- a 
Inferiore al ministro Roland, nella quale i membri del direttorio affer- agi 
mano che tutte le dissensioni del paese ch’essi amministrano provengono a 
dalla infelice costituzione civile del clero e dal cattivo ordinamento delle fins 
imposte; il secondo é una lettera del cittadino Haumont al ministro, nella oi 
quale si dichiara che il miglior modo di ristabilire la pace sarebbe di far qu 
correre voce d’una riconciliazione col papa. si 
— Gli editori Larose e Forcel annunziano la prossima pubblicazione en 
di un libro del signor Peries, intitolato: La Faculté de droit dans Van- 
cienne Université de Paris. E un lavoro condotto su la scorta di molti ‘ 
documenti inediti o non ancora utilizzati. P 
— L’abate Vigouroux, professore di sacra scrittura al gran seminario ‘ 
di Saint-Sulpice, prepara una Histoire sainte depuis la création jusqua la 
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— Un’opera su Carlo Gounod & recentemente comparsa, presso la 
libreria generale di L. Sauvaihe a Parigi. E scritta dal signor Louis Pa- 
guerre ed ha per titolo: Charles Gounod sa vie et ses oeuvres. 

— Fra gli ultimi romanzi francesi notiamo: Le roman d’un enfant 
di Pierre Loti (Calman Levy); Naufrage d’amour di Elzéard Rougier 
(Savine); La croix autour de la caserne di Oscar Mésénier (medesimo 
editore); Fanny Bora di Georges Bonnamour (medesimo editore); Amour 
défendu di Jules Mary (Kolb); Amants di Paul Margueritte (medesimo 
editore); L’ Egypte contemporaine. - Les mirages di Jean Valnore (Char- 
pentier); Un Drame Royal del conte d'Herisson (Ollendorf). 


Lord Rayleigh ha fatto una comunicazione alla Societa Reale di 
Londra, relativa all‘azione dell’olio sparso in lieve strato alla superficie 
di un liquido. E noto che una lieve pellicola oleosa, 8 sufficiente a cal- 
mare l'agitazione del liquido, o ad arrestare i movimenti da cui sono 
agitati certi corpicciuoli, come la canfora, quando vengono gettati sul- 
l'acqua. Durante l’esperienza si faceva giungere dell’olio di oliva in un 
bacile di 84 centimentri di diametro, e si trovd che furono necessari 
circa 81 milligrammi d’olio per arrestare i movimenti della canfora. In 
questo caso la membrana oleosa veniva ad avere circa 1,63 millesimi di 
nillimetro; ma con esperienze successive si riconobbe che la membrana 
riusciva efficace, anche quando aveva uno spessore di soli millesimi 1,6. 

— Ai progetti gid presentati di ponti sommersi per porre in comu- 
nicazione la Scozia coll’Irlanda, il Maxon ne ha aggiunto ora un‘altro, 
col quale si tratterebbe di immergere nel mare un lungo tubo, sostenuto 
auna certa distanza dal fondo mediante tanti grossi piloni di calcestruzzo. 
Il « Cosmos » scrive che il tubo sarebbe formato da una serie di ci- 
lindri uniti fra loro in modo da non permettere la penetrazione dell’acqua, 
ma da lasciar libera la dilatazione; per resistere ai movimenti del mare 
si ricorrerebbe a robusti ancoraggi. 

— Mentre nel 1888 i proventi delle imposte in Inghilterra segnalavano 
un milione e mezzo di diminuzione, in confronto coll’anno precedente, per le 
Levande alcooliche ; nel 1889 si é verificato l'aumento fortissimo di 50 milioni 
dilire, Il governo inglese, impensierito per questo fatto, in attesa di una 
legge sulla vendita delle bevande alcooliche, domander& al parlamento 
di essere autorizzato a ricusare qualsiasi permesso per l’apertura di 
nuovi spacci di liquori. 

—TIl numero di luglio p. v. della English Historical Review conterra 
Yultima parte di una interessante memoria del signor 8. Lane-Poole su 
Riccardo Church generalissimo dell’esercito greco durante la guerra del- 
l'indipendenza. 
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—I 
— Il prossimo volume della serie Story of the Nations, che uscii lp sua ¢ 
uno di questi giorni, sar& intitolato The Jews under the Romans (i BF delle p 
ebrei sotto i romani). E opera del Rev. W. D. Morrison. tice pt 
— Gli editori Rivingtons metteranno in vendita fra poco il second)  piica di 
volume di una History of the French Revolution (storia della rivoluzion, jell, & 
francese) del sig. H. Morse Stephen che arriva cosi fino al 1791. kham, 
— Il numero 3262 (8 maggio 1890) della rivista inglese The Ath. oe 
naeum contiene una bella ed affettuosa poesia del Swinburne intitolats: BB potiam 
In memory of Aurelio Saffi. lity of 
— Nel 1868 il sig. John Nettleship pubblicd, col titolo Robert Bro. Bg A. 
wning-Essays and Thoughts (Roberto Browning, saggi e pensieri), un yo fall ( 
lume, il cui scopo precipuo é di rendere popolare lo studio delle opere de  pemat 
Browning. Ora che il culto del grande poeta si é tanto esteso, & sembrato The S 
opportuno all’autore ristampare il suo libro. Questa nuova edizione, au- Surri 
mentata di almeno un terzo, 6 pubblicata dagli editori Scribner e Wel- Fenn 
ford di New-York. 
— I medesimi editori hanno contemporaneamente messo in vendita 
un libro del sig. I. Cuming Walters intitolato In Tennyson Land (nel 
paese di Tennyson). L’autore ha cercato, in questo suo scritto, di dare Villu 
un’ idea dell’ambiente nel quale il poeta laureato passd i suoi primi anni gina 
e di identificare le scene della contea del Lincoln con quelle delle sue stibi 
opere. [1 volume é adorno di 12 disegni del sig. F. G. Ritton. in 
— Guglielmo Hazlitt, che Thackeray chiamd < uno dei pid acutie han 
brillanti critici di tutti i tempi,» e che Giorgio Saintsbury & dispostoa dei 
considerare, «come il pii gran critico dell’ Inghilterra » 8 molto traseu- rid 
rato dalla presente generazione. Il sig. Alexander Ireland ha pensato di 
fare ammenda di questa ingiusta dimenticanza scrivendo un volume in- ree 
titolato William Hazlitt, Essayist and critic (Guglielmo Hazlitt scrittore tt 
di saggi e critico), scopo del quale é quello di rinfrescare la giusta ri- me 
putazione dell’ Hazlitt. [1 volume (che fa parte della Cavendish Library) 8a 


contiene una memoria, di una cinquantina di pagine circa, nella quale 
é dato un fedele ritratto dell’ Hazlitt, e sono riportati i giudizi che di 
lui hanno dato uomini eminenti: seguono a questa altre cinquecento pa- 
gine che comprendono una scelta bene ordinata dei migliori scritti del- 
l’ Hazlitt. 

— La Casa editrice Cassel e C. di Londra ha recentemente messo 
in vendita una nuova antologia di versi australiani, intitolata Australian 
Poets (poeti australiani) curata dal sig. Douglas Sladen, che pubblicd 
gia altra volta un volume di canti e ballate australiane col titolo: A 
century of australian songs. Precedono la raccolta una prefazione del 
sig. Sladen e un interessante saggio sui poeti australiani scritto dal si- 
gner Arthur Patchett Martin, che occupa fra questi un postu onorevole. 
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—Il prof. Ingram Bywater dell’ Universita di Oxford ha completata 
jg sua edizione dell’ Ztica di Aristotele che verri pubblicata nel corso 
della prossima estate presso la Clarendon Press. La medesima ditta edi- 
trice promette di pubblicare contemporaneamente il testo della Repub- 
pica di Platone con introduzione e note critiche del prof. Lewis Camp- 
bell, ed il secondo volume del commento ad Orazio del sig. E. C. Wic- 
kham, che comprende le satire, le epistole e l’arte poetica. 

— Fra i romanzi e le novelle comparsi ultimamente in Inghilterra 
notiamo: Misadventure di W. E. Norris (Spencer Blackett); The Qua- 
lity of Mercy di Harold Vallings (Gardner); 4 Brummagen Baron di 
§ A. Bridges (Ward e Downey); Eric Rotherham della signora W. D. 
Hall (Digby e Long); A Very strange Family di F. W. Robinson (Hei- 
nemann); The ‘louse of the Wolf di Stanley 1. Weymann (Longmans); 
The Sanctity of Confession di Stephen Coleridge (Kegan Paul) ; Agnes 
Surriage di E. L. Bynner (Sampson Low); The Mynus Mystery di G. M. 
Fenn (Frederick Wanne). 


Sulle coste del mare del Nord in Germania si adopera oggi, per 
lilluminazione dei fari, esclusivamente il petrolio; percid si sono imma- 
ginati degli apparecchi speciali per contenere la provvigione di combu- 
stibile sufficiente per un anno. I serbatoi si conservano entro cantine, e 
in generale i migliori sono quelli in cui non entrano chiodature, ma che 
hanno le giunture saldate; si calcola che usando questi serbatoi in luogo 
dei barili, la perdita di petrolio, che giungeva anche al 13 per cento, sia 
ridotta all’uno soltanto. 

— Le opere complete del famoso teologo tedesco dott. Kar] Hase, 
recentemente mancato ai vivi, saranny stampate a Lipsia in dodici vo- 
lami. La collezione conterr& parecchi scritti inediti, riferentisi special- 
mente alla storia ecclesiastica e alla vita dell’autore. La pubblicazione 
sara fatta nel corso di tre anni. 

— Alla fine dello scorso marzo comparve a Vienna il primo numero 
di una Sudslavische Revue politica e letteraria, che dara una serie di 
studi sui rapporti fra le due differenti popolazioni slave, su la loro si- 
tuazione in faccia agli altri Stati europei, e specialmente alla Monarchia 
austro-ungarica. La rivista pubblica anche la traduzione tedesca di poesie 
@ scritti degli autori pii famosi fra gli slavi meridionali. 

-- Il signor Oskar Dippe, professore al collegio di Waudsbeck, ha 
pubblicato (Waudsbeck, I. Puvogel edit.) uno studio su le origini della 
fendalita all’epoca dei Merovingi: Gefolgschaft und Huldigung im Reiche 
der Merowinger. Ein Beitrag zur Frage tiber die Entstehung des Le- 
henswesens. 
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— Pei tipi dell’ editore Franz di Monaco 6 recentemente compary 
la quarta parte (1544-1546) dell’opera del signor Druffel su Kaiser Karly 
und die riimische Curie. (L'Imperatore Carlo V e la Curia Romana), 

— E uscito presso il Cotta di Stuttgart il 2° volume dell'importa. 
tissima opera del prof. Otto Ribbeck: Geschichte der rimischen Dichtuny 
Il. Augusteisches-Zeitalter. Il 1° volume fu pubblicato nel 1887. 

— Catalanische Troubadoure der Gegenwart (Trovatori Catalani dg 
nostri tempi) 6 il titolo di un volume stampato a Lipsia presso I'editor 
Reissner, il quale contiene uno studio del signor J. Fastenrath. 

— ll Signor Sartorius V. Waltershausen ha recentemente dato in 
luce (Berlino, Bahr editore) un volume dedicato allo studio del socis- 
lismo moderno negli Stati-Uniti d’America: Der moderne socialismus in 
den Vereinigten Staaten von America. 


In una delle sedute della Societa di fisica e di storia naturale d 
Ginevra, il De Candolle ha dato la descrizione di alcune esperienze ese- 
guite dal Lullin, per ottenere la riproduzione dei movimenti che avven- 
gono in una goccia d’acqua, quando questa batte contro una superficie, 
Il Worthington aveva fatto delle ricerche sullo stesso fenomeno, foto- 
grafando le varie forme delle goccie per mezzo d’illuminazioni improv- 


vise; il Lullin invece mescola all’acqua delle sostanze che vi restano 
in sospensione (silice, polvere di marmo, minio) e che si dispongono sul 
vetro su cui cade la goccia, disegnandovi curve concentriche e linee ra- 
diali. Queste traccie polverulente possono facilmente conservarsi per ulte- 
riori ricerche sui movimenti dell’acqua. 

— Onde evitare gl'inconvenienti causati dal riscaldarsi degli alberi 
delle macchine i quali ruotano con grande rapidita, il sig. Agerskov di 
Copenaghen ha immaginato un mezzo originale. L’Agerskov prepara delle 
cartuccie metalliche, contenenti una sostanza esplosiva, sormontate da 
un fulminato composto di clorato di potassa e di zucchero. Quando I'al- 
bero si scalda, producesi la fusione di una piccola capsula, fatta con cera 
o paraffina, ripiena di acido solforico; l’acido viene cosi a cadere sul 
fulminato della cartuccia di cui provoca lo scoppio, il quale a sua volta, 
con particolari disposizioni, pud anche far agire una soneria elettrica. 

— Un medico portoghese, il Domingos-Freire, ben conosciuto per la 
sua scoperta della vaccinazione contro la febbre gialla, ha pubblicato 
ora il riassunto degli effetti ottenuti colle vaccinazioni durante |'epide- 
mia del 1888-1889. Tra gl’individui vaccimati, circa 3525 persone tra in- 
digeni e stranieri, la mortaiits 6 stata del 0,79 per cento. Non si conosce 
la mortalita delle persone non vaccinate; ma il Freire si riferisce alle 
statistiche fatte per lo addietro, e cosi dimostra che mentre a Rio su 1183 
persone colpite dall’epidemia si sarebbero avuti 591 morti, mediante le 
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yaccinazioni questi si ridussero a 18, Se poi si considera una statistica 
fatta per un intervallo di tempo pit lungo, dal 1888 al 1889, si trova che 
jl Freire ha, in questi sei anni, vaccinato 10,518 persone, fra le quali la 
mortalita sarebbe stata solo del 0,4 per cento. 

— In alcune citt&é americane, in seguito alle divergenze tra le So- 
cieté d’ illuminazione elettrica colle autoritaé municipali e alla conseguente 
prusca soppressione dei fili aerei per la luce elettrica, le strade restano 
all’oscuro. In seguito a tale stato di cose, le rapine ed i delitti sono ad 
un tratto aumentate in modo singolare; ma pil strano ancora é quanto 
riferisce |’Electrical World su certi ladri di Chicago, i quali si servireb- 
bero, a quanto pare, di alcuni fili metallici posti in comunicazione coi 
conduttori dell’elettricita, per sbalordire le loro vittime e svaligiarle. 

— La nave da guerra degli Stati Uniti Baltimore, é provvista di un 
ventilatore elettrico capace di dare un metro cubo d‘aria al secondo; 
tanto che in due soli minuti l'aria dei locali delle macchine viene cam- 
biata. L’apparato ha inoltre il merito di funzienare in modo cosi silen- 
zioso, che anche standogli vicino non é possibile di capire se é fermo o 
se 6 in attivita. 

— Gl inventori americani pullulano colla rapidité dei microbi. Nella 
Lumitre Electrique si parla infatti di uno di questi inventori che pro- 
pone di racchiudere i fili elettrici aerei entro tubi di ferro, sostenuti da 
colonnette eleganti, in modo da ottenere un certo effetto ornamentale. 
Ma un altro yankee ha invece scoperto il modo di fulminare a distanza 
un armata sul campo di battaglia; per ora questo novello Giove ha fatto 
delle prove sterminando tutte le mosche che trovavansi in una camera. 
Lapparecchio fulminatore presenta per altro l’inconveniente di non agire 
che quando fa bel tempo; si tratta dunque di fulmini a ciel sereno! 









CRONACA FINANZIARTA DELLA QUINDICIA 





Buoni auspicii per il maggio — Politica e finanza — Il discorso dell’im- 
peratore Guglielmo — Germania e Francia — Il Crédit Foncier — ]] 
bilancio italiano e le economie — Borse italiane ed estere — Rendita 
e valori — Listini officiali. 


I primi lieti giorni di maggio passarono sotto auspicii eccellenti per 































le Borse, si che tutti i periodici finanziari, compresi i pit autorevoli ed 
i meno dediti alle illusioni, confidavano in una ripresa di affari vigo- 
rosa e generale, La politica spingeva in Europa al rialzo tutti i Con- 
solidati e tutti quasi i Valori, Del discorso pronunziato dall’ imperatore 
Guglielmo al nuovo Reichstag non si era veduta e non si era da prin- 
cipio considerata, a Vienna, a Pietroburgo, a Roma, ed anco a Parigi, 
che la parte relativa agl’impegni formali, per la solidita della triplice 
alleanza e per la conservuzione della pace. 

Fu il mereato di Londra che si atteggid pit renitente, e furono i 
fogli inglesi, che discutendo con la consueta freddezza i] Messaggio Im- 
periale, osservarono che la voce augusta risuonava dopo la gita del So- 
vrano in Alsazia ed in Lorena; e pure inneggiando alla pace, annunziava 
nuovo e cospicuo aumento nelle spese militari, massime per I'artiglieria. 
Le Borse risentirono subito gli effetti di questa doccia gelata: gli en- 
tusiasmi si frenarono dovunque, ma non si ebbero notevoli segni di 
reazione. 

La reazione comincid a manifestarsi quando all’ indomani dell’ an- 
nunzio della presentazione della legge militare al Reichstag, il signor 
Freycinet fece firmare al signor Carnot il decreto pel generale Miribel 
elevato al grado di capo dello stato maggiore francese. Nessuno ignora 
che la notorieta e la fama del signor Miribel s’iniziarono dal giorno 
nel quale egli pronuncid un violeato discorso in favore della révanche. 

Nondimeno, la speculazione tenne testa validamente, Sull’esempio 
del Consolidato inglese e del 3 per cento francese, la Rendita spagnola, 
che da 73.80 era salita a 74,70, guadagnando quasi un punto, non de 
clind che a 74,50: I’ Ungherese da 89.20 os-illd sull’ 89,40, e |’ Italiano, 
passato il 94, si spinse resistente oltre il 95. 
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Ma queste felici disposizioni universali urtarono in un altro scoglio 
diverso ed impreveduto. Si sparsero a Parigi allarmi repentini, e natu- 
ralmente esagerati, sul Crédit Foncier. Avendo il vice-direttore di quel- 
V'Istituto scritta e pubblicata una lettera per dimettersi da quell’ufficio 
j ribassisti non tardarono a profittarne. Non v’ha chi ignori come il 
Foncier sia, dopo la Banca, il primo e pit formidabile Istituto di credito 
della Francia, Si cominciarono a diffondere adunque le voci pid gravi 
e pid stravaganti: si disse che il signor Levéque si ritirava trovandosi 
in conflitto con gli altri direttori. Si aggiunse che |’ Istituto si era im- 
pegnato in speculazioni arrischiate e rovinose, soffrendo forti perdite per 
sostenere il 3 per cento; si tentd ogni mezzo per provocare una débacle 
nelle sue azioni. Questa agitazione, sebbene di poca durata, impresse il 
suo contraccolpo in tutte le Carte, non solo di Francia, ma di Europa. 
Per fortuna, la cosa apparve cosi grave e pericolosa, che si riconobbe 
tosto la convenienza di portarla in Parlamento. E si adottd il partito 
migliore: quello, cioé, di ordinare subito un’ inchiesta. Bastd questa sola 
risoluzione perché la corrente mutasse, Ed oggi, mentre si aspettano i 
resultati della inchiesta, tutti, si a Parigi, si dovunque, nutrono ed ester- 
nano profondo convincimento che il Foncier potra aver fatto qualche 
operazione sbagliata, potra aver subito qualche perdita; ma la sua po- 
sizione formidabile non ha sofferto ne pud soffrire nessuna scossa. 

La speculazione, la quale, nel primo momento, si era abbandonata al 
panico paventando di vedere per il Foncier rinnuovarsi l’esempio del crollo 
del Comptoir d’Escompte, o della crise dei Metalli, fu sollecita a rassicu- 
rarsi, e le quotazioni depresse dettero segno di immediata rianimazione. 

A questo risultato contribui non poco un altro avvenimento poli- 
tico e finanziario di massima importanza. Accenniamo ai nuovi passi 
fatti per la conversione del debito egiziano privilegiato, a cui la Francia 
finora si era sempre inflessibilmente opposta. Adesso i fogli di Parigi e 
di Londra annunziano con comune compiacenza che il signor Ribot 6 
seeso a larghe concessioni, le quali é sperabile trovino buon viso presso 
il Governo britannico. Se l’accordo si stabilisse fra l’Inghilterra e la 
Francia, nessuno dubita che gli altri Stati, compresa la Russia, si solle- 
citerebbero a prestarvi la loro adesione, Peré il fatto non é ancora com- 
piuto: e qualunque nuova incertezza basta a suscitare un arresto 0 anco 
un movimento retrogrado. 

Infine, nelle condizioni generali esercita considerevole influenza il 
miglioramento che si segnala continuo nelle finanze russe. 

E noto come in passato le ristrettezze del tesoro moscovita faces- 
Bero sentire il loro peso su tutti i mercati, vuoi per il volubile e sempre 
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alto prezzo del rublo, vuoi per Je frequenti emissioni cui il Governo gj 
trovava obbligato. Or da quasi un mese vediamo tutti i giornali finan. 
ziari d’ Europa rallegrarsi dell’ incremento finanziario a Pietroburgo, do 
vuto alle larghissime risorse dell’ Impero, al senno del Governo e alla 
abilita del ministro delle finanze. Tanto che sebbene adesso si annunzi 
un nuovo ed ingente prestito per i Javori ferroviari, le disposizioni favore. 
voli nonsi sono affatto attenuate, né a Parigi, né a Berlino, né a Vienna, 

Quanto all’ Italia, le nostre note questa volta si offrono meno ma- 
linconiche del consueto. Abbiamo gia visto come la rendita italiana siasi 
largamente giovata delle tendenze generali. 

Qualche fatto interno minaccid per rapidi momenti di alterare 
questa armonia. Le nostre Borse, per due o tre giorni, si inquietarono 
per le agitazioni sollevate nella Camera, per |’inchiesta proposta sulla 
amministrazione dei tabacchi. Si suppose a torto, o piuttosto si senti 
l’impressione che questo contrasto potesse provocare o preparare una 
crisi ministeriale, Ma |’inchiesta essendo stata presa in considerazione 
nella seduta de! 10, senza suscitare il pid piccolo contrasto, anco questa 
nube si dilegud rapida sull’ orizzonte. 

Di contro, si ebbero altri fatti che valsero a confermare la fiducia. 
L’ onorevole Giolitti nella tornata del 12 presentd al Parlamento le 
ultime variazioni al bilancio 1890-91; nelle quali, calcolato il disavanzo 
dell’ esercizio in 32 milioni, si stabiliscono 25 milioni di economie divise 
fra varii Dicasteri, figurandovi per 15 la guerra e la marina: e si 
promettono provvedimenti legislativi per ottenerne altri 7, e cosi con- 
seguire il pareggio. Né la Camera né gli uomini di finanza, né la spe- 
culazione hanno creduto che le necessita finanziarie si limitino a 32 
milioni; né che le misure esposte dal ministro daranno il frutto totale 
che egli ne spera. Ma non importa, Con quella comunicazione il Governo 
del Re ha mostrato di volersi arrestare nella china fatale delle grandi 
spese: ed é@ risoluto fin che pud ad accrescere le entrate, ed a falcidiare 
le uscite, mettendo specialmente un fermo alle spese per gli armamenti 
militari e navali. La Borsa ha accolto questa dimostrazione con la pit 
viva soddisfazione. 

Devesi aggiungere che in tutti i discorsi ed in tutte le loro comu- 
nicazioni i ministri italiani hanno ripetuto il proposito saldo che la Ca- 
mera non si separi prima di aver discusse ed approvate le due leggi sul 
riordinamento delle Banche di emissione, e sulla creazione del nuovo 
Istituto di credito fondiario. La prima relazione dell’onorevole M. Fer- 
raris é gia pronta: la seconda affidata all’onorevole Roux deve presen- 
tarsi entro il mese. Or dal linguaggio di tutti i giornali apparisce chia- 
rissimo che su questo doppio terreno si palesano gia molte resistenze, 
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$i capisce che il contro-progetto dell’ onorevole Ferraris non potra 
aecettarsi né dal Governo né dalla Camera senza profonde variazioni; si 
comprende che il disegno pel credito fondiario dovra combattere e vincere 
tutte le opposizioni aperte e coperte che incontra, anco da chi avrebbe 
obbligo di spingerlo innanzi pia vigorosamente. Ma le Borse si occupano 
¢ si preoccupano mediocremente di simili gare. Esse veggono e sanno che 
a quelle due leggi si collega in buona parte il segreto dello incremento 
dell’economia nazionale: che da esse deve sperarsi ed attendersi impulso 
fecondo alla sana ed onesta operosita pubblica. E quindi, gli uomini di 
affari non domandano e non invocano che una sola cosa: che, cioé, quelle 
due leggi si discutano: che non si lasci ancora una volta il paese dopo 
tante illusioni in preda a nuovo disinganno, rinviando ad altra legisla- 
tura problemi che da lungo esigono, per generale consenso, urgente solu- 
sione, Disgraziatamente, il tempo corre veloce. Siamo gia a mezzo maggio, 
E la Camera, per tacere di altro, ha ancora sette bilanci, e fra questi i 
pia importanti, da dibattere e da approvare entro il giugno. 

Le Borse Italiane adunque hanno ripreso un po’ di respiro non solo 
per la Rendita ma anco pei valori. Per il nostro consolidato lo scoperto 
parigino ha seguitato nelle ricompre; e l’aumento di tutte le Rendite 
europee giustificando anco adesso un impiego pid remuneratore nella 
nostra, ne deriva che l'estero assorbe quel che si trova in offerta al- 
l interno. Aggiungasi che ormai va maturando rapidamente il semestre 
delle cedole: ed anco cid spinge l’Alta Banca Straniera a larghe compre. Le 
variazioni segnate nella quindicina possono riassumersi cosi: il Consoli- 
dato Italiano a Parigi progredi da 94.75, a 95.05: Berlino da 94,12 a 


.94.20: a Londra da 94 1;4 a 94 3;16: e in Italia da 96, a 96.40. 


Al miglioramento dei corsi per quasi tutte le altre Carte, contri- 
buirono in Italia gli annunzii degli ostacoli incontrati alla Camera dalla 
nuova legge sui contratti di Borsa. Il Parlamento con spirito di giu- 
stizia, crede che anco la Borsa debba risentirsi di pid, della necessita 
dell’erario: ma confida che il disegno ministeriale sara emendato, in guisa 
‘da giovare maggiormente alla finanza, senza perturbare od incagliare il 
movimento degli affari. Nondimeno, si ebbero due o tre giorni di ineer- 
tezza e di debolezza che si dovettero alle notizie sul Credit Foncier. Si 
temette che questo incidente potesse aumentare le resistenze per il pro- 
getto sull’Istituto Fondiario, nella Camera Italiana; ma calmata, come 
abbiamo detto, l’agitazione a Parigi, i nostri mercati non tardarono, alla 
loro volta, a rianimarsi. 

Le Banche di Emissione furono poco trattate. Il pubblico sta in aspet- 
‘tativa per la riforma; e non vuole compromettersi precocemente in nessun 














































400 CRONACA FINANZIARIA DELLA QUINDICINA 


senso. La Banca nazionale Italiana si aggird sul 1800: la Banca 
mana sul 1085; la Nazionale Toscana sul 560. q:. 
Attivissimo vediamo il Credito Mobiliare, salire da 538 a 560: ugualy 
mente la Banca Generale da 452a circa 470: la Banca di Torino dg 
460 a 470, e in miglior vista sulla speranza di un utile accomodamenty 
negli affari delle Bonifiche Ferraresi: il Banco Sconto da 26, a 28,50: et 
Banco Roma da 658, a 660. 8 
Grande fermezza si nota nei Valori Ferroviarii. Le Mediterranee sai 
gono da 569 a 573: le Meridionali da 707 a 715: le Sicule da 564 a 566, 
Miglioramento si verifica anco nei Valori Fondiarii. L* Immobiliang 
tendente a visibile ripresa da 512 ascende a 525: le Tiberine si sollevano, 
sebbene stentatamente da 41 a 41. 45. La Fondiaria ondeggia fra 19 620, 
Minore attivita fu spiegata dai Valori Industriali; ma nonostanig” 
cid i corsi si segnano pit favorevoli che in passato. Si regista l'acqua” 
Marcia da 1133, a 1150: il Gas da 882, a 905: le Sovvenzioni da 120, 
a 140: le Condotte da 265 a 268: le Venete da 130 a 134: gli Omnibug” 
140 a 142, le Rubattino da 368 a 370. 
E per gli ultimi prezzi, rinviamo i lettori ai consueti listini officiali, 


Roma: Rendita 5 per cento 96.60 — Azioni Banca Romana 1080 — 
Banca Generale 458 — Societa Immobiliare 520 — Acqua Marcia 1 
— Gaz di Roma 905 — Societa Tramways-Omnibus 142, 


Firenze: Rendita 5 per cento 96.62 — Societa Immobiliare 521 3 
— Credito Mobiliare 555 — Ferrovie Meridionali 715 — Ferrovie Medi 
terranee 570. 


Milano: Rendita 5 per cento 96.60 — Banca Generale 460 alk 
Ferrovie Meridionali 715 — Ferrovie Mediterranee 570 — Naviga-!” 
zione Generale 367 — Cassa Sovvenzioni 132 — Raffinerie L. Lomb, 21], — 


Genova: Rendita 5 per cento 96.60 — Azioni Banca Nazionale, 
1790 — Credito Mobiliare 553 —Ferrovie Meridionali 715 — Ferrovie 
Mediterranee 570 — Navigazione Generale 366 — Raffinerie L. Louw! 
barde 211. 


Torino: Rendita 5 per cento 96.62 — Azioni Banca Nazionale 
1790 — Banca di Torino 461 — Banca Subalpina e di Milano 78 —~ 
Banca Tiberina 42 — Banco Sconto ve Sete 30 — Credito Mobiliare 553 
— Ferrovie Meridionali 715 — Ferrovie Mediterranee 569 — Credito” 
Meridionae 135 — Credito Torinese 212 — Compagnia Fondiaria Ita 
liana 16 —Cassa Sovvenzioni 133. 


Roma, 15 maggio 1890. 





D.’ G. PROTONOTARI, Diretiore. 
Davin Marcuionni, Responsabile, 








